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TexHuyeckne fOCTKEHUA B TPYOHbIX cuctemax. Cuna komnanum «JACOB» — B HoBaTopcTBe.

New at JACOB PIPE SYSTEMS — Strength through innovation
Neu bei JACOB ROHRSYSTEME - Stark in Innovationen

HoBoe nopolukoBoe nokpbitne Innovative powder

6e3 gononHMTeNbHbIX 3aTpaT coating at no extra cost

Bnarogaps HoBOMY CTaHAAPTy KayecTBa KOMMaHus With its new quality standard, JACOB
«JACOB» yBennyuna Maclitabbl CepuinHoro npoms- ROHRSYSTEME has now also raised the bar
BO/ICTBA /IEMEHTOB C MOKPbITNEM MPOMbILLIEHHOI for powder coating in the industrial colour
usetoBon rammbl RAL 7032. HoBas cBepxcoBpe- RAL 7032. The new ultra-modern

MeHHas yCTaHOBKa /ISl HAHECEHMS MOPOLLKOBOro
MOKPbITUA MHOTOKPaTHO I1IOBbILIJaET npubaBoyHyIo
CTOMMOCTb MPOAYKLMH.

Y6eguTenbHble NperMyLLecTBa NOKPLITUI

powder-coating system results in multiple
added value benefits.

The advantages of ORIGINAL JACOB

<ORIGINAL JACOB> : for the customer are persuasive:

* JneKTpocTaTMYeCKoe 3a3eMeHie! * Electrostatically dissipative surface coating!

o CooTBeTCTBME TpeboBaHMAM MUHUCTEPCTBA * FDA-compliant powder-coating!
NPOAOBO/IbCTBUSA 1 JIEKAPCTBEHHbIX MpernapaTos * Optimised corrosion protection due to internal
CLLA (FDA)! coating!

© 0becneyeHne ONTUMAbHOI 3aLLNTbI U3LENNil OT * Optimum surface quality and long service
KOpPO3MI 1 XpaHeHUN NPy TPaHCMOPTUPOBKE 3a life due to four pretreatments!

CYET BHYTPEHHEro MokpbIThs!

© [apaHTIs ONTUMALHOTO Ka4ecTBa 1 MPOLOSKM-
TeJbHOr0 Cpoka CiyXObl MOBEPXHOCTM 3a CHeT
YeTblpexkpaTHON npefBapuTesibHon 06paboTkm!

Innovative Pulverbeschichtung
ohne Mehrpreis

Mit seinem neuen Qualitatsstandard hat

JACOB ROHRSYSTEME die MaBstabe auch in

der Serienbeschichtung im Industrie-Farbton

RAL 7032 gesetzt. Die neue hochmoderne Pulver-
beschichtungsanlage bewirkt vielfachen Mehrwert.

Hier die (iberzeugenden Kundenvorteile
von ORIGINAL JACOB:

* Elektrostatisch ableitfahige
Oberflachenbeschichtung!

* FDA-konforme Pulverbeschichtung!

* Lieferung optimiert korrosionsgeschiitzt
durch Innenbeschichtung!

¢ Optimale Oberflachengiite und
Langlebigkeit durch 4-fache Vorbehandlung!

3anop|-|b|e KJianaHbl, CEpTI/ICI’)MLWIpOBaHHbIe no CTaHAApPTYy KavyecTBa

MocnepHss cepTucdnkaLns 3anopHbIX KNanaHoB C YNJIOTHEHUEM TaKXe NOATBEPXKAAET KauecTBo
nokpbiTnii «ORIGINAL JACOB». TexHap3op «DEKRA EXAM» noateepaun B3pbiB0O6E30MNacHOCTb
11 MPOYHOCTb Ha Npoboil npn 0bpaTHoi Bcnbiwke Tpy6 & 80-200 MM npu faBneHMsx Jo 3 aTm.
Pabouee faBneHe B NpUBOAAX 3aMOPHbIX KianaHoB C MHEBMOYMpaBeHNEM COCTaBNsET = 5 aTm.

Cm. TaKxe Katanor, cTp. 72.

Shut-off valves with certified standard of quality

The latest certification of the shut-off valves and seal also confirms AUTHENTIC JACOB quality.

The DEKRA EXAM attests shock explosion resistance and also flashback resistance to 3 bar for

diameters from 80 to 200 mm. An operating pressure of = 5 bar applies for the shut-off valves.
Please also refer to page 72 of the catalogue.

Absperrklappen mit zertifiziertem Qualitatsstandard

ORIGINAL JACOB-Qualitat bestatigt auch die jiingste Zertifizierung der Absperrklappen mit
Dichtung. ExplosiondruckstoBfestigkeit und dariiber hinaus auch Ziinddurchschlagsicherheit
bis 3 bar bescheinigt die DEKRA EXAM fiir die Durchmesser DN 80-200 mm. Fiir die Antriebe
der pneumatisch gesteuerten Absperrklappen gilt ein Betriebsdruck von = 5 bar.

Siehe auch Katalog S. 72.

JACOB

3azemnsiowme MocTbl® Komnanum «JACOB».
MpumeHeHbl 6onee 150 Thbic. pas.

3azemnstowue MocTbl «JACOB» pa3paboTaHbl st BbipaBHUBAHMS
3IEKTPOCTATUYECKNX MOTEHLMANOB MeXAY dNeMeHTamu TpyOHOiA
cuctembl. C MOMEHTa MOSBMEHNS HA PbIHKE OHU NOJb3YeTCs Heocna-
GeBatoLLM CpocoMm 1 Bbiau onpoboBaHa Ha npakTuke bonee 150
TbiC. pa3. /X 0CHOBHOE NpenmyLLecTBa N0 CPABHEHNIO C TPAAULIMOH-
HbIM Kabenem, MMeIOLLMM 3a3eMAstoLL/e HAaKNaAKK: NPY YCTaHOBKE
333eMANSIOLLMX MOCTOB HET He0BXOAMMOCTM B NPOBEJEHUM CBAPKHY,
MOCKOJIbKY OHM BbICTPO 1 63 0cob0ro Tpyaa 3aKpennsioTcs Ha Xo-
myTe «JACOB». MNepeBog 3a3eMAAIOLLMX MOCTOB B CEPUIIHOE NPOU3-
BOZCTBO MO3BOJIN CHIU3WTb 3aTpaThl MO CPAaBHEHWIO C aNbTepHATHB-
HbIM 1CMONb30BaHNEM 3a3eMAsioLLero kabens 6onee yem Ha 50 %.
Yn06cTBO MOHTaXa — HafleXHOe KayecTBO — OpueHTaLus Ha Tpebo-
BaHMA 3aKa34unkoB — 370 «ORIGINAL JACOB».

Cw. cTp. 24/25.

150,000 times successfully applied in practice
The best selling JACOB earthing bridge®

The innovative JACOB earthing bridge for equipotentialisation of the

150.000 Mal praxiserprobt
Bestseller JACOB Erdungsbriicke®

pipework system remains an undisputed best seller. Summary: Since Die innovative JACOB Erdungsbriicke fiir den elektrostatischen Potentialausgleich
its introduction into the market, more than 150,000 have been sold. des Rohrsystems ist ungebrochen ein Verkaufsschlager. Fazit: Seit Markteinfiihrung
The advantages of this certified earthing bridge in comparison with mehr als 150.000 Mal verkauft. Die Vorteile gegeniiber dem herkdmmlichen

the customary earthing cables with lugs are significant. For instance, Erdungskabel mit Laschen sind bestechend. So benétigt die Nachriistung von

no welding is required when retrofitting existing systems.
The earthing bridge can be fitted easily and securely to the JACOB

Anlagen keine SchweiBarbeit. Unkompliziert, einfach und sicher wird die zertifizierte
Erdungsbriicke mit wenigen Handgriffen am JACOB-Spannring montiert. Die

pull-ring in just a few uncomplicated steps. With the switch to series Umstellung auf Serienfertigung haben wir als attraktiven Preisvorteil an den Kunden
production, we passed on the associated cost benefits to our weitergegeben. Kostenvorteil: Jetzt mehr als 50 % gegeniiber der Alternative
customers. Cost benefits: Now more than 50 % in comparison with Erdungskabel und Erdungslaschen. Kurze Montagezeiten bewirken zusatzliche

the alternative earthing cables and earthing lugs. Short installation Einsparungen.

times result in further savings. Montagefreundlich — Sichere Qualitit — Kundenorientiert —

Easy to install — assured quality — customer-oriented — Eben ORIGINAL JACOB.

ORIGINAL JACOB! See page 24/25.

Siehe auf S. 24/25.

Tpy6bl C TONWMHON CTEHKU 3 MM , OLMHKOBAHHbIE FOPAYUM CocoboM, Tenepb 3anyLieHbl B CEpUItHOE NPOU3BOACTBO

Tpy6Hble cuctembl & 200-300 MM, OLIMHKOBAHHbIE FOpsYMM CMOCcob0M, CneLanbHO NpefHa3HaueHbl A1 TPAHCMOPTMPOBKMA ChiMyylX MAaTepPUaNoB BHE NoMe-
LeHWs. ITU 3MEMEHTbI Tenepb MOXHO 3aka3aTb HEMOCPEACTBEHHO CO cknafa. Takum o6pa3om, Mbl y4uTbIBaEM 0CODbIe 3aMpOChl HALLKX 3aKa34nNKoB MO BCeMy
CMeKTPY TeXHUYeckoro 06opyAoBaHNs ANA CbiMy4nX MaTepranos, BKIOYas TPAHCMOPTUPOBKY MaTeprana, okasblBatolero abpasuBHoe AeiCTBIe, Npu KOTOPOI

Tpebyemas TOMLLMHA CTEHK TPYObl COCTABASET 3 MM.

3aka3 cneyuanbHoro npocnekta Tpy6Obl, oLMHKOBaHHbIe ropsaYnmM cnocobom «JACOB» (3 mm) Ha caiite: www.jacob-pipes.ru unu no Ten.: +7 499 161 88 65.

3 mm Hot-Dip Galvanized range of products
now available in series production

The Hot-Dip Galvanized pipework system, DN 200-300 mm, is specially designed for
conveying bulk goods in outdoor areas and is available ex warehouse. This system has
been developed in response to the particular requirements of our customers in the bulk
goods industry, wherever a wall thickness of 3 mm is required and the products to be
conveyed exhibit abrasive characteristics.

Special brochure: order your overview of JACOB’s Hot-Dip Galvanized (3 mm)
product range at: www.jacob-rohre.de or via the hotline +49 (0)571 9558-0.

3 mm Feuerverzinktes Programm jetzt auch in Serie

Speziell fir Schiittgutférderung im AuBenbereich eignet sich das feuerverzinkte Rohr-
system, DN 200-300 mm, ab Lager erhaltlich. Damit tragen wir einem besonderen Bedarf
unserer Kunden rund um die Schiittguttechnik Rechnung, sobald eine Wandstérke von

3 mm gefordert wird, wenn die Forderprodukte abrasive Eigenschaften haben.

Sonderprospekt ,,Feuerverzinktes JACOB-Programm (3 mm)"” bestellen unter:
www.jacob-rohre.de oder Hotline +49 (0)571 9558-0.
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MbineHenpoHMUaemas 3acloHKa AN cepuitHoro nepeo6opyaoBaHus

lepmeTnyHan 3acioHKa, NpefoTBPaLLAOLLAN YTeYKy Mblin U3 CUCTEMbI, AOMNOJHAET
CNeKTP HOMeHKATypbl NpeAnaraeMblX HaMu 3aClIOHOK. Halum KOHCYNbTaHTbI OKaXyT
Bam nopaepsxky npn HeobxogUmMocTy MogucnkaLun cepuiiibix getanein «JACOB»

HapgeXHocTb rapaHTMpoBaHa — cepTudukaThl B3pbiBobe3onacHoCTH [0 3 aTMm

HomeHknatypa TpybonpoBogHbix cuctem «JACOB», npoBepsieMbix Ha B3pbiB0OE30MacHOCTb [0 3 aTM, B HacTosiLLee
BpeMs paclumpeHa. Tenepb cepTudULMpoBaHbl Takxe Tpyobl ¢ AameTpom fo 800 MM, CErMEHTbI 1 0TBOABI, Nepexof-
Hble NaTpy6KM 1 TPOMHUKMN.

B COOTBETCTBYeE C Balunm MHAVBUAYaNbHBIM 3aMPOCOM. (B cnyyae HeoGxopMMOCTYM Cp. MapKMPOBKY B Tabnuuax katanora.)

Dust tight regulator gates as a series conversion Guaranteed safe — new certification up to 3 bar

The range of products in the regulator gate catalogue has been extended with the
addition of the sealed regulator gate. This regulator gate is sealed to prevent dust from
leaking out. Our customer services representatives will be happy to advise you if you
require individual solutions using ORIGINAL JACOB quality series parts.

The JACOB shock explosion proof to 3 bar range has recently been extended. New certification up to a diameter
of 800 mm has been awarded for pipes, segments and bends, conical pieces and also T-pieces.

(See also the identification marking in the catalogue tables.)

Garantiert sicher — neue Zertifizierungen bis 3 bar

Staubdichter Schieber als Serienumbau
Das bis 3 bar explosionsdruckstoBfest gepriifte JACOB-Programm wurde aktuell erweitert. Neue Zertifizierungen

bis zum Durchmesser DN 800 mm erhielten Rohre, Segmente und Bégen, Konusstiicke oder auch T-Stiicke.

Das Leistungsspektrum im Schieberprogramm komplettiert die Produktvariante des
gekapselten Schiebers. Dieser Schieber ist nach auBen staubdicht. Unsere Kundenberater
beraten Sie gern, wenn Sie individuelle Lésungsanpassungen von Serienteilen in
ORIGINAL JACOB-Qualitat bendtigen.

(Vergleiche dazu ggf. auch die Kennzeichnung unter den Katalogtabellen.)

CneymnanbHasa cucrema BCTaBHbIX prﬁ C HanpasnAawWUMN KoJibLlaMun

MepBoKJIaCCHbIM Ka4eCcTBOM OT/MYAETCA He ToNbko cepuitHas npopykuma «JACOB», HO 1 3nemeHTI,
WN3roTOBNEHHbIE Ha 3aKa3. ITO MOXHO yTBEPX/aTh U 0 cUcTeMe TPYD ¢ HanpaBAAIOLLMMI KOJbLIAMM
(& 100-400 mm). laHHas cucTeMa No3BONSET MOAENMPOBaTL TPYOONPOBOA, YHUTLIBAA 0COBEHHOCTY
KOHKpeTHOI 00N1acTy NpuMeHeHus, Tak, Hanpumep, oHa yAobHa AnA nbineotcoca B TabayHom nnu
LieN1i0103HOM NPOMBILLIEHHOCTH, PaBHO KaK 1 B ApYrix oTpacnax. Hawwu cneyunannctbl nomoryT
OL|eHNTb BO3MOXHOCTb UCMO/b30BaHUA JaHHON cMcTeMbl Ha Balwem npousBopcTse.

HoBblii XomyT ans Tpy6 ToNWMHON 3 MM

W cHOBa repMeTUYHO, MPOYHO 1 3KOHOMUYHO — TaKOBbI XapaKTepPUCTUKI HOBOTO
XoMyTa st Tpy6 TonwmHoi 3 MM. Ero Takke MOXHO KOMOMHUPOBATb C YNIOTHU-
TeJbHbIMU KOJIbLLaMI ff1si OTOOPTOBKM MPU TONLMHE CTEHKU B 2 MM.

Cm. kartanor ctp. 24 . . . .
Product-specific connector system with guide rings

Strong in serial production quality as well as in customised solutions using our serial products — this
also applies for the JACOB pipework system using a customised solution with guide rings (DN 100-400
mm). This system provides a special application-specific solution. It can be used for instance in dust ex-
traction pipes in the tobacco industry, the pulp industry or in many other industries besides. We would
be pleased to advise you whether this system would be suitable as a specific solution for your particular

New pull-ring for pipe installations with 3 mm wall thickness.

Once again, sealed — stable — cost-effective; this also applies to the two-part
pull-ring for 3 mm wall thicknesses. It can be combined with the U-shaped seals
for 2 mm wall thicknesses without difficulty.

See catalogue page 24. application.
Neuer Spannring fiir 3 mm Rohrbau. Produktspezifisches Stecksystem mit Fiihrungsringen
Einmal mehr dicht — stabil — wirtschaftlich, so gilt es auch fiir den zweiteiligen Stark in Serienqualitat wie in Sonderldsungen aus der Serie — so gilt es beim JACOB Rohrsystem auch fiir eine Sonderldsung mit Fiihrungsringen (DN 100-400 mm).
Spannring fiir 3 mm Wandstarken. Er kann problemlos mit den Bérdeldichtringen Dieses System bietet eine besondere, anwendungsspezifische Losung. Das kann zum Beispiel in Absaugleitungen der Tabakindustrie, der Zellstoffindustrie oder
fiir 2 mm Wandstarke kombiniert werden. auch zahlreichen anderen Industrien der Fall sein. Wir beraten Sie gern, ob sich dieses System als spezifische Losung fiir hren Anwendungsfall anbietet.

Siehe Katalog S. 24.

JononHutenbHas onuusa: TpexMmepHble MOHTaXHble YepTeXu Kundenservice 3-D-Konstruktionszeichnungen
B3pbiBoGe3onacHas TpyGHas cuctema cepuitHoro NnponsBofCTBa, paccyuTaHHaA Ha 10 atm KomnaHnus JACOB npefocTaBaseT CBONM KineH- Als Service-Komponente fiir ihre Konstruktionszeichnungen finden JACOB-

TaM HOBYIO yCIyry B OTHOLLEHUI MOHTaXHbIX Kunden die gangigsten Produkte unseres Rohrsystems auf unserer Website,
B3pbiBobe3onacHas cuctema Tpyb & 80-300 MM, COEAMHEHHBIX C MOMOLLbIO XOMYTOB UM NPUBAPHBIX (aHLeB, 0TBEYAET NOBbILLIEHHbIM TpeﬁosalenM GesonacHocTu. uepTexeit. Ha caiite www.jacob-pipes.ru www.jacob-rohre.de unter , Produkte”. Gleich von dort herunterladen oder
[lanHas cuctema npoluna CepTI/ICbI/IKaLEI/IIO TexHaazopa (DEKRA-EXAM), unun HayyHo-nccnenoBaTenbckoro MHCTUTYTa B3pbIBO3ALLUTLI 11 B3PbIBHON TexHuku (BVS/FSA). Bbl MOXETe HaliT 1306paxeHme OCHOBHBIX alternativ auf DVD bei uns anfordern. So kénnen Sie Ihre Konstruktions-
3akas3 cnelyanbHou BpoLuiopbl Ha caiTe: CTaHAapTHbIX 3nemeHToB B 3D (STP/IGS), zeichnungen mit unseren Rohrsystemteilen in 3-D (STP/IGS) oder alternativ
www.jacob-pipes.ru unu no ten: +7 499 161 88 65. a Takxe AByxmepHble yepTtexu (dwg/dxf), auch in 2-D (dwg/dxf) miiheloser und zeitsparend erstellen.

yT0 Ge3ycnoBHO NOMOXeET Bam npu npoekTu-
poBKe TpyOHOIA cucTeMbl. Bce n30bpaxeHus n
yepTexu Bbl MoxeTe 3akasaTb Ha DVD-gucke

no ten.: +7 499 161 88 65.

Hotline +49 (0)571 9558-0.

Shock explosion proof to 10 bar pipe system
in series production quality

Particularly exacting demands regarding shock explosion resistance can be
met by the special range of DN 80-300 mm products certified by DEKRA-EXAM

or BVS/FSA, with U-shaped seals or slip-over flanges. Customer service 3-D-engineering drawings

As a service component for their engineering drawings, customers can

find drawings of most of our pipework system products on our website:
www.pipe-systems.eu, click ‘Products’. You can download these directly
from the website or we can send you them, on request, on a DVD. This will
enable you to incorporate our pipework system components quickly and
effortlessly into your engineering drawings in 3-D (STP/IGS) or alternatively
in 2-D (dwg/dxf).

Hotline +49 (0)571 9558-0.

Order the special brochure at:
www.jacob-rohre.de or via the hotline +49 (0)571 9558-0.

10 bar druckstoBfestes Rohrsystem in Serienqualitat

Besonders hohe Anforderungen an die ExplosionsdruckstoBfestigkeit deckt

das DEKRA-EXAM beziehungsweise BVS/FSA zertifizierte Sonderprogramm

(DN 80-300 mm) als Bérdelrohrbau oder alternativ auch aus Winkelflanschrohrbau
ab. Extra-Broschiire bestellen unter:

www.jacob-rohre.de oder Hotline +49 (0)571 9558-0.




e —

Hawu pewenuns B obnactu
TPYBHbIX CUCTEM no3sonunu Ham
3aHAaTb NEPBOE MECTO B EBPOIE

Halwue cemeiiHoe npepnpusTie, OCHOBaHHOE

B 1924 rogy, yxe B NATULECATbIE FOfbl CKOHLIEH-
TPUPOBAJO CBOE BHUMAHME Ha N3rOTOBJIEHUN
TPY6HbIX CUCTEM NO MOAYABHOMY MPUHLIAMY.

B HacTosLLee BpeMs Mbl IBNAEMCS KPYMHEMLLNM
B EBpone cneyuann3npoBaH-HbIM npeanpus-
TneM B 00/1aCTV N3roTOB/EHUS 0TOOPTOBAHHbIX
Tpy6, COeAMHAEMbIX C MOMOLLbIO XOMYTOB.
Onupascb Ha TpagMLun 1 OMbIT, COTPYAHUKM 1
PYKOBOACTBO KOMMaHNN NOCTOAHHO CTaBAT
nepeg, coboi HoBble 334, KOTOpble CiyxaTt
UM CTUMYJIOM [J151 NOBbILIEHUS KaYecTBa Npo-
JYKUMK 1 CO3AaHNSA CBOMX COOCTBEHHBIX pa3pa-
6oTOK.

Hoy-xay komnaHuu B HacTosiLLee Bpems 3aKto-
yaeTcs, Npexze BCero, B COOCTBEHHOM 13roTo-
B/IeHUM 6ONBLUIOrO KOIMYECTBA NHCTPYMEHTA ANA
MPOW3BOLCTBA LUMPOKOTO acCOPTUMEHTA (hacoH-
HbIX ieTaneii, Takux, Kak 0TBOAbl, NepeKufHble
camoTeYHble KnanaHbl 1 XoMyTbl. COBpeMeHHbIl
CTaHOYHbI NapK, OTAENbHbIi NPOU3BOLCTBEHHbIN
Y4acToK NS N3roTOBJEHMUA leTaNel U3 BbICO-
KOKa4eCTBEHHON CTau, PaBHO KaK W OMbITHbIN
KOHCTPYKTOPCKUiA 0TAen obecneymBatoT cTa-

[MpeBOCXOACTBO KayecTBa NPoAyKUMM Ha NpoTshkeHun 6onee 80 nert

OUNBbHO BbICOKOE KAaYecTBO BbIMycKaeMoi npo-
Jykumun. Kpome Toro, Mbl pacrnonaraem cknagom
roToBOW Npogykumm, nnowagbto 5.600 kBagpat-
HbIX METPOB, YTO MO3BONISET MaKCMMaJIbHO CO-
KpaTUTb CPOKN AOCTABKMU.

Okono 40 npeacraBuTennbcTB B EBpone u 3a
oKeaHOM 0becneynBatoT 3 eKTUBHBIA KOHTAKT
C 3aKa34MKOM 1 COCOBCTBYIOT Hallemy NocTo-
AHHoMy pocty. B rpynny komnanumn «JACOB»
BXOZAT JOYepHUe NpesnpuaTus B FepmanHnm,
®paHuun, Utanum, Bennkobputanum n B CLLA.

Komnanum «JACOB» npuHagnexuT nepBeHcTBO
B 06/1acTV NPOM3BOACTBA TPYOHbIX CMCTEM MO
MOAYNbHOMY NPUHLMMY, €€ NpofyKUNA npea-
CTaBJieHa No BcemMy MUpy. M3BecTHble KOMMaHNN
BCeX OTpac/ien X03ANCTBa B [epMaHun n gpyrux
CTpaHax ABNAOTCA HALIMMK 3aKa3ynkami 1 Ha
MPOTSKEHNN MHOTUX JIET BbICOKO LEHAT Hally
pabory. Halla uenb — yiepxatb NepBeHCTBO 1
onpaBAaTb AOBEpMe HaLUMX 3aKa34lKoB, COBep-
LUEHCTBYA NPOM3BOACTBO.

System solutions make us
EUROPE’S NO. 1
IN PIPE SYSTEMS

Our family-owned enterprise was founded in
1924 and had already become specialized in
the Fifties in the production of modular pipe
systems. Today we have developed into the
most important specialist in Europe in the field
of flanged piping with pull-ring connections.
Tradition and experience are always a challenge
and encouragement for our employees and for
the management to push to the limit the quality
and development of our own pipe systems.

The know-how of the enterprise comprises
mainly a large number of self-made tools for the
production of a wide range of press-formed
componentes for example smooth bends, valves
and pull-rings. Modern machinery and a
separate plant for stainless steel, supported by
an efficient development department, produce a
permanently high quality standard of products.
Not to forget our store room for finished goods
of more than 5.600 square meters, which
guarantees an immediate availability.

1960 — 1980
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Round about 40 representative offices in Europe
and Overseas give to the market leader the
possibility to be near the customers and to grow
constantly. JACOB GROUP owns subsidiaries in
Germany, France, Italy, UK and USA.

JACOB is the No. 1 for modular pipe systems
with a world-wide presence. Well-known
enterprises from all industrial branches in
Germany as well as abroad have been our
satisfied customers for years. Our aim is to
extend this top position and the confidence of
our customers.

Mit Systemlésungen zu
EUROPAS NR. 1
IN ROHRSYSTEMEN

Unser 1924 gegriindetes Familienunternehmen
hat sich bereits in den 50er Jahren auf die
Herstellung von Rohrsystemen nach dem Bau-
kastenprinzip fokussiert. Heute haben wir uns
zum bedeutendsten Spezialisten auf dem Gebiet
des Bordelrohrbaus mit Spannringverbindung in
Europa entwickelt. Tradition und Erfahrung sind
immer wieder Herausforderung und Ansporn fiir
Mitarbeiter und Geschaftsfiihrung, die Qualitat
und Entwicklung des eigenen Rohrbaus voran-
zutreiben.

Das Know-how des Unternehmens besteht heute
vor allem in der groBen Anzahl selbst gefertigter
Werkzeuge fiir die Herstellung unseres breiten
Spektrums an Formteilen, wie z. B. gezogene
Bogen, Klappkasten und Spannringe. Ein moder-
ner Maschinenpark und eine separate Edelstahl-
fertigung, unterstiitzt durch eine leistungsstarke
Entwicklungsabteilung, erzeugen einen gleich-
bleibenden hohen Qualitatsstandard. Hinzu

2007

Quality evolution over 80 years
Qualitatsvorsprung seit tiber 80 Jahren

kommt unser Gber 5.600 Quadratmeter groB3es
Fertigteillager, das Ihnen eine schnelle Verfiig-
barkeit sichert.

Rund 40 Reprasentanzen in Europa und Ubersee
gewahrleisten dem Marktfiihrer die Nahe zu den
Kunden und ein kontinuierliches Wachstum. Zur
JACOB GRUPPE gehoren unter anderem Tochter-
unternehmen in Deutschland, Frankreich, Italien,
GroBbritannien und in den USA.

JACOB ist die Nr. 1 fiir Rohrsysteme nach dem
Baukastenprinzip und weltweit prasent.
Namhafte Unternehmen aus allen Wirtschafts-
bereichen zéhlen im In- und Ausland zu unseren
langjahrigen und zufriedenen Kunden. Diesen
Spitzenplatz und das Vertrauen unserer Kunden
weiter auszubauen, ist unser Ziel.

2011
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Ham npuHagnexut EBponeiickoe nepBeHCTBO B 0651aCTh TPYOHbIX CMCTEM, UCNONb3yeMbIX BO BCEM MUpe

Europe’s no. 1 for modular pipe systems — with a global presence
Europas Nr. 1 in Rohrsystemen — weltweit im Einsatz
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o KomnaHus «JACOB» pa3paboTana cucteMy XoMyTOB U FapaHTUpyeT rep-
METUYHOCTb TPYOHbIX CUCTEM C UCMOSIb30BAHMEM COELVHEHWI Ha 3aXKUM-
HbIX KOJbLaX.

* JACOB has developed the pull-ring system and is a synonym for tight
pipe systems with pull-ring connections.

* JACOB hat das Spannringsystem entwickelt und steht
fur dichte Rohrsysteme mit Spannringverbindung.

C Hamu BbIFOAHO COTPYAHMYATb

Take advantage
from co-operation with us

Profitieren Sie
von der Zusammenarbeit mit uns

* «JACOB» siBnseTcs KpynHeiilleil KOMNaHWe Ha PbIHKe U NUANPYeT
B 06/1aCTV Pa3paboToK — MPUMEPOM 3TOMY CIYXXUT CO3[aHNe XOMYTa
«QUICK CONNECT®».

* JACOB is market leader and top in innovations —
for example with the innovation QUICK CONNECT® pull-ring.

* JACOB ist Markt- und Innovationsfiihrer —
zum Beispiel mit der Innovation QUICK CONNECT® Spannring.

The JACOB GROUP -

e Mpopykumnsa «ORIGINAL JACOB» — 3TanoH KayecTsa.
3HayuTenbHOe BHUMaHMe YAeNAETCA M3rOTOBIEHNIO MPOM3BOLCTBEHHBIX CTaHKOB,
obecreynBas TeM CaMbIM HEU3MEHHYIO TOYHOCTb B U3rOTOBEHNN CTAHAAPTHBIX

3/1EMEHTOB. JT0 [aeT BO3MOXHOCTb 6eCI'Ip€‘I'IFITCTBeHHO 3aMeHATb JeTann B cucreme.

e ORIGINAL JACOB is quality standard.
The large range of tool production ensures permanently accurate products and
guarantees an exchange without problems.

e ORIGINAL JACOB ist QualitatsmaBstab.
Der hohe Anteil an Werkzeugfertigung sichert gleichbleibend prazise Produkte,
die problemlose Austauschbarkeit gewahrleisten.

O
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* npefcTaBuTeNbCTBa B 6onee 40 cTpaHax

* present in more than 40 countries

e in (iber 40 Landern prasent

* OTbopTOBaHHbIe Tpybbl «JACOB» MocTaBAAOTCA € cCaMoro 60sbLLOro ckiaga

B KpaTyaiilune Cpoku.
* JACOB offers shortest delivery times out of the largest stock of lipped-end

pipework.

* JACOB steht fiir kiirzeste Lieferzeiten aus dem groBten Lager gebordelter
Rohrteile.

1"
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MogynbHble Tpy6onpoBofbl «JACOB» — BbICOKWIA CTaHAAPT NPOU3BOACTBA, NOCTAaBKA B KOPOTKUE CPOKMU,
TPaAULMOHHOE KQYeCcTBO NPOAYKLUM, Pa3yMHbIe LieHbl —

MoanuHHOE KayecTBO npoaykuuu, CO3fjaHHOW NO MoOAYyJIbHOMY npuHUyuny

JACOB PIPE SYSTEMS -

high production standard, short delivery time, perfected quality, fair prices —
original quality in modular technique

JACOB ROHRSYSTEME -

hoher Fertigungsstandard, schnelle Lieferfahigkeit, ausgereifte Qualitat, faire Preise —
Original-Qualitat nach dem Baukastenprinzip

Tpy6Hble cuctembl komnanumn «JACOB» mcnonb-
3y10TCA BO BCEX 06N1ACTAX NPOMBILNEHHOCTN —
VX MPUMEHSIOT 1S TPAHCMOPTUPOBKM ChiMyunx
MaTepuanos, nbieynaBanBaHNA Uan 0TBOAA OT-
paboTaHHOro Bo3ayxa, a Takxe B KauecTBe WH-
XXEeHepHbIX KOMMYHUKaLMIA C Nepenagom fasie-
Hus go 0,5 6ap. Mpopykumsa«ORIGINAL JACOB»
ABNAETCH MapKOI C MUPOBLIM UMEHEM , YTO CTa-
110 BO3MOXHbIM 6narogaps npocToMy MOHTaxy,
repMeTUYHOCTI , CTabUBHOCTY U NPOJONIKMU-
TeNIbHOMY CPOKY C/TyO0bl, @ Takke opraHu3a-
Lieii OTrpy3Kku co cknaga bonee yem 5 Thic.
e[MHUL, HOMEHKIATYpbl B CaMble CKaTble CPOKMU.
MpoBefeHne KOMMIEKCHbIX TEXHUYECKMX KOH-
CynbTaLuii B COMETAHUM C IHHOBALMOHHbIM
MOTeHLMaNnoM JONONHUTENBHO NOAKPenAsioT
NPEBOCXOJHYIO penyTaLuio TPYOHBIX CUCTEM
«JACOB». bnaropaps 3ToMy Mbl 3aHAAN NUAN-
PYIOLLYIO MO3MLIMI0 BO BCEX MPOMBbILLSIEHHbIX
cchepax, B KOTOPbIX AJ1s OpraHu3aLmm TeXHoso-
rMYecKnX NPoLLeCcoB TPAHCMOPTUPOBKM UCMOb-
3yloTcA MeTannamyeckne Tpyoel.

B 0cHOBHOM, Hallia NpofyKLMs HaxoauT npume-
HeHe B NWLLEBOI NPOMBbILLIEHHOCTY (Hanpy-
mep, Kode, Kakao, LLOKOMag, CaxapHblil Necok,
Tabak), B nepepaboTke 3epHa, B XUMUYECKOIA,
thapMaLleBTMHECKON NPOMBILLAEHHOCTY, NHAY-

CTPUM NACTMAcCC, aBTOCTPOEHUM, Ha KOMBUKOP-
MOBbIX 3aBOfiaX, B CTEKOJIbHOMN NPOMBbILLIEHHO-
CTU, NPV U3rOTOBJIEHNN YUMOB, B MALUMHOCTPOE-
HUK, BYMAXXHO NPOMbILLUNIEHHOCTH, @ Takxe

B MPOMBbILUIEHHOCTI CTPOUTESNbHBIX MaTepraos.

JACOB pipe systems are used in all industrial
sectors — they are used for bulk goods handling,
dust extraction or exhaust air and as well as
supply lines up to 0.5 bar differential pressure.
Original JACOB quality has become a brand. This
means, our products are easy to mount, tight,
sturdy and have a long service life, not to forget
our very short delivery time for more than 5.000
items from stock. Comprehensive technical
advice together with innovative strength have as
well established the excellent reputation of our
pipe systems. Therefore we have reached a first-
rate position in all industrial sectors which

use metal conveying pipes for their production
processes.

The main applications are for food and luxury
goods industry (e.g. coffee, cocoa, chocolate,
sugar, tobacco) as well as for grain processing,
in the chemical, pharmaceutical and plastic
industry, in automobile construction, in animal

feed plants, in glass and chip industry, in
machine construction, in paper industry and as
well in construction material industry.

JACOB Rohrsysteme werden in allen Industrie-
bereichen eingesetzt — sie werden angewendet
im Schittguthandling, bei Entstaubung oder Ab-
luft sowie als Versorgungsleitungen bis 0,5 bar
Differenzdruck. ORIGINAL JACOB-Qualitat ist
zum Begriff geworden. Dazu gehoren leichte
Montierbarkeit, Dichtigkeit, Stabilitat und Lang-
lebigkeit sowie unsere besonders schnelle Liefer-
fahigkeit von mehr als 5.000 Produkten ab
Lager. Umfassende technische Beratung gepaart
mit Innovationskraft, haben den exzellenten Ruf
unserer Rohrsysteme zusatzlich begriindet.
Dadurch haben wir eine herausragende Stellung
in allen Industriebereichen, die im Rahmen der
Fertigungsprozesse metallene Laufrohre
einsetzen, erreicht.

Die Hauptanwendungen finden sich in der
Lebens- und Genussmittelindustrie (zum Beispiel
Kaffee, Kakao, Schokolade, Zucker, Tabak)
sowie in der Getreideverarbeitung, in der
chemischen-, pharmazeutischen- und Kunst-
stoffindustrie, im Automobilbau, in Kraftfutter-
werken, in der Glas- und Chipindustrie, im
Maschinenbau, in der Papier- und auch in der
Baustoffindustrie.

JACOB

Mpeumywecrsa cucTembl

MbI npegaraem B3pblBobe30nacHble, CBapeH-
Hble MPOAOJbHBIM LIBOM, MOLYJbHbIE TPYOHbIe
CUCTEMBI C OTOOPTOBKOII MCUCTEMBI pacnpegene-
HUA ANS CbINYYMX MaTepranos, ANA Nbineynas-
JINBaHNA UNKM OXJ1axAaloLLero Bo3ayxa / otBofa
oTpaboTaHHoro Bo3gyxa (J 60-800 MM, cTanb-
Hble TPYObl C MOPOLLKOBbIM MOKPbITUEM / FPYH-
TOBKOW, C OLIMHKOBAHHO NOBEPXHOCTbIO UK
Tpy6bl U3 BbICOKOCOPTHON CTasu C TONLLMHOI
CTeH ki 1-3 MM), a TakKe NpoJyKLMIo Ha 3aKas3.
MogynbHbIA NMPUHLMN U3roToBNEHUS 0becneyn-
BaeT DecnpensTCTBEHHYI0 B3aMMO-3aMeHSEMOCTb
Y3710B, @ Takxe BO3MOXHOCTb ObICTPOro J00CHa-
LeHms.

Advantages in the system

Advantages of the system shock explosion proof,
longitudinally welded and flanged pipe and
distributing systems in modules for bulk goods,
dust extraction, cooling air / exhaust

(@ 60-800 mm; powder-coated/primed steel,
galvanized or stainless steel versions, wall
thickness 1-3 mm) as well as special products
on request. The modular system guarantees a
compatible replacement without problems and
gives our customers the option for quick
extension.

Vorteile im System

Wir bieten Ihnen druckstoBfeste, langsnaht-
geschweiBte und gebordelte Rohr- und Verteil-
systeme nach dem Baukastenprinzip fir
Schiittgut, Entstaubung oder Kihlluft/ Abluft

(@ 60-800 mm, Ausfiihrung in Stahl pulver-
beschichtet/grundiert, verzinkt oder in Edelstahl,
1-3 mm Wandstérke) sowie Sonderfertigung auf
Anfrage. Das Baukastensystem gewahrleistet
unseren Kunden den problemlosen, kompatiblen
Austausch und auch die schnelle Erweiterungs-
option.

Bbicoyanwumin ypoBeHb KayecTsa NpoayKLumMn
«ORIGINAL JACOB» sBnsieTcs MapKom ¢ MUpo-
BbIM MMeHeM. MogynbHble Tpy6onpoBogpl B CO-
YeTaHMM C 3apeKOMeHf0BaBLUEN cebs UHHOBa-
LIMOHHOI CMCTEMOM XOMYTOB OTBEYAIOT CaMbIM
BbICOKMM TpebOoBaHUsAM, KOTOPbIE Mbl NPefb-
ABNAEM K Ka4ecTBY UCMONHEHNs 1 (hyHKLMO-
HaNbHOCTU Halleli npoaykuun. MakcnmansHas
BbIroJa [/ 3aKa3ylnka — Haluen OCHOBHas 3a-
Java.

Perfected top quality products

ORIGINAL JACOB QUALITY is a brand.

With our modular pipe system — in combination
with our proven and innovative pull-ring system
— we have the highest demands with regard to
the quality of workmanship and function. Best
production quality with extraordinary tightness
is our claim as well as challenge, we always
want to take up. Our performance is directed to
our customers’ advantage and satisfaction.
These are the main principles of our customer
orientation.

Ausgereifte Spitzenprodukte

ORIGINAL JACOB-QUALITAT ist ein Begriff.

Mit unserem Rohrsystem nach dem Baukasten-
prinzip — in Verbindung mit unserem bewahrten
und innovativen Spannringsystem — setzen wir
hdchste Anspriiche an Verarbeitungsqualitét und
Funktionalitat. Beste Fertigungsqualitat mit
beispielhafter Dichtigkeit ist fir uns Anspruch
und zugleich Herausforderung, der wir uns stets
stellen. Unsere Leistungsfahigkeit ist auf
Kundennutzen und Kundenzufriedenheit ausge-
richtet. Das sind die Maximen unserer Kunden-
orientierung.

OTrpyska B KOpPOTKUE CPOKM

B kaTanore Halleii npopykumm Bbl HailgeTe bonee
5 ThiC. fieTaneii pas3nnyHoro NCMOJHEHMS, KOTO-
pble Mbl NOCTOSIHHO AiepXuM Ans Bac HaroToBe
Ha Hawwem cknage. Mnowaap cknapa coctaBnset
6onee 5 600 KBagpPaTHbIX METPOB, 3@ CYET YEro
Mbl OCyLLECTBISIEM OTTPY3KY B KpaTyaniume
CpoKMU.

Short delivery times

In our product catalogue you will find more than
5.000 components in different makes out of our
product range, which are available for you in a
warehouse that is larger than 5.600 square
metres. Therefore we can offer extraordinary
short delivery times to our customers.

Schnelle Lieferfahigkeit

In unserem Produktkatalog finden Sie mehr als
5.000 Teile in verschiedensten Ausfiihrungen, die
wir in unserem Lieferprogramm fiir Sie auf einem
mehr als 5.600 Quadratmeter groBem Lager
standig bereithalten. Dadurch bieten wir unseren
Kunden eine beispielhaft schnelle Lieferfahigkeit.

PasymHble LieHbl

Mbl NOCTOSIHHO aHanu3upyeM CTPYKTypy 3aTpat
C LieNblo MoAAEePKaHUs YMEPEHHOr0 YPOBHS
LieH, 4TO rapaHTUpyeT Ham HEOCNOPUMOe Mpe-
VIMYLLECTBO Nepeq ApYrvMi NPOU3BOANTENSMU.
Mbl Takxe UHOPMUPYEM KIUEHTOB O HOBbIX
NPesIoKEHNSX.

Fair prices

The cost structure of our products is permanently
checked. For us, fair prices are part of our
success. Price advantages are therefore always
passed on to our customers.

Faire Preise

Die Kostenstruktur unserer Produkte stellen wir
standig auf den Priifstand. Faire Preise gehdren
fiir uns zur Erfolgssicherung. Kostenvorteile
geben wir deshalb stets in vollem Umfang an
unsere Kunden weiter.

OT3bIBbI 3aKa34MKOB —

Hawwm ny4Yiine peKoMeHaaumn
Tpy6onposogpl «JACOB» — 370 KayecTBo Ha
BbICLLEM YPOBHE 11 pa3yMHble LieHbl. HagexHocTb,
3KOHOMWYHOCTb 1 MPOBEPEHHOE KaYyecTBo —
HaLLK OCHOBHbIE MPUHLMMBI. [loBepue KNNeHToB
1 HaLL NPOW3BOACTBEHHBIN NOTEHLWan No3Bonu-
JIN HaM 3aHATb NepBoe MecTo B EBpone B 0bna-
CTW MOAY bHBIX TPYOHBIX c1cTeM. Bbirosa 3akas-
YnKa U MHOToNeTHee NapTHEPCTBO — Hallu
OCHOBHbIe npuopuTeTbl. licTopus ycnexa Kom-
naHum «JACOB» — 3T0 fonroBeyHble 1 paboTto-
CNocobHbIe YCTAHOBKM.

Satisfied customers —

our best recommendation

The best is original quality by

JACOB PIPE SYSTEMS. Safe — economic —
proven. Our price — performance relation is
correct. Your confidence in our products and our
performance has made us No. 1 in Europe for
modular pipe systems. Our aim is to satisfy our
customers best. On this we are working
permanently. We rely on long-lasting partner-
ships as a result of satisfied customers. Durable
systems with perfect function are the reason for
JACOB's story of success.

Zufriedene Kunden

sprechen fiir uns

Am besten Original-Qualitat von

JACOB ROHRSYSTEME. Sicher — wirtschaftlich —
bewahrt. Unser Preis-Leistungs-Verhéltnis
stimmt. lhr Vertrauen in unsere Produkte und in
unsere Leistungsfahigkeit hat uns zur Nr. 1 in
Europa fiir Rohrsysteme nach dem Baukasten-
prinzip gemacht. Mehr Kundennutzen ist unser
Ziel. Daran arbeiten wir standig. Wir setzen auf
langjahrige Partnerschaften durch zufriedene
Kunden. Langlebige und gut funktionierende
Anlagen stehen fiir die JACOB-Erfolgsgeschichte.
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WN3rotoBneHne HecTaHBApTHLIX AeTanei.
Bam Hy>XXHbl HAMBMAYaNbHbIE pelleHns — C Halei NoAAePIKKOIA 3To He npobnema!

Special components production: You need individual solutions — no problem with us!
Sonderteilfertigung: Sie brauchen individuelle Losungen — mit uns kein Problem!

[Ins HecTaHZAPTHbIX CMCTEM COTPYAHMKM OTAeNa
obcnyxuBaHus komnanum «JACOB» npepJioxart
Bam peweHuns ¢ yuetom Bawwmx nHauenpyans-
HbIX TpeboBaHUiA. Bbl MOXeTe NONOXNTLCA Ha
GoraTblii IPOdeccoHanbHbIA OMbIT HALUKX TeX-
HUYeckux skcnepToB. Camo coboii pasymeetcs,
4TO B 06EM NpeoCTaBNAEMbIX 3aKa34MKam
TEXHUYECKUX YCNYT BXOAUT NNAHUPOBaHMeE 1
KOHLienTyanbHas NoAaepxka.

MbI rapaHTupyem COBMECTUMOCTb HaLleil Mo-
DynbHOIA cucTeMbl. B3pbiBobesonacHocTb, 06-
pa3LoBoe Ka4yecTBo, FepMEeTUYHOCTb, BbICTpOTa
MOHTaXa, YL06CTBO TEXHUYEC-Koro 06CyxXmMBa-
HUs — BCe 3TO BO3MOXHO bniarofaps KayecTsy
paboTbl komMnaHun «JACOB».

HectaHpapTHas npogyKuma oT KOMNaHumM no
npoussogacty TPYBHbIX CUCTEM, MEPBEHCT-
BYIOLLIEI B EBPONE.

WcnbiTanTe Hac!

For special applications the JACOB service team
likes to offer tailor-made solutions.

You can rely on the large experience of our

technicians. Support in planning and design
belong, of course, to our technical customer
service.

Take advantage of our competence in consulting
and offering you special solutions for your
problems concerning individual requirements for
your system.

We always guarantee compatibility of our entire
modular system. Surge pressure proof products,
exemplary quality, tightness, fast mounting,
easy maintenance.

For this we excel: Original quality by JACOB.

Special production with
EUROPE'S NO. 1 IN PIPE SYSTEMS.
Try us out!

Bei besonderen Anwendungsfallen bietet Ihnen
das JACOB-Service-Team gern maBgeschneiderte
Problemlésungen.

Sie konnen sich auf die umfassende Erfahrung
unserer Techniker verlassen. Planerische und
konzeptionelle Unterstiitzung gehéren fiir uns
zum selbstverstandlichen technischen Kunden-
service.

Profitieren Sie von unserer Fachkompetenz bei
der Beratung und speziellen Problemlésungen
Ihres individuellen Anlagenbedarfs.

Jederzeit gewahrleisten wir die Kompatibilitat
unseres gesamten Baukastensystems. Druck-
stoBfestigkeit, beispielgebende Qualitat, Dichtig-
keit, schnelle Montage, Wartungsfreundlichkeit.
Dafiir stehen wir: Original-Qualitat von JACOB.

Sonderfertigung mit
EUROPAS NR. 1 IN ROHRSYSTEMEN.
Testen Sie uns!

JACOB

TexHnyeckoe npemmyLiecTso
Technology gives a head start
Vorsprung durch Technik

[lBe HOBbIE MOJIHOCTbIO aBTOMATH3UPOBAHHbIE Na-
3epHble CBapOYHble YCTaHOBKM ONTUMasbHbI ANs
BbICOKOr0 CTaHAapTa Hallero CepuiiHoro Npon3Bog-
CTBa, 4YTO 0beCneYnBaeT HamBbICLLIEe KaYecTBO
CBapHbIX WBOB Ans Tpy6, Anametpom 80—-630 MMm.

Wcnonb3oBaHWe cBepXCOBPEMEHHON YCTAHOBKM s
HaHeceHs Ha Tpybbl MOPOLUKOBbIX MOKPbITUIA yCTa-
HaB/IMBAET HOBble MacLLTabbl NPOM3BOACTBA HAuM-
Has o CTapun npefBapuTenbHo 06paboTky 1
3aKaHy4MBas 3TanoM HaHeCceHNs BHYTPEHHNX 1 Ha-
PY>KHbIX MOKPBITUIA Ha TPYObI 1 hacoHHbIE feTann
BKJIOYMTENbHO. Hallle NopoLLKoBOe NoKpbITHE NPO-
MblLwneHHoro ctaHaapTta RAL 7032 cooTBeTcTBYET
KpUTEpPUAM B OTHOLLEHUI OTBOAA dMeKTpocTaTnye-
CKMX 3apAA0B 1 OAHOBPEMEHHO OTBEYaeT TpeboBa-
HUAM MuHMCTepCTBa NPOJOBONLCTBUA 1 JIeKapCT-
BeHHbIX npenapatos CLLUA (FDA).

Hawwm crangapTel kayecTBa — 3anor 6ygyLiero yc-
nexa, KOTOPbIA YKPenuT Halle NepBeHCTBO B 061a-
CTV NPOM3BOACTBa TPYOHbIX cicTem B EBpone. Ta-
KM 06pa3om, Mbl HAMeTNM Ans cebs scHble NyTh
JanbHeiilero pocta.

Hapsagy ¢ mogepHu3auuen 1 paclupeHnem npoms-
BO/CTBEHHbIX MOLLHOCTEN B paMKax UHBECTULWOH-
HbIX Mep HamMu NpedycMaTprBaeTCs 1 obecreyeHne
ObICTPOIT OTFPY3KM CO Cknaja.

Halum cknafckue MOLLHOCTY, B 3TOI 06nacT ao
CUX Mop camble Bbicokue B EBpone, bbinn pacium-
PeHbl N COCTABASIOT Ha CErofHALIHNIA feHb bonee
5.600 M.

70 BbIFOAHO HALLMM 3aKa3ymKaMm.

Two new, fully automatic, laser-welding plants
optimise the superior standard of our series
production. That means top quality welding
seams of our pipes in the diameters 80-630 mm.

With our ultra-modern powder-coating system
we are setting new standards in the pipe coating
industry. This applies for all production phases,
from pretreatment through to the inner and ou-
ter coating of the pipes and fittings. Our indu-
strial-standard powder-coating in the colour RAL
7032 satisfies the performance criteria for ‘elec-
trostatically dissipative’ and ‘FDA compliance’.

With our high quality standards, we are inves-
ting in a successful future that will strengthen
and extend our leading role as Europe's No. 1 in
pipe systems.

Thus we have clearly set our course on further
growth.

Our investment measures not only comprise of
modernization and extension of our production
capacities but also the securing of our fast
deliveries ex works. Our stock capacities, that
have been up to now already Europe's largest
warehouse of this kind, has been enlarged to
more than 5.600 m’.

Our customers will take advantage from this.

Zwei neue, vollautomatische Laserschweif3-
anlagen optimieren den tberlegenen Standard
unserer Serienfertigung. Das heif3t, Top-
SchweiBnahte unserer Rohre der Durchmesser
80-630 mm.

Mit einer hochmodernen Pulverbeschichtungs-
anlage setzen wir neue MaBstabe in der Rohr-
beschichtung. Das gilt von der Vorbehandlung
bis zur Innen- und AuBenbeschichtung der Rohr-
und Formteilen. Unsere Pulverbeschichtung im
Industriestandard RAL 7032 erfiillt die Leistungs-
kriterien , elektrostatisch ableitféhig” und

. FDA konform” in einem.

Mit unseren Qualidtsstandards investieren wir in
eine erfolgreich Zukunft, die unsere fiihrende
Rolle als Europas Nr. 1 in Rohrsystemen festigen
und weiter ausbauen soll. So haben wir die
Weichen klar auf weiteres Wachstum gestellt.

Zu unseren InvestitionsmaBnahmen zéhlen
neben der Modernisierung und dem Ausbau der
Fertigungskapazitdten auch die Sicherung
unserer schnellen Lieferfahigkeit ab Lager.
Unsere Lagerkapazitaten, bisher bereits Europas
groBtes Lager dieser Art, haben wir weiter
ausgebaut auf jetzt mehr als 5.600 m?.

Unsere Kunden profitieren davon.
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I'Iorpy3o=|Ho-pa3rpy3qub|e N TPAHCNOPTHDbIE ONnepaunn
ANnAa Cbiny4ynux matepunanos

Bulk goods handling
Schiittgut-Handling

MbineynaBnuBaHue n oTBof OTPabOTaHHOrO BO3AyXa
Dust extraction & Exhaust air
Entstaubung und Abluft

Cucrembl Pipework Laufrohrbau TexHonorus sawmtel  Environmental Umwelttechnik
camoTeyHbix Tpy6 assemblies oKpyXalolleil cpefibl  engineering
@ 3epHo @® Grain @® Rund ums Korn @ Y1tunmsauusa otxogoe @ Recycling @® Recycling
3nakoBble Cereals Getreide JneKTPOHMKa Electronics Elektronik
Kombukopm Animal feed Kraftfutter Mnactmacca Plastics Kunststoff
MoceBHon MaTepnan Seeds Saatgut Crekno Glass Glas
bymara Paper Papier
JlepeBo Wood Holz
CTpyxka Wood shavings Spane
® [nwesble Lenntonosa Cellulose Zellstoff
NPoAyKTbl ® Food and luxury ® Nahrungs- und
Criewyn goods Genussmittel
Kocbe Spices Gewiirze
Egzgnan Coffee Kaffee ® MetannoobpaboTka ® Metal-working @ Metallverarbeitung
Bbineuka l%gig?gte lil?gllzola de YCT6aHOBKV| ansa ?elgreasing systems E?tfet'c.ungl]s?nklager?
MaKapoHHble U3genus Bakery products Backwaren obe3xunpuBaHua 5 ove.nt recovery Losem!tte ruckgewinnung
Caxa ) Pekynepauus pactBoputenei Welding fumes SchweiBrauch
p Pasta Teigwaren . P "
Suaa Zucke CBapOYHblil fibIM Oil mist Olnebel
ugar ucker MacnsiHble napbi Grinding dusts Schleifstdube
WnudroanbHas nbib
® Xumus,
thapmaueBTUKa, ® Chemicals, ® Chemie, ® Xumus, ® Chemicals, ® Chemie,
nnacTMacchbl pharmaceuticals, Pharma, dhapmaueBTuKa, pharmaceuticals, Pharma,
Cruporiop plastics Kunststoffe naacTMacchl plastics Kunststoffe
EOJ'II/IyPETaHOBaFI nexa Polystyrene Styropor Mbinb Dusts Stdube
ONMaMHLS! PU Foam PU-Schaum Wcnapenus Fumes Briiden
MpOMEXyTOUHbIE MPOZYKTI Polyamides Polyamide
PapmaLesTHdecKue Intermediate products Zwischenprodukte
Npenaparel Pharmaceuticals Pharmazeutika
Naku Lacquers Lacke
©® luweBble ® Food and luxury ® Nahrungs-
NPOAYKTbI goods und Genussmittel
Cucrtema HM3KOro AaBJieHnA
Low pressure supply lines
® KamHu n 3emns @® Earth and stones @ Steine und Erden

Niederdruckversorgung

MoHmKeHHoe/ NOBbIWEHHOE Vacuum and blow-lines Saug- und Druckluft bis

nasnexune po 0,5 6ap up to 0.5 bar (depending 0,5 bar (abhangig von Wand-
(B 3aBMCMMOCTM OT TOJLYMHBI upon wall thickness and starke und Durchmesser)
CTeHKU U fMamMeTpa) diameter)

Tunorpacuu Printing companies Druckereien

OxnaxpeHue 3epHa Cereal cooling Getreidekihlung

lepmMeTUYHbIE CUCTEMBI Air seal pipe lines Sperrluftleitung




.1-—-'"’”

B3pbiBoGEe30nacHOCTL TPYGHbIX fleTanei

KomnaHuu «JACOB»

Pressure surge resistance of JACOB pipe components

DruckstoBfestigkeit von JACOB-Rohrteilen ; ,f‘:‘h N
P D E KRA ﬂ Zertifiziert ."‘u:”"JT"I

HaunHas ¢ 1980 roga Tpy6Hble fieTanm KoMnaHum
«JACOB» npoxonsaT npoBepky 1 cepTudmkaLmio

B Hay4YHO-MCCef0BaTeNbCckoM HCTUTYTe B3pbIBO-
3alUMTbI 11 B3PbIBHON TEXHUKI Pa3BefOYHON FrOPHON
BbIpaboTKY, [lopTMyHZ (KOMMAHUM N0 UCbITaHUAM
1 cepTudpukaumm DMT u EXAM) 1 HayuHoro obuye-
CTBa Mo BOMpOCamu 6e30MacHOCTU NPUKIaAHBIX CU-
CTeM 1 NPOV3BOACTBEHHON MepnLmHbI (FSA) npu au-
HaMUYecknx Harpy3kax BO B3pbIBOOMACHBIX YCIIOBUSX.

Mo Balwemy xenaHuio Mbl MoXxeM BbiciaTb Bam ne-
peyeHb TpYOHbIX JeTanei, NPoLeWNX TaM UCTb-
TaHuA.

BcTaBHble TpyObl, TpyObl ANst IPOBeJEHNS O4NCTKY
(c yeTblpexyrosnbHbIM OTBEPCTHEM), BO3LYLUHbIE
3aCNIOHKI 1 TPYGbI U3 OPraHNYeckoro CTeksna Bo
B3pbIBOOE30MNACHOM UCMONIHEHNM He NOCTABASIOTCS.

Takoke Gblna UCbITaHa NPOYHOCTb KOPMYCa JPOCCenb-
HbIX, NePEeKNAHbIX CaMOTEYHBIX 1 0bpaTHbIX Knana-
HOB, 0ZHaKO He UX (hyHKLMA cpabaTbiBaHuUA Ans
nepekpbITUs TPYOONPOBOfa BO B3PbIBOOMACHIIA
MOMEHT (KpOMe 3amOpHbIX KN1anaHoB C YMNOTHEHNEM).

TpyGHble feTanu ¢ gnametpom 6onee 300 MM npo-
LWAKM cepTudrKaLMio Ha B3pbIBOBE30NACHOCTb TOMb-
KO B UCMONHEHNN C COeAMHEHNEM Ha CBOOOAHbIX
thnaHuax.

Ha 6ase coTpyaHnyectsa ¢ OBLIECTBOM MO B3PbIBO-
3alMTe 1 HAJEXHOCTM YCTaHOBOK B Xamme («Inbu-
rex») Halua npoaykuus Gbina nogBeprHyTa aHanusy
OMACHOCTEN, CONPSKEHHbIX C UCTOYHUKAMMU MHULMIA-
pOBaHKA B3pblBa — cepTUdIMKaT XpaHuTca B depe-

panbHOM (M31KO-TeXHUYeCkoM BegomcTae (PTB).

BOMbLLMHCTBO HaLWX TPYOHbIX feTanei MoryT ObiTb
1CMONb30BaHbI, €C/IM B MeCTe MOHTaXa NPOBefeHo
Hafexalliee 3a3eMeHue 1 YCTaHOBIEHO, YTO
BHYTPW CUCTEMbI OTCYTCTBYIOT CKJIOHHBIE K B3PbIB-
yaTtocTu rasbl rpynnbl [1C 1 nbiAb ¢ MUHUMAaNbHON
SHepruei BocriameHeHus Huxe 3 MOX.

Mpocum Bac yuecTb, 4To 3a NPUBOAI, SNIEKTPOMAr-
HUTHbIE K/anaHbl 1 KOHLEBbIE BbIKIOYATENM, Bbl-
MoNHEeHHble cornacHo JlupekTuse «Atex», B3UMaeT-
€Sl JONONHUTE IbHASA MNaTa.

Since 1980 JACOB pipe components have been
tested under dynamic load in explosive conditi-
ons and certified from the Institute for Explosion
Protection and Explosives Technology in Mining,
Dortmund (DMT, EXAM) and from the Research
Association for Applied System Safety and Indu-
strial Medicine (FSA).

A general survey of the pipework certification
can be sent on request.

Push-in pipes, cleaning-pipes (with square
opening), air flow control gates and plexiglass
pipes are not available in the shock-explosion
proof version.

Throttle valves, two-way-valves and non-return
valves have been tested to the outside for
housing resistance, but not for the shock-
explosion proof shutting off of the piping
(except shut-off valves with seal).

Pipe components with a diameter of more than
300 mm have been certified as shock-explosion
proof only with loose flange connection.

In cooperation with INBUREX Consulting
(Gesellschaft fiir Explosionsschutz und Anlagen-
sicherheit), Hamm, our items have undergone

a risk analysis of ignition sources and the own
certification has been filed at PTB.

Most of our pipe components can be used on
construction sites if correct earthing has been
installed and gases with tendency towards
explosion of group ICC as well as dusts with

a minimum ignition energy below 3 mJ can be
excluded.

Please note that a surcharge applies for
actuators, solenoids and limit switches in
Atex version.

R
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ATEX
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Seit 1980 werden JACOB-Rohrteile vom Institut
fir Explosionsschutz und Sprengtechnik der Berg-
bau-Versuchsstrecke, Dortmund (DMT, EXAM) und
der Forschungsgesellschaft fiir angewandte Sys-
temsicherheit und Arbeitsmedizin (FSA) unter
dynamischen Belastungen bei Explosionsbe-
dingungen gepriift und zertifiziert.

Eine Aufstellung der gepriiften Rohrteile senden
wir lhnen auf Wunsch zu.

Einschiebrohre, Reinigungsrohre (mit rechteckiger
Offnung), Luftregulierschieber und Plexiglasrohre
sind in druckstoBfester Ausfiihrung nicht lieferbar.

Drosselklappen, Klappkasten und Riickschlagklap-
pen wurden auf Gehausefestigkeit nach auBen
geprift, nicht jedoch zur druckstoBfesten Absper-
rung der Rohrleitung (auBer Absperrklappen mit
Dichtung).

Rohrteile Giber Durchmesser 300 mm sind nur mit
Losflanschverbindung explosionsdruckstoBfest
zertifiziert.

In Zusammenarbeit mit der Gesellschaft fiir
Explosionsschutz und Anlagensicherheit in Hamm
(Inburex) wurden unsere Artikel einer Ziindquel-
lengefahrenanalyse unterzogen und die Eigen-
zertifikation bei der PTB hinterlegt.

Die meisten unserer Rohrteile sind einsetzbar,
sofern bauseits eine ordnungsgemaBe Erdung
vorgenommen wird und Gase mit der Explosions-
neigung der Gruppe IIC sowie Staube mit einer
Mindestziindenergie unter 3 mJ auszuschlieBen
sind.

Bitte beachten Sie, dass Mehrpreise fiir Antriebe,
Magnetventile und Endschalter bei Ausfiihrung
nach Atex erhoben werden.

JACOB

MaTtepuansi:

YepHas cTanb: matepuan DC 04 (ST 1403)

" matepuan DC 01 (ST 1203)
[MopoLukoBoe NoKpbITHE:

[MokpbiTne HaHeceHO BHYTpW 1 cHapyxu RAL 7032.
TMopoLukoBoe MOKpPbITUE (3NEKTPONPOBOAHOE, KAYeCTBO
MOKPbITUA MPU3HAHO B MNLLEBOI MPOMBbILLIEHHOCTY 1
oTBeYaeT TpeboBaHMAM MUHIUCTEPCTBA NPOAOBONBCTBIA
1 NnekapcTBeHHbIX npenapatos CLLIA (FDA) cornacHo
21CFR175.300).

[pyHTOBKA:

'pyHTOBKa BHYTpY 1 cHapyxu RAL 7032

KayecTBo NOBEPXHOCTU C FPYHTOBKOI OTMEYEHO B KaTa-
nore. HaunHas ¢ gnametpa 710 MM, rpyHTOBKa npef-
ycmaTprBaeTcs cTaHAapToM. [opoLLKoBoe NoKpbITUe Mo
3anpocy. 1o XenaHuio 3aka3ynka BO3MOXHO MOKpbITUE
NaKoM 3a [JONOIHNTENbHYIO MnaTy.

[lonosHuTeNnbHaa naara 3a MOKPbITUE NAKOM CHapyXu:

WckntoyeHme: cermeHTbl 1 NepexofHUKY € HaKNOHOM,
YroBoil foMyck £1°. Y WTaMNoOBaHHbIX WAN WAUGOBaH-
HbIX [ieTaneil TONLLMHA CTEHKN MOXET U3MEHSTBCS.

CTbIKM:

Ecnn HeT fipyrux TpeboBaHuii, To Kpas TPYOHbIX AeTaneii
0TOOPTOBaHbI Ha yyacTke 6 CM 15 COEAMHEHMI Ha 3a-
XUMHBIX KONbLIAX.

[nsa ceinyunx matepuanos guametpsl 60, 80, 140, n 224
NPaKTUYECKU He UCMOSIb3YIOTCS; HEKOTOpbIe 3HAYeHNs
TONLUMHBI CTEHOK, TPYObI 1 (hacOHHble AeTanu Takue, Ha-
npuMep, Kak nepekufHble KnanaHbl C 3TUMU AaMETpaMnn
He NOCTaBASIOTCA.

1u1,5vm TpybHble feTanu 16 %
2 MM TpybHble fetanu 12 %
3 MM TpybHble fetanu 10 %.

MuHumanbHas nnata 3a NOKpPbITKE JIaKOM

(ckmpakn

Materials:

Mild steel: material DC 04 (ST 1403)
and material DC 01 (ST 1203)
Powder coating:

Powder coating of interior and exterior in RAL 7032.

Ha nocnepyioLLyx cTpaHULax OTCYTCTBYIOT HEKOTOPbIE BbIMycKaeMble AaMeTpbl 1 MaTepuabl. LieHbl 1 cpoku NocTaBKM NpefocTaBASIOTCA MO 3anpocy.
The following pages do not list all available diameters and materials. Prices and delivery time on request.
Auf den folgenden Seiten sind nicht alle lieferbaren Durchmesser und Materialien aufgefiihrt. Preise und Lieferzeiten auf Anfrage.

Bce TpyGHble AeTanu repMeTUYHO CBapeHbl, a He 0T(hanbLOBaHbl UM NMPUXBAYeHbl BHAXECTKY.
All components are tightly continuously welded, not folded nor overlap spot welded.

Alle Rohrteile sind dicht geschweiBt, nicht gefalzt oder iberlappend gepunktet.

[ins noctaBok fefcTBYIOT Halm «O6Lyme YCNOBMA NOCTaBOK M NnaTexeii». MHdopmaLmio cM. Ha caitTe www.jacob-pipes.ru unn no 3anpocy.

Business is transacted in accordance with our ‘General Conditions of Delivery and Payment’ which can be found in our website www.jacob-rohre.de or on demand.
Wir liefern unter Geltung unserer , Allgemeinen Lieferungs- und Zahlungsbedingungen.

Siehe unter ww.jacob-rohre.de oder auf Anforderung.
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Homep 3aka3sa XupHbiM WwpudTom =
[eTanu Ha cKnaje U BO3MOXHa GbiCTpas oTrpyska.

Bold order numbers = components on stock or short delivery time.
Bestellnummern Fettdruck = Lagerteile bzw. kurzfristig lieferbar.

CEPTUDUKATbBI COOTBETCTBUA NOCT P/TP

He NpefoCTaBAETCS).
WcknioyeHne COCTaBMAIOT Ciefytowne nHeBMaTUYeckmne
WM 3eKTPUYECKNE NN MeXaHUYeckue AeTau:

3anopHble KnanaHbl,
nepeknaHble CamoTeyHble 3aCNIOHKM,

BbINYCKHbIE KNanaHbl, BbINYCKHblE
0bpaTHble KnanaHbl 33/IBIAXKIA
@60 —175mm
@200 - 300 mm
@ 350 — 400 mm
@ 450 — 630 mm

HaunHas ¢ @ 450 Mm

Fopsayee ynHkoBanue, 70 mkm cornacto DIN EN ISO
1461. TepmocToiikocTb He bonee 200 °C. He oTBeyaeT
Tpe6oBaHNAM KayecTBa, NPebABASEMbIX B MULLEBON
MPOMbILLIEHHOCTU. HekoTopble fieTann MOXHO OLMHKO-
BbIBATb TOJIbKO ranbBaHN4YeCKUM crnocobom. TepMocToit-
KocTb He 6onee 60 °C. Mpocbba yyecTb bonee HU3KYIO
3aLLuTy OT KOpPPO3UHU.

MpopyKuus aetaneii 1 y3noB, OLMHKOBAHHBIX FOPAYUM
cnocobom (DN 200 — 300 mMm), Al Cbiny4Kx MaTepuanos
C TONILLMHOI CTEHKW B 3 MM — CM. OTA€JbHbI MPOCMeKT,
KOTOPbI MOXHO 3aNpoCUTb.

XpomoHukenes. ctanb: Matepuan 1.4301, (X5CrNi18-10),
AlISI 304 (V2A) (1.4307 [X2CrNi18-9], AISI 304L, V2A)
TMoBepxHOCTb NOfBEPrHyTa CTPyiHON 06paboTke cTanb-
Hoil HepxaBetoLLen apobbio Cr-Ni.

TepmoctonkocTb go 300 °C.

Takcke 1 u3 matepuana 1.4571(X6CrNiMoTi17-12-2),
AISI 316Ti (VA4) (1.4404 [X2CrNiMoTi17-12-2],

AlISI 316L, V4A). Bo3moxHa nocTaBka C NpoTpaBeHHO
1 NacCMBMPOBAHHOMN MOBEPXHOCTbIO. LieHbl Ha V4A npeg-
OCTaBASAIOTCA MO 3anpocy.

Donycku:

[lnametp Tpy6bi 1 kpyrnocts — DIN EN 10296-1.
3HayeHuns AnuHbl 1 yrnosble pasmepsl — DIN 1SO 2768,
yactb 1 — knacc gonycka V, 04eHb HETOYHBINA.

Powder coating (electrostatically dissipative,

food-grade and FDA compliant to 21CFR175.300).
Priming:

Interior and exterior primed in RAL 7032.

Primed surface finish is identified in the catalogue.
Diameters of 710 mm upwards are primed in the stan-
dard quality. Powder coating also available on request.
Final coating also possible on request for an extra charge.

Extra cost for final outside paint topcoat:

1and 1.5 mm piping 16 %
2 mm piping 12 %
3 mm piping 10 %.

Minimum cost for final paint topcoat (no allowance
possible). Exceptions are pneumatically and electrically or
manually operated parts:
Shut-off valves, Two-way-  Pipe regulators,
valves, Non-return valves  Outlet-gates

@60 —175mm
@200 - 300 mm
@350 — 400 mm
@ 450 — 630 mm
from @ 450 mm

Hot-dip galvanized to 70 micron according to DIN EN
ISO 1461. Temperature resistance up to 200 °C.
No food quality.

Some components can only be electro galvanized.
Temperature resistance up to 60 °C.

Please observe the lower protection against corrosion.
Hot-dip galvanized programme (DN 200 — 300 mm) for
bulk goods, 3 mm wall thickness, special brochure on re-
quest.

Stainless steel: material 1.4301, (X5CrNi18-10),
AISI 304 (V2A) (1.4307 [X2CrNi18-9], AlSI 304L, V2A)
surface Cr-Ni-blasted.

Temperature resistance up to 300 °C.

As well as material 1.4571(X6CrNiMoTi17-12-2),.
AISI 316Ti (VA4) (1.4404 [X2CrNiMoTi17-12-2],

AISI 316L, V4A). Available pickled and passivated.
Prices V4A on request.

DN s=1Tmm |s=1,5mm| s=2mm | s=3mm

60 mm - 57 - -

80 mm 78 77 76 -
100 mm 100 100 99 -
120 mm 120 120 119 118
140 mm 136 136 135 =
150 mm 150 150 149 148
175 mm 175 175 174 173
200 mm 200 200 199 198
224 mm 220 220 219 218
250 mm 250 250 249 248
300 mm 300 300 299 298
350 mm 350 350 349 348
400 mm 400 399 398 396
450 mm 450 449 448 446
500 mm 500 499 498 496
560 mm - 559 558 556
630 mm = 629 628 626

BHyTpeHHuii

puametp (d)

pr6 OTHOCUTEJSIbHO HOMWHAJb-
Horo guametpa (DN).

Inside diameter (d)

of the piping in relation to the
nominal diameter (DN).

Innendurchmesser (d)
der Rohrteile bezogen auf den ==
Nenndurchmesser (DN).

ot—— — — —a —

Tolerances:

Pipe diameter and roundness — DIN EN 10296-1.
Lengths and angles — DIN 1SO 2768 part 1 —

tolerance class V, very rough.

Exclusions: segments and spouts with inclination, angle
tolerance +1°. The wall-thickness can be amended for
specially drawn or cut components.

Connections:
Unless otherwise mentioned, the pipe components have
lipped ends 6 mm for pull-ring connections.

Diameters 60, 80, 140, and 224 mm are rarely used in
areas handling bulk goods, certain wall thicknesses, pipe
segments and components, such as two-way-valves, are
not available in these diameters.

Werkstoffe:

Normalstahl: Werkstoff DC 04 (ST 1403)

und Werkstoff DC 01 (ST 1203)
Pulverbeschichtung:

Gepulvert innen und auBen, RAL 7032.
Pulverbeschichtung (elektrostatisch ableitfahig, Lebens-
mittelqualitdt mit FDA-Konformitat nach 21CFR175.300).
Grundierung:

Grundierung innen und auBen, RAL 7032.

Grundierte Oberflachenqualitat ist im Katalog gekenn-
zeichnet. Durchmesser ab 710 mm sind im Standard grun-
diert. Auf Anfrage auch pulverbeschichtet. Auf Kunden-
wunsch auch Endlackierung gegen Aufpreis moglich.

Mehrkosten fiir Endlackierung auBen:

1und 1,5 mm Rohrteile 16 %
2 mm Rohrteile 12 %
3 mm Rohrteile 10 %.

Mindestbetrag fiir Endlackierung (nicht rabattfahig).
Ausnahmen sind pneumatisch und elektromotorisch oder
handbetatigte Teile:
Absperrklappen, Klapp- Rohrschieber,
kasten, Riickschlagklappen  Auslaufschieber

@60 —175mm
@200 -300 mm
@350 — 400 mm
@450 - 630 mm
ab @ 450 mm

Feuerverzinkung, 70 ym nach DIN EN ISO 1461.
Temperaturbestandig bis 200 °C. Keine Lebensmittel-
qualitat. Einige Teile knnen nur galvanisch verzinkt
werden. Temperaturbestandig bis 60 °C. Bitte beachten
Sie den geringeren Korrosionsschutz.

Feuerverzinktes Programm (DN 200 — 300 mm) fiir
Schittgliter in 3 mm Wandstarke siehe Extra-Prospekt auf
Anfrage.

Chromnickelstahl: Werkstoff 1.4301, (X5CrNi18-10),
AISI 304 (V2A) (1.4307 [X2CrNi18-9], AISI 304L, V2A)
Oberflache Cr-Ni-gestrahlt.

Temperaturbesténdig bis 300 °C.

Auch aus Werkstoff 1.4571(X6CrNiMoTi17-12-2),.

AISI 316Ti (VA4) (1.4404 [X2CrNiMoTi17-12-2],

AISI 316L, V4A). Oberflache gebeizt und passiviert
lieferbar. Preise V4A auf Anfrage.

Toleranzen:

Rohrdurchmesser und Rundheit — DIN EN 10296-1.
Langen- und WinkelmaBe — DIN 1SO 2768 Teil 1 —
Toleranzklasse V, sehr grob.

Ausnahme: Segmente und Ubergangsstiicke mit Neigung,
Winkeltoleranz +1°. Bei gezogenen oder geschliffenen
Teilen kann sich die Wandstarke verandern.
Anschliisse:

Sofern nicht anders ersichtlich, sind die Rohrteile an den
Enden 6 mm gebdrdelt fir Spannringverbindungen.

Die Durchmesser 60, 80, 140, und 224 mm werden kaum
im Schiittgutbereich eingesetzt, einige Wandstarken,
Rohr und Formteile, wie z. B. 2-Wege-Klappen sind in
diesen Durchmessern nicht lieferbar.

OT60PTOBaHHbIN Kpail /1S COE[MHEHNS Ha XOMYTax
Lip for pull-ring connection
Bordelrand fiir Spannringverbindung
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I'Iepequb coeAUHNTEJIbHbIX 3J1IEMEHTOB

XomyTbl Ans ynnoTH. Konew

1. XomyT «Quick Connect» @ 80 —300 mMm
0C06€HHO DBbICTPO MOHTHpYETCS. (@ He Gonee 400 mMm)
2. XOMyT C BUHTOBbIM Kpenexom @60 — 400 Mm

Matepuan: ounHKOBaHHas CTaib, Hepxasetowas ctanb (1.4301). OguHakoBbIi npodub
3aXMMHOTO KONbLIa Ha TPYOHbIe AeTanu C TOMLMHON CTeHKN 1 MM 1 2 MM. Tpybbl pasHoii
TOJILLMHBI COANHAIOTCS GONEe TONCTBIMN YINOTHUTENbHBIMU KOJIbL@AMY ANS TONLLMHBI 1 MM
unu 6onee TOHKUMU KONbLLAMM ANs TONLMHBI 2 MM. V-06pa3Hoe ynaoTHUTENbHOE KOSbLIO
HaTAMMBAETCs Ha 0TBOPTOBAHHbIA Kpai TONbKO OfHON U3 Tpyb. YNOTHUTENbHbIE KONbLA
NOCTABASAIOTCA U3 HUTPUNLHOTO Kayyyka (NBR), cunnkoHa (06a oTBevatoT TpeboBaHmaAM,
npeabsBASeMbIM K Ka4ecTBy B NULLEBON NpoMbilneHHocTy / FDA), EPDM (anektponpoBo-
nawmi natoc / FDA) 13 BuTtoHa.

0cobeHHO NOTHOE COEANHEHME:

YTeyka Bo3ayxa B pacyeTe Ha OAHO COeAMHeHIe NPy Nepenage AasneHni B 0,5 bap coctasnset
npubnusutensHo 0,08 n/yac npu guametpe 80 MM u 1,8 n/yac npu guametpe 300 MM, 4TO
ropasfo Huxe AonycTUMbIX 3Ha4eHnin cornacHo DIN EN 12237, knacc repmeTnyHocTit «Dy.
37U pe3ynbTaThl TakXe HIDKe 3Ha4YeHWiA, 3[}aBaeMblX AnA AAEPHO-TEXHNYECKIX YCTaHOBOK
(KTA 3601), KoTopble MOFyT MaKCMasbHO COCTaBnATb 10 IMTPOB B Yac Ha KBaApaTHbI MeTp
MOBEPXHOCT TPYBbI. MOCKOBbKY YNNOTHUTENbHbIE KOMbLIA st 0TOOPTOBKM 06nafatoT focTa-
TOYHOI NPOYHOCTBIO, TO MPOTEYEK BbIAENSAOLIErocs B Tpybe KoHpeHcaTa 06HapyXeHo He bbino.

CoepuHeHNs TPYOHBIX AeTanei ¢ TONLWMHON cTeHki B 1,5 MM — 2 MM / 3 MM ¢ @ He bonee 300
MM CepTMULMPOBaHbI B Ka4eCTBe B3pbIBOOE30MACHBIX NPU N30LITOYHOM faBneHun fo 3 bap;
@ 80 MOXHO MCMoNb30BaTh 1 NPY TONLMHE cTeHKN 1 MM. B3pbiBobGe3onacHble Tpybbl ¢ Ana-
MeTpoM cBbie 300 MM JOMKHbI MOHTUPOBATLCS C COEAUHEHNEM Ha CBODOOAHBIX (hiaHLax.

MpumeHeHue:
[ins cuctem TPaHCMOPTUPOBKM CbiMy4MX MaTepUanos 11 acnupaLuy Npu nepenagax Aasnexui,
He npesbiwatowux 50 Toic. Pa (500 m6ap, 5 Tbic. MM BogHoro ctonba).

XOMYTbI C YCTAHOBJIEHHbIM B 3aBOACKUX YC/IOBUAX YIJIOTHUTENEM

Iunametp: @80 -630 Mmm
Martepuan: OLWHKOBaHHas cTanb

B cBS131 C Tem, 4TO TPyGOMPOBOALI C MEHBLUNM AUAMETPOM MMeIOT bosiee cunbHbIii nporud,
4YTO CBAA3aHO C MIACTUYHOCTBIO YINOTHUTENS, TO A/IS TPYO C TOMMHONM CTeHKN T MM, 2 MM
11 3 MM XOMYTbI UMEIOT pasHyio LWMPUHY Npoduns B 3aBUCMOCTM OT AMaMeTpa.

Ypo6Hoe ina MOHTaxa CoefiHeHe.

PaBHOMEpPHO MNaCTUYHbIiA YNIOTHUTENb BHYTPN XOMyTa (h13nonornyecku besonaceH.
YNnoTHUTeNb 3aKpbIT NEHKON, TeM He MeHee, Hefb3s NCKII0YUTb BO3MOXHOCTb ero
nonagaHus B MosocTb Tpyb6onpoBsoga.

TemnepaTtypHblit gnanasoH: -40 °C —+90 °C.
NpumeHeHue:
CamoTeyHas TPaHCNOPTUPOBKa CbiMy4yX MaTepuanos 1 BO3AyX00TCoC. Mpn NOBbILEHHbIX

TpeﬁoBavax K repMeTUYHOCTN U NPOYHOCTN COeANHEHNA NPeanoYTUTENIbHO NCNOb30Ba-
H/Ee XOMYTOB C YNJIOTHUTEJIbHbIMU KOJlbLLAMW.

e
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Tpy6bl co cBoGOAHBIMK hnaHLamMu —
LieHbl 1 rabapuTHble pa3mepsbl CM., HauMHas co cTp. 128

Iunametp: @350 - 800 mm

Matepuanbl: YepHas CTasb C NOpOLIKOBbIM NoKpbiTUeM (@ 350 — 630 MM), YepHas cTanb
¢ rpyHToBKO#A (@ 710/800 MM), OLMHKOBaHHAsA 1 HepXaBetoLas cTanb

TonwmHa creHok Tpy6: 1 MM (1,5 MM) 1 2 MM — 3 MM o 3anpocy

BbicoTa 0T60pTOBaHHOIO Kpas B COEAMHEHUSX Ha CBOOOAHbIX (hnaHuax coctasnset 10 Mm
(B OTAMYME OT COEAMHEHWIA C XOMYyTaMu, ANs KOTOPbIA BbICOTa 0TOOPTOBAHHOIO Kpas Co-
cTaBnsieT 6 Mm). ins ynnoTHeHus TpebyeTcs konbLo ans otbopToBkM 10 MM, KOTOpPOE Ha-
TATMBAETCA Ha OTOOPTOBAHHbIA Kpail 0AHON 13 Tpy6. FabapuTHbIE pa3mepbl YINOTHUTENb-
HbIX KofeL, Ans oTbopToBKNM CM. CTp. 142.

CoeaMHeHe COOTBETCTBYIOLMX TPYD, AMaMeTp KOTOpbIX He npeBbiaeT 800 MM, cepTucu-
LIMPOBaHO B Ka4ecTBe B3pbiB0OE30MacHOro npu 13bbITo4HOM AaBneHun 3 bap (cM. map-
KMpOBKY Tpy6 1 TpybHbIX AeTaneii B rnase 12).

NpumeHeHue: [Ins cuctem TPaHCMOPTUPOBKM CbiNy4nx MaTepruanoB 1 acnupaLuy npu
nepenagax AaBneHni, He npesbilwatowwux 50 Toic. Pa (500 mbap, 5 Tbic. MM BogHOTO CToN6a).

XomyTbl 1 TPYOBI € yCTONYMBOCTLIO K rugpoyaapam go 10 atm
(0630p HOMeHKNaTypbl CM. cneyuanbHyio GpoLuiopy «10 aTM»)

Inametp: @80 —300 Mmm
Matepuanbl: YepHas CTanb € NOPOLLIKOBbIM MOKPbITUEM, HEPXaBekLLas CTab Mo 3anpocy

Tpy6bl ¢ 0T60pTOBKO|7|') (@ 100 — 200 MM, TONLLMHA CTEHKM 2/3 MM) C COEANHEHNEM Ha
XOMyTax BMeCTe C YMAOTHATESbHBIMM KOJbLLaMI NSt OTBOPTOBKM. AnbTepHaTuBa: Tpy6bl
C NpyBapeHHbIM yrnoBbiM thnaHuem?) (& 80 — 300 MM, TonLLMHa CTeHKM 2/3 MM) ¢ coepu-
HEHWEeM Ha XOMYTaXx C YCTaHOBMEHHBIM B 3aBOACKIX YCIOBUAX YMAOTHUTENbHBIM KOJbLIOM
6e3 cofiepxaHnst CUIMKOHa.

XomyTbl DN 100 — DN 200 v ynnoTHUTENbHbIE KONbLia A1t 0TOOPTOBKM YCUIEHHOI KOH-
CTPYKLMN 1 Bo B3pblBobe3onacHoM ucronHerum ao 10 atv — no 3anpocy. 0630p Bcei
HOMEHKIaTypbl MOXHO 3aKa3aTb B OTAeNbHOI GpoLutope.
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Overview of connecting systems

JACOB

Ubersicht Verbindungsarten

Pull-rings for U-shaped seals

1. Quick Connect pull-ring @ 80 to 300 mm (up to 400 mm possible)

extremely quick mounting.
@60 to 400 mm

Versions: electro galvanized. Alternative: stainless steel (1.4301).

Same profile of pull-rings for piping with a thickness of 1 mm and 2 mm.

The wall thickness is equalized by thicker U-shaped seals for 1 mm pipes and thinner
ones for 2 mm pipes. The U-shaped seal is only slipped over one of the two lips.
U-shaped seals are available in NBR, silicone (both food-grade/FDA compliant), EPDM
(conductive plus FDA compliant) and Viton.

2. Pull-ring with screw fitting

Special tight connection:

The air leakage per connection measured at a differing pressure of 0,5 bar — e.g.

0,08 litres per hour on a diameter of 80 mm and 1,8 I/h on a diameter of 300 mm —
are far below the admissible values of DIN EN 12237, class D. The requirements for
nuclear plants (KTA 3601) of max. 10 litres per hour and square meter pipe surface are
below the limits. Provided that the U-shaped seals are resistant enough, no leakages
have been found out with condensed liquids in the pipe.

Connections of 1.5 mm and 2 mm / 3 mm thick piping with up to @ 300 mm and 1 mm
thickness for @ 80 mm have been certified as shock-explosion proof up to 3 bar over-
pressure. Surge pressure proof pipelines with a diameter of more than 300 mm have to
be installed with loose flange connections.

Application:

Bulk goods conveying and plants for air technique with differential pressures up to
50.000 Pa (500 mbar, 5.000 mm WC).

Spannringe fiir Bordeldichtringe

1. Quick Connect Spannring @ 80 bis 300 mm (bis 400 mm mdoglich)

besonders schnell montierbar.
@ 60 bis 400 mm

Ausflihrungen: galvanisch verzinkt. Alternativ: Chromnickelstahl (1.4301).

Gleiches Spannring-Profil fiir 1 mm und 2 mm starke Rohrteile. Der Wandstérkenaus-
gleich erfolgt durch dickere Bordeldichtringe fiir 1 mm und diinnere fiir 2 mm starke
Rohrteile. Der V-formige Bordeldichtring wird nur iiber einen der beiden Bordelrander
gezogen. Bordeldichtringe sind in NBR, Silikon (beide in Lebensmittelqualitat/FDA),
EPDM (leitféhig plus/FDA) und Viton erhéltlich.

Besonders dichte Verbindung:

Die bei einem Differenzdruck von 0,5 bar gemessenen Luftverluste pro Verbindung —
2.B. von ca. 0,08 Litern pro Stunde bei Durchmesser 80 mm und 1,8 I/h bei Durch-
messer 300 mm — liegen weit unterhalb der vergleichsweisen zuldssigen Werte der DIN
EN 12237, Dichtheitsklasse D. Auch die Vorgaben fiir kerntechnische Anlagen (KTA
3601) von max. 10 Litern pro Stunde und Quadratmeter Rohroberflache werden unter-
schritten. Sofern die Bérdeldichtringe ausreichend bestandig sind, wurden gegeniiber
auskondensierten Fliissigkeiten im Rohr noch keine Leckagen festgestellt.

2. Spannring mit Verschraubung

Verbindungen von 1,5 mm bis 2 mm / 3 mm starken Rohrteilen sind bis @ 300 mm
explosionsdruckstoBfest bis 3 bar Uberdruck zertifiziert, @ 80 mm auch bei 1 mm ein-
setzbar. DruckstoBfeste Rohrleitungen tiber 300 mm Durchmesser sind mit Losflansch-
verbindungen auszufiihren.

Anwendung:
Schittgutférderung und lufttechnische Anlagen bei Differenzdriicken bis 50.000 Pa
(500 mbar, 5.000 mm WS).

Pull-rings with factory-fitted mastic sealant

@ 80 to 630 mm
electro galvanized

Diameter:
Version:

Due to a larger bending of lines with smaller diameters caused by the mastic sealant,
different pull-ring profile widths are available for the different diameters of 1 mm,
2 mm and 3 mm thick piping.

A very easily assembled connecting system.

The permanently elastic sealant in the pull-ring is physiologically safe. It is covered by
a foil, but nevertheless it cannot be excluded that sealant comes inside the pipe.
Range of temperature: -40 °C to +90 °C.

Application:

Bulk goods conveying by gravity and plants for air technique.

For higher demands with regard to sealing and resisting properties of the connection
pull-rings with U-shaped seals should be preferred.

Spannringe mit werkseitig eingelegter Dichtmasse

@ 80 bis 630 mm
galvanisch verzinkt

Durchmesser:
Ausfiihrung:

Wegen der starkeren Durchbiegung von Leitungen mit kleineren Durchmessern,
bedingt durch die plastische Dichtmasse, sind unterschiedliche Spannring-Profilbreiten
durchmesserabhéngig fiir 1 mm, 2 mm und 3 mm starke Rohrteile erhaltlich.

Sehr montagefreundliche Verbindung.

Die dauerplastische Dichtmasse im Spannring ist physiologisch unbedenklich. Sie ist
mit einem Folienstreifen abgedeckt, trotzdem kann nicht ausgeschlossen werden,
dass Dichtmasse ins Rohrinnere gelangt.

Temperaturbereich -40 °C bis +90 °C.

Anwendung:

Gravitative Schiittgutférderung und lufttechnische Anlagen.

Bei héheren Anforderungen an die Dichtheit und Bestandigkeit der Verbindung sind
Spannringe mit Bordeldichtringen vorzuziehen.

Loose flange piping — prices and dimensions see from page 128
@350 to 800 mm

powder-coated steel (@ 350 — 630 mm), primed steel (& 710/800 mm),
stainless steel, galvanized

Pipe thickness: 1 mm (1.5 mm) and 2 mm - 3 mm on request

Diameter:
Versions:

The lip width for loose flange connections is not 6 mm as used for pull-ring
connections but it is 10 mm. For sealing a U-shaped seal for 10 mm is necessary,
which is pulled over one of the two lips.

Please refer to page 142 for the various U-shaped seal qualities available.

The connection with respective piping up to a diameter of 800 mm is certified as
shock-explosion proof up to 3 bar over-pressure (please refer to the pipe segments and
components identified in Chapter 12).

Application:
Bulk goods conveying and plants for air technique with differential pressures up to
50.000 Pa (500 mbar, 5000 mm WC).

Losflanschrohrteile — Preise und MaBe siehe ab Seite 128

Durchmesser: @ 350 bis 800 mm

Ausflihrungen: Stahl pulverbeschichtet (@ 350-630 mm), Stahl grundiert (& 710/ 800 mm),
Chromnickelstahl, galvanisch verzinkt

Rohrstarken: 1 mm (1,5 mm) und 2 mm - 3 mm auf Anfrage

Die Bordelrandhdhe bei Losflanschverbindungen betragt nicht 6 mm wie bei Spann-
ringverbindungen, sondern 10 mm. Zur Abdichtung ist ein Bordeldichtring fir 10 mm
erforderlich, der tiber einen der beiden Bordelrander gezogen wird.

Verschiedene Qualitéten der Bordeldichtringe siehe S. 142.

Die Verbindung ist bei entsprechenden Rohrteilen bis 800 mm Durchmesser explosions-
druckstoBfest zertifiziert auf 3 bar Uberdruck (siehe gekennzeichnete Rohr- und Form-
teile in Kapitel 12).

Anwendung:
Schittgutférderung und lufttechnische Anlagen bei Differenzdriicken bis 50.000 Pa
(500 mbar, 5000 mm WS).

Pull-rings and pipe system components are shock-explosion proof up to 10 bar
(For an overview of products see the supplementary brochure entiteled ‘10 bar’)

Diameters: @ 80 to 300 mm
Type: powder-coated, stainless steel on request

Pipe system components as lip-flanged pipe components') (@ 100 — 200 mm, 2/3 mm
wall thickness) with pull-ring connections and U-shaped seals. Or, as an alternative: Pipe
system components with welded slip-over flanges?) (@ 80 — 300 mm, 2/3 wall thickness)
with pull-ring connections and factory-fitted, permanently elastic, silicone-free seals.

Heavy-duty DN 100 — DN 200 pull-rings and U-shaped seals are also available on
request to provide shock-explosion resistance up to 10 bar. For a complete overview of
the entire range, please also order the supplementary brochure.

Spannringe und Rohrsystemteile bis 10 bar druckstoBfest
(Programmiibersicht siehe Extrabroschiire ,, 10 bar”)

0 80 bis 300 mm
pulverbeschichtet, Chromnickelstahl auf Anfrage

Durchmesser:
Ausfiihrung:

Rohrsystemteile als Bordelrohrbau') (@ 100 — 200 mm, 2/3 mm Wandstarke) mit
Spannringverbindung und Bordeldichtring. Alternativ: Rohrsystemteile mit ange-
schweiBtem Winkelflansch?) (@ 80 — 300 mm, 2/3 mm Wandstérke) mit Spannringver-
bindung und werksseitig aufgebrachter dauerelastischer, silikonfreier Dichtung.

Spannringe DN 100 — DN 200 und Bérdeldichtringe auf Nachfrage in verstarkter
Ausfiihrung auch bis 10 bar explosionsdruckstoBfest. Fiir komplette Programmiiber-
sicht bitte Extra-Broschiire bestellen.
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2 XOMyTbI C YNJIOTHUTEJIbHbIMWU KOJibLlaMW

/ ans ot6opTOBKU

XomyTbl «QUICK CONNECT» 6e3 ynnoTHuTens, uenonbyenble Buecte E?g:rﬂ!i/gm:mlz)amepbl (Mm) ou:zg:::nz:igdanb Hep)ifjs::r;::lmnb
C YNAOTHUTENBbHBIMU KOMbLAMU, AN1st TPY6 C TONLLMHO cTeHKM T MM 1 2 MM Abmessungen (mm) galvanisch verzinkt Chromnickelstahl CoeqHeHMe C YNOTHATENbHDIM
QUICK CONNECT pull-rings without sealant DN od| A B C E F L kg DN Nr. Nr. KONbLOM Ansi 0T60PTOBKM
for U-shaped seals for piping 1 mm and 2 mm wall thickness 60 B B B B B B B B 60 _ _ _ B (Mp1HATL BO BHNMaHNe oTAeNbHOe
i i KOBO/ICTBO MO MOHTaxy!)
QUICK CONNECT Spannringe ohne Dichtmasse 80 | - |100] 80| - | - | - | - | 035 80 |12082903 12083903 Py /
fir Bordeldichtringe bei 1 mm und 2 mm Rohrteilen U-shaped seal connection
| 100 - | 123]103] - - - - 0,37 100 |12102903 12103903 (Observe separate mounting instructions!) VAMOTHATENLHO® KOMbL fUts Xomyr
120 - [ 143 1123 | - - - - 0,40 120 12122903 12123903 Bordeldichtringverbindung oT60pTOBKM cotor dezgr.;gng
140 - | 159 | 139 | - = = = 0,45 140 |12142903 12143903 (Separate Montageanleitung beachten!) U-shaped seal g
p 9 9 Joint profile
150 - [ 173 153 | - - - - 0,47 150 112152903 12153903
175 — 198|178 | — _ _ _ 0,49 175 112172903 12173903 Mpu 3aKase y4ecTb TOT d)a6|<T, YTO YINOTHUTENbHbIE KOMbLA AN 0TGOPTOBKM [OMKHbI COOTBETCTBOBATH TOJILMHE
- 200 | - 223203 - | - | - | = | o5 200 (12202903 12203903 CTEHOK COBANMAEMBIX TPYD. ,
YNnoTHUTeNbHbIe KOMbLa AN 0T6OPTOBKM, paccunTaHHble Ha 1 MM, UCMONb3YIOTCA ANs CORANHEHNS:
224 - [ 243 | 223 | - = = = 0,55 224 112222903 12223903 Y6 CTONUUHON CTeHKM T MM U 1,5 M, TPY6 C TONWMHON CTEHKM 1 MM 1 2 MM, a Takxe
50 | - 3|23 - | - | -] - | os8 250 [12252903 12253903 TPYD C TOMUAMKOR Cretk 1,5 Mt u 1,5
YnnoTHUTeNbHble KOMbLA AN 0TGOPTOBKM, PACCHUTAHHbIE HA 2 MM, UCMONb3YIOTCA 1 /1St COEAUHEHNS:
300 = 323 | 303 = = = = 0,62 300 12302903 12303903 pr6 C TOSILYMHON CTEHKM 2 MM 11 1,5 MM.
350 — 373353 | - - - - 0,68 350 12352903 12353903 YnnoTtHuTenbHble Konbua Ansa oT60pToBKM 13 KentaHa (EPDM) 31eKTponpoBo/HbI 1 UCMONb3YIOTCA AN COeAUHEHNS
TPpyb 13 HepkaBeloLLelt 1 OLMHKOBAHHOM CTa/, @ TakxKe YepHOI CTasu C 3/1eKTPOMPOBOAHbIM MOPOLUKOBbIM MOKPbITHEM.
400 - | 423 | 403 | - = - - 0,74 400 12402903 12403903 MpuBefeHHble 3HaYeHNs TeMMepaTyp XapakTepusyioT TeMnepaTypy, KOTOpas MOXeT KPaTKOBPEMEHHO MPEeBbILIATbCA.
. YcraHoBka @ 350 1 @ 400 MM TOJBKO MO COMNAacoBaHuIO. 3085 3aKa3unk JOSKEH BbIGUPaTL YNIOTHUTENbHbIE KOJbLA AN OTGOPTOBKM C YHETOM KOHKPETHbIX paBoumx cpeg.
CnegyeT MakcMMarnbHO 3aTsHYTb 6ONT BO 136eXaHne CyyaitHoro oTKpbITUA XoMyTa! Use of @ 350 and © 400 mm only after consultation. Mo XenaHuio Mbl MOXeM BbiCTaTb Bam o6paseLy 1A NPOBEAEHNA KOHTPOAA.
The swivel bolt must be tightened to secure against unintentional opening! Einsatz der @ 350 und @ 400 mm nur nach Riicksprache. Z::HTI:;T;::HHG konbLia ans ot6opToBku 13 nepbyHana (NB) u cunukoHa (SI) pekomeHayioTcs ans Tpy6 ¢ TONLMHOI
Zur Sicherung gegen unbeabsichtigtes Offnen muss die Verschraubungsseite angezogen sein! U-shaped ' | +be ordered to match the wall thick the bines to b ed
-shaped seals must be ordered to match the wall thickness of the pipes to be connected.
U-shaped seals for 1 mm also to connect:
1 mm with 1.5 mm; 1 mm with 2 mm and 1.5 mm with 1.5 mm thick piping.
XomyTbé 6e3 ynnoTHUTeNs, UCMoNb3yemble BMECTe C YNOTHUTEbHbIMI KOMbLaMK, 60 _ 31 60 | — _ _ _ 0,30 60 |12062383 12063383 U-shaped seals for 2 mm also to connect:
Ins Tpy6 € TONWMHON CTeHKN T MM 1 2 MM 2 mm with 1.5 mm thick piping.
Pull-rings without sealant 80 - 101 8 - — — — 031 80 |[i20°2559 12083382 U-shaped seals made of Keltan (EPDM) are conductive for static electricity with piping made of stainless steel
for U-shaped seals for piping 1 mm and 2 mm wall thickness 100 - | 125104 | - = = = 0,33 100 |12102383 12103383 and mild-steel galvanized and also with dissipative powder-coating. _
120 125 | 124 036 120 |12122383 12123383 The listed temperatures are permanent temperatures and can be exceeded for a short time.
Spannringe ohne Dichtmasse - - - - - ' U-shaped seals have to be tested by the user with regard to their sufficient resistance to the materials used.
fur Bordeldichtringe bei 1 mm und 2 mm Rohrteilen 140 — | 161 ] 140 | - - - - 037 140 |12142383 12143383 gdeSIrEd' s;rzplljes;an l()je SeTt ;Or[:eStlng{NB) d sili (SI) for 2 i k
| 150 ~ 1175 (152 | - ~ ~ ~ 039 150 |12152383 12153383 ecommended U-shaped seals Perbunan and silicone (SI) for 2 mm pipework.
Bordeldichtringe miissen passend zu den Wandstarken der zu verbindenden Rohrteile bestellt werden.
12 - 200RINI9 - - - - 0:22 (S it (PAEELE) Bordeldichtringe fiir 1 mm auch zur Verbindung von:
200 - 225 | 204 | - - - - 0,45 200 (12202383 12203383 1 mm mit 1,5 mm, 1 mm mit 2 mm und 1,5 mm mit 1,5 mm starken Rohrteilen.
224 _ 245 | 224 _ _ _ _ 0,47 224 12222383 12223383 Bi)’rdeldjchtringe fir 2 mm auc_h zur Verbindung von:
2 mm mit 1,5 mm starken Rohrteilen.
b 250 - | 275254 - - - - 0,51 250 12252383 12253383 Bordeldichtringe aus Keltan (EPDM) sind elektrostatisch leitfahig fiir Potentialausgleich bei Rohrteilen aus Edelstahl
300 — 3251304 | - - - - 0,57 300 (12302383 12303383 und Stahl verzinkt und auch fiir Rohrteile mit elektrostatisch ableitfahiger Pulverbeschichtung.
Die angegebenen Temperaturen sind Dauertemperaturen und kdnnen kurzzeitig tiberschritten werden.
350 - | 375|354 | - - - - 0,63 350 [12352383 12353383 Bordeldichtringe miissen vom Anwender auf ausreichende Bestandigkeit gegeniiber den vorhandenen Medien gepriift
400 — | 425 | 404 | - _ _ _ 0.68 400 (12402383 12403383 werden. Auf Wunsch senden wir Muster zur Priifung.
; ! Empfohlene Bérdeldichtringe Perbunan (NB) und Silikon (SI) fiir 2 mm Rohrteile.
‘ 3060
YnnoTHUTeNbHbIE KOMbLa AN 0TGOPTOBKM MNep6yHaH / Perbunan (NBR)* Cunukod / Silicone (SI)* KentaH / Keltan (EPDM)*/** ButoH / Viton (FKM)
Pa3NNYHON TOMLYMHBI, PacCHUTaHHble Ha TPYObI C TONLMHOI CTEHKM 1 MM 1 2/3 MM 1 mm -30 bis +100 °C 2 mm -30 bis +100 °C | 1 mm -60 bis +250 °C 2 mm -60 bis +250 °C | 1 mm -30 bis +120°C 2 mm -30 bis +120 °C | 1 mm -15bis +120°C 2 mm -15 bis +120 °C
(nns xomyToB «QUICK CONNECT» 1 pa3beMHbIX XOMYTOB 6e3 ynnoTHeHus) TabapuTHble pasmepbl (M) cepo-benblii cepbiii 6Gexesblii 6Gexesblit YepHbIit YepHblil KOPUYH.-KpacHbIi KOPUYH.-KpaCHbI
Dimensions (mm) grey white grey beige beige black black brown red brown red
U-shaped seals for pipe flanges Abmessungen (mm) grauweiB grau beige beige schwarz schwarz braunrot braunrot
different wall thickness for 1 mm or 2/3 mm piping DN ad | A B C E F L kg DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
(fOf QU|CK CONNECT puII-rings and Z-part puII-rings without Sealant) 60 _ 57 69 _ _ _ _ 0'02 60 100669517 _ _ 10067951 _ _ 100689515 _ _ 10069951 _ _
Bérdeld.ich1.:ringe ) 80 - 81 93| - - - - 0,02 80 /100869517 100869527 10087951 10087952 100889515, 100889525 10089951 10089386
unterschiedliche Starken fur 1 mm oder 2/3 mm Rohrteie 100 103 | 115 0,03 100 101069517 101069527 10107951 10107952 101089515 101089525 10109951 10109386
(fiir QUICK CONNECT Spannringe und 2-teilige Spannringe ohne Dichtung) - ~ - - - d
120 - [ 123 1135 | - - - - 0,03 120 (101269517 101269527 10127951 10127952 101289515 101289525 10129951 10129386
140 - [ 139 | 151 = = = = 0,04 140 (101469517 101469527 10147951 10147952 101489515 101489525 10149951 10149386
150 - [ 153 ] 165 | - - - - 0,04 150  {101569517 101569527 10157951 10157952 101589515 101589525 10159951 10159386
2B 175 - [ 178 ] 190 | - - - - 0,04 175 1101769517 101769527 10177951 10177952 101789515 101789525 10179951 10179386
‘ 200 - 1203|215 | - - - - 0,05 200 (102069517 102069527 10207951 10207952 102089515 102089525 10209951 10209386
‘ 224 - 1223 | 235 | - = = = 0,05 224 1102269517 102269527 10227951 10227952 102289515, 102289525 10229951 10229386
i 250 - | 253265 | - - - - 0,06 250 |102569517 102569527 10257951 10257952 102589515, 102589525 10259951 10259386
@A 300 - 1303|315 | - = = = 0,07 300 103069517 103069527 10307951 10307952 103089515 103089525 10309951 10309386
350 - [ 353]365| - - - - 0,08 350 |103569517 103569527 10357951 10357952 103589515 103589525 10359951 10359386
400 - 403 | 415 | - = = = 0,09 400 1104069517 104069527 10407951 10407952 104089515 104089525 10409951 10409386
* oTBevaloT TpeGoBaHUAM, NPeAbABNAEMbIM K KaYecTBY B MULLEBOI NMPOMbILLNEHHOCTI cornacHo FDA. * Food quality FDA approved. *Lebensmittelqualitat mit FDA-Konformitt. 3070
** 30eKTPONPOBOAHbI ** Electrostatically conductive ** Elektrostatisch leitfahig

I:I XOMYTbI C yNNOTHEHNEM [1s OTGOPTOBKM, CMOSb3yeMble BMECTE C MPefCTaBeHHbIMY B KaTasore Tpy6amu, UCTIbITaHbl N0, AaBAEHUEM, He MPeBbiLaloLLeM 3 aTM, 1 B3pbiBobe3onacHbl.
Pull-rings with a U-shaped seal, when used in conjunction with the pipe components identified in the catalogue, are shock explosion proof tested up to 3 bar.
Spannringe mit Bordeldichtring in Verbindung mit den im Katalog gekennzeichneten Rohrteilen gepriift bis 3 bar explosionsdruckstoBfest.

22 23



CoeaunHeHns Ha xoMyTax Pull-ring connections Spannringverbindungen C
2 with U-shaped seals mit Bérdeldichtringen j/'é\ C @

—

XoMmyTbl 6€3 ynnoTHUTENS ANS YNNOTHUTENbHBIX KOJeL, AN OTOOPTOBKMY, UCMOMb3YeMbIX An8 Tpy6 C TONWNHON CTeHKM 3 MM Perbunan (NBR)* Silicone (SI)*
Ins Tpy6 € TOMLLUMHOI CTEHKN B 3 MM fJf;inTnmRE'}f,'tlﬂe 3 mm -30 bis +100 °C 3 mm -60 bis +250 °C
Pull-rings without sealant for U-shaped seals made for piping 3 mm wall thickness TabaputHble pasmepb! (Mu) OumHKoBaHHas CTasb Hepxasetowas crans ceg'?:ylﬁ ﬁei,'i?:e"'“
Spannringe ohne Dichtmasse fiir Bordeldichtringe fiir 3 mm Rohrteile Rmﬁﬁ:;g (mm)m) ;;T:;ﬁs%ﬂlzzrr]z'.zsgt cﬁﬁiﬂiﬁ:};ﬂm grau beige
| DN |od| A | B | C|E]F| L] Kk DN Nr. Nr. DN Nr. Nr.
60 - - - - - - - - 60 - - - - 60 - - - -
80 - - - - - - - - 80 - - - - 80 - - - -
100 = = = = = = = = 100 — — — — 100 — — — —
0 — 120 - | 126 | 151 | - - - - 0,44 120 |12122926 12123926 120 |101269527 10127952
140 - - - - - - - - 140 - - - - 140 - - - -
150 - | 156 [ 181 | - - - - 0,47 150 112152926 12153926 150 1101569527 10157952
175 - | 181 | 206 | - - - - 0,52 175 |12172926 12173926 175 1101769527 10177952
‘ 200 - | 206 | 231 | - - - - 0,55 200 (12202926 12203926 200 (102069527 10207952
224 - - - - - - - - 224 - - - - 224 - - - -
250 - | 256 | 281 | - - - - 0,61 250 (12252926 12253926 250 (102569527 10257952
300 - | 306|331 | — - - - 0,64 300 (12302926 12303926 300 (103069527 10307952
3080 3070

* OTBeYaeT TpeboBaHNAM, NPefbABASEMbIM K KayecTBy
B MULLEBOII NPOMBILLNEHHOCTU cornacHo FDA

* Food quality FDA approved.
* Lebensmittelqualitat mit FDA-Konformitat.

3a3eMAAOLWUIA MOCT 13 HepXaBeloLLen CTanu Nr.

11003792

Earthing bridge stainless steel

Erdungsbriicke Chromnickelstahl 1400

* LleHa 3a wiTyKy
cTaHAapTHas
ynakoBka — 10 wTyk

ennantho:

ipocto M

\ngeniousty simple:

Genial einfac™
. cp-3 * |tem price (sold in
- packs of ten pieces).

* Preis per Stiick
fiir Abgabe im

10er-Gebinde.
HoBas KOHCTpyKuuA Ana 3a3emneHuns. Pa3paboTka 3awyuueHa naTeHTom.

MoxeT ncnonb3oBatbca Ans 3a3emMieHns CoefuHeHNi ¢ pa3beMHbIM xoMyToM niu xomytoB «QUICK CONNECT» npoussopcTsa komnaHumn «JACOB».
MoHTaX MOXHO Npon3BoANTL 6e3 CBapKu 1 CBepneHus.
Ceptudpmkat EXAM.

3asemnsAoLMit MOCT KpenuTca Ha ofHOM 13 6onToB XomyTa. JlakokpacoyHble cion B 060MX MecTax KoHTaKTa TpebyeTcs yaanuth.
3aWmTUTb OT KOPPO3UM MOXKHO LIHKOBBIM a3p030/1eM.
Mpocbba cobniopath ykasaHus, cofepxalyecs B HalieM pyKOBOACTBE MO MOHTaXY.

AnbTepHaTUBHO BbIpaBHNBAHME NOTEHLMANOB MOXHO OCYLLECTBUTh, NPUMeHsIs 0T6OPTOBaHHbIE 311eKTPONPOBOAHbIE ynoTHUTeNM 13 EPDM nnu 3a3emnsiowme kabenm (ctp. 118).

New development for electrostatic potential equalisation. Patented.

Earthing continuity provided for all 2-part pull-rings or the QUICK CONNECT pull-ring of the JACOB pipe system.
Retrofit mounting possible without welding and drilling.
Certified by EXAM Bochum, Institute for Explosion Protection.

The earthing bridge is fixed to one of the screws of the pull-ring. Existing colour coating must be removed in the area of both contacts.

If necessary, protect these points with zinc spray against corrosion.
Always observe the advice in our mounting instructions.

Alternatively the potential equalisation can be reached with conductive U-shaped seals made of EPDM or PTFE or with earthing-wires (page 118).

Neuentwicklung fiir elektrostatischen Potentialausgleich. Patentrechtlich geschiitzt.

Einsetzbar zur leitfahigen Uberbriickung aller Spannringverbindungen mit dem 2-teiligen Spannring oder dem QUICK CONNECT Spannring von
JACOB Rohrsysteme.

Montage nachtréaglich ohne SchweiBen und Bohren méglich.

Durch EXAM-Bochum, Fachstelle fiir Explosionsschutz, zertifiziert.

Die Erdungsbriicke wird auf einer der Schrauben des Spannrings befestigt. Vorhandene Farbschichten im Bereich der beiden Kontaktstellen miissen
entfernt werden.

Eventuell mit Zinkspray gegen Korrosion schiitzen.

Bitte beachten Sie die Hinweise auf unserer Montageanleitung.

Alternativ kann der Potentialausgleich auch tber leitfahige Bordeldichtungen aus EPDM oder mit Erdungskabeln (Seite 118) erfolgen.

I:I XOMyTbl C yNNOTHUTESbHBIM KOJIbLIOM N1l OTGOPTOBKM, UCMIONb3yeMble BMECTe C MPEfCTaBAEHHbIMY B KaTasore TpybHbIMU feTansiMu1, UCTbITaHbl NOJ AaBNeHNEM,
He npeBbilLalolwym 3 6ap, 1 B3pbiBOGE30NACHDI.
Pull-rings with a U-shaped seal, when used in conjunction with the pipe components identified in the catalogue, are shock explosion proof tested up to 3 bar.
Spannringe mit Bordeldichtring in Verbindung mit den im Katalog gekennzeichneten Rohrteilen gepriift bis 3 bar explosionsdruckstoBfest.
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CoeanHeHns Ha XoMyTax
C 3J1aCTUYHbIM YNJIOTHUTENEM

XomyTbl C yRnoTHUTENEM

labapuTHble pa3mepbl (MM)  Bce 3n1eMeHTbI N3rOTOBNIEHDI
Dimensions 13 OLMHKOBAHHOM CTanu

Abmessungen All versions electro galvanized
PuII-rings with mastic sealant Alle Ausfiihrungen galvanisch verzinkt
Spannringe mit Dichtmasse DN od| A B C E F G kg
60 = = = = = = = =
80 - 99 80 | 100 80 - - 0,23
e 100 = 121 | 102 | 123 | 103 = = 0,26
———m=m. 120 | — | 141|122 | 143 | 123 | 145 | 124 | 0,28
& lwronu e 1w _ 140 | — | 157 | 138159 | 139 | — | - | 030
or 1mm
\‘)%_ fr 1 mm 150 - 171 | 152 | 173 | 153 | 175 | 154 0,33
175 = = = 198 | 178 | 200 | 179 0,34
200 - - - 223 | 203 | 225 | 204 0,38
224 = = = 243 | 223 | 244 | 223 0,40
250 - - - 275 | 254 | 275 | 254 0,42
300 = = = 325 | 304 | 325 | 304 0,50
350 - - - - - 375 | 354 0,68
_—— i
= - 400 - - - - = 423 | 402 0,75
[ins Tonw, cTeHkn 2 MM
for 2 mm - 450 - - - - - 473 | 452 0,81
fiir 2mm
_4 500 = = = = = 523 | 502 0,88
560 - - - - - 583 | 562 0,95
630 = = = = = 653 | 632 1,05
XOMyTbl, paccyMTaHHble Ha TONLUHY CTEHKU B 1 MM
CMONb3YIOTCA TakKe U NSl COeAUHEHNs TPYO C TONLWMHOI
g CTeHKN B 1 MM C AeTansMu TONLLMHON cTeHkn 1,5 MM nunn 2 mm.
LA TOA, CTeHKN 3 MM ‘%_:_ B XOMyTbl, paccyMTaHHble Ha TONLYMHY CTEHKU B 2 MM
for 3mm CMONb3YIOTCA TakKe U ANl COeAUHEHNs TPYO C TONLMHOI
fiir 3mm CTeHKI B 2 MM C AeTansMy TONLYMHON CTeHKM 1,5 MM.
T XoMyTbl, paccyMTaHHble Ha TONLUHY CTEHKU B 3 MM
CNONb3yloTCs B 6ONbLLMX AUaMeTpax AN BCEX TOMLYMH CTEHOK.
TabaputHble pasmepsbl (MM)  Bce 3s1eMeHTbI U3rOTOBAEHbI
XomyTbl, cocTosme u3 1 4actu, ¢ ynnoTHUTENem Dimensions Y13 OLMHKOBAHHOW CTam
Abmessungen All versions electro galvanized
PuII-rings one-part with mastic sealant Alle Ausfiihrungen galvanisch verzinkt
Spannringe 1-teilig mit Dichtmasse DN od| A B C E F G kg
60 = = = = = = = =
80 - 97 80 - - - - 0,04
100 = 119 | 102 = = = = 0,05
[Jina tonw,. cteHkn 1 mMm
for 1mm | 120 - 139 | 122 — - - - 0,06
fir 1mm
150 = 169 | 152 = = = = 0,07
w 175 | - | 194|177 = | = | = | = | 0,08
200 = 219 | 202 = = = = 0,09

XomyTbl HepazbeMHble MPUMEHAITCSA Takke W ANA COefUHeHUs
nieTaneii C TONWMHON CTeHKN B 1 MM ¢ Tpy6amu TonLmHoi 1,5 Mm
[Ins MOHTaxa Hepa3beMHOro XoMyTa TpebyeTcs COOTBETCTBYIOLLASA
KOMMETEHL WS,

LlecTurpaHHas oTBepTKa f/1si MOHTaXa 3aXMMHbIX Koslel|
Hexagon cap screw-driver to mount pull-rings
Sechskant-Schraubendreher zur Spannringmontage

SW

OuuHKOBaHHas CTasb
electro galvanized
galvanisch verzinkt

26

Pull-ring connections
with mastic sealant

Spannringverbindungen
mit dauerplastischer Dichtmasse

JACOB

Ans Tpyb

C TONLUMHOM CTEHKM 1 MM C TONILYMHOI CTEHKN 2 MM
for 2 mm piping
fiir 2 mm Rohrteile

for 1 mm piping
fiir 1 mm Rohrteile

Ans Tpy6
C TOSILUMHON CTEHKU 3 MM
for 3 mm piping
fiir 3 mm Rohrteile

DN Nr. Nr. Nr.

60 - — - - —
80 |11082381 11082382 - -
100 11102381 11102382 - -
120 |11122381 11122382 11122383

140 11142381 11142382 = =
150 11152381 11152382 11152383

175 11172382 11172382 11172383

200 |11202382 11202382 11202383

224 111222382 11222382 11222383

250 |11252382 11252382 11252383

300 11302382 11302382 11302383

350 11352383 11352383 11352383

400 11402383 11402383 11402383

450 111452383 11452383 11452383

500 |11502383 11502383 11502383

560 - - 11562383 11562383

630 - - 11632383 11632383

Pull-rings for 1 mm also to connect
1 mm with 1.5 mm or 2 mm thick piping.

Pull-rings for 2 mm also to connect
2 mm with 1.5 mm thick piping

Pull-rings for 3 mm in larger diameters
are used for all wall thicknesses.

3050

Spannringe fiir 1 mm auch zur Verbindung von
1 mm mit 1,5 mm oder 2 mm starken Rohrteilen.
Spannringe fiir 2 mm auch zur Verbindung von
2 mm mit 1,5 mm starken Rohrteilen.
Spannringe fiir 3 mm werden in gréBeren
Durchmessern fiir alle Wandstérken verwendet.

ynnotHutens (Egobon) ycraHoBEH B XOMYT
B 3aBOJICKMX YCIIOBUSAX.

®uznonornyeckn GesonaceH.
TemnepaTtypHblii gnanasoH: -40 °C - +90 °C.
Sealant put in pull-ring by factory (Egobon).
Physiologically safe.

Range of temperature: -40 °C to +90 °C.

Werkseitig im Spannring eingelegte Dichtmasse (Egobon).
Physiologisch unbedenklich.
Temperaturbereich -40 °C bis +90 °C.

Ansi Tpy6
C TONLLWHOM CTeHKM 1 MM
for 1 mm piping
fiir 1 mm Rohrteile

DN Nr.

60 - -
80 (11082371

100 11102371

120 |11122371

150 111152371

175 |11172371

200 (11202371

Pull-rings one-part can also be used to connect

3055

1 mm with 1.5 mm thick piping.

For pull-rings one-part great care during mounting is required.

YnnotHutens (Egobon) yctaHoBneH B xomyT
B 3aBOJCKMX YCIIOBUAX.

®uznonornyeckn besonaceH.
TemnepatypHbIi avanasoH: -40 °C - +90 °C.
Sealant put in pull-ring by factory (Egobon).
Physiologically safe.

Range of temperature: -40 °C to +90 °C.

Werkseitig im Spannring eingelegte Dichtmasse (Egobon).
Physiologisch unbedenklich.
Temperaturbereich -40 °C bis +90 °C.

Spannringe 1-teilig auch einsetzbar zur Verbindung
von 1 mm mit 1,5 mm starken Rohrteilen.

Beim Spannring 1-teilig sind Montagekenntnisse erforderlich.

Pa3mep nog kntoy 5 mm
D15 HEPa3beMHOro XoMyTa
SW 5 mm for pull-ring one-part
SW 5 mm fiir Spannring 1-teilig

Nr.

Pa3mep nop, kntoy 6 Mm
IN15 Pa3beMHOro XOMyTa
SW 6 mm for pull-ring two-part
SW 6 mm fiir Spannring 2-teilig

Nr.

10002361

10002362

4030
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3 JACOB

CBapHble prﬁbl TabapuTHble pa3mepbl 415 Tpy6 € TONLLMHON CTEHKN 2 MM 1 MM C MOPOLLK. MOKPLITUEM 2 MM C NOPOLUK. NOKPbITMEM 3 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 1 MM OLMHKOBaHHble 2 MM OLMHKOBaHHble 1 MM 113 HepxkaBeloLLel CTanu 2 MM U3 HepXaBetoLuyeli cTanm
Dimensions for 2 mm piping 1 mm powder-coated 2 mm powder-coated 3 mm powder-coated 1 mm galvanized 2 mm galvanized 1 mm stainless steel 2 mm stainless steel
Welded pipes Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile 1 mm pulverbeschichtet 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 1 mm verzinkt 2 mm verzinkt 1 mm Chromnickelstahl 2 mm Chromnickelstahl
GeschweiBte Rohre DN gd A B C E F L kg DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
HomuHanbHas gnavua 2000 mm 60 57 | - - - - — 1984 4,30 60 (11061010 [ - - - - 11062010 *) - - 11063010 *) - -
Nominal length 2000mm  ~g, 2 11 [T 1 _ [q984| 390 80 [11081010 - - - — |11082010 - — |11083010 - -
zd Nennlénge 2000 mm
100 9 | - - - - — |1984| 10,15 100 (11101010 12101010 - - 11102010 - - 11103010 12103010
- ‘ . 120 19| - - - - — 1984 11,85 120 (11121010 12121010 13121010 11122010 - - 11123010 12123010
‘ 140 135 - - - - - 1984 | 13,15 140 (11141010 12141010 - - 11142010 - - 11143010 - -
‘ 150 149 | - - - - — 1984 15,05 150 (11151010 12151010 13151010 11152010 - - 11153010 12153010
. 175 174 | - - - = — 1984 17,25 175 (11171010 12171010 13171010 11172010 = = 11173010 12173010
‘ 200 199 | - - - - — 11984 19,25 200 11201010 12201010 13201010 11202010 - - 11203010 12203010
‘ 224 219 | - - - - — 1984 | 21,65 224 111221010 12221010 - - 11222010 - - 11223010 - -
‘ - 250 249 | - - - - — 11984 | 24,45 250 |11251010 12251010 13251010 11252010 - - 11253010 12253010
. 300 299 | - - - - — 1984 | 29,05 300 |11301010 12301010 13301010 11302010 - - 11303010 12303010
‘ 350 349 | - - - - - 1984 34,50 350 (11351010 12351010 13351010 11352010 - - 11353010 12353010
‘ 400 398 | - = - - — | 1984 39,40 400 |11401010 12401010 13401010 11402010 = = 11403010 12403010
‘ 450 448 | - - - - — | 1984 | 44,30 450 |11451010 12451010 13451010 11452010 - - 11453010 12453010
» . . L 500 498 | - - - - — 1984 | 49,30 500 (11501010 12501010 13501010 11502010 - - 11503010 12503010
! 560 558 | - - - - — 11984 | 56,20 560 - - 12561010 13561010 - - 12562010 - - 12563010
630 628 | - - - - — 1984 | 64,00 630 - - 12631010 13631010 - - 12632010 - - 12633010
1010
Homunanbhas pauna 1000 mm 60 57 | - - - - - 1984 | 210 60 (11061020 [*) = = = = 11062020 [*) = = 11063020 *) = =
Nominal length 1000mm — “g, 7 11 [ 1 [ _ [o9g| 1,95 80 |11081020 - - - — |11082020 - — |11083020 - -
Nennlénge 1000 mm
100 9 | - - - - - 984 4,95 100 (11101020 12101020 - - 11102020 - - 11103020 12103020
120 M9 | - - - - - 984 5,85 120 11121020 12121020 13121020 11122020 - - 11123020 12123020
140 135 - - - - - 984 6,55 140 (11141020 12141020 - - 11142020 - - 11143020 - -
150 149 | - - - - - 984 7,25 150 (11151020 12151020 13151020 11152020 - - 11153020 12153020
175 174 | - - - - - 984 8,55 175 (11171020 12171020 13171020 11172020 - - 11173020 12173020
200 199 | - - - - - 984 9,45 200 11201020 12201020 13201020 11202020 - - 11203020 12203020
224 219 | - = = = = 984 | 10,75 224 111221020 12221020 = = 11222020 = = 11223020 = =
250 249 | - - - - - 984 | 12,05 250 |11251020 12251020 13251020 11252020 - - 11253020 12253020
BaxxHasi uHpopmauus:
300 299 | - - - - - 984 | 14,25 300 |11301020 12301020 13301020 11302020 - - 11303020 12303020
[nuHa Tpybbl 1 grameTp DN ABASIOTCA HOMUHANbHBIMI pa3Mepamu, hakTuyeckas
ATIMHA UMeeT 0603HaueHMe «L». BHYTPEHHYI AMaMeTp 3aBUCUT OT TONLYMHbI CTEHKH, 350 349 | - - - - - 984 | 16,55 350 11351020 12351020 13351020 11352020 - - 11353020 12353020
COOTBETCTBUA NPUBE/ACHDI Ha CTP. 19. Mop _0503Ha‘4€HVl9M @ d NpMBOANTCA YCIOBHbI 400 398 | - - - - - 984 | 18,95 400 11401020 12401020 13401020 11402020 - - 11403020 12403020
BHYTPERKIH AMAMETP ACTANEA C TOTLMHON CTEKKI B 2 M. 450 |448 | - | - | - | - | - | 98| 2165 450 (11451020 12451020 13451020 11452020 - ~ [11453020 12453020
MoctaBnsiemMble TPYGbl UMEIOT [OMYCKM ANHbI. LieHbl 1 CPOKM NOCTaBKM NpefocTaB-
JSIOTCA N0 3aNpocy. 500 498 | — = = = = 984 | 24,60 500 (11501020 12501020 13501020 11502020 = = 11503020 12503020
Tpy6bl ¢ AnameTpom 60-200 MM MOTYT MOCTaBAATLCA C OTOOPTOBAHHBIMM U HEOT- 560 558 - - - - - 984 | 28,10 560 - — 12561020 13561020 — — 12562020 - — 12563020
60pTOBaHHBIMM KpasiMK, A/MHa Tpy6 He npesbiwaeT 6000 MM (kpome DN 175,
DN 200 C TONLYHOM CTEHKY T MM M3 HepXaBeloweit CTanm). 630 628 | - - - - - 984 | 29,85 630 - - 12631020 13631020 - - 12632020 - - 12633020
Please observe: HomuHanbHas gnusa 500 mm 60 57 | - - - - - | 486 1,03 60 (11061030 *) - - - - 11062030 %) - - 11063030 [*) - -
The pipe length and the diameter DN are nominal values, the true length is listed up Nom::al |E|.'Pgth ggg mm 20 78 _ _ _ _ — 486 0,95 20 11081030 _ _ _ _ 11082030 _ _ 11083030 _ _
under L. The inside diameter depends from the wall thickness and is listed up on ennlange mm
page 19, Under @ d the clear width of 2 mm parts is listed up. 100 9| - - - - - | 486 2,55 100 (11101030 12101030 = = 11102030 = = 11103030 12103030
Special lengths are available. Prices and delivery time on request. 120 19| - - - . - | 486 2,90 120 (11121030 12121030 13121030 11122030 - N 11123030 12123030
Pipes @ 60 to 200 mm can be delivered in lengths up to 6000 mm either flanged or 140 135 — — — — — 486 3,25 140 11141030 12141030 — _ 11142030 — _ 11143030 — _
fl d DN 175, DN 200, 1 inl ).
unflanged fexcept fm stailess steel) 150 [149| - | - | - | - | - |486] 365 150 [11151030 12151030 13151030 11152030 - ~ 11153030 12153030
Bitte beachten: 175 174 | - - - - - | 486 4,35 175 (11171030 12171030 13171030 11172030 - - 11173030 12173030
Die Rohrlange und der Durchmesser DN sind NennmaBe, die wahre Lange ist unter L 200 199 | - - - - - | 486 4,85 200 11201030 12201030 13201030 11202030 - - 11203030 12203030
aufgefiihrt. Der Innendurchmesser ist abhangig von der Wandstarke und ist auf der 224 219 _ _ _ _ _ 486 5,30 224 11221030 12221030 _ _ 11222030 _ _ 11223030 _ _
Seite 19 ben. Unter @ d ist die lichte Weit 2 Teil ben.
elte 19 angegeben. Bier 7 ¢ 15t cle iche TIEITe von = mim Tefien angegenen 250 |249| - | - | - | - | - |48 | 59 250 (11251030 12251030 13251030 11252030 - ~ |11253030 12253030
Passlangen sind lieferbar. Preise und Lieferzeit auf Anfrage.
Rohre @ 60 bis 200 mm kénnen auch in Langen bis 6000 mm gebérdelt und 300 299 | - = = = - | 486 7,25 300 |11301030 12301030 13301030 11302030 = = 11303030 12303030
ungebordelt geliefert werden (auBer DN 175, DN 200 in 1 mm Chromnickelstahl). 350 349 - | - | - | - | - |48 | 845 350 [11351030 12351030 13351030 11352030 - - 11353030 12353030
400 398 | - - - - - | 486 9,55 400 11401030 12401030 13401030 11402030 - - 11403030 12403030
450 448 | - - - - - | 486 | 10,75 450 |11451030 12451030 13451030 11452030 - - 11453030 12453030
500 498 | - - - - — | 486 | 12,05 500 (11501030 12501030 13501030 11502030 - - 11503030 12503030
560 558 | - - - - - | 486 | 14,10 560 - - 12561030 13561030 - - 12562030 - - 12563030
630 628 | - = = = - | 486 | 15,80 630 - = 12631030 13631030 = = 12632030 = = 12633030
1,5 mm 1,5 mm 1,5 mm

I:I npoBepeHbl Ha B3pbIBO6E30MacHOCTL [0 3 aTM I:I tested up to 3 bar shock explosion proof I:I gepriift bis 3 bar explosionsdruckstoBfest
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CBapHble TpyGbl abapuTHble pa3mepbl AN TPY6 C TONLLMHOI CTEHKN 2 MM
Dimensions for 2 mm piping
Welded pipes Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile
GeschweiBte Rohre DN gd | A B L kg
Anukxa 200 Mm 60 57 | - - 200 | 0,45
Zgmm 'I‘;:g 80 | 78| - | - 200 | 0,40
zd 100 99 | - - 200 1,00
| 120 | 119 | - - 200 1,20
i ‘ I 140 | 135 - | - 200 | 1,40
: 150 149 | - - 200 1,50
‘ . 175 | 174 | - - 200 1,80
\ 200 19| - | - 200 | 2,05
‘ 24 | 2119 - | - 200 | 2,20
l - i . 250 |249| - | - 200 | 2,55
300 | 299 | - - 200 | 2,95
350 349 | - - 200 3,70
400 | 398 | - - 200 | 4,10
[nunHa 50 mm 60 = = = — —
sommiond gy | 78| - | - 50 | 0,15
mm lang
100 9 | - - 50 0,30
120 | 119 | - - 50 0,40
140 | 135 | - - 50 0,45
150 149 | - - 50 0,50
175 174 | - = 50 0,55
200 | 199 | - - 50 0,60
224 | 219 | - - 50 0,65
250 | 249 | - - 50 0,75
300 | 299 | - - 50 0,90
Kpas npuBapHble ¢ OfHOCTOPOHHEI 0TGOPTOBKON TabapuTHble pa3mepbl A5 TPY6 C TOALYMHOI CTEHKN 2 MM
Dimensions for 2 mm piping
Welding ends, flanged on one side Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile
AnschweiBenden, einseitig gebordelt DN gd| A B L kg
InuuHa 55 MM 60 57 | - - 55 0,14
Ssmmlong gy [ g 1 _ 55 | 0,15
55 mm lang
74 100 99 | - - 55 0,35
120 19| - - 55 0,40
| 140 | 135 | - - 55 0,45
h ‘ By 150 | 149 | - | - 55 | 045
j o ‘ - 175 | 174 | - - 55 0,55
| 200 [ 199 - | - 55 | 0,60
224 | 219 | - - 55 0,70
250 249 | - - 55 0,75
300 | 299 | - - 55 0,90
350 | 349 | - - 55 1,05
400 | 398 | - - 55 1,15
450 | 448 | - - 55 1,40
500 498 | - - 55 1,55
560 558 | - - 55 1,70
630 | 628 | - - 55 1,90
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JACOB

1 MM C NOPOLLK. MOKPLITUEM 2 MM C NOPOLUK. NOKPbITMEM 3 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM

1 mm powder-coated
1 mm pulverbeschichtet

2 mm powder-coated
2 mm pulverbeschichtet

3 mm powder-coated
3 mm pulverbeschichtet

1 MM OLMHKOBaHHble
1 mm galvanized
1 mm verzinkt

1 MM 13 HepXaBeloLLeil cTann 2 MM U3 HepXaBetoLLei cTanu
1 mm stainless steel
1 mm Chromnickelstahl

2 mm stainless steel
2 mm Chromnickelstahl

DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 11061040 ) - - 11062040 ) - 11063040 [ - -
80 11081040 - - 11082040 - 11083040 - -
100 |11101040 12101040 - 11102040 - 11103040 12103040
120 |11121040 12121040 13121040 11122040 - 11123040 12123040
140 11141040 12141040 - 11142040 - 11143040 = =
150 11151040 12151040 13151040 11152040 - 11153040 12153040
175  |11171040 12171040 13171040 11172040 = 11173040 12173040
200 |11201040 12201040 13201040 11202040 - 11203040 12203040
224 111221040 12221040 - 11222040 - 11223040 - -
250 |11251040 12251040 13251040 11252040 - 11253040 12253040
300 11301040 12301040 13301040 11302040 - 11303040 12303040
350 |11351040 12351040 13351040 11352040 - 11353040 12353040
400 |11401040 12401040 13401040 11402040 - 11403040 12403040
1,5 mm 1,5 mm 1,5 mm 1010
60 - - - - - - - - - - -
80 11081050 - - 11082050 - 11083050 - -
100 |11101050 12101050 - 11102050 = 11103050 12103050
120 |11121050 12121050 13121050 11122050 - 11123050 12123050
140 11141050 12141050 - 11142050 - 11143050 12143050
150 (11151050 12151050 13151050 11152050 - 11153050 12153050
175 11171050 12171050 13171050 11172050 - 11173050 12173050
200 /11201050 12201050 13201050 11202050 - 11203050 12203050
224 111221050 12221050 - 11222050 - 11223050 12223050
250 |11251050 12251050 13251050 11252050 - 11253050 12253050
300 11301050 12301050 13301050 11302050 = 11303050 12303050

I:I npoBepeHbl Ha B3pbIB06E30NACHOCTb 10 3 aTM

I:I tested up to 3 bar shock explosion proof

I:I gepriift bis 3 bar explosionsdruckstoBfest

1 MM C NOpOLLK. MOKPbITEM 2 MM U3 CTanu 6e3 TPYHTOBKM 1 MM C MOPOLLK. MOKPbITMEM 3 MM U3 CTanu 6e3 TPYHTOBKM 1 MM C MOPOLUK. NOKpbITUEM 1 MM 13 Hep)KaBelOLI.teVl cTanu 2 MM 13 Hep)KaBelOLI.leIZ CcTanun

1 mm powder-coated
1 mm pulverbeschichtet

2 mm steel unprimed
2 mm Stahl ungrundiert

2 mm powder-coated
2 mm pulverbeschichtet

3 mm steel unprimed
3 mm Stahl ungrundiert

3 mm powder-coated
3 mm pulverbeschichtet

1 mm stainless steel
1 mm Chromnickelstahl

2 mm stainless steel
2 mm Chromnickelstahl

DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 (11061060 ) 11060060 |*) - - - - 11063060 [*) - -
80 (11081060 [ 11080060 |*) - - - - 11083060 - -
100 - - 12100060 12101060 = = = = = 12103060
120 - - 12120060 12121060 13120060 13121060 - - 12123060
140 - - 12140060 12141060 - - - - - 12143060
150 - - 12150060 12151060 13150060 13151060 - - 12153060
175 - - 12170060 12171060 13170060 13171060 - - 12173060
200 - - 12200060 12201060 13200060 13201060 - - 12203060
224 - - 12220060 12221060 - - - = = 12223060
250 - - 12250060 12251060 13250060 13251060 - - 12253060
300 — — 12300060 12301060 13300060 13301060 — — 12303060
350 - - 12350060 12351060 13350060 13351060 - - 12353060
400 - - 12400060 12401060 13400060 13401060 - - 12403060
450 - - 12450060 12451060 13450060 13451060 - - 12453060
500 - - 12500060 12501060 13500060 13501060 - - 12503060
560 - - 12560060 12561060 13560060 13561060 - - 12563060
630 = = 12630060 12631060 13630060 13631060 = = 12633060
1,5 mm 1,5 mm 1,5 mm 1020
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Tpy6bl BCTaBHble
Push-in pipes

[abapuTHble pa3mepbl Ans Tpy6 € TONLLMHON CTeHKN 1,5 MM
Dimensions for 1.5 mm piping
Abmessungen fiir 1,5 mm Rohrteile

JACOB

1 MM € NopoLLK. NOKpbITUEM 1,5 MM C NOPOLLK. NOKPbITUEM 3 MM C NOPOLLK. MOKPbITUEM
1 mm powder-coated 1.5 mm powder-coated 3 mm powder-coated
1 mm pulverbeschichtet 1,5 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet

1,5 MM OLMHKOBaHHbIE 1 MM 13 HepxaBetoLueli cTann 1,5 MM 13 HepxaBetoLLieii CTanu 2 MM 13 HepXaBeloLLelt cTanm
1.5 mm galvanized
1,5 mm verzinkt

2 mm stainless steel
2 mm Chromnickelstahl

1.5 mm stainless steel
1,5 mm Chromnickelstahl

1 mm stainless steel
1 mm Chromnickelstahl

Einschiebrohre DN gd | A B C E F L kg
) HomuHanbHas gnuxa 1000 Mm 60 57 | 25 54 990 2,20
od inal length 1000
< Nominal lengt mmoogo | 77|25 | 75 990 | 1,85
| Nennlénge 1000 mm d
r 100 100 | 25 96 990 3,50
‘ 120 120 | 25 | 116 990 4,30
‘ 140 136 | 25 | 132 990 4,60
‘ 150 150 | 25 | 146 990 5,40
- ‘ 175 175 | 25 | 171 990 6,20
200 200 | 25 | 196 990 7,00
‘ 224 220 | 25 | 216 990 7,60
‘ 250 250 | 25 | 246 990 8,80
i 300 300 | 25 | 296 990 | 10,70
2B 350 350 | 50 | 346 990 | 12,40
400 399 | 50 | 396 990 | 14,20
HomuHanbHas gnuxa 500 mm 60 57 | 25 54 492 1,10
Nominal length 500 mm 80 77 | 25 75 492 095
C . Nennlénge 500 mm d
oefiuHeHue TPy6 € TONWMHON CTeHKU 1-3 MM 100 100 | 25 % 492 180
Connection for pipes 1 to 3 mm !
Verbindung bei 1 bis 3 mm Rohren 120 120 | 25 | 116 492 2,10
140 136 | 25 | 132 492 2,45
prsg BCTaBHas ¢ TONWMWHOW CTEHKM 1 - 3 MM 150 150 25 146 492 2,65
Fushvin pipe 1 o 3 mm 175 | 175 | 25 | 171 492 | 310
uyau télescopique 1 a 3 mm
200 200 | 25 | 196 492 3,50
224 220 | 25 | 216 492 3,90
250 250 | 25 | 246 492 4,50
XOMyT + KonbueBoe YynioTHeHue
Pull-ring + ring seal 300 300 | 25 | 296 492 5,40
Collier de serrage + joint annulaire
350 350 | 50 | 346 492 6,20
400 399 | 50 | 396 492 7,20
Tpy6a ctaHAapTHasA € TOMWMHOM CTEHKN 1 - 3 MM [nuHa 200 mm 60 = - - - -
Standard pipe 1 to 3 mm
Tuyau normal 14 3 mm 200mmlong gy 177 [ o5 [ 75 200 | 0,40
200 mm lang
100 100 | 25 96 200 0,75
120 120 | 25 | 116 200 0,85
PekoMeHgyeM nosb30BaTbCs BCTABHOM TPY6Oi TONBKO B Cy4ae HEOBXOAMMOCTY KOMMEHCALN ANNHbI. 140 136 | 25 | 132 200 0,95
B cuny KoHCTpyKUMK BCTaBHOM TPYObI 06ecneyeHne B3pbiBobesonacHocTy (fo 3 6ap) Ha Heé He pacnpocTpaHseTcs. 150 150 | 25 | 146 200 1,10
Push-in pipes should only be used in cases where length adjustment is necessary. 175 175 | 25 | 171 200 130
Due to their design, push-in pipes are not shock-explosion proof (up to 3 bar). .
Der Einsatz des Einschieberohrs wird ausschlieBlich im Falle eines PaBlangenausgleichs empfohlen. 200 200 | 25 | 196 200 1,50
Konstruktionstechnisch bedingt gilt eine ExplosionsdruckstoBfestigkeit (bis 3 bar) nicht fiir ein Einschieberohr. 224 220 | 25 | 216 200 1,55
250 250 | 25 | 246 200 1,90
300 300 | 25 | 296 200 2,45

06nacTb NpUMeHeHNs! BCTaBHbIX TPy

DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.

60 - — 11061110 - — 11062110 - - 11063110 - -
80 |11081110 - - - - 11082110 11083110 - - - -
100 - - 11101110 - - 11102110 11103110 - - 12103110

120 - - 11121110 - - 11122110 11123110 - - 12123110

140 - - 11141110 - - 11142110 11143110 - - - -
150 - - 11151110 - - 11152110 11153110 - - 12153110

175 — — 11171110 — — 11172110 11173110 — — 12173110

200 - - 11201110 - - 11202110 11203110 - - 12203110

224 - - 11221110 - - 11222110 11223110 - - - -
250 - - 11251110 - - 11252110 11253110 - - 12253110

300 - - 11301110 - - 11302110 11303110 - - 12303110

350 - - 11351110 - - 11352110 11353110 - - 12353110

400 = = 11401110 = = 11402110 11403110 = = 12403110

1030

60 - - 11061120 - - 11062120 - - 11063120 - -
80 11081120 - - - - 11082120 %) 11083120 - - - -
100 - - 11101120 - - 11102120 11103120 - - 12103120

120 - - 11121120 - - 11122120 11123120 - - 12123120

140 — — 11141120 — — 11142120 11143120 — = = =
150 - - 11151120 13151120 11152120 11153120 - - 12153120

175 - - 11171120 13171120 11172120 11173120 - - 12173120

200 - - 11201120 13201120 11202120 11203120 - - 12203120

224 - - 11221120 - - 11222120 11223120 - - - -
250 - - 11251120 13251120 11252120 11253120 - - 12253120

300 = = 11301120 13301120 11302120 11303120 = = 12303120

350 - - 11351120 - - 11352120 11353120 - - 12353120

400 - - 11401120 - - 11402120 11403120 - - 12403120

60 - - - - - - - - - - - - - -
80 11081130 - - - - 11082130 [ 11083130 - - - -
100 — — 11101130 — — 11102130 11103130 — — 12103130

120 - - 11121130 - - 11122130 11123130 - - 12123130

140 - - 11141130 - - 11142130 11143130 - - - -
150 - - 11151130 - - 11152130 11153130 - - 12153130

175 - - 11171130 - - 11172130 11173130 - - 12173130

200 - - 11201130 - - 11202130 11203130 - - 12203130

224 = = 11221130 = = 11222130 11223130 = = = =
250 - - 11251130 - - 11252130 11253130 - - 12253130

300 - - 11301130 - - 11302130 11303130 - - 12303130

*)1 mm

Range of application push-in pipes

[ins pocTukeHns TpebyeMoil NIVHBI B MeCTe MOHTaXa MOXHO BOCMOJIb30BaTbCsA NpuUBap-
HbIMV KPasiMU AN BbINOSHUTbL HOBYIO OTOOPTOBKY YKOPOUEeHHO TpYObl. MOHTaX BCTaBHbIX
TpY6 nckiounTenbHo npoct. KosbLieBoe YrnoTHeHe CieflyeT HaJleTb Ha BCTaBHYIo Tpyby,
KOTOpYto 3aTeM crieflyeT BCTaBUTb Ha COOTBETCTBYIOLLYIO FNYOUHY B CTaHAApTHylo Tpyoby,
KOJIbLieBOe YMIOTHeHe CiefyeT nepeaBuHyTb 06paTHO [0 0TBOPTOBAHHOrO Kpas CTaHAapT-
Hoii Tpy6bl 1 NpuxaTb XoMyToM (6e3 ynnoTHeHus). COOTBETCTBYIOLME XOMYTbI — CM. CTp. 36/37.

CoefinHeHVe He ABNAeTCA B3pbiBOOe30onacHbIM. JlonycTumblii nepenap fasnexuit 100 mbap
(1000 mm BogHoro ctonba, 10 000 Ma).

CoefiMHeHMsA C NCMOJIb30BaHNEM BCTaBHBIX TPYO He BbiiepXMBalOT 0CeBbIX Harpy3ok. [ins
TOro, 4To6bI TPYD HE CABUranuch, X HEOOXOANMO 3aKpenuTb B MeCTe MOHTaxa. Bo n3bexa-
HIe NpoBuCaHNs Tpy6ONPOBOAOB, NPONOXKEHHDIX MO FOPU3OHTaNN, B 30HE COEUHEHNSA He-
06X0MMO YCTaHOBUTb MOABECKY AN X KpereHus. MOCKObKY y4acToK MeXfy BCTaBHOM

1 CTaHfapTHO TPY6OIA TPYHO OYMILEaEM, TO NPV NOBbILLEHHBIX CAHUTAPHO-TUMMEHNYeCKUX
TpeboBaHWsX NONb30BATLCA BCTaBHO TPYOOIi He peKOMeHAYeTCs.

Mpyn 06pa3zoBaHuK B TpybONpoBOfe KOHAEHCaTa BCTaBHas Tpyba fosKHa ObITb CMOHTMPOBa-
Ha TaK, 4ToObl XNAKOCTb He MOrNa cobupaTbesa B MPoCTpaHCTBe Mesxxay Tpybamu. Hanpasne-
Hue JBUXeHNs Bo3ayxa Jo6oe. TBepAble YacTuLbl - TONbKO B HAanpaB/ieHnI OT BCTaBHOI
Tpybbl K 06bI4HOI TPYOe.

BcTaBHble prﬁbl — 3TO He Teneckonu4yeckune prﬁbl, KOTOpble BO BpeMA
3KcnayaTayun MOXHO perynmpoBaTb.
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Special lengths can be achieved by using a welding end or flanging the shortened pipe.

The simplest application is to use push-in pipes: Roll the ring seal onto the push-in pipe,
push it as far as required into the normal pipe, roll the ring seal back to the lip of the normal
pipe and press it by means of a pull ring (without seal). For corresponding pull rings please
look up page 36/37.

This connection is not shock-explosion proof. Admissible differential pressure 100 mbar
(1000 mm WG, 10.000 PA).

Push-in pipe connections cannot absorb any axial forces. The piping must be fixed on site
so that it cannot displace. For horizontally installed pipelines a support of the pipes must
be planned in the area of the connection in order to prevent the pipeline from sagging.

As the area between the push-in pipe and the normal pipe is difficult to keep clean,

a push-in pipe is not recommended in case of higher requirements with regard to hygiene.

In case of formation of condensation the push-in pipe must be mounted in a way, that in the
area between the pipes no liquid may gather. The flow direction for air is not defined. Solid
materials may only be conveyed from the push-in pipe in the direction of the normal pipe.

Push-in pipes are not telescopic pipes that can be adjusted during operation.

Einsatzbereich Einschiebrohre

Bauseitige Passléangen konnen mit AnschweiBenden bzw. durch Neubdrdeln des gekiirzten
Rohres erstellt werden. Besonders einfach ist die Verwendung von Einschiebrohren:
Ringdichtung auf das Einschiebrohr rollen, es entsprechend weit in das Normalrohr schieben,
Ringdichtung bis zum Bordelrand des Normalrohrs zuriickrollen und mit einem Spannring
(ohne Dichtung) anpressen. Entsprechende Spannringe siehe Seite 36/37.

Die Verbindung ist nicht explosionsdruckstoBfest. Zulassiger Differenzdruck 100 mbar
(1000 mm WS, 10.000 Pa).

Einschiebrohrverbindungen konnen keine axialen Krafte aufnehmen. Die Rohrteile sind
bauseits zu befestigen, damit sie sich nicht verschieben kdnnen. Bei waagerecht verlegten
Leitungen muss im Bereich der Verbindung eine Rohraufhéangung vorgesehen werden, um
ein Durchhéngen der Leitung zu verhindern. Da der Bereich zwischen dem Einschiebrohr und
dem Normalrohr kaum sauber zu halten ist, sollte bei h6heren Hygieneanforderungen kein
Einschiebrohr verwendet werden.

Bei Kondensatanfall in der Leitung muss das Einschiebrohr so montiert werden, dass sich im
Bereich zwischen den Rohren keine Fliissigkeit ansammeln kann. Die Flussrichtung ist bei
Luft beliebig. Feste Stoffe nur in Richtung vom Einschiebrohr zum Normalrohr frdern.

Einschiebrohre sind keine Teleskop-Rohre, die wéhrend des Betriebs verstellt
werden kénnen.
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XomyTbl ANnsi BCTABHbIX TPy6 C TONLYMHOMN CTEHKN 1 11 2 MM [15l KOJIbLIEBbIX YMIOTHEHMWA

Pull-rings for push-in pipes 1 + 2 mm wall thickness for ring-seals

[abapuTHble pa3mepbl (MM)
Dimensions (mm)
Abmessungen (mm)

Spannringe fiir Einschieberohre mit 1 + 2 mm Wandstarke fiir Ringdichtungen DN ad | A B C E F L kg
60 — 81| 60| - — — — 0,30
80 - | 101 | 80 | - - - - 0,31
100 - | 125104 | - - - - 033
| 120 | - |5 |124] - | - | - | -] o3
140 - [ 161 | 140 | - = = = 0,37
150 - | 175 | 154 | - - - - 0,39
175 - 1200|179 | - = = = 0,42
200 - 1225|204 | - - - - 0,45
224 - | 245 | 224 | - - - - 0,47
250 - 275|254 | - - - - 0,51
300 - | 325|304 | - - - - 0,57
| 35 | - 375|354 - | - | - | - | 063
400 — | 425 | 404 | - = = = 0,68
XoMyTbI f7151 BCTaBHbIX TPYD C TONWUHON CTEHKN 3 MM A5 KOJbLEBbIX YNIOTHEHWI 150 — | 156 | 181 _ _ _ _ 0,47
Pull-rings for push-in pipes 3 mm wall thickness for ring-seals 175 — | 181 ] 206 | - _ _ _ 0,52
Spannringe fiir Einschieberohre mit 3 mm Wandstarke fiir Ringdichtungen 200 — 1206|231 - _ _ _ 0,55
224 - - - - - - - -
250 - | 256 | 281 | - - - - 0,61
300 | - 306331 - | - | - | - | o064
XomyTbl «QUICK CONNECT» ans BcTaBHbIX Tpyb ¢ TONWMHON cTeHKN 1 1 2 Mm 60 _ _ _ _ _ _ _ _
INA KONbLIEBbIX yI'IJ'IOTHEII-WIVI o ‘ . 80 ~ 1100 80| - - ~ - 035
QUICK CONNECT pull-rings for push-in pipes 1 + 2 mm wall thickness for ring-seals 100 SR ETART - - - 037
QUICK CONNECT Spannringe fiir Einschieberohre mit 1 + 2 mm Wandstarke fiir Ringdichtungen
120 - | 143 | 123 | - - - - 0,40
! 10 | - 159 139 - | - [ - [ -] o4
150 - [ 173 153 | - - - - 0,47
175 - | 198 | 178 | - — = — 0,49
200 - 12231203 | - - - - 0,51
224 - 243 | 223 | - - - - 0,55
250 - | 273 | 253 | - - - - 0,58
300 - 323303 | - - - - 0,62
! 350 - | 373353 | - - - - 0,68
! 400 | - 423|403 - | - | - | - | 074
KonbueBble yNiOTHEHNA A1 BCTaBHbIX TPYD C TOALUMHOMN CTeHKN 1 — 3 MM [r)?rESr?slidoTanb(lr?m[:;BMepbl (Mm)
Ring-seals to seal push-in pipes for 1 to 3 mm wall-thickness Abmessungen (mm)
Ringdichtungen zur Abdichtung von Einschiebrohren bei 1 bis 3 mm Wandstérke DN od| A B C E F L kg
60 7 53 | - - - - - =
80 9 68 - | - - - - -
| 100 9 87 - | - - - - =
: 120 9 |106| - | - | = | - | - -
SA 140 | 9 |21 | - | - | - | - | - -
150 9 | 138 | - - - - - -
175 9 | 162 | - = — — — =
JInsi TONWWMHBI CTEHOK B 3 MM M0JIb3YIOTCA KOSbLIEBBIMM YIOTHEHNAMM 13 CUAMKOHA (SI). 200 S 186 — — — — — -
For 3 mm wall thicknesses, the silicone (SI) ring-seal is used. 224 9 1205] - - - - - -
Fiir 3 mm Wandstarken Einsatz der Ringdichtung aus Silicone (SI). 250 9 233 | - - - - - -
; “ 300 9 | 281 | - - - - - -
F(I)(;a ?S;E:rn;em:z)g ctz.ir:fa.llati.on instructions page 34. 350 3 |38 - ~ — ~ ~ —
Montagehinweise siehe S. 34. 400 9 | 376 | - = = = = =
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C ranbBaHU4. UMHKOBaHNEM
electro galvanized
galvanisch verzinkt

HepXaBetoLaa cTanb

stainless steel
Chromnickelstahl

DN Nr. Nr.
60 12062383 12063383 CoepuHeHue Tpy6 € TONWMHOI CTeHKU 1 — 3 MM
Connection for pipes 1 to 3 mm
80 |12082383 12083383 Verbindung bei 1 bis 3 mm Rohren
100 |12102383 12103383
120 12122383 12123383
Tpy6a BcTaBHasA ¢ TONWMHON CTEHKU 1 - 3 MM
140 (12142383 12143383 ‘ Push-in pipe 1 to 3 mm
T |l i 1a3
150 [12152383 12153383 wyau telescopiue 183 mm
175 12172383 12173383 ‘
200 112202383 12203383 ‘
: X +
224 12222383 12223383 @ | @ Pulling + ring seal Lo nenme
250 12252383 12253383 ! Collier de serrage + joint annulaire
300 12302383 12303383 ’ ! )
350 [12352383 12353383 \
400 12402383 12403383 i Tpy6a cTaHAapTHasA C TONLWMHON CTEHKN 1 - 3 MM
‘ Standard pipe 1 to 3 mm
3060 I . L, Tuyau normal 1 a 3 mm
__________________________________________
150 12152926 12153926 PekomeHfyeM nonb30BaTbCs BCTaBHON TPybOil TONBKO B Cyyae HEOBXOAMMOCTY KOMMEH AN ANnHbI.
175 12172926 12173926 B cuny KoHCTpyKLyMm BCTaBHOI TpyGbl 0becneyenme B3pbiBo6e30nacHOCTY ([0 3 aTM) Ha Heé He pacpoCTpaHseTCs.
Push-in pipes should only be used in cases where length adjustment is necessary.
200 12202926 12203926 Due to their design, push-in pipes are not shock-explosion proof (up to 3 bar).
224 - - - - Der Einsatz des Einschieberohrs wird ausschlieBlich im Falle eines PaBlangenausgleichs empfohlen.
250 12252926 12253926 Konstruktionstechnisch bedingt gilt eine ExplosionsdruckstoBfestigkeit (bis 3 bar) nicht fiir ein Einschieberohr.
300 12302926 12303926
3080
60 = = = =
80 /12082903 12083903
100 |12102903 12103903
120 12122903 12123903
140 12142903 12143903
150 {12152903 12153903
175 12172903 12173903 [Ins Toro 4t06bI TPYOLI CyYaiiHO He Pa3oLLNNCh, HEOOXO[MMO 3aTAHYTL Kpenex!
200 12202903 12203903 The swivel bolt must be tightened to secure against unintentional opening!
224 112222903 12223903 Zur Sicherung gegen unbeabsichtigtes Offnen muss die Verschraubungsseite angezogen sein!
250 |12252903 12253903
300 12302903 12303903 YcraHoska @ 350 v @ 400 MM TOMBKO N0 COTNACcoBaHMIO.
350 (12352903 12353903 U.se of @350 and @ 400 mm only after consu.!tation.
Einsatz der @ 350 und @ 400 mm nur nach Riicksprache.
400 112402903 12403903
3085
NBR:  uBeT cepo-benbiii, 0TBeYaeT TpeGoBaHUAM, MPeAbABASEMbIM K KauecTsy
Perbunan (NBR)* Silicone (SI)* Keltan (EPDM)*/** Viton (FKM) B MULLEBOI NPOMBILIIEHHOCTY CorniacHo FDA.
-30 bis +100 °C -60 bis +250 °C 230 bis +120 °C 15 bis +120°C SI: uget 6e>Ke_Bbu7|, oTBeyaeT TpeboBaHNAM, NPeAbABNSEMbIM K Ka4ecTBy
B MNLLEBOII NPOMBbILLNEHHOCTM cornacHo FDA.
DN Nr. Nr. Nr. Nr. EPDM: wuBeT YepHblii, MOXET NPOBOAUTH eKTPOCTaTU4ECKHE 3apsdbl N OTBEYaeT
60 1100661557 10067155 100681555 10069155 TpeboBaHMAM, NPERbABASEMbIM K KA4eCTBY B MNLLEBON MPOMbILLNEHHOCTI
cornacto FDA.
80 1100861557 10087155 100881555 10089155 JNeKTPONPOBOAHOCTL JOCTUFAETCS 3a CHET B3aUMOZECTBIS C Tpybamu,
VIMEeIOLLMIMM MOPOLLKOBOE MOKPbITUE (MOPOLLOK, OTBOAALLMIA 31eKTpoCTa-
100 |101061557 10107155 101081555 10109155 TYeckue 3apﬂﬂb1), a TaKxXe C OLMHKOBaHHbIMI TpyGamu unm ¢ Tpybamm
13 HepXaBeloLLeit cTanu.
120 [101261557 10127155 101281555 10129155 FKM:  uBeT: KopnyHeBaTo-KpacHblii (He UCMoNb30BaTh MPX KOHTAKTE C MULLEBbIMI
140 1101461557 10147155 101481555 10149155 npopyKTamm).
150 [101561557 10157155 101581555 10159155 NBR:  colour: grey white, Food quality with FDA-permission.
175 1101761557 10177155 101781555 10179155 Sl: colour: beige, FOOdlquality with fDA-permission. o o
EPDM: colour: black, Electrically conductive and food quality with FDA-permission.
200 |102061557 10207155 102081555 10209155 In conjunction with powder-coated pipes (electrostatically dissipative
224 (102261557 10227155 102281555 10229155 powder), galvanized pipes and stainless steel pipes, this makes it possible
for electrostatic charges to be conducted away.
250 (102561557 10257155 102581555 10259155 FKM:  colour: brownish red (no food quality).
300 |103061557 10307155 103081555 10309155 NBR:  Farbe: grauweiB, Lebensmittelqualitat mit FDA-Konformitat.
350 (103561557 10357155 103581555 10359155 Sl: Farbe: beige, Lebensmittelqualitét mit FDA-Konformitét.
EPDM: Farbe: schwarz, elektrostatisch leitféhig und FDA-Konformitat.
400 1104061557 10407155 104081555 10409155 Die Ableitung von elektrostatischen Aufladungen ist damit im
* oTBevaloT TpeboBaHMAM, NPefbABNSAEMbIM * Food quality FDA approved. * Lebensmittelqualitat mit Zusa_mmenWIrken mit pglverbeschlchteten Rf)hr_en (ableitfahiges Pulver),
K Ka4yecTBy B NLLEBOI NPOMBILUNIEHHOCTM cornacHo FDA ** Electrostatically conductive FDA-Konformitat. verzinkten oder Chromnickelstahl-Rohren maglich.
FKM:  Farbe: braunrot (nicht geeignet fiir Kontakt mit Lebensmitteln).

** cnoco6HbI NPOBOAUTb 3JIEKTPOCTaTUYECKIE 3apAaabl

** Elektrostatisch leitfahig
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MepeuyeHb cerMeHTOB / OTBOAOB TPY6

Overview of segments / bends
Ubersicht Segmente / Rohrbégen

Kpyrnee Kpyrnoro — MHHOBALMOHHOE NPOU3BOACTBO AeTaeii
U3 WUTaMMNOBaHHbIX 3aroTOBOK

Komnanus «JACOB» npegniaraeT NoHbIi aCCOPTUMEHT OTBOJOB TpY6.

OTBogbl TPY6 R = 2 Dc grametpom o 250 MM M3roTaBAMBaIOTCA U3 LUITAMMOBAHHbIX
3aroToBoK, a ¢ gnameTtpom 300-400 MM — 13 U30rHYTbIX cermeHToB. /X ncnonb3oBa-
HWe obecneynBaeT ONTUMU3ALMIO MOTOKA U MOBbILLEHNE U3HOCOCTOMKOCTY.

OTBOAbI C AMAMETPOM, npeBblluaoym 400 MM, COCTaBNEHbI U3 NPSMbIX CEFMEHTOB.

Mpu HexBaTke MecTa Mbl Npegnaraem oteoAbl Tpy6 R = 1 D, 90° ¢ Hanbonee ynotpe-
OuTenbHbIMM AnameTpamu 0 250 MM 13 LITaMMOBAHHbIX 3aroTOBOK.

OTBOAbI Manoro guametpa ¢ yrnamu 5°— 45°, ncnonb3yembie i CAMOTEHHON TPaHC-
MOPTUPOBKM CbiMy4nX MaTepPUanoB, NPefCTaBieHbl Kak CerMeHTbl Ha cTpaHuuax 40-44.

OTBOfBI TPYO € AameTpom o 800 MM NpefcTaBeHb B pas3fiene Aetanei co ceobop-
HbIMW hnaHLaMu Ha cTpaHnuax 134-137. Ha 3aka3 BbinycKatoTcs Take 0TBOAbI Ana-
MeTpoM cBbiLe 800 MM.

YcToiiunBble K KOPPO31M HyryHHble cermenTbl 5°—45°, @ 120-300 MM onuncaHbl Ha
CTp. 46/47; X MOXHO 3aMeHATb CTaHAAPTHLIMU 31leMeHTaMu.

JACOB

A matter of roundness —
Innovative production out of pressed shells

JACOB offers a complete range of pipe bends.

Pipe bends R = 2 D up to 250 mm diameter are produced out of pressed shells,
for diameters 300 to 400 mm out of pressed segments. In use this means an
optimization of flow and a better wear protection.

Bends with a diameter of more than 400 mm are made of lobster back segments.

For limited space we offer bends R = 1 D, 90° in the common diameters up to 250 mm
out of drawn half-liners.

Bends for bulk goods conveying by gravity with a small radius in 5° up to 45° are listed
up as segments from page 40-44 on.

Bends up to a diameter of 800 mm are listed up under loose flanges on page 134-137.
Diameters over 800 mm are available as special production, too.

Please find cast-iron segments against abrasion, 5° — 45°, @ 120 — 300 mm,
interchangeable against standard-segments, on page 46/47.

Eine runde Sache -
Innovative Fertigung aus gezogenen Halbschalen

JACOB bietet ein komplettes Rohrbogenprogramm.

Rohrbdgen R = 2 D bis 250 mm Durchmesser werden aus gezogenen Halbschalen
gefertigt, Durchmesser 300 bis 400 mm aus gewdlbten Segmenten. Im Einsatz
bedeutet dies eine Stromungsoptimierung und eine groBBere VerschleiBfestigkeit.
Bogen tiber 400 mm Durchmesser bestehen aus ungewdlbten Segmenten.

Fir beengte Platzverhéltnisse bieten wir auch Rohrbogen R = 1 D, 90° in den
gangigen Durchmessern bis 250 mm aus gezogenen Halbschalen.

Bdgen fiir die gravitative Schiittgutforderung mit kleinem Radius in 5° bis 45° sind als
Segmente ab Seite 40-44 aufgefiihrt.

Rohrbdgen bis 800 mm Durchmesser sind unter Losflanschteilen auf Seite 134-137
aufgefiihrt. In Sonderfertigung sind auch Durchmesser Giber 800 mm lieferbar.
Guss-Segmente fiir VerschleiBhemmung, 5° — 45°, @ 120 — 300 mm,

austauschbar gegen Standardsegmente, finden Sie auf Seite 46/47.

CermeHTbI € yrnom 5° abapuTHble pasmepbl AN TPY6 C TONLLMHOI CTEHKN 2 MM 1 MM C NOpOLLK. MOKPbITUEM 1,5 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 2 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. MOKPbITAEM 1 MM OLMHKOBaHHble 1 MM 13 HepXaBeloLLell cTann 2 MM U3 HepXXaBetoLLei cTanu
Dimensions for 2 mm piping 1 mm powder-coated 1.5 mm powder-coated 2 mm powder-coated 3 mm powder-coated 1 mm galvanized 1 mm stainless steel 2 mm stainless steel
Segments 5° Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile 1 mm pulverbeschichtet 1,5 mm pulverbeschichtet 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 1 mm verzinkt 1 mm Chromnickelstahl 2 mm Chromnickelstahl
Segmente 5° DN gd | A B C E F R kg DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
5° 60 - - - - - - - - 60 - - - - - - - - - - - - - -
o)/ ~ R 80 8| - - - - - | 240 0,10 80 11081300 - - - - - - 11082300 11083300 - -
g | '“ 100 9| - - = = - | 215 0,20 100 |11101300 = = 12101300 = = 11102300 11103300 12103300
__L “ j ‘ E— 120 19| - - - - - 129 0,25 120 |11121300 - - 12121300 13121300 11122300 11123300 12123300
i 140 136 - - - - - 420 0,35 140 Mo 3anpocy. On request. Auf Anfrage.
2d 150 149 | - - - - - | 600 0,45 150 (11151300 - - 12151300 13151300 11152300 11153300 12153300
;} [ﬁ)"s“t"e"r“b;ecrk“:e';lem 175 (174 | - | - | = | = | - |560| 055 175  [11171300 - ~ 12171300 13171300 11172300 11173300 12173300
') 1 secteur non embouti ]:ﬁj " 200 199 | - - - - - | 690 0,65 200 111201300 - - 12201300 13201300 11202300 11203300 12203300
224 220 — — — — — 675 0,70 224 Mo 3anpocy. On request. Auf Anfrage.
250 249 | - - - - - | 635 0,75 250 (11251300 - - 12251300 13251300 11252300 11253300 12253300
300 299 | - = = = - | 625 0,95 300 11301300 = = 12301300 13301300 11302300 11303300 12303300
3507) | 349 | - - - - - | 350 0,80 3507) - - 11351300 12351300 13351300 11352300 [ 11353300 12353300
4007 | 399 | - - - - - | 400 0,95 400") - - 11401300 12401300 13401300 11402300 %) 11403300 12403300
4507) | 449 | - - - - - | 450 1,40 450" - - 11451300 12451300 13451300 11452300 [*) 11453300 12453300
5007) | 499 | - - - - — | 500 1,45 500") - - 11501300 12501300 13501300 11502300 [¥) 11503300 12503300
560") | 557 | - - - - - | 560 1,60 560') - - - - 12561300 13561300 12562300 |**) - - 12563300
630") | 627 | - = = = - | 630 2,15 6307) = = = = 12631300 13631300 12632300 [**) = = 12633300
1110
CermenTsi ¢ yrnom 15° 15° 60 | 57| — | — | = | = | = [120] 0,10 60 = - 11061310 = = - ~  [11062310 % 11063310 ) = =
Segments 15° 8o | 78] - | - | - | -] - [130] ot 80 [11081310 - - - - - ~ [11082310 11083310 - -
Segmente 15° 100 | 9] - | - | - | -] - [130] 02 100 (11101310 - - [12101310 - - [11102310 11103310 12103310
120 M9 | - - - - - | 155 0,30 120 |11121310 - - 12121310 13121310 11122310 11123310 12123310
T— TR 140 136 - | - | - | - | - |185] 030 140 = - 11141310 = = = - 11142310 ) 11143310 9 - -
‘fg : \ 150 149 | - - - - - | 250 0,55 150 (11151310 - - 12151310 13151310 11152310 11153310 12153310
L ' J / 175 174 | - - - - - | 280 0,75 175 (11171310 - - 12171310 13171310 11172310 11173310 12173310
! 200 199 | - - - - - 1270 0,80 200 |11201310 - - 12201310 13201310 11202310 11203310 12203310
od 224 1220 | - = = = - | 220 0,55 224 - - 11221310 - - - - 11222310 %) 11223310 - -
250 249 | - - - - - | 310 1,05 250 (11251310 - - 12251310 13251310 11252310 11253310 12253310
') 1 NpAMOIi cermeHt 300 299 | - = = = - | 310 1,30 300 11301310 = = 12301310 13301310 11302310 11303310 12303310
) I°b5ter._baCk segment 3507) | 349 | - - - - - | 350 1,75 3507) - - 11351310 12351310 13351310 11352310 ) 11353310 12353310
') 1 ungewdlbtes Segment
4007 | 399 | - - - - - | 400 2,35 400") - - 11401310 12401310 13401310 11402310 [ 11403310 12403310
450') | 449 | - - - - - | 450 2,95 450" - - 11451310 12451310 13451310 11452310 %) 11453310 12453310
5007) | 499 | - - - - — | 500 3,50 500') - - 11501310 12501310 13501310 11502310 [%) 11503310 12503310
560") | 557 | - - - - - | 560 4,40 560') - - - - 12561310 13561310 12562310 [*%) - - 12563310
630") | 627 | - = = = - | 630 5,60 6307) = = = = 12631310 13631310 12632310 %) = = 12633310
1,5 mm * 1,5mm 1120
**) 2 mm

I:I npoBepeHbl Ha B3pbIB06E30NACHOCTb 10 3 aTM I:I tested up to 3 bar shock explosion proof I:I gepriift bis 3 bar explosionsdruckstoBfest

38 39




fi—-""”

CermeHTbl ¢ yrnom 30°
Segments 30°

labapuTHble pa3mepbl A5 TPYG C TONLYMHOI CTEHKN 2 MM

Dimensions for 2 mm piping

Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile

Segmente 30° DN gd | A B R kg
/ 30° 60 = = = = =
/o A 80 | 78| - | - 100 | 0,10
= ( Q . 100 | 99| - | - 95 | 0,30
! S 120 |19 | - | - 110 | 0,40
J. 1 ! 140 [136| - | - 140 | 045
150 149 | - - 175 0,70
ad
175 174 | - = 208 1,05
200 199 | - - 180 1,05
224 220 | - = 195 0,95
') 1 npsMoii cermeHT 250 29 | — _ 230 155
") 1 lobster back segment
') 1 ungewslbtes Segment M 300 | 299 | - - 230 1,90
350") | 349 | - - 350 3,30
4007 | 399 | - = 400 4,10
4507) | 449 | - - 450 5,60
500) | 499 | - = 500 6,60
560") | 557 | - - 560 8,50
630') | 627 | - = 630 | 10,50
CermeHTbl ¢ yrnom 45° 45° 60 _ _ _ _ _
Segments 45° 30 718 - _ 80 0,15
Segmente 45° 00 | 99| - | - 83| 035
120 M9 | - - 88 0,50
140 136 | - = 112 0,50
f &, / % 150 149 | - - 150 0,90
v / 175 | 174 | - | - 160 | 1,20
[ J ‘ > 200 (199 | - | - 195 | 1,55
4 ! { \ %) 24 |20 - | - 155 | 1,10
' od 250 | 249 | - | - 195 | 1,95
300 299 | - = 205 2,50
3507 | 349 | - - 350 4,90
?) 2 npAMbIX cermenTa 22,5° YcToiumBble K KOPPO3uK HyryHHble cermeHTbl & 120-300 Mm M. 4002 | 399 _ _ 400 6,50
?) 2 lobster back segments 22,5° cTp. 46/47; MOXHO 3aMeHWUTb CTaHAAPTHBIMU 3IEMEHTaMU. )
?) 2 ungewdlbte Segmente 22,5° ’ . . . 4507) | 449 | - - 450 8,15
Please find cast-iron segments against abrasion @ 120-300 mm, )
R interchangeable against standard-segments, on page 46/47. 5007) | 499 | - - 500 | 10,00
Bo3moxeH gonyck + 1°. 5607 | 557 | — _ 560 | 12.40
Tolerances of + 1° are possible. Guss-Segmente fiir VerschleiBhemmung @ 120-300 mm, !
Toleranzen von = 1° sind méglich. austauschbar gegen Standardsegmente, finden Sie auf Seite 46/47. 6307 | 627 | - - 630 | 16,10
OTBop Tpy6bI R = 1 D, 90° TaGapuTHble pasmepbl s Tpy6 ¢ TONWMHON CTeHKu 1,5 MM
Dimensions for 1.5 mm piping
Bends R = 1D, 90° Abmessungen fiir 1,5 mm Rohrteile
Rohrbogen R = 1D, 90° DN gd | A B R kg
90° 60 = = = = =
B 80 77 | - - 80 0,40
c% 100 100 | - = 100 0,43
— 120 120 | - - 120 1,00
: / 140") | 136 | - = 125 1,20
~R 150 | 150 | - | - 150 | 092
‘ 175 | 174 | - | - 175 | 2,00
! od
200 200 | - - 200 2,42
2247 | 220 | - = 224 2,60
250 250 | - - 250 4,00
') 2 u30rHyThIX cermenTa 45° 300) | 300 _ _ 210 5,00
?) 4 npsaMbIx cerMeHTa: ABa c yrnom 30° u aBa c yriom 15°
350%) | 350 | - - 350 8,00
') 2 pressed segments 45°
?) 4 lobster back segments 2 x 30° and 2 x 15° 400%) | 399 | - - 400 | 10,00
') 2 gewdlbte Segmente 45° 4507 | 449 | - - 450 | 13,00
?) 4 ungewdlbte Segmente 2 x 30° und 2 x 15° 5009 | 499 | — _ 500 | 16,00
I:I npoBepeHbl Ha B3PbIBOGE30MacHOCTb 10 3 aT™ 5602) | 558 _ _ 560 | 2600
tested up to 3 bar shock explosion proof d
gepriift bis 3 bar explosionsdruckstoBfest 6307 | 628 | — - 630 | 23,00
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1 MM C nopoLLK. NOKpbITUEM 1,5 MM C NOPOLLK. MOKPLITUEM 2 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. NOKPbITUEM

1 mm powder-coated

1.5 mm powder-coated

2 mm powder-coated

3 mm powder-coated

1 MM OLMHKOBaHHble

1 mm galvanized

1 MM 13 HepXaBeloLLeil cTann 2 MM U3 HepXaBetoLLei cTanu
1 mm stainless steel 2 mm stainless steel

1 mm pulverbeschichtet 1,5 mm pulverbeschichtet 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 1 mm verzinkt 1 mm Chromnickelstahl 2 mm Chromnickelstahl
DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 = = = = = = = = = = = = = =
80 (11081320 - - - - - - 11082320 11083320 - -
100 11101320 = = 12101320 = = 11102320 11103320 12103320
120 |11121320 - - 12121320 13121320 11122320 11123320 12123320
140 = = 11141320 = = = = 11142320 ) 11143320 ) = =
150 11151320 - - 12151320 13151320 11152320 11153320 12153320
175 |11171320 = = 12171320 13171320 11172320 11173320 12173320
200 (11201320 - - 12201320 13201320 11202320 11203320 12203320
224 = = 11221320 = = = = 11222320 ) 11223320 = =
250 (11251320 - - 12251320 13251320 11252320 11253320 12253320
300 (11301320 = = 12301320 13301320 11302320 11303320 12303320
3507) - - 11351320 12351320 13351320 11352320 ) 11353320 12353320
400") = = 11401320 12401320 13401320 11402320 [ 11403320 12403320
450") - - 11451320 12451320 13451320 11452320 ) 11453320 12453320
500') = = 11501320 12501320 13501320 11502320 ) 11503320 12503320
560") - - - - 12561320 13561320 12562320 [**) - - 12563320
630") = = = = 12631320 13631320 12632320 %) = = 12633320
1,5 mm **2 mm 1,5 mm 1130
60 = = = = = = = = = = = = = =
80 (11081330 - - - - - - 11082330 11083330 - -
100 |11101330 = = 12101330 = = 11102330 11103330 12103330
120 11121330 - - 12121330 13121330 11122330 11123330 12123330
140 = = 11141330 = = = = 11142330 ) 11143330 ) = =
150 |11151330 - - 12151330 13151330 11152330 11153330 12153330
175 = = 11171330 12171330 13171330 11172330 [ 11173330 ) 12173330
200 - - 11201330 12201330 13201330 11202330 ) 11203330 ) 12203330
224 = = 11221330 = = = = 11222330 ) 11223330 ) = =
250 - - 11251330 12251330 13251330 11252330 ) 11253330 ) 12253330
300 = = 11301330 12301330 13301330 11302330 ) 11303330 ) 12303330
3507) - - 11351330 12351330 13351330 11352330 %) 11353330 %) 12353330
4007) = = 11401330 12401330 13401330 11402330 [ 11403330 %) 12403330
4507) - - 11451330 12451330 13451330 11452330 %) 11453330 %) 12453330
5007) = = 11501330 12501330 13501330 11502330 [%) 11503330 [%) 12503330
5607) - - - - 12561330 13561330 12562330 [**) - - 12563330
630?) = = = = 12631330 13631330 12632330 [**) = = 12633330
*1,5 mm **)2 mm 1,5 mm 1140
1 MM C NOpOLLK. NOKpPbITUEM 1,5 MM C NOPOLLK. MOKPLITUEM 2 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 1 MM OLMHKOBaHHble 1,5 MM OLMHKOBaHHbIEe 1 MM 13 HepXaBeloLLeil cTann 2 MM U3 HepXaBetoLLen cTanm
1 mm powder-coated 1.5 mm powder-coated 2 mm powder-coated 1 mm galvanized 1.5 mm galvanized 1 mm stainless steel 2 mm stainless steel
1 mm pulverbeschichtet 1,5 mm pulverbeschichtet 2 mm pulverbeschichtet 1 mm verzinkt 1,5 mm verzinkt 1 mm Chromnickelstahl 2 mm Chromnickelstahl
DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 = = = = = = = = = = = = = =
80 (11081339 - - - - 11082339 - - 11083339 - -
100 11101339 = = = = 11102339 = = 11103339 = =
120 |11121339 - - - - 11122339 - - 11123339 - -
140" = = 11141339 = = = = 11142339 11143339 ) = =
150  [11151339 - - - - 11152339 - - 11153339 - -
1757) = = 11171339 = = = = 11172339 11173339 %) = =
200 - - 11201339 - - - - 11202339 11203339 %) - -
224") = = 11221339 = = = = 11222339 11223339 %) = =
250 - - 11251339 - - - - 11252339 11253339 ) - -
3007) = = 11301339 = = = = 11302339 11303339 ) = =
3507) - - 11351339 - - - - 11352339 11353339 ) - -
400°?) = = 11401339 = = = = 11402339 11403339 [9) = =
450°?) - - 11451339 - - - - 11452339 11453339 9 - -
5007%) = = 11501339 = = = = 11502339 11503339 [ = =
5607 - - - - 12561339 - - 11562339 [*%) - - 12563339
6307) = = = = 12631339 = = 11632339 %) = = 12633339
**)2 mm 1,5 mm 1220
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OTBopg Tpy6bI R = 2 D, 30°
Bends R =2 D, 30°

TabapuTHble pa3mepbl A5 TPYG C TOLYMHOI CTEHKN 2 MM

Dimensions for 2 mm piping

Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile

') 2 gewoélbte Segmente 30°

Rohrbogen R =2 D, 30° DN gd| A B R kg
30° 60 57| - = 120 0,25
80 76 | - - 160 | 0,35
100 99 | - = 200 0,60
7™ 120 |19 | - | - 240| 0,80
:?/ / 140 [135| - | - 280 1,00
/ 150 149 | - - 300 1,25
L I — 175 |14 - | - 350| 1,65
ad 200 199 | - - 400 2,10
224 219 | - = 448 | 2,65
250 249 | - - 500| 3,50
') 1 n3orHyTbIit 0TBOA C yriom 30° 3007 | 299 - - LY 450
?) 3 NpsAMbIX cermMeHTa: 4ga ¢ yrnom 15° 1 gga c yriom 7,5° 350%) | 349 | - - 700 6,35
") 1 pressed segment 30° 4007 | 398 | — - 800| 850
?) 3 lobster back segments 1 x 15° and 2 x 7,5° 4507 | 448 | - _ 900| 10,70
') 1 gewdlbter Bogen 30° 5 ;
?) 3 ungewdlbte Segmente 1 x 15° und 2 x 7,5° ) 500°) | 498 - - 1000| 13,20
5607 | 558 | - - 1120 | 15,90
630%) | 628 | - = 1260 | 19,00
OTBop TPYObI R = 2 D, 45° 45° 60 57 — _ 120 0,40
Bends R =2 D, 45° 30 76 | — _ 160| 0,50
Rohrbogen R = 2 D, 45° 100 99 | — _ 200 085
120 19| - - 240 1,15
140 135 | - = 280 1,45
g)’/"/ / 150 149 | - - 300 1,80
) 175 174 | - = 350 2,25
~ 200 (199 - | - 400| 3,00
| [ R 24 | 219 - | - 448 3,90
2d 250 | 249 | - | - 500 | 4,80
3007) | 299 | - = 600 | 7,20
3507) | 349 | - - 700 9,80
') 2 M30rHyTHIX CermeHTa 22,5° 400) | 398 - - 800| 12,70
%) 4 npAMbIX cermenTa: figa C yrnom 15° 1 gga c yriom 7,5° 4507 | 448 | - - 900 | 16,00
') 2 pressed segments 22,5° 500 | 498 — — 1000 | 19,80
?) 4 lobster back segments 2 x 15° and 2 x 7,5° 5607) | 558 B _ 1120 23,90
') 2 gewoélbte Segmente 22,5°
?) 4 ungewdlbte Segmente 2 x 15° und 2 x 7,5° 630°) | 628 | - — 1260 | 29,60
OTBop Tpy6bl R = 2 D, 60° 60° 60 57 | _ 120] 0,50
Bends R = 2 D, 60° 80 | 76| - | - 160| 0,65
Rohrbogen R =2 D, 60° 100 99 | _ _ 200 1,10
120 M9 | - - 240 1,50
140 135 | - = 280 2,05
150 149 | - - 300 2,40
175 174 | - = 350 3,15
200 199 | - - 400 4,10
224 219 | - = 448 | 5,20
250 249 | - - 500| 6,90
] 3007 | 299 | - = 600| 930
350') | 349 | - - 700 | 13,00
400') | 398 | - = 800 | 16,90
') 2 M30THYTHIX cermenTa 30° 450°) | 448 | - - 900| 21,30
?) 4 npAMbIX cermeHTa: iga ¢ yrnom 20° u gga c yrnom 10° 5002 | 498 - - 1000 | 26,40
') 2 pressed segments 30° 5607 | 558 _ _ 1120 31,90
?) 4 lobster back segments 2 x 20° and 2 x 10°
) 630%) | 628 | — = 1260 | 37,90
)

?) 4 ungewdlbte Segmente 2 x 20° und 2 x 10°

5

JACOB

1 MM C nopoLLK. NOKpbITUEM 1,5 MM C NOPOLLK. MOKPLITUEM 2 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. NOKPbITUEM 1 MM OLMHKOBaHHble 1 MM 13 HepXaBeloLLeil cTann 2 MM U3 HepXaBetoLLei cTanu
1 mm powder-coated 1.5 mm powder-coated 2 mm powder-coated 3 mm powder-coated 1 mm galvanized 1 mm stainless steel 2 mm stainless steel
1 mm pulverbeschichtet 1,5 mm pulverbeschichtet 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 1 mm verzinkt 1 mm Chromnickelstahl 2 mm Chromnickelstahl
DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 = = 11061343 = = = = 11062343 ) 11063343 ) = =
80 (11081343 - - 12081343 - - 11082343 11083343 - -
100 11101343 = = 12101343 = = 11102343 11103343 12103343
120 - - 11121343 12121343 13121343 11122343 ) 11123343 12123343
140 = = 11141343 12141343 = = 11142343 ) 11143343 12143343
150 - - 11151343 12151343 13151343 11152343 ) 11153343 12153343
175 = = 11171343 12171343 13171343 11172343 ) 11173343 12173343
200 - - 11201343 12201343 13201343 11202343 ) 11203343 ) 12203343
224 = = 11221343 12221343 = = 11222343 ) 11223343 %) = =
250 - - 11251343 12251343 13251343 11252343 ) 11253343 ) 12253343
3007) = = 11301343 12301343 13301343 11302343 ) 11303343 ) 12303343
3507) - - - - 12351343 13351343 11352343 %) - - 12353343
4007 = = = = 12401343 13401343 11402343 [**) = = 12403343
450?) - - - - 12451343 13451343 11452343 ) - - 12453343
500%) = = = = 12501343 13501343 11502343 ) = = 12503343
560°?) - - - - 12561343 13561343 11562343 ) - - 12563343
6307) = = = = 12631343 13631343 11632343 ) = = 12633343
1230
60 = = 11061344 = = = = 11062344 ) 11063344 ) = =
80 (11081344 - - 12081344 - - 11082344 11083344 - -
100 |11101344 = = 12101344 = = 11102344 11103344 12103344
120 - - 11121344 12121344 13121344 11122344 ) 11123344 12123344
140 = = 11141344 12141344 = = 11142344 ) 11143344 12143344
150 - - 11151344 12151344 13151344 11152344 ) 11153344 12153344
175 = = 11171344 12171344 13171344 11172344 ) 11173344 12173344
200 - - 11201344 12201344 13201344 11202344 ) 11203344 ) 12203344
224 = = 11221344 12221344 = = 11222344 ) 11223344 ) = =
250 - - 11251344 12251344 13251344 11252344 ) 11253344 ) 12253344
300) = = 11301344 12301344 13301344 11302344 ) 11303344 ) 12303344
350") - - - - 12351344 13351344 11352344 ) - - 12353344
400") = = = = 12401344 13401344 11402344 ) = = 12403344
450°) - - - - 12451344 13451344 11452344 ) - - 12453344
500°?) = = = = 12501344 13501344 11502344 ) = = 12503344
560°?) - - - - 12561344 13561344 11562344 ) - - 12563344
6307 = = = = 12631344 13631344 11632344 ) = = 12633344
1240
60 = = 11061346 = = = = 11062346 ) 11063346 ) = =
80 (11081346 - - 12081346 - - 11082346 11083346 - -
100 11101346 = = 12101346 = = 11102346 11103346 12103346
120 - - 11121346 12121346 13121346 11122346 ) 11123346 12123346
140 = = 11141346 12141346 = = 11142346 ) 11143346 12143346
150 - - 11151346 12151346 13151346 11152346 ) 11153346 12153346
175 = = 11171346 12171346 13171346 11172346 ) 11173346 ) 12173346
200 - - 11201346 12201346 13201346 11202346 ) 11203346 ) 12203346
224 = = 11221346 12221346 = = 11222346 ) 11223346 *) = =
250 - - 11251346 12251346 13251346 11252346 ) 11253346 ) 12253346
300") = = 11301346 12301346 13301346 11302346 [ 11303346 ) 12303346
3507) - - - - 12351346 13351346 11352346 [*¥) - - 12353346
400") = = = = 12401346 13401346 11402346 [**) = = 12403346
4507 - - - - 12451346 13451346 11452346 ) - - 12453346
5007) = = = = 12501346 13501346 11502346 [*) = = 12503346
5607 - - - - 12561346 13561346 11562346 ) - - 12563346
630?) = = = = 12631346 13631346 11632346 ) = = 12633346
1,5 mm **2 mm 1,5 mm 1250

I:I npoBepeHbl Ha B3pbIB06E30NACHOCTb 10 3 aTM I:I tested up to 3 bar shock explosion proof I:I gepriift bis 3 bar explosionsdruckstoBfest
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OTBopg Tpy6bI R = 2 D, 90°
Bends R =2 D, 90°
Rohrbogen R = 2 D, 90°

L

') 3 u30rHyThIX cermenTa 30°

6 npAMbIX cermMeHTa: ABa ¢ yrnom 18° u gBa ¢ yrnom 9°
3 pressed segments 30°

6 lobster back segments 4 x 18° and 2 x 9°

3 gewdlbte Segmente 30°

6 ungewdlbte Segmente 4 x 18° und 2 x 9°

2

1

2

1

2

90°

TabapuTHble pa3mepbl 45 TpY6 € TONLLMHON CTEHKN 2 MM
Dimensions for 2 mm piping
Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile

DN gd| A B C E F R kg
60 57| - = = = = 120 0,75
80 76 | - - - - - 160 | 0,95

100 99| - = = = = 200 1,55

120 | 119 | - - - - - 240 2,20

140 | 135 | - = = = = 280 3,05

150 | 149 | - - - - - 300 3,50

175 | 174 | - = = = = 350 | 4,60

200 | 199 | - - - - - | 400| 6,10

224 | 219 | - = = = - | 448| 7,80

250 | 249 | - - - - - 500 9,70

300 | 299 | - = = = = 600 | 13,50

3507) | 349 | - - - - - 700 | 19,60

400') | 398 | - = = = = 800 | 25,00

4507 | 448 | - - - - - 900 | 32,00

5007) | 498 | - = = = — |1000| 39,30

5607 | 558 | - - - - - | 1120 | 47,90

630°) | 628 | - = = = - 1260 | 56,90

OTBOpA TPYGLI 90°

FabapuTHble pa3mepbl (MM)
Dimensions (mm)

Bends 90° Abmessungen (mm)
Rohrbogen 90° DN gd | A B C E F R kg
— — E} 0 60 | - | - | - | - | ~-1]-1]- -
" ~ 80 | 76| 0 | - | - | = | - | 500 3,40
7, "/ 100 | 9| 0 | - | - | = | = | s00] 410
’ R S K 120 119 0 - - - - 600 5,70
/ ) ) 150 [ 149 | 0 - - - - 750 | 13,50
; 175 175 0 - - . - 875| 12,40
ed od %) 2003|199 | 100 | - | - | - | - |1000| 26,20
250%) | 249 | 100 | - - - - |1000| 32,80
3007 | 299 | 100 | - - - — 1200 | 46,40
OTBOJJ. pr6b| C MPOMEXYTOYHbIM YriioM No 3anpocy.
Bends with other angles on request.
Rohrbogen mit Zwischenwinkel auf Anfrage.
KoneHa pa3beMmHble ¢ yrnom 0°—45° TabapuTHble pa3mepbl 415 TPY6 C TOALYMHOI CTeHKN 1,5 MM
Dimensions for 1.5 mm piping
Adjustable elbows from 0° to 45° Abmessungen fiir 1,5 mm Rohrteile
Kniegelenke von 0° bis 45° DN d| A | B | C E Fl e kg
60 - - - - - - - -
80 - - - - - - - -
od 100 | 100 | 70 | - - - — | 55° 1,50
‘ 120 120 60 - - - - 45° 1,60
7 40 | - | - | - | -] -]|-1]-] -
ﬁ ‘ 150 | 150 | 80 | - - - - | 45° 2,40
‘ 175 | 175 | 100 | - - - — | 45° 3,00
i 200 | 200 | 120 | - - - - | 45° 3,50
‘ 224 - - - - - - - -
250 | 250 | 140 | - - - - | 45° 6,30
300 - - - - - - - -
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JACOB

1 MM C nopoLLK. NOKpbITUEM 1,5 MM C NOPOLLK. MOKPLITUEM 2 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. NOKPbITUEM
2 mm powder-coated
2 mm pulverbeschichtet

1 mm powder-coated
1 mm pulverbeschichtet

1.5 mm powder-coated
1,5 mm pulverbeschichtet

1 MM OLMHKOBaHHble
1 mm galvanized
1 mm verzinkt

1 MM 13 HepXaBeloLLeil cTann 2 MM U3 HepXaBetoLLei cTanu
1 mm stainless steel 2 mm stainless steel
1 mm Chromnickelstahl 2 mm Chromnickelstahl

3 mm powder-coated
3 mm pulverbeschichtet

DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.

60 - — 11061349 - — — — 11062349 ) 11063349 [ - -
80 11081349 - - 12081349 - - 11082349 11083349 - -
100 |11101349 - - 12101349 - - 11102349 11103349 12103349

120 - - 11121349 12121349 13121349 11122349 %) 11123349 12123349

140 - - 11141349 12141349 - - 11142349 %) 11143349 12143349

150 - - 11151349 12151349 13151349 11152349 %) 11153349 12153349

175 = = 11171349 12171349 13171349 11172349 ) 11173349 ) 12173349

200 - - 11201349 12201349 13201349 11202349 ) 11203349 12203349

224 - - 11221349 12221349 - - 11222349 ) 11223349 - -
250 - - 11251349 12251349 13251349 11252349 %) 11253349 ) 12253349

300" - - 11301349 12301349 13301349 11302349 %) 11303349 %) 12303349

3507 - - - - 12351349 13351349 11352349 ) - - 12353349

400") - - - - 12401349 13401349 11402349 ) - - 12403349

450 - - - - 12451349 13451349 11452349 ) - - 12453349

500°?) - - - - 12501349 13501349 11502349 ) - - 12503349

5607 - - - - 12561349 13561349 11562349 %) - - 12563349

630?) - - - - 12631349 13631349 11632349 [%) - - 12633349

1,5 mm 1,5 mm 1260
) 2mm

I:I npoBepeHbl Ha B3pbIBOGE30MACHOCTL 40 3 aTM

I:I tested up to 3 bar shock explosion proof

I:I gepriift bis 3 bar explosionsdruckstoBfest

2 MM C NOPOLLK. NOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM
2 mm powder-coated
2 mm pulverbeschichtet

2 MM 13 HepxaBetoLLeii cTanm
2 mm stainless steel
2 mm Chromnickelstahl

3 mm powder-coated
3 mm pulverbeschichtet

DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.

60 = = = = = = = = = = = = = -

80 - - - - 12081359 - - - - - - 12083359
100 = = = = 12101359 = = = = = = 12103359
120 - - - - 12121359 - - - - - - 12123359
150 = = = = = = 13151359 = = = = 12153359
175 - - - - - - 13171359 - - - - 12173359
200?) = = = = = = 13201359 = = = = 12203359 %)
2507 - - - - - - 13251359 - - - - 12253359 %)
3007 = = = = = = 13301359 = = = = 12303359 [**)

1270 ** 3 mm
1,5 MM C MopoLLK. MOKPbITUEM 2 MM U3 HepXaBeloLLel CTanu
1.5 mm powder-coated 1.5 mm stainless steel
1,5 mm pulverbeschichtet 1,5 mm Chromnickelstahl

DN Nr. Nr.

60 - - - - ‘OUMHKOBaHHBIii XOMYT C YMIOTHUTENEM YCTAHOBNEH Ha TPYGbl 13 YEPHON CTaMN C NOPOLLKOBbIM MOKPbITUEM WA HEpXaBeloLLel

80 _ B _ -~ CTanu B 3aBOACKMX YCIOBUSAX NPeABAPUTENbHO AA TOrO, YTOBbI Ha TPY6ax MOXHO GbINI0 NPOKU3BECTI NOCNEAYIOLLYIO PEryaUpOBKY.

Mo 3aBepLUEHMI MOHTaXa Kpenex 3aXUMHOro KoslbLia TpeGyeTcs 3aTsHyTh.
100 (11101335 11103335 AnbTepHaTNBA: MOXHO CMOHTUPOBATb 2 CErMEHTa, B3aUMHO X PA3BEPHYB, PEryanpys CyMMapHblii yros.
120 (11121335 11123335 . N . . . .
The galvanized pull-ring with sealant that is used with the powder-coated and stainless steel version is only pre-assembled

140 - n - - by factory, so that the pipe components remain adjustable. For final mounting the pull ring screws have to be tightened.
150 {11151335 11153335 Alternative: 2 segments can be mounted in a back-to-back way in order to get intermediate angles.
175 |11171335 11173335 Der bei der pulverbeschichteten und Chromnickelstahl-Ausfiihrung verwendete verzinkte Spannring mit Dichtmasse ist werk-
200 11201335 11203335 seitig nur vormontiert, damit die Rohrteile einstellbar bleiben. Im Endzustand sind die Spannringverschraubungen festzuziehen.
224 B B _ B Alternativ: Auch 2 Segmente kdnnen gegeneinander verdreht montiert werden, um Zwischenwinkel zu erreichen.
250 |11251335 11253335
300 = = = =

1145
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3awmTa oT U3Hoca

XomyTbl Ans
YYryHHbIX Aetanem

Pull-rings for
cast-iron piping

Spannringe fur Guss

Tpyba cTanbHas oTbopToBaHHas
Steel pipe flanged
Stahlrohr gebérdelt

dnaHeL yrnosou (pa3pesHon)
Slip-over flange (1x separated)
Winkelflansch (1x getrennt)

CerMeHT YyryHHbIN
Cast-iron segment
Gusssegment

Tpyba uyryHHas
Cast-iron pipe
Gussrohr

dnaHeL, yrnoBow npuBapHoOn
Slip-over flange welded-on
Winkelflansch angeschweil3t

Tpy6a ctanbHas
Steel pipe
Stahlrohr

Pa3pesHoii yrnoBoit (naHew, NOBOPaYMBaIOT 3a OTOOPTOBAHHLIM KpaeM CTasbHOM TpY6bl, e eé TpebyeTc CORAUHUTD C YYryHHBIMI [eTansmu.

Mpy MOHTaXe HOBOIA CUCTEMbI UMW B TOM Cly4ae, eC/iM NOACOEAMHSAEMYI0 TPYOY HEOOXOAMMO YKOPOTUTh, YTOObI 0CBOOOAUTL MECTO IS YYTYHHOI yANMHSIOLEN TpyObl, LenecoobpasHo

npuBapuBaTh Hepaspe3aHHblil YrNoBOIi thiaHeLl.

The cut slip-over flange is turned in behind the lip of an existing steel pipe, if it shall be connected with cast-iron piping.

For new installations or if the pipe to be connected has to be shortened in order to get room for a cast-iron extension pipe it is better to weld on a non-cut slip-over flange.

Der aufgeschnittene Winkelflansch wird hinter den Bordelrand eines vorhandenen Stahlrohres gedreht, wenn es mit Guss-Rohrteilen verbunden werden soll.

Fiir Neuanlagen oder wenn das anzuschlieBende Rohr gekiirzt werden muss, um Platz fiir ein Guss-Verlangerungsrohr zu schaffen, ist es vorteilhafter, einen nicht aufgeschnittenen

Winkelflansch anzuschweiBen.

Wear protection

VerschleiBschutz

JACOB

[leTanu u3 yyryHa c wapoBugHbIM rpadutom (GGG), ToNWMHA CTEHKM 7,5 MM, MOPOLIKOBOE NOKpbITHE

Cast-iron piping made from modular spheroidal graphite cast iron (GGG) 7.5 mm wall-thickness, powder-coated

Guss-Rohrteile aus Kugelgraphitguss (GGG) 7,5 mm Wandstarke, pulverbeschichtet

Mpy TpaHCMopTHPOBKe MaTepuana TpybonpoBOg, MOJBEPraeTcs N3HOCY HE TONBKO B COOT-
BETCTBYIOLLEM CErMeHTe, HO 3a4acTylo 1 Ha yyacTke, CliefyloLem 3a HUM. B Takux yyact-

Kax MOXHO YCTaHOBUTb nocsiefoBaTesibHO HECKOJIbKO YYryHHbIX pr6

BHYTpeHHWe AUameTpbl U paguychl IMTbIX CEFMEHTOB COOTBETCTBYIOT rabapuUTHbIM pas-
Mepam Tpy6 € TONLLMHON CTEHKN B 3 MM; Takum 06pa3om, B MecTax 13Hoca MOXHO Nnpo-
W3BECTM 3aMeHy CTaNlbHbIX CETMEHTOB Ha YyTYHHbIE.

BMmecTo yrnoBoro (haHLa, yKasaHHOrO BbiLUe, MOXHO UCMO/b30BaTh NPUBAPHbIE KPasMU
113 aCCOPTMMEHTA YIJI0BbIX (hIaHLEB.

[JleTanu ¢ yrnosbiMy naHLamM1 MOSIHOCTbIO COBMECTUMbI C YYryHHbIMI AETansmMm 1 He
TpebyioT nepexofoB. 3a CYeT TOro, YTO YrioBOIA (haHeL, OfHON CTOPOHOI Npuneraet

K TpyGe, y4acToK B MeCTe CTbIKOBKM YNPOYHSAETCA.

MoCKOsbKY K JaHHOM KOHCTPYKLY TpeGoBaHMs B3pbiBo6GE30MacHOCTY He NPeabsBAAIOT-
cs, To s Gonee NPOCTOro 1 GbICTPOro MOHTaXa yCTaHaBNNBAEMOe B 3aBOACKUX yCII0-
BUSIX YNJIOTHEHYE YITIOBOTO (hlaHLa MOXET OTCYTCTBOBATb.

[lns BCex ykasaHHbIX 34€eCb YMIOTHEHMIA MOXHO UCMONb30BaTb XOMYTbl /1 YyTyHHbIX
JeTanel, KoTopble B 3aBOACKIX YCI0BUAX KOMMNEKTYIOTCA NAACTUYHBIM YINOTHUTENEM,
KOTOpbIA MOXET NPUMEHEHSITHCS B MULYEBON MPOMBILLIIEH-HOCTH.

3arnywku 4ns cbinyyero Matepumana 1 06inL0BKa NoNNypeTaHoM Wi Pe3nHoi Ans
3aLyUThl OT U3HOCA YCTAHAB/IMBAIOTCA MO 3anpocy.
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CermeHTbl YyryHHble ¢ yrnom 5° | CermeHTbl YyryHHble ¢ yrnom 15° | CermeHTbl YyryHHble ¢ yrnom 30° | CermeHTbl YyryHHble ¢ yrnom 45°
Cast-iron segments 5° Cast-iron segments 15° Cast-iron segments 30° Cast-iron segments 45°
Guss-Segmente 5° Guss-Segmente 15° Guss-Segmente 30° Guss-Segmente 45°
. 2 .
° R R & 4 ¥ e
&
A - ~ T \' J (
_| od zd zd od
DN gd R Nr. R Nr. R Nr. R Nr.
120 118 - - - 155 17121310 110 17121320 - - -
150 148 600 17151300 250 17151310 175 17151320 150 17151330
200 198 690 17201300 270 17201310 180 17201320 195 17201330
250 248 635 17251300 310 17251310 230 17251320 195 17251330
300 298 625 17301300 310 17301310 230 17301320 205 17301330
1160 1170 1180 1190
Tpy6bl YyryHHble XomyTbl ®naHup! yrnoeble ®naHup! yrioeble,
Cast-iron pipes ANA YYryHHbIX AeTanen, Slip-over flanges pa3pesHble
Guss-Rohre OLMHKOBAHHbIE C yNI0THUTENEM Winkelflansche Slip-over flanges,
Pull-rings for cast-iron piping, 1x separated
galvanized, with seal Winkelflansche,
Spa_nnringe f_l'ir Guss, 1x getrennt
{ verzinkt, mit Dichtmasse
|
ad
DN ad L Nr.
120 118 150 17121040 = 17122382 = 33121705 = 17121705
150 148 150 17151040 - 17152382 - 33151705 - 17151705
200 198 200 17201040 - 17202382 - 33201705 - 17201705
250 248 250 17251040 - 17252382 - 33251705 - 17251705
300 298 300 17301040 - 17302382 - 33301705 - 17301705
1150 1200 7000 1210

When the goods are conveyed through a bend, the pipes are worn not only in one
segment but in most cases also in the following piping. In difficult situations two cast-
iron pipes can be installed one after the other.

The inside diameters and radii of the cast-iron segments correspond to the dimensions
of our 3 mm thick piping, so that cast-iron segments can be inserted in exchange later
at problematic places that are subject to wear.

A welded-on pipe out of our slip-over flange range can be used instead of the above
mentioned slip-over flange.

The slip-over flange piping fits perfectly to the cast-iron piping. Due to the side of the
slip-over flange that lies flat on the pipe the extremely sensitive area of the connection
is reinforced.

As no resistance to surge pressure is required, a sealing of the slip-over flange by
factory is not necessary in order to have a simpler and quicker installation.

For all connections listed up above pull-rings for cast-iron piping can be used, which
are equipped by factory with a permanently elastic sealant that is also suitable for
foodstuff.

Bulk good brake units and lining of the pipes with polyurethane or rubber on request.

Bei Umlenkungen des Forderguts tritt Verschlei der Rohrleitung nicht nur im Segment
auf, sondern meist auch in dem folgenden Rohrstiick. Bei ungiinstigen Situationen
kénnen zwei Guss-Rohre hintereinander eingebaut werden.

Die Innendurchmesser und Radien der Guss-Segmente entsprechen den Abmessungen
unserer 3 mm starken Rohrteile, so dass auch nachtrdglich an problematischen
VerschleiBstellen im Austausch Guss-Segmente eingesetzt werden konnen.

Statt des oben angegebenen Winkelflansches kann auch ein AnschweiBende aus
unserem Winkelflanschprogramm verwendet werden.

Die Winkelflanschrohrteile passen tibergangslos zu den Guss-Rohrteilen. Durch den am
Rohr anliegenden Schenkel des Winkelflansches wird der besonders geféhrdete Bereich
der Verbindungs-StoBstelle verstarkt.

Da keine DruckstoBfestigkeit erforderlich ist, kann wegen der einfacheren, schnelleren
Montage die werkseitige Dichtung des Winkelflansches entfallen.

Fr alle hier aufgefiihrten Verbindungen kénnen die Spannringe fiir Guss eingesetzt
werden, die werkseitig mit einer dauerplastischen, fiir Lebensmittel geeigneten,
Dichtung versehen sind.

Schiittgutbremsen und Auskleidungen der Rohrleitung mit Polyurethan oder
VerschleiBgummi auf Anfrage.
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TpoiiHukn [abapuTHble pa3mepbl Ans feTaneii ¢ TONWWHON CTeHKN 1,5 MM
Dimensions for 1.5 mm piping
T-pieces Abmessungen fiir 1,5 mm Rohrteile
T-Stiicke DN od| A B G H L kg
od 60 | 57 - | 60 - | - J130] o040
| 80 8| - 70 - - [ 150 0,60
‘ 100 100 | — | 100 = - | 200 1,00
I 120 120 | - | 110 - - 1220 1,20
- ‘ 'g 140 136 | — | 120 = - | 240 1,40
‘ 150 150 | — | 125 - - | 250 1,65
‘ 175 175 | - |137,5 = - | 275 2,05
T 200 200 | - | 150 - - | 300 2,55
224 220 | - 1625 = - | 325 2,90
250 250 | - | 175 - - | 350 3,50
300 300 | - | 200 = — | 400 4,70
350 350 | - | 275 - - | 550 8,10
400 399 | - | 300 = - | 600 9,90
450 449 | - | 325 - - [ 650 | 12,75
500 499 | - | 350 = - | 700 | 14,10
560 557 | - | 380 - - [ 760 | 17,60
630 627 | - | 415 = - | 830 | 20,35
OTBeTB/IeHUA TPONHMKOBbIE 45° TabapuTHble pasmepbl ANs feTanei C TONLLMHOI CTeHKM 2 MM
Dimensions for 2 mm piping
Forks 45° Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile
Gabelstiicke 45° DN od | A B G H L kg
zd 45° 60 57| - = 115 | 115 | 145 0,50
80 8| - - 123 | 137 | 160 0,75
100 100 | - = 177 | 176 | 215| 1,15
120 19| - - 187 | 185 | 240 1,95
O 140 136 | — = 216 | 219 | 280| 1,90
- 150 149 | - - 234 | 231 | 300 3,05
175 174 | - = 269 | 266 | 340| 3,90
200 199 | - - 309 | 306 | 390 5,40
L 224 220 | - = 334 | 336 | 420 5,40
250 249 | - - 358 | 352 | 450 | 7,20
300 299 | - = 418 | 412 | 520| 10,30
350 349 | - - 498 | 472 | 615| 15,00
400 398 | - = 557 | 533 | 685| 17,75
450 448 | - - 662 | 623 | 800 | 22,80
500 498 | - = 701 | 674 | 850 | 27,20
560 558 | - - 789 | 786 | 950 | 38,00
630 628 | - = 885 | 890 | 1060 | 48,00
OTBeTBIEHUA TPONHMKOBbIe 30° 30° 60 57 — _ 170] 170] 200] 0,70
Forks 30° g0 | 78| - | - 209| 216| 240| 1,30
Gabelstiicke 30° 100 | 99| - | - 262| 248] 300| 230
120 19| - - 299 | 296 | 340| 2,95
140 136 | - = 336 334| 390| 2,80
150 149 | - - 355| 350| 410| 4,00
175 174 | - = 392 | 383| 450| 5,20
o 200 199 | - - 463 | 457 | 530 7,20
N 224 220 | - = 510 510| 580| 6,90
250 249 | - - 547 | 544| 620| 10,80
300 299 | - = 640 | 640 | 720 14,40
350 349 | - - 728 | 717 | 820| 18,60
4 e 400 398 | - = 826 | 825| 925| 25,40
450 448 | - - 945 | 9301|1050 | 31,40
500 498 | - = 1038|1027 [ 1150 | 38,40
I:I NpOBepeHbl Ha BapuBoSesonac_HOCTb 1o 3 6ap 560 558 _ _ 1180 | 1175 | 1300| 54,00
tested up to 3 bar shock explosion proof
gepriift bis 3 bar explosionsdruckstoBfest 630 628 | - - 1301 {1304 | 1430 | 64,00

JACOB

1,5 MM € NOPOLUK. NOKPLITUEM 2 MM C NOPOLLK. NOKPbITUEM

1.5 mm powder-coated
1,5 mm pulverbeschichtet

2 mm powder-coated
2 mm pulverbeschichtet

3 MM C NOPOLLK. MOKPbITUEM
3 mm powder-coated
3 mm pulverbeschichtet

1,5 MM OUMHKOBaHHbIE
1.5 mm galvanized
1,5 mm verzinkt

2 MM OLMHKOBaHHble
2 mm galvanized
2 mm verzinkt

1,5 MM 13 HepaBeloLyeil CTanu 2 MM W3 HepxaBeloLLeil cTanm
1.5 mm stainless steel 2 mm stainless steel
1,5 mm Chromnickelstahl 2 mm Chromnickelstahl

DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 (11061240 = = = = 11062240 = = 11063240 = =
80 (11081240 - - - - 11082240 - - 11083240 - -
100 |11101240 = = = = 11102240 = = 11103240 12103240
120 |11121240 - - - - 11122240 - - 11123240 12123240
140 |11141240 = = = = 11142240 = = 11143240 = =
150 |11151240 - - - - 11152240 - - 11153240 12153240
175  |11171240 = = = = 11172240 = = 11173240 12173240
200 (11201240 - - - - 11202240 - - 11203240 12203240
224 (11221240 = = = = 11222240 = = 11223240 = =
250 (11251240 - - - - 11252240 - - 11253240 12253240
300 (11301240 = = = = 11302240 = = 11303240 12303240
350 |11351240 - - - - 11352240 - - 11353240 12353240
400 |11401240 = = = = 11402240 = = 11403240 12403240
450 (11451240 - - - - 11452240 - - 11453240 12453240
500 11501240 = = = = 11502240 = = 11503240 12503240
560 - - 12561240 - - - - 12562240 - - 12563240
630 = = 12631240 = = = = 12632240 = = 12633240
1070
1,5 MM C NOPOLLK. NOKPbITUEM 2 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 1,5 MM OLMHKOBaHHble 1 MM 13 HepxaBeloLLeil cTann 1,5 MM 13 HepxaBetoLwed CTanu 2 MM 13 HepxaBelolLeil cTanm
1.5 mm powder-coated 2 mm powder-coated 3 mm powder-coated 1.5 mm galvanized 1 mm stainless steel 1.5 mm stainless steel 2 mm stainless steel
1,5 mm pulverbeschichtet 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 1,5 mm verzinkt 1 mm Chromnickelstahl 1,5 mm Chromnickelstahl 2 mm Chromnickelstahl
DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 (11061220 = = = = 11062220 = = 11063220 = =
80 (11081220 - - - - 11082220 11083220 - - - -
100 |11101220 = = = = 11102220 11103220 = = 12103220
120 11121220 12121220 13121220 11122220 11123220 - - 12123220
140 111141220 12141220 13141220 11142220 11143220 = = 12143220
150 11151220 12151220 13151220 11152220 11153220 - - 12153220
175 |11171220 12171220 13171220 11172220 11173220 = = 12173220
200 (11201220 12201220 13201220 11202220 11203220 - - 12203220
224 (11221220 12221220 13221220 11222220 11223220 = = 12223220
250 (11251220 12251220 13251220 11252220 11253220 - - 12253220
300 (11301220 12301220 13301220 11302220 11303220 = = 12303220
350 (11351220 12351220 13351220 11352220 - - 11353220 12353220
400 (11401220 12401220 13401220 11402220 = = 11403220 12403220
450 (11451220 12451220 13451220 11452220 - - 11453220 12453220
500 11501220 12501220 13501220 11502220 = = 11503220 12503220
560 - - 12561220 13561220 11562220 - - - - 12563220
630 = = 12631220 13631220 11632220 = = = = 12633220
1050
60 (11061230 = = = = 11062230 = = 11063230 = =
80 (11081230 - - - - 11082230 11083230 - - - -
100 11101230 12101230 = = 11102230 11103230 = = 12103230
120 |11121230 12121230 13121230 11122230 11123230 - - 12123230
140 111141230 = = = = 11142230 11143230 = = = =
150 |11151230 12151230 13151230 11152230 11153230 - - 12153230
175 |11171230 12171230 13171230 11172230 11173230 = = 12173230
200 (11201230 12201230 13201230 11202230 11203230 - - 12203230
224 (11221230 = = = = 11222230 11223230 = = = =
250 (11251230 12251230 13251230 11252230 11253230 - - 12253230
300 (11301230 12301230 13301230 11302230 11303230 = = 12303230
350 |11351230 12351230 13351230 11352230 - - 11353230 12353230
400 111401230 12401230 13401230 11402230 = = 11403230 12403230
450 |11451230 12451230 13451230 11452230 - - 11453230 12453230
500 11501230 12501230 13501230 11502230 = = 11503230 12503230
560 - - 12561230 13561230 11562230 - - - - 12563230
630 = = 12631230 13631230 11632230 = = = = 12633230

1060
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OTBeTBJIEHUA TPONIHNKOBbIE KOHYCHble 30°
Conical forks 30°
Konische Gabelstiicke 30°

Anametp C, E, F = ycnoBHbIi NPoxog npu TOALLMHE CTeHKM 1,5 Mm
Diameter C, E, F = clear width at a wall thickness of 1.5 mm
Durchmesser C, E, F = lichte Weite bei 1,5 mm Wandstérke

[abapuTHble pa3mepbl Ans feTaneii ¢ TONWWHON CTeHKN 1,5 MM
Dimensions for 1.5 mm piping

Abmessungen fiir 1,5 mm Rohrteile

DN C E F G H L kg

60-60-60 57 | 57| 57| 170 | 170 | 200 0,70
80-60-60 77| 57| 57 | 170 | 170 | 200 0,80
80-80-80 77| 77| 77 | 209 | 216 | 240 1,32
100-80-80 100 | 77 | 77 | 237 | 236 | 250 1,25
100-100-80 | 100 | 100 | 78 | 239 | 248 | 250 1,35
100-100-100 | 100 | 100 | 100 | 262 | 248 | 300 1,70
120-80-80 120 | 78 | 77 | 258 | 259 | 255 1,35
120-100-80 | 120 | 100 | 77 | 260 | 261 | 255 1,45
120-100-100 | 120 | 100 | 100 | 267 | 267 | 290 1,75
120-120-80 | 120 | 120 | 78 | 256 | 258 | 250 1,50
120-120-120 | 120 | 120 | 120 | 299 | 296 | 340 2,20
140-100-100 | 136 | 100 | 100 | 290 | 292 | 300 1,95
140-120-80 | 136 | 120 | 77 | 274 | 278 | 255 1,65
140-120-100 | 136 | 120 | 100 | 291 | 293 | 300 2,00
140-140-80 | 136 | 136 | 77 | 275 | 284 | 255 1,70
140-140-140 | 136 | 136 | 136 | 336 | 334 | 390 2,80
150-100-100 | 150 | 100 | 100 | 291 | 294 | 290 2,10
150-120-100 | 150 | 120 | 100 | 293 | 296 | 290 2,05
150-120-120 | 150 | 120 | 120 | 323 | 324 | 340 2,45
150-140-80 | 150 | 136 | 77 | 286 | 292 | 255 1,75
150-150-80 | 150 | 150 | 77 | 282 | 288 | 250 1,85
150-150-150 | 150 | 150 | 150 | 355 | 350 | 410 3,05
175-120-120 | 175 | 120 | 120 | 343 | 347 | 340 2,70
175-140-120 | 175 | 136 | 120 | 344 | 348 | 340 2,70
175-150-80 | 175 | 150 | 77 | 302 | 311 | 250 1,90
175-150-100 | 175 | 150 | 100 | 315 | 321 | 290 2,40
175-150-120 | 175 | 150 | 120 | 345 | 349 | 340 2,80
175-150-150 | 175 | 150 | 150 | 375 | 373 | 410 3,80
175-175-175 | 175 | 175 | 175 | 392 | 383 | 450 4,00
200-140-140 | 200 | 136 | 136 | 387 | 401 | 390 3,60
200-150-120 | 200 | 150 | 120 | 365 | 373 | 340 2,70
200-150-150 | 200 | 150 | 150 | 395 | 396 | 410 5,00
200-175-100 | 200 | 175 | 100 | 336 | 346 | 290 2,70
200-175-120 | 200 | 175 | 120 | 366 | 374 | 340 3,10
200-175-150 | 200 | 175 | 150 | 396 | 398 | 410 4,10
200-200-80 | 200 | 200 | 77 | 330 | 348 | 255 2,50
200-200-100 | 200 | 200 | 100 | 348 | 358 | 300 3,00
200-200-200 | 200 | 200 | 200 | 463 | 457 | 530 5,60
224-150-150 | 220 | 150 | 150 | 410 | 424 | 410 4,00
224-175-140 | 220 | 175 | 136 | 406 | 423 | 390 4,00
224-200-100 | 220 | 200 | 100 | 364 | 377 | 300 3,00
224-200-120 | 220 | 200 | 120 | 384 | 395 | 340 3,30
224-224-224 | 220 | 220 | 220 | 510 | 510 | 580 6,90

[ipyrue KoMGUHaLMKM AMAMETPOB MO 3anpocy.

LleHbl Ha KOHYCHble TPOMHUKOBbIE OTBETB/EHUA C yriom 30°
1 TONLYMHON CTEHOK 2 11 3 MM MO 3anpocy.
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JACOB

1,5 MM C NOPOLLK. MOKPLITUEM 2 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. NOKPbITUEM

1.5 mm powder-coated
1,5 mm pulverbeschichtet

2 mm powder-coated
2 mm pulverbeschichtet

3 mm powder-coated
3 mm pulverbeschichtet

1,5 MM OLMHKOBaHHble
1.5 mm galvanized
1,5 mm verzinkt

1 MM 13 HepXaBeloLLeil cTann 2 MM U3 HepXaBetoLLei cTanu
1 mm stainless steel
1 mm Chromnickelstahl

2 mm stainless steel
2 mm Chromnickelstahl

DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.

60-60-60 11061230 - — - — 11062230 11063230 [ - -
80-60-60 11081255 - - - - 11082255 11063255 %) - -
80-80-80 11081230 - - - - 11082230 11083230 - -
100-80-80 11101255 = = = = 11102255 11103255 12103255
100-100-80 11101258 - - - - 11102258 11103258 12103258
100-100-100 11101230 12101230 - — 11102230 11103230 12103230
120-80-80 11121286 - - - - 11122286 11123286 12123286
120-100-80 11121257 - - - - 11122257 11123257 12123257
120-100-100 11121255 = = = = 11122255 11123255 12123255
120-120-80 11121258 - - - - 11122258 11123258 12123258
120-120-120 11121230 12121230 13121230 11122230 11123230 12123230
140-100-100 11141255 - - - - 11142255 11143255 12143255
140-120-80 11141257 - - - - 11142257 11143257 12143257
140-120-100 11141256 = = = = 11142256 11143256 12143256
140-140-80 11141258 - - - - 11142258 11143258 12143258
140-140-140 11141230 = = = = 11142230 11143230 = =
150-100-100 11151254 - - - - 11152254 11153254 - -
150-120-100 11151256 - - - - 11152256 11153256 12153256
150-120-120 11151255 - - - - 11152255 11153255 12153255
150-140-80 11151287 - - - - 11152287 11153287 12153287
150-150-80 11151258 = = = = 11152258 11153258 12153258
150-150-150 11151230 12151230 13151230 11152230 11153230 12153230
175-120-120 11171285 - - - - 11172285 11173285 12173285
175-140-120 11171286 - - - - 11172286 11173286 12173286
175-150-80 11171258 - - - - 11172258 11173258 12173258
175-150-100 11171257 - - - - 11172257 11173257 12173257
175-150-120 11171256 = = = = 11172256 11173256 12173256
175-150-150 11171255 - - - - 11172255 11173255 12173255
175-175-175 11171230 12171230 13171230 11172230 11173230 12173230
200-140-140 11201285 - - - - 11202285 11203285 12203285
200-150-120 11201286 - - - - 11202286 11203286 12203286
200-150-150 11201255 = = = = 11202255 11203255 12203255
200-175-100 11201258 - - - - 11202258 11203258 12203258
200-175-120 11201257 - — - — 11202257 11203257 12203257
200-175-150 11201256 - - - - 11202256 11203256 12203256
200-200-80 11201253 - - - - 11202253 11203253 12203253
200-200-100 11201254 - - - - 11202254 11203254 12203254
200-200-200 11201230 12201230 13201230 11202230 11203230 12203230
224-150-150 11221255 = = = = 11222255 11223255 12223255
224-175-140 11221256 - - - - 11222256 11223256 12223256
224-200-100 11221258 - - - - 11222258 11223258 12223258
224-200-120 11221257 - - - - 11222257 11223257 12223257
224-224-224 11221230 - - - - 11222230 11223230 - -

* 1,5 mm 1080

Other combinations of diameter available on request.
Prices for conical forks 30° 2 + 3 mm on request.

I:I npoBepeHbl Ha B3pblB06e30NacHOCTb 10 3 6ap

Andere Durchmesserkombinationen auf Anfrage.
Preise fiir konische Gabelstiicke 30° 2 + 3 mm auf Anfrage.

I:I tested up to 3 bar shock explosion proof

I:I gepriift bis 3 bar explosionsdruckstoBfest
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JACOB

OTBeTBJIEHUA TPONIHNKOBbIE KOHYCHble 30°
Conical forks 30°
Konische Gabelstiicke 30°

Awnametp C, E, F = ycnoBHbI NPoXog npu TOALLMHE CTeHKM 1,5 Mm
Diameter C, E, F = clear width at a wall thickness of 1.5 mm
Durchmesser C, E, F = lichte Weite bei 1,5 mm Wandstérke

[abapuTHble pa3mepbl Ans feTaneii ¢ TONWWHON CTeHKN 1,5 MM 1,5 MM C NOPOLLK. MOKPLITUEM 2 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. NOKPbITUEM 1,5 MM OLMHKOBaHHbIe 1 MM 13 HepXaBeloLLeil cTann 2 MM U3 HepXaBetoLLei cTanu
Dimensions for 1.5 mm piping 1.5 mm powder-coated 2 mm powder-coated 3 mm powder-coated 1.5 mm galvanized 1 mm stainless steel 2 mm stainless steel
Abmessungen fiir 1,5 mm Rohrteile 1,5 mm pulverbeschichtet 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 1,5 mm verzinkt 1 mm Chromnickelstahl 2 mm Chromnickelstahl
DN C E F G H L kg DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
250-200-150 | 250 | 200 | 150 | 438 | 446 | 410 4,60 250-200-150 11251286 - - - - 11252286 11253286 12253286
250-200-175 | 250 | 200 | 175 | 453 | 455 | 450 5,80 250-200-175 11251256 - - - - 11252256 11253256 12253256
250-200-200 | 250 | 200 | 200 | 503 | 513 | 530 6,10 250-200-200 11251255 - - - - 11252255 11253255 12253255
250-224-120 | 250 | 220 | 120 | 409 | 424 | 340 4,20 250-224-120 11251288 - - - - 11252288 11253288 12253288
250-224-140 | 250 | 220 | 136 | 433 | 455 | 390 4,40 250-224-140 11251287 - - - - 11252287 11253287 12253287
250-250-80 | 250 | 250 77 | 374 | 398 | 255 2,90 250-250-80 11251253 - - - - 11252253 11253253 - -
250-250-100 | 250 | 250 | 100 | 392 | 409 | 300 3,50 250-250-100 11251254 - - - - 11252254 11253254 12253254
250-250-250 | 250 | 250 | 250 | 547 | 544 | 620 | 10,80 250-250-250 11251230 12251230 13251230 11252230 11253230 12253230
300-224-224 | 300 | 220 | 220 | 575 | 584 | 580 7,70 300-224-224 11301285 - - - - 11302285 11303285 12303285
300-250-140 | 300 | 250 | 136 | 475 | 493 | 390 4,90 300-250-140 11301288 - - - - 11302288 11303288 12303288
300-250-150 | 300 | 250 | 150 | 476 | 495 | 410 5,30 300-250-150 11301258 = = = = 11302258 11303258 12303258
300-250-175 | 300 | 250 | 175 | 496 | 505 | 450 5,90 300-250-175 11301257 - - - - 11302257 11303257 12303257
300-250-200 | 300 | 250 | 200 | 546 | 563 | 530 7,10 300-250-200 11301256 - - - - 11302256 11303256 12303256
300-250-250 | 300 | 250 | 250 | 587 | 580 | 620 8,70 300-250-250 11301255 - - - - 11302255 11303255 12303255
300-300-80 | 300 | 300 77 | 417 | 448 | 255 3,30 300-300-80 11301253 - - - - 11302253 11303253 - -
300-300-100 | 300 | 300 | 100 | 435 | 459 | 300 4,10 300-300-100 11301254 - - - - 11302254 11303254 12303254
300-300-300 | 300 | 300 | 300 | 640 | 640 | 720 | 14,40 300-300-300 11301230 12301230 13301230 11302230 11303230 12303230
350-250-250 | 350 | 250 | 250 | 627 | 627 | 620 9,60 350-250-250 11351255 - - - - 11352255 11353255 ) 12353255
350-300-150 | 350 | 300 | 150 | 524 | 546 | 410 6,10 350-300-150 11351288 - - - - 11352288 11353288 12353288
350-300-200 | 350 | 300 | 200 | 590 | 613 | 530 7,90 350-300-200 11351257 - - - - 11352257 11353257 %) 12353257
350-300-224 | 350 | 300 | 220 | 619 | 636 | 580 8,90 350-300-224 11351286 - - - - 11352286 11353286 |¥) 12353286
350-300-250 | 350 | 300 | 250 | 630 | 630 | 620 9,90 350-300-250 11351256 - - - - 11352256 11353256 [¥) 12353256
350-350-350 | 350 | 350 | 350 | 728 | 717 | 820 | 18,60 350-350-350 11351230 12351230 13351230 11352230 11353230 [%) 12353230
400-300-250 | 399 | 300 | 250 | 670 | 677 | 620 | 10,40 400-300-250 11401256 - - - - 11402256 11403256 [*) 12403256
400-300-300 | 399 | 300 | 300 | 721 | 724 | 720 | 12,40 400-300-300 11401255 - - - - 11402255 11403255 ) 12403255
400-350-175 | 399 | 350 | 175 | 583 | 609 | 450 7,40 400-350-175 11401288 - - - - 11402288 11403288 12403288
400-350-224 | 399 | 350 | 220 | 663 | 686 | 580 | 10,20 400-350-224 11401287 - - - - 11402287 11403287 [%) 12403287
400-400-400 | 399 | 399 | 399 | 826 | 825 | 925 | 25,40 400-400-400 11401230 12401230 13401230 11402230 11403230 [%) 12403230
450-350-300 | 449 | 350 | 300 | 764 | 774 | 720 | 14,80 450-350-300 11451256 = = = = 11452256 11453256 [*) 12453256
450-350-350 | 449 | 350 | 350 | 809 | 811 | 820 | 17,50 450-350-350 11451255 - - - - 11452255 11453255 ) 12453255
450-400-200 | 449 | 399 | 200 | 676 | 713 | 530 | 10,70 450-400-200 11451258 - - - - 11452258 11453258 ) 12453258
450-400-250 | 449 | 399 | 250 | 716 | 730 | 620 | 12,80 450-400-250 11451257 - - - - 11452257 11453257 %) 12453257
450-450-450 | 449 | 449 | 449 | 945 | 930 | 1050 | 31,40 450-450-450 11451230 12451230 13451230 11452230 11453230 [%) 12453230
500-400-350 | 499 | 399 | 350 | 853 | 861 | 820 | 18,20 500-400-350 11501256 = = = = 11502256 11503256 [*) 12503256
500-400-400 | 499 | 399 | 399 | 909 | 914 | 925 | 22,70 500-400-400 11501255 - - - - 11502255 11503255 %) 12503255
500-450-224 | 499 | 449 | 220 | 749 | 786 | 580 | 13,00 500-450-224 11501288 - - - - 11502288 11503288 ) 12503288
500-450-300 | 499 | 449 | 300 | 810 | 827 | 720 | 17,00 500-450-300 11501257 - - - - 11502257 11503257 12503257
500-500-500 | 499 | 499 | 499 | 1038|1027 | 1150 | 38,00 500-500-500 11501230 12501230 13501230 11502230 11503230 [¥) 12503230

*1,5 mm 1080
[lpyrue KoMBUHALWK AUaMeTpoB Mo 3anpocy. Other combinations of diameter available on request. Andere Durchmesserkombinationen auf Anfrage.
LieHbl Ha KOHYCHble TPOJIHMKOBbIE OTBETBAEHNA C yroM 30° Prices for conical forks 30° 2 + 3 mm on request. Preise fiir konische Gabelstiicke 30° 2 + 3 mm auf Anfrage.

1 TONLYMHON CTEHOK 2 11 3 MM MO 3anpocy.

I:I npoBepeHbl Ha B3pblB06e30NacHOCTb 10 3 6ap I:I tested up to 3 bar shock explosion proof I:I gepriift bis 3 bar explosionsdruckstoBfest
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JACOB

OTBeTBJIEHUA CUMMETpPUYHbIe 60° [abapuTHble pa3mepbl A4S feTaneii C TONWWHOI CTeHKN 1,5 MM 1,5 MM C NOPOLLK. NOKPbITUEM 3 MM C NOPOLLK. NOKPbITUEM 1,5 MM OLMHKOBaHHble 1 MM 13 HepxaBeloLLeid cTann 1,5 MM 13 HepxaBetoLLei CTanu 2 MM 13 HepxaBeloLLeil cTanu
Dimensions for 1.5 mm piping 1.5 mm powder-coated 3 mm powder-coated 1.5 mm galvanized 1 mm stainless steel 1.5 mm stainless steel 2 mm stainless steel
Symmetrical forks 60° Abmessungen fiir 1,5 mm Rohrteile 1,5 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 1,5 mm verzinkt 1 mm Chromnickelstahl 1,5 mm Chromnickelstahl 2 mm Chromnickelstahl
Hosenrohre 60° DN gd A B C E F L kg DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
2d 60° 60 | - | - | - | - | - |- | -] - 60 - - - - - - - - - - - -
| 2x30° go | 77| 40| 120 - | - | - | - | 080 80 11081270 - - 11082270 11083270 - - - -
< ] ! B 100 100 | 50 | 120 | - - - - 1,00 100 11101270 - - 11102270 11103270 - - 12103270
- ‘ 120 120 | 50 | 150 | - - - - 1,50 120 11121270 - - 11122270 11123270 - - 12123270
// \ 140 136 | 70 | 165 | - - - - 2,00 140 11141270 - - 11142270 11143270 - - 12143270
L 150 150 | 75 | 175 | - - - - 2,20 150 11151270 - - 11152270 11153270 - - 12153270
60 175 175 | 80 | 210 | - = = = 3,10 175 11171270 = = 11172270 11173270 = = 12173270
o N 200 200 | 90 | 240 | - - - - 4,00 200 11201270 - - 11202270 11203270 - - 12203270
4 ® 224 220 | 90 | 275 | - - - - 5,00 224 11221270 - - 11222270 11223270 - - 12223270
250 250 | 100 | 300 | - - - - 6,20 250 11251270 - - 11252270 11253270 - - 12253270
300 300 | 120 | 360 | - - - - 8,90 300 11301270 - - 11302270 11303270 - - 12303270
1095
OTBeTBJIEHUA CUMMETpPUYHble 90° 90° 60 _ _ _ _ _ _ _ _ 60 _ B _ B _ _ _ _ _ _ _ _
Symmetrical forks 90° 2x45° g0 | 77| 40| 80| - | - | - | - | 055 80 11081260 - - |11082260 11083260 - - - -
Hosenrohre 50° 24 100 100 | 60100 | - | - | = | = | 090 100 11101260 - - [11102260 11103260 - - [12103260
120 120 75| 110 | - - - - 1,10 120 11121260 13121260 11122260 11123260 - - 12123260
} 140 136 | 75| 120 | - = = = 1,65 140 11141260 = = 11142260 11143260 = = 12143260
< ‘ 150 150 | 75 | 125 | - - - - 1,45 150 11151260 13151260 11152260 11153260 - - 12153260
- 175 175 | 75| 140 | - - - - 1,75 175 11171260 13171260 11172260 11173260 - - 12173260
900\ 200 200 | 90 | 170 | - - - - 2,60 200 11201260 13201260 11202260 11203260 - - 12203260
1 224 220 | 100 | 190 | - - - - 3,00 224 11221260 - - 11222260 11223260 - - 12223260
eo’ q)6 250 250 | 100 | 200 | - - - - 3,50 250 11251260 13251260 11252260 11253260 - - 12253260
300 300 | 120 | 220 | - = = = 4,40 300 11301260 13301260 11302260 11303260 = = 12303260
350 350 | 120 | 250 | - - - - 5,40 350 11351260 - - 11352260 - - 11353260 12353260
400 399 | 150 | 270 | - - — - 6,85 400 11401260 - — 11402260 - - 11403260 12403260
450 449 | 150 | 300 | - - - - 8,35 450 11451260 - - 11452260 - - 11453260 12453260
500 499 | 175 | 325 | - - - - 10,20 500 11501260 - - 11502260 - - 11503260 12503260
1100
OTBeTBNCHUA CUMMETPU'HbIe KOHYCHbie 60° 60° 100-80-80 | 40 | 130 | 100 | 77 | - | — | 085 100-80-80 11101275 - - 11102275 11103275 - ~ [12103275
Conical symmetrical forks 60° 2x30° 120-100-100| 50 | 150 | 120 | 100 | - - 1,25 120-100-100 11121275 - - 11122275 11123275 - - 12123275
Konische Hosenrohre 60° 140-100-100 | 50 | 150 [ 136 | 100 | — | — | 1,25 140-100-100 11141275 - - [11142275 11143275 - - 12143275
2C 150-100-100 | 50 | 170 | 150 | 100 | - - 1,40 150-100-100 11151276 11152276 11153276 12153276
150-120-120 | 50 | 170 | 150 | 120 | - = 1,65 150-120-120 11151275 = = 11152275 11153275 = = 12153275
175-120-120 | 50 | 200 | 175 | 120 | — - 2,00 175-120-120 11171276 - - 11172276 11173276 - - 12173276
200-140-140 | 60 | 200 | 200 | 136 | — - 2,35 200-140-140 11201276 - — 11202276 11203276 - - 12203276
200-150-150 | 60 | 200 | 200 | 150 | - - 2,50 200-150-150 11201275 - - 11202275 11203275 - - 12203275
224-150-150 | 60 | 220 | 220 | 150 | - - 2,65 224-150-150 11221275 - - 11222275 11223275 - - 12223275
250-200-200 | 60 | 250 | 250 | 200 | - - 3,50 250-200-200 11251275 - - 11252275 11253275 - - 12253275
300-224-224 | 70 | 300 | 300 | 220 | - - 4,80 300-224-224 11301276 - - 11302276 11303276 - - 12303276
350-250-250 | 70 | 300 | 350 | 250 | - - 5,30 350-250-250 11351275 - - 11352275 - - 11353275 12353275
400-300-300 | 70 | 350 | 399 | 300 | - = 6,20 400-300-300 11401275 = = 11402275 = = 11403275 12403275
450-350-350 | 80 | 400 | 449 | 350 | - - 9,20 450-350-350 11451275 - - 11452275 - - 11453275 12453275
500-400-400 | 80 | 450 | 499 | 399 | - - 11,40 500-400-400 11501275 - - 11502275 - - 11503275 12503275

Avnametp C n E = ycnoBHbIA NPOXoA Npu TOALLMHE CTeHKM 1,5 MM
Diameter C + E = clear width at a wall thickness of 1.5 mm
Durchmesser C + E = lichte Weite bei 1,5 mm Wandstérke

1090

I:I npoBepeHbl Ha B3pblB06e30NacHOCTb 10 3 6ap I:I tested up to 3 bar shock explosion proof I:I gepriift bis 3 bar explosionsdruckstoBfest
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NaTtpy6ku nepexogHbie
Cone pieces
Konusstiicke Z A

@B

Kpas Tpybbl 4acTN4HO UMEIOT LUAMHAPUYECKYIO hopMY.
End of pipe partly in cylindrical shape.
Rohrende teilweise zylindrisch ausgeformt.

[inametp A 1 B = ycnoBHbI NPOXOA NPU TOMLLMHE CTeHKM 1,5 MM
Diameter A + B = clear width at a wall thickness of 1.5 mm
Durchmesser A + B = lichte Weite bei 1,5 mm Wandstarke

[abapuTHble pa3mepbl Ans feTaneii ¢ TONWWHON CTeHKN 1,5 MM
Dimensions for 1.5 mm piping

Abmessungen fiir 1,5 mm Rohrteile

JACOB

2 mm powder-coated
2 mm pulverbeschichtet

1,5 MM C NOPOLLK. MOKPLITUEM 2 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. NOKPbITUEM
1.5 mm powder-coated
1,5 mm pulverbeschichtet

3 mm powder-coated
3 mm pulverbeschichtet

1,5 MM OLMHKOBaHHble
1.5 mm galvanized
1,5 mm verzinkt

1 MM U3 HepxaBeloLLell CTann 2 MM 13 HepXaBeloLwyen cTanu
1 mm stainless steel
1 mm Chromnickelstahl

2 mm stainless steel
2 mm Chromnickelstahl

DN Al B L | kg
60- 80 57 | 77 60 | 0,17
80-100 77 | 100 100 | 035
80-120") | 77 | 120 80 | 035
80-140 77 | 136 120 | 055
80-150 77 | 150 140 | 0,65

100-120") | 100 | 120 60 | 030

100-140 100 | 136 100 | 050

100-150") | 100 | 150 95 | 0,50

100-175 100 | 175 120 | 0,70

100-200 100 | 200 120 0,75

100-250 100 | 250 200 | 1,45

120-140 120 | 136 100 | 055

120-150") | 120 | 150 150 | 0,60

120-175 120 | 175 100 | 0,65

120-200 120 | 200 120 | 0,80

120-250 120 | 250 150 | 1,20

140-150 136 | 150 100 | 0,60

140-175 136 | 175 100 | 0,65

140-200 136 | 200 150 | 1,05

150-175 150 | 175 100 | 0,60

150-200") | 150 | 200 100 | 0,75

150-224 150 | 220 150 | 1,15

150-250 150 | 250 150 | 1,10

150-300 150 | 300 200 | 1,85

175-200 175 | 200 100 | 0,80

175-224 175 | 220 100 | 085

200-224 200 | 220 100 | 085

200-250 200 | 250 120 | 1,10

200-300 200 | 300 150 | 1,55

224-250 220 | 250 100 | 1,00

224-300 220 | 300 150 | 1,60

250-300 250 | 300 150 | 1,65

250-350 250 | 350 200 | 2,28

300-350 300 | 350 200 | 2,60

300-400 300 | 399 200 | 2,85

350-400 350 | 399 200 | 2,95

350-450 350 | 449 200 | 3,15

400-450 399 | 449 200 | 3,40

400-500 399 | 499 250 | 4,40

450-500 449 | 499 200 | 3,70

450-560 449 | 559 250 | 4,99

500-560 499 | 559 250 | 523

500-630 499 | 629 300 | 6,65

560-630 559 | 629 300 | 7,00

58

DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60- 80 11001488 - - — 11003488 ) -
80-100 11001450 - - 11002450 11003450 -
80-120") 11001478 - - 11002478 11003478 -
80-140 11001479 - - 11002479 11003479 -
80-150 11001489 - - 11002489 11003489 -

100-120 ") 11001451 - - 11002451 11003451 12003451

100-140 11001459 = = 11002459 11003459 =

100-150") 11001452 - - 11002452 11003452 12003452

100-175 11001464 - - 11002464 11003464 12003464

100-200 11001453 - - 11002453 11003453 12003453

100-250 11001454 - - 11002454 11003454 12003454

120-140 11001466 - - 11002466 11003466 -

120-150 ") 11001455 = 13001455 11002455 11003455 12003455

120-175 11001456 - 13001456 11002456 11003456 12003456

120-200 11001457 - 13001457 11002457 11003457 12003457

120-250 11001458 - 13001458 11002458 11003458 12003458

140-150 11001467 - - 11002467 11003467 -

140-175 11001468 - - 11002468 11003468 -

140-200 11001469 = = 11002469 11003469 =

150-175 11001460 - 13001460 11002460 11003460 12003460

150-200 ') 11001461 - 13001461 11002461 11003461 12003461

150-224 11001472 - - 11002472 11003472 -

150-250 11001462 - 13001462 11002462 11003462 12003462

150-300 11001463 - 13001463 11002463 11003463 12003463

175-200 11001465 - 13001465 11002465 11003465 12003465

175-224 11001473 - - 11002473 11003473 -

200-224 11001474 - - 11002474 11003474 12003474

200-250 11001470 - 13001470 11002470 11003470 12003470

200-300 11001471 - 13001471 11002471 11003471 12003471

224-250 11001476 - - 11002476 11003476 -

224-300 11001477 - - 11002477 11003477 12003477

250-300 11001475 - 13001475 11002475 11003475 12003475

250-350 11001484 = 13001484 11002484 11003484 12003484

300-350 11001480 - 13001480 11002480 11003480 12003480

300-400 11001481 - 13001481 11002481 11003481 12003481

350-400 11001482 - 13001482 11002482 11003482 12003482

350-450 11001483 - 13001483 11002483 11003483 12003483

400-450 11001485 - 13001485 11002485 11003485 12003485

400-500 11001486 - 13001486 11002486 11003486 12003486

450-500 11001487 - 13001487 11002487 11003487 12003487

450-560 - 12001495 13001495 12002495 [*) - - 12003495

500-560 - 12001496 13001496 12002496 |*) - - 12003496

500-630 - 12001497 13001497 12002497 |*) - - 12003497

560-630 - 12001498 13001498 12002498 |*) - - 12003498

*2 mm *1,5 mm 1330

I:I npoBepeHbl Ha B3pblB06e30NacHOCTb 10 3 6ap

I:I tested up to 3 bar shock explosion proof

I:I gepriift bis 3 bar explosionsdruckstoBfest
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Natpy6ok nprcoefuHUTENbHbI
Connecting flange

[abapuTHble pa3mepbl Ans feTaneii ¢ TONWWHON CTeHKN 1,5 MM

Dimensions for 1.5 mm piping
Abmessungen fiir 1,5 mm Rohrteile

Anschlussstutzen L DN gd | A B C E S L kg
] 60 - - - - - - - -
= 80 78 1108 | 123 | 6 6 - | 35 0,27
4 ﬂ ‘ ) 100 | 100 130|150 | 6 | 6 | - | 28 | 023
. s Tt 120 [ 119|150 170 | 6 | 6 | — | 28 | 035
140 = = = = = = = =
- 150 | 149 | 180 | 202 | 6 6 - | 36 0,50
175 | 174 | 205 | 228 | 6 6 - | 40 0,60
E = konnyectBo oTBEpCTUN 200 199 | 230 | 250 6 6 _ 37 0,65
E = No. of holes
E = Lochzahl 224 - - - - - - - -
250 | 249 | 280 | 300 | 6 6 - | 48 0,95
300 - - - - - - - -
350 - - - - - - - -
400 = = = = = = = =
450 - - - - - - - -
500 - - - - - - - -
560 - - - - - - - -
630 - - - - - - - -
NaTtpy6oK npucoeanHUTENbHDIN CO CBOGOAHBIM (hnaHLeM 1 NPOCBEpPEHHbIMU OTBEPCTUAMU 60 | 57102 ] 128 | 95 4] - [s0] 050
cornacHo DIN 24154, T2
. . . 80 | 78 | 118 | 142 | 95 4 | - | 50 | 052
Connecting flange with loose flange drilled acc. to DIN 24154, T2
. 100 | 100 | 139 | 165 | 9,5 4 | - | 50 | 069
Anschlussstutzen mit Losflansch gebohrt nach DIN 24154, T2
] 120 *)| 119 | 165 | 189 | 9,5 4 | - | 50 | 087
140 | 136 | 182 | 212 | 11,5 8 = 50 1,05
' 150 *)| 149 | 200 | 225 {115 8 | — | 50 | 1,16
175 | 174 | 219 | 250 | 11,5 8 | — | 50 | 135
" ' ' . 1 = | | 200 | 199 | 241 | 275 |11,5| 8 | — | 50 | 1,44
“ 224 | 220 | 265 | 295 |11,5| 8 | - | 50 | 1,62
- - = 250 | 249 | 292 | 329 (11,5 8 | - | 50 | 1,78
300 %) 299 | 366 | 395 |11,5| 8 | - | 50 | 4,00
350 *)| 349 | 405 | 435 | 11,5 8 - 50 4,30
E = konn4ectBo oTBepCTHii 400 | 398 | 448 | 484 | 11,5 | 12 = 50 | 4,90
E = No. of holes 450 | 448 | 497 | 535 | 11,5| 12 | - | 50 | 560
E = Lochzahl
500 | 498 | 551 | 584 | 11,5| 12 | - | 50 | 6,00
560 | 558 | 629 | 664 | 14 | 16 | — | 50 | 8,00
630 | 628 | 698 | 734 | 14 | 16 | - | 50 | 9,00
*) InameTp He yka3aH B ctaHgapte DIN.
*) Diameter not contained in DIN.
*) Durchmesser nicht in DIN enthalten.
ApanTtep co cBoGofHbIM (hnaHLeM 1 NpocBepsieHHbIMU 0TBepcTUAMM cornacHo DIN 24154, T2* l'abapuTHble pasmepbl AiA AeTaeli C TOWMHOIA CTeHKM 1,5 MM
Dimensions for 1.5 mm piping
Adapters with loose flange drilled acc. to DIN 24154, T2* Abmessungen fiir 1,5 mm Rohrteile
Adapterstiicke mit Losflansch gebohrt nach DIN 24154, T2* DN gd| A B C E S L kg
120-125* 120 | 120 | - = - | 50 | 0,85
oA 150-160* 150 | 160 | — - - | 50 | 1,30
175-180* 175 | 175 | - - - | 50 | 145
- | 250-280* 250 | 280 | - - - | 50 | 3,05
L ]
| . - 280*-300") | 300 | 280 | - - - | 50 | 310
= I 300-315* 300 | 315 | - - - 50 3,50

2B

[ivametp A n B = ycnoBHbIn Npoxof Npu TONLLMHE CTeHKK 1,5 MM
Diameter A + B = clear width at a wall thickness of 1.5 mm
Durchmesser A + B = lichte Weite bei 1,5 mm Wandstarke

') @ 280 ¢ npuBapHbIM thnaHuem cornacko DIN 24154, T2
') @ 280 with welded-on flange acc. to DIN 24154, T2
') @ 280 mit angeschweiBtem Flansch n. DIN 24154, T2

60

JACOB

1,5 MM C MOPOLLK. NOKPbITUEM 2 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM
1.5 mm powder-coated
1,5 mm pulverbeschichtet

2 mm powder-coated
2 mm pulverbeschichtet

3 MM C NOpOLLK. NOKPbITUEM
3 mm powder-coated
3 mm pulverbeschichtet

1,5 MM OLMHKOBaHHble
1.5 mm galvanized
1,5 mm verzinkt

1,5 MM 13 HepxaBeloLLeil CTanu 2 MM U3 HepXaBetoLLeil cTanu

1.5 mm stainless steel
1,5 mm Chromnickelstahl

2 mm stainless steel
2 mm Chromnickelstahl

DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.

60 = = = = = = = = =

80 - 11081431 - - 11082431 11083431 -
100 = 11101431 = = 11102431 11103431 =
120 - 11121431 - 13121431 11122431 11123431 -
140 - - - - - - - - -
150 - 11151431 - 13151431 11152431 11153431 -
175 = 11171431 = 13171431 11172431 11173431 =
200 - 11201431 - 13201431 11202431 11203431 -
224 - - - = = = = - =
250 - 11251431 - 13251431 11252431 11253431 -
300 = = = = = = = = =
350 - - - - - - - - -
400 = = = = = = = = =
450 - - - - - - - - -
500 = = = = = = = = =
560 - - - - - - - - -
630 = = = = = = = = =

1310

60 = 11061432 = = 11062432 11063432 =

80 - 11081432 - - 11082432 11083432 -
100 = 11101432 = = 11102432 11103432 =
120 %) - 11121432 - - 11222432 11123432 -
140 - 11141432 - - 11142432 11143432 -
150 *) - 11151432 - - 11152432 11153432 -
175 = 11171432 = = 11172432 11173432 =
200 - 11201432 - - 11202432 11203432 -
224 = 11221432 = = 11222432 11223432 =
250 - 11251432 - - 11252432 11253432 -
300 *) = 11301432 = 13301432 11302432 11303432 =
350 *) - 11351432 - 13351432 11352432 11353432 -
400 - 11401432 - 13401432 11402432 11403432 =
450 - - 12451432 13451432 12452432 ) - - 12453432
500 = = 12501432 13501432 12502432 ) = = 12503432
560 - - 12561432 13561432 12562432 ) - - 12563432
630 = = 12631432 13631432 12632432 %) = = 12633432

*2 mm 1315
1,5 MM C NOPOLLK. NOKpPbITUEM 1,5 MM OLMHKOBaHHble 1 MM 13 HepXaBeloLLeil cTanu
1.5 mm powder-coated 1.5 mm galvanized 1 mm stainless steel
1,5 mm pulverbeschichtet 1,5 mm verzinkt 1 mm Chromnickelstahl

DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
120-125* 11001441 = = 11002441 ") 11003441 =
150-160* 11001443 - - 11002443 ") 11003443 -
175-180* 11001445 = = 11002445 11003445 =
250-280* 11001446 - - 11002446 11003446 -
280%-300 ") 11001447 ') = = 11002447 ') 11003447 ') =
300-315* 11001448 - - 11002448 11003448 -

* ®naHupl cu. cTp. 118.
* Flanges see page 118.

* Flansche siehe Seite 118.

') C npuBapHbIM hnaHuem cornacHo DIN 24154, T2
') With welded-on flange acc. to DIN 24154, T2
') Mit angeschweiBtem Flansch n. DIN 24154, T2

1320
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6 JACOB

MepexoAHNKN C YeTbIPEeXyroNIbHOTO CeYEHUsA Ha Kpyrioe [abapuTHble pa3mepbl Ans feTaneii ¢ TONWWHON CTeHKN 1,5 MM 1,5 MM C NOPOLLK. MOKPLITUEM 3 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 1,5 MM OLMHKOBaHHbIE 1,5 MM 13 HepxaBeloLLeil CTanu 2 MM U3 HepxaBetoLLeil cTanu
Dimensions for 1.5 mm piping 1.5 mm powder-coated 3 mm powder-coated 1.5 mm galvanized 1.5 mm stainless steel 2 mm stainless steel
Spouts from square to round Abmessungen fiir 1,5 mm Rohrteile 1,5 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 1,5 mm verzinkt 1,5 mm Chromnickelstahl 2 mm Chromnickelstahl
Ubergangsstiicke von vierkant auf rund DN od| A B C E F L kg DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 = = = = = = = = 60 = = = = = = = = = = = = = =
) 80 78 | 100 | 120 | 140 7 - 50 0,36 80 - - 11081400 - - 11082400 - - 11083400 - -
iﬁi‘i' ’ 100 100 | 120 | 140 | 160 7 = 60 0,45 100 = = 11101400 = = 11102400 = = 11103400 12103400
: ML ! . = =o 120 120|140 | 164 180 | 7 | - | 70| 063 120 - - 11121400 13121400 11122400 - - [11123400 12123400
ki - ‘ ! 150 150 | 180 | 202 | 220 7 = 85 0,90 150 = = 11151400 13151400 11152400 = = 11153400 12153400
g 175 175 | 200 | 225 | 245 7 - 145 1,50 175 - - 11171400 13171400 11172400 - - - - 12173400
ﬁ’u‘ 200 200 | 250 | 270 | 290 7 = 115 1,80 200 = = 11201400 13201400 11202400 = = = = 12203400
250 250 | 300 | 325 | 345 7 - 150 2,70 250 - - 11251400 13251400 11252400 - - - - 12253400
2;EZ;f‘ég;fg:Z;”;:)(‘:f‘cz:‘sﬁ‘s:geb’:‘; 3“ iat;“"wcel';‘f:('fgE*};’;“r’]'gqe”;an”:‘:q“ﬁ:;_3a"”°cy' 300 |300|350|375(395| 7 | - |210| 390 300 - - [11301400 13301400 11302400 - - - - [12303400
DruckstoBfeste Ausfiihrung bis 3 bar mit angeschweiBtem Flansch auf Anfrage. 1280
MNepexoaHukn ¢ HaknoHom 60° 60 _ _ _ _ _ _ _ _ 60 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
Spouts with inclination of 60° 80 | 78 /100|120 140 | 7 | - [190] o048 80 - - |11081410 - - |11082410 - — 11083410 - -
Ubergangsstiicke unter Neigung von 60° 100 | 100 | 120 | 140 | 160 | 7 | — | 190 | 0,90 100 - - |11101410 - - [11102410 - - |11103410 12103410
120 120 | 140 | 164 | 180 7 - | 215 1,20 120 - - 11121410 13121410 11122410 - - 11123410 12123410
150 150 | 180 | 202 | 220 7 - | 260 1,80 150 = = 11151410 13151410 11152410 = = 11153410 12153410
175 175 | 200 | 225 | 245 7 - | 275 2,25 175 - - 11171410 13171410 11172410 - - - - 12173410
200 200 | 250 | 270 | 290 7 - | 265 2,40 200 = = 11201410 13201410 11202410 = = = = 12203410
250 250 | 300 | 325 | 345 7 - | 345 4,05 250 - - 11251410 13251410 11252410 - N - - 12253410
300 300 | 350 | 375 | 395 7 - | 475 6,60 300 = = 11301410 13301410 11302410 = = = = 12303410
1290
MNepexoaHuKN ¢ HaknoHom 45° 60 _ _ _ _ _ _ _ _ 60 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
Spouts with inclination of 45° 80 | 78 /100|120 140 | 7 | - [160| o040 80 - - |11081420 - - |11082420 - - |11083420 - -
Ubergangsstiicke unter Neigung von 45° 100 | 100 | 120 | 140 | 160 | 7 | — | 180 | 075 100 - - |11101420 - - [11102420 - - [11103420 12103420
120 120 | 140 | 164 | 180 7 - 190 0,90 120 - - 11121420 13121420 11122420 - - 11123420 12123420
150 150 | 180 | 202 | 220 7 - | 295 1,95 150 = = 11151420 13151420 11152420 = = 11153420 12153420
175 175 | 200 | 225 | 245 7 - | 300 2,40 175 - - 11171420 13171420 11172420 - - - - 12173420
200 200 | 250 | 270 | 290 7 - | 325 2,75 200 = = 11201420 13201420 11202420 = = = = 12203420
250 250 | 300 | 325 | 345 7 - |39 4,65 250 - - 11251420 13251420 11252420 - - - - 12253420
300 300 | 350 | 375 | 395 7 - | 450 5,55 300 = = 11301420 13301420 11302420 = = = = 12303420
1300
nanyGKI/I npucoeguHUTENbHbIE ANA LWIAHIOB FaﬁapMTHble pa3mepbl AN Aetanen ¢ TONWMHON CTEHKN 1 MM 1 MM C MOpOLLK. NOKpbITMEM 1,5 MM € MOPOLUK. MOKPbITUEM 1 MM OLMHKOBaHHbIE 1,5 MM oLMHKOBaHHble 1 MM 13 HepxaBeloLueli ctanu 1,5 MM 13 HepxaBeloLLeli cTanu
. Dimensions for 1 mm piping 1 mm powder-coated 1.5 mm powder-coated 1 mm galvanized 1.5 mm galvanized 1 mm stainless steel 1.5 mm stainless steel
Hose connection Abmessungen fiir 1 mm Rohrteile 1 mm pulverbeschichtet 1,5 mm pulverbeschichtet 1 mm verzinkt 1,5 mm verzinkt 1 mm Chromnickelstahl 1,5 mm Chromnickelstahl
Schlauchanschlussstutzen DN od| A | B C F S L kg DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
2d 60-50 | 57 | - 50 50 | - 1 80 0,20 60-50 = = 110614990 = = = = 110624990 = = 110634990
{ 60 57| - 60 60 | - 1 80 0,20 60 - - 11061499 - - - - 11062499 - - 11063499
Y - 80 78| - 78 80 | 15 1 88 0,20 80 (11081499 = = = = 11082499 = = 11083499 = =
‘ s 100 100 | - 95 | 100 | 15 1 100 0,25 100 - - 11101499 - - - - 11102499 11103499 - -
W E’:ﬂ* 120 120 | - 122 | 125 | 15 1 100 0,30 120 11121499 = = = = 11122499 = = 11123499 = =
f 140 136 | - 138 | 140 | 15 1 100 0,35 140 (11141499 - - - - 11142499 - - 11143499 - -
@B 150 150 | - 145 | 150 | 20 1 100 0,40 150 = = 11151499 = = = = 11152499 11153499 = =
2C 175 175 | - 177 | 180 | 20 1 100 0,45 175 |11171499 - - - - 11172499 - - 11173499 - -
200 200 | - 198 | 200 | 20 1 100 0,50 200 111201499 = = = = 11202499 = = 11203499 = =
224 220 | - | 222 | 225 | 20 1 100 0,57 224 111221499 - - - - 11222499 - - 11223499 - -
250 250 | - | 248 | 250 | 20 1 100 0,65 250 111251499 = = = = 11252499 = = 11253499 = =
300 300 | - | 298 | 300 | 20 1 100 0,75 300 11301499 - - - - 11302499 - - 11303499 - -
COOTBETCTBYIOLYE LUNAHTY 1 LUNAHOBbIE 3aXUMbl 1340

B pasfjenie KOMMNeKTylowmx, cTp. 122/123.
Fitting hoses, special hose clamps under "accessories’, page 122/123.
Passende Schlauche, Schlauchschellen unter Zubehdr, Seite 122/123.
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DednekTopsbl [abapuTHble pa3mepbl A4S feTaneii C TONWWHON CTEHKN 2 MM
Dimensions for 2 mm piping
Jet caps Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile
Deflektorhauben DN gd| A B C L kg
2 A 60 — = — = = =
80 76 | 230| 110 | 188 360 3,20
100 99 | 230 110 | 152 325| 3,40
120 119 | 260| 125 | 169 355 5,20
. 140 | 135 | 310 130 | 222 415| 6,40
150 149 | 310| 130 | 200 390 6,20
175 174 | 360 | 160 | 237 460 | 9,50
1) - 200 199 | 460 | 200 | 322 620 | 12,50
224 219 | 515| 235 | 368 695| 16,50
250 249 | 515|235 | 322 650 | 15,50
300 299 | 575| 255 | 335 680 | 18,50
350 *)| 349 | 645 275 | 448 865 | 25,50
400 *)| 398 | 715| 295 | 480 915| 29,50
24 450 *)| 448 | 820| 320 | 588 1040 | 49,50
. 500 *)| 498 | 870 | 320 | 588 1040 | 53,50
gy outiet revolving o 560 )| 558 | 990 372 | 703 1208| 71,00
Wasseraustritt umlaufend 630 *)| 628 | 1140 | 442 | 776 1434 | 95,00
710 *)| 707 | 1290 | 502 | 901 1627 | 118,00
800 *)| 797 | 1440 | 520 | 1020 1790 | 142,00
Konnaku 3awutHbie oT foxXas TabapuTHble pasmepbl ANs feTanei ¢ TONWMHOI CTeHKM 2 MM
Dimensions for 2 mm piping
Rain caps Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile
Regenhauben DN gd | A B C L kg
60 = = = = = =
WcnonHerne @ 80-200 mm 80 78 180 - >0 %2 0.60
Type @ 80-200 mm @A 100 100| 225| - 50 102 0,90
Ausfiihrung @ 80-200 mm 120 120 | 270| - 50 112 1,30
1 140 136 | 325| - 50 122 1,70
‘ 150 150 | 325| - 50 127 1,80
J = Tl ) 175 [ 175 | 375 - | s0 140 | 230
} 200 200 | 425| - 50 152 2,90
24 224 219 | 525| 205 | 100 275 6,10
250 250 | 525|205 | 100 275 6,40
300 300 | 625| 230 | 100 315 8,40
350 349 | 750 300 | 150 395 | 14,70
WcnonHenwe, HaunHas @ 224 mm
Type from @ 224 mm 400 398 | 850 320 | 150 435 | 15,20
Ausfiihrung ab @ 224 mm oA 450 | 448 | 950| 340 | 150 470 | 22,00
| 500 498 | 1050 | 410 | 200 550 | 27,70
3 560 558 | 1150 | 435 | 200 590 | 27,00
. ‘ 630 628 | 1300 | 470 | 200 645 | 32,00
om |
of L]
1
@ d

JACOB

2 MM OL/HKOBaHHble
2 mm galvanized
2 mm verzinkt

2 MM U3 HepxaBetoLLeii cTanu
2 mm stainless steel
2 mm Chromnickelstahl

DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 = = = = = = = = = = = = =
80 - - - - - - 12082805 - - - 12083805
100 = = = = = = 12102805 = = = 12103805
120 - - - - - - 12122805 - - - 12123805
140 = = = = = = 12142805 = = = 12143805
150 - - - - - - 12152805 - - - 12153805
175 = = = = = = 12172805 = = = 12173805
200 - - - - - - 12202805 - - - 12203805
224 = = = = = = 12222805 = = = 12223805
250 - - - - - - 12252805 - - - 12253805
300 = = = = = = 12302805 = = = 12303805
350 *) - - - - - - 12352805 - - - 12353805
400 *) = = = = = = 12402805 = = = 12403805
450 *) - - - - - - 12452805 - - - 12453805
500 *) = = = = = = 12502805 = = = 12503805
560 *) - - - - - - 12562805 - - - 12563805
630 *) = = = = = = 12632805 = = = 12633805
710 %) - - - - - - 12712805 - - - 12713805
800 *) = = = = = = 12802805 = = = 12803805
*) HaunHas ¢ guameTpa 350 MM, ¢ npuBapHbIM dnarLem cornacHo DIN 24154, T2, ogHako 6e3 koHTpdnaHLia. 1430
(cooTBeTcTBYIOWWME hnaHLpl cM. cTp. 118).
*) Diameters from 350 mm with welded-on flange acc. to DIN 24154, T2, but without counter-flange.
(Matching flanges see page 118.)
*) Ab 350 mm Durchmesser mit angeschweiBtem Flansch nach DIN 24154, T2, jedoch ohne Gegenflansch.
(Passende Flansche siehe Seite 118.)
1,5 MM OLMHKOBaHHbIE 2 MM OLMHKOBaHHble 1 MM 13 HepXaBeloLLeil CTann 2 MM U3 HepXaBetoLLen cTanu
1.5 mm galvanized 2 mm galvanized 1 mm stainless steel 2 mm stainless steel
1,5 mm verzinkt 2 mm verzinkt 1 mm Chromnickelstahl 2 mm Chromnickelstahl
DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 = = = = = = = = = = = = =
80 - - - - 11082850 - - - 11083850 - -
100 = = = = 11102850 = = = 11103850 = =
120 - - - - 11122850 - - - 11123850 - -
140 = = = = 11142850 = = = 11143850 = =
150 - - - - 11152850 - - - 11153850 - -
175 = = = = 11172850 = = = 11173850 = =
200 - - - - 11202850 - - - 11203850 - -
224 = = = = 11222850 = = = 11223850 = =
250 - - - - 11252850 - - - 11253850 - -
300 = = = = 11302850 = = = 11303850 = =
350 - - - - 11352850 - - - 11353850 |¥) - -
400 = = = = 11402850 = = = 11403850 |¥) = =
450 - - - - - - 12452850 - - - 12453850
500 = = = = = = 12502850 = = = 12503850
560 - - - - - - 12562850 - - - 12563850
630 = = = = = = 12632850 = = = 12633850
*) 1,5 mm 1440
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PelueTka ¢ ynnoTHUTENbHLIM KONIbLOM 15 0T60pTOBKVI 13 NBR 15 TONWMHBI CTEHKM 2 MM [abapuTHble pa3mepbl (MM) 1 MM OLMHKOBaHHbIe 1,5 MM OUMHKOBaHHbIE 2 MM OL/IHKOBaHHbIe 1 MM 13 XpOMOHUK. CTann 1,5 MM 13 HepXaBeloLLeid CTann 2 MM 13 HepXaBeloLLeii cTanm
Dimensions (mm) 1 mm galvanized 1.5 mm galvanized 2 mm galvanized 1 mm stainless steel 1.5 mm stainless steel 2 mm stainless steel
Perforated sheet metal with U—shaped seal for 2 mm Abmessungen (mm) 1 mm verzinkt 1,5 mm verzinkt 2 mm verzinkt 1 mm Chromnickelstahl 1,5 mm Chromnickelstahl 2 mm Chromnickelstahl
Lochgitter mit Bérdeldichtring NBR fir 2 mm DN od| A B C E F L kg DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 = = = = = = = = 60 = = = = = = = = = = = = = =
80 - 92 - - - - - 0,01 80 - - - - - - - - 11083716 - - - -
100 - | 14| - = = = = 0,05 100 = = = = = = = = 11103716 = = = =
120 - 134 | - - - - - 0,05 120 - - - - - - - - 11123716 - - - -
140 - [ 150 | - = = = = 0,05 140 = = = = = = = = 11143716 = = = =
150 - 164 | - - - - - 0,10 150 - - - - - - - - 11153716 - - - -
175 = | 188 = = = = = 0,10 175 = = = = = = = = 11173716 = = = =
69 % 806 3 @A 200 - [ 214 | - - - - - 0,11 200 - - - - - - - - 11203716 - - - -
asen oToepcn 10010 1 24 | - |28 - | - [ -] -1]-1]onm 224 - - - - - - - — 11223716 - - - -
69 % free space, hole size 10 x 10 mm 250 - | 264 | - - - - - 0,11 250 - - - - - - - - 11253716 - - - -
69 % freie Flache, LochgréBe 10 x 10 mm 300 _ 314 _ _ _ _ _ 0,14 300 _ _ _ B _ B _ B 11303716 _ _ _ _
350 - | 364 | - - - - - 0,15 350 - - - - - - - - 11353716 - - - -
400 - 414 - = = = = 0,15 400 = = = = = = = = 11403716 = = = =
1380
Tpy6Ga npopyBoYHas co cpe3oM nog yrinoM 45° ¢ 3alLMTHON PeLLeTkoi oT NTuL, 50 _ _ _ _ _ _ _ _ 60 _ B _ _ _ _ _ _ _ _ _ B _ B
Air outlet pipes 45° with bird-guard 80 | 781280 - | = | = | - |200] 090 80 - — [11082880 - - - — |11083880 - - - -
Ausblasrohre 45° mit Vogelschutzgitter 100 100 | 300 | - - - - | 200 1,20 100 - - 11102880 - - - - 11103880 - - - -
120 120 | 320 | - - - - | 200 1,50 120 - - 11122880 - - - - 11123880 - - - -
A 140 136 | 340 | — = = - | 200 1,90 140 = = 11142880 = = = = 11143880 = = = =
150 150 | 350 | - - - - | 200 2,20 150 - - 11152880 - - - - 11153880 - - - -
175 175 | 375 | - = = - | 200 2,60 175 = = 11172880 = = = = 11173880 = = = =
200 200 | 400 | - - - - | 200 3,20 200 - - 11202880 - - - - 11203880 - - - -
S N 224 220 | 424 | - = = - | 200 3,70 224 = = 11222880 = = = = 11223880 = = = =
250 250 | 450 | - - - - | 200 4,40 250 - - 11252880 - - - - 11253880 - - - -
300 300 | 500 | - = = - | 200 6,00 300 = = 11302880 = = = = 11303880 = = = =
L 350 350 | 550 | - - - - | 200 8,20 350 - - - - 11352880 - - - - 11353880 - -
400 399 | 600 | - = = - | 200 | 10,20 400 = = = = 11402880 = = = = 11403880 = =
Pewwerka 3aLuTHas OT NTuL, pasmep otBepcTiin 20 X 20 X 2 Mm 450 449 | 650 | - - - - 1200 | 12,40 450 - - - - 11452880 - - - - 11453880 - -
Sgge?:;’ft'z';ff::ﬁzfc‘;:nzvf,’exié 2 mm 500 |499 | 700 | - | - | - | - | 200 14,90 500 - - - — [11502880 - - - — [11503880 - -
560 558 | 760 | - - - - 1200 | 23,70 560 - - - - - - 11562880 - - - - 12563880
630 628 | 830 | - = = - | 200 | 29,20 630 = = = = = = 11632880 = = = = 12633880
1450
3arnywka 60 | - | 70| - | - | - | -] -] 004 60 - - - - - - - - - - |11063715 - -
Blank-off covers 80 | - | 9| - | - - -] -1 oo 80 - - - - - - - - - — |11083715 - -
Blinddeckel | 00 | - [na] - [ -] -] -]-1] on 100 - - - - - - - - - — |11103715 - -
120 - 134 | - - - - - 0,17 120 - - - - - - - - - - 11123715 - -
140 - [ 150 | - = = = = 0,21 140 = = = = = = = = = = 11143715 = =
150 - 164 | - - - - - 0,25 150 - - - - - - - - - - 11153715 - -
— -— 175 - | 189 | - = = = = 0,33 175 = = = = = = = = = = 11173715 = =
- 200 - | 214 - - - - - 0,42 200 - - - - - - - N - - 11203715 - -
224 - 234 | - = = = = 0,51 224 = = = = = = = = = = 11223715 = =
250 - [ 264 | - - - - - 0,64 250 - - - - - - - - - - 11253715 - -
300 - [ 314 - = = = = 0,91 300 = = = = = = = = = = 11303715 = =
350 - [ 364 | - - - - - 1,63 350 - - - - - - - - - - - - 12353715
3arnywka (3arnyuwka gna hnaxues) 400 - |44 - - - - - 21 400 - - - - - - - - - - - - 12403715
DN 350-800 MM MOXET NOCTaBNATLCA B KAYECTBE 3arnyLiki (C NpocBepieHHbIMI 0TBepcTUAMU cornacHo DIN 24154, T2). 450 _ 464 _ _ —_ _ _ 2,66 450 —_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 12453715
Blank flanges (blank covers for flanges) 500 _ 514 _ _ _ _ _ 3,26 500 _ B _ B _ B _ B _ B _ B 12503715
DN 350-800 mm also available as blank flange (drilled to DIN 24154, part 2).
Blindflansch (Blinddeckel fiir Flansche) 560 - | 574 - _ _ _ _ 4,08 560 _ _ — _ _ — _ _ _ _ _ _ 12563715
DN 350-800 mm auch als Blindflansch lieferbar (gebohrt nach DIN 24154, T2). 630 - 644 - - - - - 514 630 - - - - - - - - - - - - 12633715
1370

66 67



.7-—-""”

TpyObl KOHTPONbHbIE

Inspection-pipes

[abapuTHble pa3mepbl Ans feTaneii ¢ TONWWHON CTeHKN 1,5 MM
Dimensions for 1.5 mm piping

Abmessungen fiir 1,5 mm Rohrteile

Kontrollrohre DN gd | A B C E L kg
@d 0 | - | - | - - _ —
| 80 77 | 80| - - - 200 1,05
9 . r 100 100 | 115 | - = = 200 1,25
120 120 | 115 | - - - 200 1,45
140 136 | 115 | - = = 200 1,55
- 150 150 | 115 | - - - 200 1,65
] 175 175 | 115 | - = = 200 1,85
i 200 200 | 115 | - - - 200 2,00
280 -300 mm 350 - 400 mm e ez ON RIIDN Il Il 200 e >
250 250 | 115 | - - - 200 2,40
KonbLio ynnoTHuTensHoe n3 HeonpeHa (CRY), YnpouHeHHoe B3pblBobe3onacHoe ncnonHeHue Ao 3 6ap no 3anpocy. 300 300 | 115 | - - - 200 2,85
-30 makc. +90 °C. Reinforced, shock explosion proof to 3 bar version available on request. 350 350 | 115 | — _ _ 200 3,40
Material of seal Neoprene (CR), -30 max. +90 °C. Verstarkte, druckstoBfeste Ausfiihrung bis 3 bar auf Anfrage.
Dichtring Neoprene (CR), -30 max. +90 °C. 400 399 | 115 - - - 200 3,80
@d
Tpy6bl Ans NnpoBefeHNs O4NCTKU 200 200 | 224 | 350 | - _ 486 4,70
Cleaning-pipes | 24 |20 224350 - | - 486 | 520
Reinigungsrohre ] ‘ i 250 | 250 [224 350 | - | - 486 | 570
Vg <T> 300 300 | 350 | 350 | - - 486 6,30
‘ 350 350 | 350 | 350 | - = 486 8,40
‘ | ‘ /@ 400 399 | 350 | 350 | - - 486 9,10
| ‘ 450 448 | 500 | 350 | - = 486 | 11,60
Fv :‘: 500 498 | 500 | 350 | - - 486 | 12,80
YnnotHeHve EPDM ceeTnoe, -35 makc. +80 °C. 560 558 | 500 | 350 | - = 486 | 14,30
Material of seal EPDM bright, -35 max. +80 °C. | :
Dichtung EPDM hell, -35 max. +80 °C. " 630 | 628 | 50035 | - | - 486 | 16,00
NaTpy6oK KOHTPOMbHbIN 6e3 PE3MHOBOI KPbILLKY 60+80] — _ _ _ _ _ _
Inspection T-pieces without rubber cover 100 | 100 | 100 | 79| - _ 165 0.70
Kontrollstutzen ohne Gummideckel ad 120 | 120 | 100 | 89| - _ 165 0:80
- | 150 150 | 120 | 100 | - - 198 1,20
‘ 175 175 | 150 | 114 | - = 225 1,50
4,4, -3 200 |200 | 150 | 125 | - | - 225 | 1,75
‘ 250 250 | 150 | 150 | — = 225 2,20
‘ 300 300 | 150 | 177 | - - 225 2,55
YuutbiBatb @ A AnA PE3NHOBON KPbILLIKM.
Kpblwka pesnHoBas E?gsrﬂ?gnwgg)azmepbl (MMm)
Rubber covers Abmessungen (mm)
Gummideckel DN od | A B C E L kg
C 60 = = = = = = =
80 - 79 | 109 6 | 22 - 0,10
100 - [ 101 | 122 51 22 = 0,15
‘ g : %’ 120 - | 121 | 140 6 | 24 - 0,20
150 - [ 151 | 176 7 | 33 = 0,35
\ . E 175 - | 176 | 205 7 | 35 - 0,45
— 200 - 201 | 228 8 | 40 = 0,60
250 - [ 251 | 280 | 10 | 42 - 0,90
300 - 301 | 328 8 | 40 = 1,35
JlononHutenbHble uKcaTopbl ANs KPbilLeK i
Additional cover locks 5 ) o 100 - | - | - [100] - - | 030
Zusétzliche Deckel-Arretierungen ! { © 120 - - - | 120 - - | 035
4 > 150 | — | - | - | 150 | - - | 055
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1,5 MM € NOPOLUK. NOKPLITUEM 2 MM C MOPOLLK. NOKPbITUEM

1.5 mm powder-coated
1,5 mm pulverbeschichtet

Nr.

2 mm powder-coated
2 mm pulverbeschichtet

Nr. Nr.

3 MM C NOPOLLK. MOKPbITUEM
3 mm powder-coated
3 mm pulverbeschichtet

1,5 MM OUMHKOBaHHbIE
1.5 mm galvanized
1,5 mm verzinkt

Nr.

1 mm stainless steel
1 mm Chromnickelstahl

Nr. Nr.

2 mm stainless steel
2 mm Chromnickelstahl

Nr.

1 MM 13 HepXaBetoLuelt cTann 1,5 MM 13 HepxaBetoLLieid CTanu 2 MM W3 HepXaBeloLLelt cTanm
1.5 mm stainless steel
1,5 mm Chromnickelstahl

DN
60 = = = = = = = = = = = =
80 11081190 - - - - 11082190 11083190 - -
100 {11101190 = = = = 11102190 11103190 = 12103190
120 {11121190 - - 13121190 11122190 11123190 - 12123190
140 11141190 = = = = 11142190 11143190 = =
150  |{11151190 - - 13151190 11152190 11153190 - 12153190
175  |11171190 = = 13171190 11172190 11173190 = 12173190
200 |11201190 - - 13201190 11202190 11203190 - 12203190
224 111221190 = = = = 11222190 11223190 = =
250 |11251190 - - 13251190 11252190 11253190 - 12253190
300 (11301190 = = 13301190 11302190 11303190 = 12303190
350 (11351190 - - 13351190 11352190 11353190 - 12353190
400 111401190 = = 13401190 11402190 11403190 = 12403190
2010
200 11201195 = = = = 11202195 = = 11203195 =
224 111221195 - - - - 11222195 - - 11223195 -
250 (11251195 = = = = 11252195 = = 11253195 =
300 11301195 - - - - 11302195 - - 11303195 -
350 11351195 = = = = 11352195 = = 11353195 =
400 |11401195 - - - - 11402195 - - 11403195 -
450 = = 12451195 = = 12452195 ) = = = 12453195
500 - - 12501195 - - 12502195 %) - - - 12503195
560 = = 12561195 = = 12562195 [%) = = = 12563195
630 - - 12631195 - - 12632195 [%) - - - 12633195
*2 mm 2020
60480 | MaTpybKn KOHTPOSIbHbIE - CM. TPOHMKM, CTP. 50. Inspection T-pieces see T-pieces on page 50. Kontrollstutzen siehe T-Stiicke S. 50.
100 |11101200 - - - - 11102200 11103200 - 12103200
120 11121200 = = 13121200 11122200 11123200 = 12123200
150 (11151200 - - 13151200 11152200 11153200 - 12153200
175 11171200 12171200 13171200 11172200 11173200 = 12173200
200 /11201200 12201200 13201200 11202200 11203200 - 12203200
250 (11251200 12251200 13251200 11252200 11253200 = 12253200
300 11301200 12301200 13301200 11302200 11303200 - 12303200
Observe outlet @ A for rubber cover. Abgang @ A fiir Gummideckel beachten. 1040
Natural rubber Perbunan Neoprene
NR NBR CR
(+90 °C) (+120°0) (+120°0)
DN Nr. Nr. Nr. NR (HaTypanbHbIi kayuyk)  6enoro useta
60 _ — _ B _ B NBR (nepbyHaH) TEMHO-Ceporo LeTa
CR (HeonpeH) CBETJ/I0-CEPOro LBeTa
8 10085201 - _ - _ NR (Natural rubber) colour: white
100 10105201 10106201 10108201 NBR (Perbunan) colour: dark grey
120 10125201 10126201 10128201 R (Neoprene) colour: light grey
150  [10155201 10156201 10158201 NR (Naturkautschuk) Farbe weil
175 [10175201 10176201 10178201 e oty
200 10205201 10206201 10208201
250 10255201 10256201 10258201 b Ol 7 (OHTENTa € MULEBLIA TPORYTaN
300 |10305201 10306201 10308201 Fiir den Kontakt mit Lebensmitteln geeignet.
3030
TonuwmHa cTeHkn 2 Mm
DN Nr. C ranbBaHM4eCckUM LMHKOBaHNEM 2 mm electro galvanized 2 mm galvanisch verzinkt
100 (11102210 [insi KoHTponbHbIX naTpybkos @ 100 n 120| For inspection T-piece @ 100 and 120 Fir Kontrollstutzen @ 100 und 120
120 11122210 [inst KOHTpONbHBIX NaTpybkoB @ 150 For inspection T-piece @ 150 Fir Kontrollstutzen @ 150
150 11152210 [Ins KoHTponbHbIX NaTpybkos @ 175-120 | For inspection T-piece @ 175 to 300 Fir Kontrollstutzen @ 175 bis 300

3040
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8 KnanaHbl ApoccesibHble ANA pr6 N KnanaHbl

—

3anopHble Oe3 YJIOTHEHNA BHYTPEHHEr0 KJlanaHa

Knanaubl gpoccenbHble ans Tpy6 6e3 ynnoTHeHNs C py4HbIM PerynnpoBaHuem
Throttle valves without seal, hand-operated

[abapuTHble pa3mepbl (MM)

Dimensions (mm)
Abmessungen (mm)

Rohrdrosselklappen ohne Dichtung, handbetitigt DN ad | A B C L kg
60 57| 80| 63| - 60 0,70
80 77 1103 | 87| - 100 1,60
24 100 | 100 [ 115 | 99 | - 100 1,80
120 | 120 | 125 | 109 | - 120 2,10
| 140 | 136 | 133 | 117 | - 140 | 2,40
/ ‘ 150 150 | 140 | 124 | - 150 2,60
‘ 175 | 175 | 152 | 136 | - 175 3,10
‘ 200 | 200 | 165 | 149 | - 200 3,70
B A 224 | 220 | 175 [ 159 | - 200 4,10
250 | 250 | 190 | 174 | - 200 4,70
300 | 300 | 215 | 199 | - 200 5,80
350 349 | 233 | 240 | - 200 7,90
400 | 398 | 258 | 265 | - 200 9,40
KnanaHbl 3anopHble 6e3 ynnoTHeHUs ¢ NTHEBMaTUYeCKUM YNpaBieHneM nocpesCcTBoM TaGapuTHble pa3mepbl AN AeTasel C TOLMHOM CTEHKN 2 MM
Dimensions for 2 mm piping
UCNOJIHNTENIbHOTO NPUBOAA Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile
KnanaH anekTpoMarHnTHbIi 5/2-x0f0B0I (OAHOKATYLUEYHbII), 2 MeXaHNYeCKUX KOHLIEBbIX BbIK/IOYaTeNs
. o DN od| A B C L kg
MOJIHOCTbIO CMOHTUPOBaHbI B 6710Ke KOHLIEBbIX BbIKNtouaTenei, Bpems nepekntouenns ans 90° < 3 cekyHp
Throttle- / Shut-off valves without seal, pneumatically operated with rotary actuator, 60 571280 63 | 79 60| 330
5/2-way-solenoid-valve (1 coil), 2 mechanical limit switches wired complete into a limit switch box, 80 76 1303 ) 87 79 100 | 3.60
switch-over time for 90° < 3 seconds 100 99 | 315 99 | 79 100 3,90
Absperrklappen ohne Dichtung, pneumatisch betétigt mit Drehantrieb, 120 | 119 | 325|109 | 79 120 4,30
E/Z—V\:]egle—I\{Iafg{neg%entilsﬂS —skpulijg), 2 mechanische Endschalter komplett in Endschalterbox verdrahtet, 140 | 135 1333 | 117 | 79 140 | 4,70
tzeit °
mechalizelt Tur =i < & sekdinden Y. 150 | 149 | 340 | 124 | 79 150 | 5,00
| | 175 | 174 | 352 | 136 | 84 175 6,60
o X ‘ 200 | 199 | 364 | 149 | 84 200 7,40
» I GE R e N = 224 | 219 | 374 | 159 | 84 200 | 7,90
ﬁ s i \\ -+ 250 | 249 | 388 | 174 | 84 200 | 8,60
T ‘ 300 | 299 | 414 | 199 | 84 200 9,80
B A 350 | 349 | 460 | 224 | 84 200 | 10,90
400 | 398 | 485 | 248 | 84 200 | 12,30
KnanaHbl 3anopHble 6e3 ynnoTHeHUs ¢ 3N1eKTPOMOTOPHbIM YNpaB. nocpepcTBoM npusoga ¢. «Belimo» 20 EiE G P 50
Bpems nepekntouerns gna 90° ok. 150 cek., KOHLEBOW BbIKOYaTENb AN NO3ULMOHHOIO KBUTUPOBaHUA 3a - o
LOMOJIHUTENbHYIO MNary. 80 76 | 166 | 87 | - 100 3,90
Throttle- / Shut-off valves without seal, electrically-operated, with Belimo valve actuator 100 99 | 179 | 99 | — 100 4,20
Switch-over time for 90 1-50 seconds, I|m|t-SW|tch-for ren.10te c-ontrol with surcharge. 120 119 | 189 | 109 | - 120 460
Absperrklappen ohne Dichtung, elektromotorisch mit Belimo-Klappenantrieb
Umschaltzeit 90° cirka 150 Sek., Endschalter fiir Stellungsriickmeldung gegen Aufpreis. 140 | 135 | 197 | 17 | - 140 5,00
zd 150 149 | 204 | 124 | - 150 5,20
| 175 | 174 | 216 | 136 | - 175 5,60
/‘ 5 200 | 199 | 229 | 149 | - 200 6,40
- — N ] 224 | 219|239 [ 159 | - 200 6,80
\‘ 250 | 249 | 254 | 174 | - 200 7,40
B 300 | 299 | 277 | 199 | - 200 8,70
KnanaHbl 3anopHble 6e3 ynnoTHeHUs ¢ 31eKTPOMOTOPHbIM YNpPaBAeHneM NoCcpefCcTBOM CepBONpUBOAA %0
BKJII04AA 2 perynmpyemblX KOHLEBbIX BbIK/OYaTENS 1 TePMOBbIKIOUYATENSs C Hy/eBbIM NOTEHLMANIOM. - - - - - -
Bpems nepekntoyerns gna 90° ok. 6 cekyHA,. 80 76 | 267 | 86 | - 100 4,40
Throttle- / Shut-off valves without seal, electrically operated with adjustable drive 100 99 | 279 | 98 | - 100 4,70
incl. 2 adjustable potennal:free limit switches and .therma.l circuit brez?ker. Switch-over time for 90° 6 seconds. 120 119 | 290 | 108 | — 120 510
Absperrklappen ohne Dichtung, elektromotorisch mit Stellantrieb
einschlieBlich 2 einstellbare potentialfreie Endschalter und Thermoschalter. Umschaltzeit 90° ca. 6 Sekunden. 140 | 135|297 | 116 | - 140 | 540
150 | 149 | 304 | 123 | - 150 5,70
| 175 174 | 317 | 135 | - 175 6,30
‘ 200 | 199 | 329 | 148 | - 200 7,10
=T B*@% - 224 | 219 | 339 | 158 | - 200 7,60
e ‘ 250 249 | 354 | 173 - 200 8,30
300 | 299 | 379 | 199 | - 200 9,50
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Throttle- / Shut-off valves without sealed closure

inside the valve

Rohrdrossel- / Absperrklappen

ohne Dichtung der Innenklappe

JACOB

1,5 MM € NOPOLUK. NOKPLITUEM 2 MM C NOPOLLK. NOKPbITUEM

1.5 mm powder-coated
1,5 mm pulverbeschichtet

1,5 MM OLMHKOBaHHbIE
1.5 mm galvanized
1,5 mm verzinkt

2 mm powder-coated
2 mm pulverbeschichtet

2 MM OLMHKOBaHHble
2 mm galvanized
2 mm verzinkt

2 mm stainless steel

2 mm Chromnickelstahl

1,5 MM 13 HepxaBeloLLeil CTanu 2 MM U3 HepXaBetoLLeil cTanu
1.5 mm stainless steel
1,5 mm Chromnickelstahl

DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 = = 11061566 = = = = = = 11063566 = =
80 - - 11081566 - - 11082566 - - 11083566 - -
100 = = 11101566 = = 11102566 = = 11103566 12103566
120 - - 11121560 - - 11122560 - - 11123560 12123560
140 = = 11141560 = = 11142560 = = 11143560 = =
150 - - 11151560 - - 11152560 - - 11153560 12153560
175 = = 11171560 = = 11172560 = = 11173560 12173560
200 - - 11201560 - - 11202560 - - 11203560 12203560
224 = = 11221560 = = 11222560 = = 11223560 = =
250 - - 11251560 - - 11252560 - - 11253560 12253560
300 = = 11301560 = = 11302560 = = 11303560 12303560
350 - - - - 12351560 - - 12352560 - - 12353560
400 = = = = 12401560 = = 12402560 = = 12403560
2070
2 MM C MOPOLLK. MOKPbITVEM 2 MM 13 HepXaBeloLLeli CTau [JiBy3HauHblii Ne ans Tpebyemoro HanpsxeHus J06aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMEpY apTuKya.
sz%mpﬁﬂ,"e‘/f;e';ﬁia:ﬁgt 5 fn m?;:gmﬁﬁ:ggm The 2-digiT numbe{ of .the deiired current has to. be added to ‘the 8-digit article-no. cod?.
DN NI NI Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist der 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
60 56620603.. 66620603.. WcnonutenbHbiit npuso nponssopcTea kKomnahum «AIR TORQUE» HanpskeHue:
80 [56620803.. 66620803.. Rotary actuator, make AIR TORQUE current: 230V, AC = 24V,DC=
100 |56621003.. 66621003.. Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE Spannung: No...44 No..43
120 |58521203.. 68521203.. _
140 [58521403.. 68521403.. (icnomente ornaens fpeersge o) TORUE | Hanpaxenme: Aopoctuse whTEs oo o™
150 |58521503.. 68521503.. Rotary actuator, make AIR TORQUE (ATEX version) current; ;‘:” 2: : Extra cost for ATEX version =
175 |58521703.. 68521703.. Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE (ATEX-Ausfiihrung) Spannung: Mehrpreis fiir ATEX-Version =
200 |58522003.. 68522003.. Paccuutanbl B cooTBeTCTBUM C IMpekTnBoi «ATEX» ANA 30HbI, ONAcHO N0 BOCMIAMEHEHNIO
224 |58522203.. 68522203.. ropiodeit nbinu, 22 (kateropus o6opyaosaHus 3D), ynpasneHue 5/2-Xof0BbIM 3NeKTPO- ) MocTaBKa ApyriX NPUBOROB —
250 |58522503.. 68522503.. :”:;“ﬁ;;::: ';’Z:Zi:zmz_ Vr':fsya‘:s::;'““” KOHLEBbIMM BbIKITIONTENAMI 24 B, NOCTOAKKbIN 10 3anpocy. Liewsi — o 3anpocy.
300 58523003.. 68523003.. Designed to comply with ATEX dust zone 22 (category 3D), control 5/2-way magnetic valve S:EZ; Ziﬂ:::;r:;n request
350 [58523503.. 68523503.. and 2 inductive Ii.rlnit switches 24V, DC Other op.tions on request. ‘ Andere Antriebe auf Anfrage lieferbar.
400 |58524003.. 68524003.. ATEX ausgelegt fiir Staubzone 22 (Geratekategorie 3D), Steuerung 5/2-Wege-Magnetventil Preise auf Anfrage.
P und 2 induktiven Endschaltern 24 V, DC. Andere auf Nachfrage.
60 [56620605.. 66620605.. [JiBy3HauHbiii Ne Ans Tpebyemoro HanpsxeHus J06aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMEpY apTuKy.a.
0 [soonmos.||ocozou, et e o e e e e
100 |56621005.. 66621005..
120 58521205.. 68521205.. MpuBog ANA KNanaHoB NPONU3BOACTBA KoMNaHuK «Belimo» HanpsxeHue:
140 58521405.. 68521405.. Valve actuator, make Belimo current: 230V, AC= 24V, DCUAC=
150 [58521505.. 68521505.. Klappenantrieb, Fabrikat Belimo Spannung: No...51 No...52
175 |58521705.. 68521705.. ) 3
e o s spocancss s e s perympss el G 0108 arpc
224 |58522205.. 68522205.. Stetig regelbarer Belimo-Klappenantrieb, externes Signal 0-10 V, auf Anfrage.
250 |58522505.. 68522505..
300 |58523005.. 68523005.. >DN 300 mm — no 3anpocy. >DN 300 mm on request. >DN 300 mm auf Anfrage.
2105
60 - - - - [JiBy3HauHbiii Ne ans Tpebyemoro HanpsxeHns 406aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMEpY apTuKya.
B0 _|S6620807.. 66620807 . Dl 2-selige . die govimachie Spamn s o -elige Artheimamme e,
100 |56621007.. 66621007..
120 [58521207.. 68521207.. Cepsonpueop Npou3BoACcTBa komnanum «Deufra» Hanpsxenue:
140 |58521407.. 68521407.. Adjustable drive, make Deufra current: :liov';:c = ;‘:’V' Z:’ AC=
150 |58521507.. 68521507.. Stellantrieb, Fabrikat Deufra Spannung:
175 |58521707.. 68521707..
224 |58522207.. 68522207.. ATEX-Ausfiihrung auf Anfrage. Preise auf Anfrage. >DN 300 mm auf Anfrage.
250 |58522507.. 68522507..
300 |58523007.. 68523007..
2107
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8 KnanaHbl gpoccenbHbie gns Tpy6 U knanaHbl Throttle- / Shut-off valves with sealed closure Rohrdrossel- / Absperrklappen 3 /A\CQ
/ 3anopHble € YyNNOTHEHNEM BHYTPEHHEro KJlanaHa inside the valve mit Dichtung der Innenklappe —

KnanaHbl gpoccenbHble gns Tpy6 C yNIOTHEHNEM, perynpyembie BPYUYHYIO labapuTHble pa3mepbl A5 AeTanei ¢ TONLLMHON CTEHKM 2 MM 2 MM C NOpOLLK. MOKPbITUEM 2 MM U3 HepXaBeloLLeit CTasm
Dimensions for 2 mm piping 2 mm powder-coated 2 mm stainless steel
Throttle valves with seal, hand-operated Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile 2 mm pulverbeschichtet 2 mm Chromnickelstahl
Rohrdrosselklappen mit Dichtung, handbetatigt DN od| A B C E F L kg DN Nr. Nr.
60 = = = = = = = = 60 = = = =
80 76 | 103 | 8 | - - - | 100 1,90 80 |12081577 %) 12083577
100 99 | 133 | 98 | - = - | 100 2,20 100 |12101577 12103577
120 119 | 143 | 108 | - - - [ 120 2,60 120 12121577 12123577
140 135 | 151 | 116 | - = - | 140 2,90 140 12141577 12143577
/‘ 150 149 | 158 | 123 | - - - | 150 3,20 150 12151577 12153577
oA — 175 174 | 170 | 135 | - = - | 175 3,80 175 12171577 12173577
! 200 199 | 183 | 148 | - - - | 200 4,60 200 |12201577 12203577
1 " :
224 219 | 193 | 158 | — = - | 200 5,10 224 112221577 12223577
B 250 249 | 208 | 173 | - - - | 200 5,80 250 |12251577 12253577
300 299 | 233 | 198 | - = - | 200 7,00 300 12301577 12303577
1,5 mm 2080
KnanaHbl 3anopHble ¢ ynnoTHeHUeM, ynpassieHne nHeBMaTnYecKoe nocpeacTeom Ta6apuTHble pasmepbl ANA AeTaneii C TONWMHON CTEHKN 2 MM 2 MM C NOPOLUK. MOKPBITAEM 2 MM 3 HEpXaBeloLLielt CTanu [liBy3HauHbiii Ne ansi TpeGyemoro HanpsxeHns J06aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMEpY apTuKya.
UCNONHMTENBLHOTO NPUBOAA Xm;ﬂsgéggrfér’g%fﬂ'pr;';%rte“e sz"r‘nmpﬁﬂ"”e’f;e’;ﬁf‘c‘ﬁfet ,2 ';”&;:gm';ﬁ:f;‘jhl The 2-digit number of the desired current has to be added to the 8-digit article-no. code.
KnanaH 3n1eKTpoMarHuTHbIi 5/2-X080B0i (OAHOKATYLLIEYHDIIA), 2 MEXaHNYECKMX KOHLIEBbIX BbIKIIOYATENS NI Nr Die 2-stellige Nr. fiir die gewlinschte Spannung ist der 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
MOJIHOCTBIO CMOHTUPOBAHbI B 0J10Ke KOHLIEBbIX BbIKJtOUaTeNeld, BpeMs nepekstoyeHus ans 90° < 3 cekyHg DN od | A B c E F L kg DN : i
Throttle- / Shut-off valves with seal, pneumatically operated with rotary actuator, 60 | - |- |- |- =-]=] - 60 - - - - WcnonkuTensHeit MpUBOA POU3BOACTBA Komnakuy «AIR TORQUE» | Hanpaxenne: 5oV ace | 2av.pce
5/2-way-solenoid-valve (1 coil), 2 mechanical limit switches wired complete into a limit switch box, 80 76 | 303 87| 79 - - 100 3,60 80 [57720803.. 67720803.. Rotary actuator, make AIR TORQUE current: N '44 - " ' 5 -
; ; o o. .. o. ..
switch-over time for 90° < 3 seconds 100 | 99 |315| 99| 79 | — | - [100| 39 100  (57721003.. 67721003.. Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE Spannung:
Absperrklappen mit chhtung, pneumatisch betatlgt mit Drehantrieb, 120 119 325 109 79 _ _ 120 430 120 57721203.. 67721203..
5/2-Wege-Magnetvenil (1-spulig), 2 mechanische Endschalter komplett in Endschalterbox verdrahtet, ‘ WcnonuTenbHbIA NPUBOA MPOU3BOACTEA KoMnauy «AIR TORQUE» |\ MononH. nnata 3a ucnonHexme corn.
HEE Q00 140 135 1333 | 117 | 79 = - | 140 4,70 140 |57721403.. 67721403.. (cnonenue cornacko fiupextuse «ATEX») P ) Jupektuse «ATEX» =
Umschaltzeit fiir 90° < 3 Sekunden 24V, DC =
150 149 | 340 | 124 | 79 - - 150 5,00 150 [57721503.. 67721503.. Rotary actuator, make AIR TORQUE (ATEX version) current: \ ! 5 ; Extra cost for ATEX version =
0. ..45-
175 174 | 352 | 136 | 84 - - 175 6,60 175 [57721703.. 67721703.. Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE (ATEX-Ausfiihrung) Spannung: Mehrpreis fiir ATEX-Version =
200 199 | 385 | 149 | 84 - - | 200 7,40 200 [57722003.. 67722003.. PaccyuTaHbl B COOTBETCTBIN C [IUpeKTIBOi «ATEX» A4Sl 30HbI, ONACHOM M0 BOCNNAMEHeHNIO 0
_ _ roptoyet nbinu, 22 (kateropus o6opygosanus 3D), ynpasseHue 5/2-Xof0BbIM 31eKTPO- 0CTaBKa fipyrux npuBoaos —
= RN . [l = UL Ll MarHUTHbIM KJlanaHoM 1 2 WHAYKTUBHBIMU KOHLEBbIMU BbIKl0YaTensamu 24 B, NOCTOAHHbINA no 3anpocy. LieHb — no 3anpocy.
250 249 | 410 | 174 | 84 - - | 200 8,60 250 |57722503.. 67722503.. TOK. [lpyrvie McnonHeHus — Mo 3anpocy. Other actuators on request.
300 299 | 439 | 199 | 84 _ _ 200 9,80 300 57723003.. 67723003.. Designed to comply with ATEX dust zone 22 (category 3D), control 5/2-way magnetic valve Prices on request.
0% and 2 inductive limit switches 24 V, DC. Other options on request. Andere Antriebe auf Anfrage lieferbar.
ATEX ausgelegt fiir Staubzone 22 (Gerétekategorie 3D), Steuerung 5/2-Wege-Magnetventil Preise auf Anfrage.
I:I und 2 induktiven Endschaltern 24 V, DC. Andere auf Nachfrage.
YnnoTHeHe B 3anOpHbIX KNanaHax BbIMOAHEHO 13 CUNNKOHA. [lpyrue matepuabl A1A YNAOTHEHUS — MO 3anpocy. DN 80 - DN 200 ucnbiTaHbl Ha B3pblBO6E30MACHOCTb ¥ MPOYHOCTb Ha MPoboii OT Benbilwky Ao 3 6ap. B MecTe nogBoAa Okatoro BO3ayxa ANs UCMIONHUTENLHOTO NPpUBoAA paboyee AaBreHne ROMKHO COCTABAATb Kak MAHUMYM 5 6ap. 8
The seal in shut-off valves is made of silicone. Other sealing materials on request. DN 80 — DN 200 tested for shock-explosion resistance up to 3 bar and resistant for flame transmission. Compressed air connection for rotary actuator to be operated at an operating pressure of at least 5 bar.
Die Dichtung in Absperrklappen ist aus Silikon. Andere Dichtungsmaterialien auf Anfrage. DN 80 bis DN 200 bis 3 bar explosionsdruckstoBfest gepriift und ziinddurchschlagsicher. Druckluftanschluss fiir Drehantrieb mit mindestens 5 bar Betriebsdruck betreiben.
KnanaHbl 3anopHbie ¢ ynioTHeHNeM, 31eKTPOMOTOPHOE ynpaBneHue nocpeactsom npusofa ¢. «Belimo» labapuTHble pasmepbl AnA AeTanedt C TONLYMHOI CTeHKM 2 MM 2 MM C IOPOLUK. MOKPBITVEM 2 MM 13 HepxaBelolleli CTanu [liBy3HauHbiii Ne ans TpeGyemoro HanpsxeHns 406aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMEpY apTuKya.
Bpems nepekntoderis ana 90° ok. 150 cek., KOHLIEBOI BbIK/IOYATENb ANCTAHLMOHHOIO yNpaBIeHIs 3a fONOI- Rg"nfgﬂﬁgggg’fér’;",‘nm"g';g,te"e sz",}]mpﬁﬁ,"gf;;ﬁﬁfgﬁit , 2 mm stainless el The 2-digit number of the desired current has to be added to the 8-digit article-no. code.
HUTeNbHYIO MNaTy N N Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist der 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
i i . i DN gd| A B C E F L kg DN r. .
Throttle- / Shut-off valves with seal, electrically-operated, with Belimo valve actuator 0 -
Switch-over time for 90° 150 seconds, limit-switch for remote control with surcharge. 60 - - - - - ~ - - 2 - = = = TIpHEOA A1tA KAaNQHOE POH3EOACTE KOMNaKHM eBelimo Hanpaxenve: 230V, AC = 24V, DC/AC =
Absperrklappen mit Dichtung, elektromotorisch mit Belimo-Klappenantrieb 80 76 | 166 | 8 | - - - | 100] 39%0 80 |57720805.. 67720805.. Valve actuator, make Belimo current: No '51 No ' 52
Umschaltzeit 90° cirka 150 Sek., Endschalter fiir Stellungsriickmeldung gegen Aufpreis. 100 99 | 179 | 98 | - = = 100 4,20 100 [57721005.. 67721005.. Klappenantrieb, Fabrikat Belimo Spannung:
ad
120 119 | 189 | 108 | - - - [ 120 4,60 120 |57721205.. 67721205.. |
MpuBog Ans knanaHoB Npon3BoACcTBa KomnaHuy "Belimo" ¢ nnaBHbIM perynupoBaHuem, BHewwHMiA curdan 0-10 B, — no 3anpocy.
140 135 | 197 | 116 _ _ _ 140 5,00 140 [57721405.. 67721405.. Stepless controllable Belimo valve actuator, external signal 0-10 V, on request.
150 149 | 204 | 123 | - - - | 150 5,20 150 [57721505.. 67721505.. Stetig regelbarer Belimo-Klappenantrieb, externes Signal 0-10 V, auf Anfrage.
175 174 | 216 | 135 | - = - | 175 5,80 175 |57721705.. 67721705..
200 199 | 229 | 148 | - - - | 200 6,60 200 |57722005.. 67722005.. >DN 200 mm — o 3anpocy.  >DN 200 mm on request. >DN 200 mm auf Anfrage.
2100
Knanaublzsanopuble C yNNOTHEHUEM, 31IeKTPOMOTOPHOE ynpaBJieHne NocpefCcTBOM cepBonpm;ona 60 _ _ _ _ _ _ _ _ 60 _ — _ B [iByaHauHbili No 475 TeBYEMOr0 HAMPSXEHIA OBABMTH K BOCHMUZHAUHOMY HOMEDY APTUKYIa.
BKJItOYaA 2 perynmpyemMblX KOHLIEBbIX BbIKOYATESA U TePMOBbIKOYaTeNA C HyNeBbIM NoTeHUuanom. Bpems ne- The 2-digit number of the desired current has to be added to the 8-digit article-no. code.
pekioyeHna Ans 90° ok. 6 cekyHA. 8 76 | 264 | 86| - - — | 100 440 80 [57720807. 67720807.. Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist der 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
Throttle- / Shut-off valves with seal, electrically operated with adjustable drive 100 9276 | 98| - | - | - |[100] 470 100 |57721007.. 67721007..
incl. 2 adjustable potential-free limit switches and thermal circuit breaker. Switch-over time for 90° 6 seconds. 120 | 119 | 286 | 108 | - - - 1120 5,10 120 |57721207.. 67721207.. CepsonpusoA npousBoAcTsa komnatum «Deufran Hanpsaxenne:
. . . . N . 230V, AC= 24V, DC/AC =
Absperrklappen mit Dichtung, elektromotorisch mit Stellantrieb 140 | 135 | 294 | 116 | - - — | 140 | 5,40 140 |57721407.. 67721407.. Adjustable drive, make Deufra current: No. 61 No.. 82
) Lo . e . 0. .. o. ..
einschlieBlich 2 einstellbare potentialfreie Endschalter und Thermoschalter. Umschaltzztd90° ca. 6 Sekunden. 150 | 129 | 301 | 123 | — - ~ 150 5,70 150 |57721507.. 67721507.. Stellantrieb, Fabrikat Deufra Spannung:
| <—“‘ 175 174 | 314 | 135 | - = - | 175 6,30 175 |57721707.. 67721707..
| WcnonHenwe cornacHo [inpektuse «ATEX» — no 3anpocy. LleHbl — no 3anpocy. >DN 300 mm — no 3anpocy.
! / i 200 199 | 326 | 148 - - - 200 7,10 200 57722007.. 67722007.. ATEX version on request. Prices on request. >DN 300 mm on request.
‘ 224 | 219 | 396 | 158 | - = — | 200 7,60 224 |57722207..F) 67722207..[%) ATEX-Ausfiihrung auf Anfrage. Preise auf Anfrage. >DN 300 mm auf Anfrage.
- Che ——  —|
‘ 250 249 | 411 | 173 | - - - | 200 8,30 250 [57722507..%) 67722507.. %) . R
- " Bpema nepekntouenns ana 90° DN 224-300 mm ok. 35 cekyH,. AnbTepHaTUBHbIe peLleHis — no 3anpocy.
300 | 299 | 439 | 199 | - = - 200 | 9,50 300 [57723007..[") 67723007...[) *Switch-over time for 90° DN 224-300 mm 35 seconds. Alternative on request.
B 2102 *Umschaltzeit 90° DN 224-300 mm ca. 35 Sekunden. Alternativen auf Anfrage.
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Notes on throttle- / shut-off valves Hinweise Absperrklappen

(Rohrdrosselklappen)

PekomeHgauumu no BbIGOpy 3anopHbIX KjlanaHoOB
(apoccenbHble knanaHbl ans Tpy6)

JACOB

KnanaHbl 3anopHble (apoccenbHble KnanaHbl ans Tpyo)
6e3 ynioTHeHUs BYTPU KnanaHa
‘ KnanaHbl, ykasaHHble Ha cTpaHuuax 70~71, oT6opToBaHbI ¢ 06eMX CTOPOH ANsi COefUHEHNIA
o Ha xomyTax. Oba BbiBOAa KOHLIA BaJia IMEIOT yNIOTHEHNS, OfHO NpeACcTaBnseT coboii
‘ YMNOTHUTENbHOE KOJbLIO KPYFNIOTO CEYeHUs 13 BUTOHA, @ APYroe BbINOJHEHO U3 31eKTpo-

Throttle valves (Shut-off valves) without seal inside the valve Absperrklappen (Rohrdrosselklappen) ohne Dichtung der Innenklappe

The valves listed up on pages 70-71 are flanged on both sides for pull-ring Die auf Seite 70-71 aufgefiihrten Klappen sind beidseitig gebordelt fiir Spannring-
connections. verbindungen.

Both shaft openings are sealed with a O-ring seal of Viton and with a O-ring seal of Beide Wellendurchfiihrungen sind abgedichtet mit einer O-Ring-Dichtung aus Viton
conductive EPDM in order to carry off charge of the inside valve to the housing. und einer aus EPDM-leitfahig, um Aufladungen der Innenklappe auf das Gehause
Temperature resistance from -50 up to +120 °C. abzuleiten. Temperaturbesténdig von -50 bis +120 °C.

Diameters of 350 to 400 mm are available in flanged version for pull-ring Durchmesser 350 bis 400 mm konnen gebdrdelt fiir Spannringverbindung
connections (not shock-explosion proof) or with loose flanges. (nicht druckstoBfest) oder mit Losflanschen geliefert werden.

Durchmesser iiber 400 mm werden mit Losflansch nach DIN 24154, T2 ausgefiihrt,
jedoch ohne Gegenflansch. Flansche siehe Seite 118. Die Wellen sind kugelgelagert
und mit einem O-Ring aus Viton abgedichtet.

Bis 630 mm Durchmesser nach auBen explosionsdruckstoBfest bis 3 bar.

Preise auf Anfrage.

nposofHoro mMatepuana EPDM B Lensx oTBoAa 3apAA0B C BHYTPEHHEro knanaHa Ha Kopryc.
TepmocToiikocTb 0T -50 go +120 °C.
Mpu guametpax 350—400 MM KanaHbl MOTYT NOCTaBAATLCA C 0TOOPTOBKON [1s COeLMHe-

HUA Ha XoMyTax (B3pbIBOGE30MacHOCTb He obecneynBaeTcs) NN Ha COefHeHI o cBobop- A ) ) )
HbIMM (hnaHLaMu. Diameters over 400 mm are installed with loose flange according to DIN 24154, T2,

but without counter-flange. Flanges see page 118. The shafts have ball-bearings and
are sealed with a O-ring of Viton.
Up to a diameter of 630 mm shock-explosion proof to the outside up to 3 bar.

Mpyn guameTpax cebiwe 400 MM KnanaHbl MEIOT COeAHEHMe Ha CBOBOAHbIX dnaHLax

cornacHo DIN 24154, T2, 6e3 koHTpdnaHua. PnaHupl cM. cTp. 118. Baibl CMOHTUPOBaHbI Ha
_ LapUKOBbIX OMOPaX M YNOTHEHbI KOMbLOM KPYFJIOr0 CeYeHus U3 BUTOHA. [1s AnameTpos, 0

He npeBbilalotyx 630 MM, B3pbiBoGe30NacHOCTL 0becneynBaeTcs npu U3BLITOYHOM AaBne- Prices on request.

WcnonHerue ¢ gnametpom cabiwe @ 300 Mm
Version over @ 300 mm
Ausfiihrung tiber @ 300 mm

Hun o 3 6ap. LieHsl — no 3anpocy.

KnanaHbl 3anopHble (BpoccenbHbie KnanaHbl gns Tpy6)
C YNNOTHEHNEM BHYTPM KNnanaHa

KnanaHbl, npuBoauMble Ha cTpaHuuax 72—73, oTbopToBaHbI ¢ 06enx CTOPOH 1S COeAMHEHNI

Ha XOMyTax. CTaHﬂapTHOE UCNonHeHne C ynIoTHATENbHbIM KONbLLOM U3 CUJINKOHA. TepMO-

croitkocTb 200 °C. OTBeyatoT TpeboBaHNsAM, NPeAbSBASEMbIM B MULLEBON MPOMbILLIEHHOCTH
11 [LONyLLEeHbI K NCMoJib30BaHMio cornacHo FDA. [ipyrue Bugbl pe3nHbl — no 3anpocy. 06a Bbl-

BOJla KOHLa BaJla UMeI0T YNJIOTHEHWA, OAHO NpefcTaBndeT coboit YyNNoTHUTENbHOE KOJIbLIO

KPYrioro ce4eHus 13 BUTOHa, a ipyroe BbiMOMHEHO 13 31eKTPONpoBOfHOro MaTepuana EPDM
B LieNAX 0TBOAA 3apAL0B C BHYTPEHHEro knamnaHa Ha kopnyc. TepmocTonkocTb oT -50 go +120 °C.

KnanaHbl gnameTpom, He npesbiwatowm 200 MM, cepTUdNLMPOBaHbI B KaYecTBe B3pbIBO-
Ge30nacHbIx npy n36bITOYHOM faBneHnn 1o 3 bap.

ﬂpm AWaMeTpax CBbille 300 MM KNnanaHbl BbINOHATCA C npuBapHbLIMU CI)J'IaHLlaMVI cornac-

Ho DIN 24154, T2 6e3 koHTpdnaHua. ®naHupl cum. cTp. 118.

YnnoTHeHne 3axBaTbiBaeT BCIO BHYTPEHHIOI0 NOBEPXHOCTb KnarnaHa. Banbl CMOHTMpPOBAHbI Ha

LIapuKOBbIX oMnopax 1 yrnjioTHeHbl KOJIbLLOM KpYryioro ce4eHna U3 BUTOHa.

[ins amameTpoB, He npesbilwatoLLx 630 MM, B3pbiBO6E30MACHOCTL 06eCneYrBaeTcs Npu
136bITOYHOM JaBneHun 1o 3 6ap. LieHsl — no 3anpocy.

NHeBmaTnyeckmne npusogbl komnanuu «AIR TORQUE» (IP 65)

Tpebyemoe 3HaueHne okaToro Bosayxa 5 6ap. Bpems nepeknioyeHus pis 90° < 3 cekyHg.
Ha ncnonHnTenbHOM NpuBOfe CMOHTMPOBAH 5/2-X0A0BOI 3MIEKTPOMArHUTHBIA KnanaH (of-
HOKATYLUEYHBI) C MPYXWHHbIM BO3BPATOM, Pe3epBHbIM PYYHbIM YripaBieHnemM 1 natpyokom

[na noacoeanHeHNA TKaHEBOrO LWaHra ajia OKaToro Bo3ayxa, yCﬂOBHbII;I npoxop 8 Mm.
KnanaH 3aKpbIT B 00eCTOYEHHOM COCTOSHUN.

2 KOHLeBbIX BbIKJIlo4aTens ¢ HeBI/IﬁpI/Ipy}OUJ,I/IMI/I 30J104€HbIMW KOHTakTaMun NMetoT HyﬂeBOI?I
noteHunan 4-250 B n MOTyT UCNOJIb30BaTbCA AJ1A NPOrpamMMHOro ynpasJyieHUA nNpu cune Toka

po 5 A. 06a BbIkNtoyaTens ycraHoBNEHbI B 6110Ke KOHLIEBbIX BbiK/loUaTeseil Ha Nprueofe.

3ﬂEKTp0MaFHI/ITHbII7I KnanaH 1 KOoHLUEBbIe BbIKJ1l0YaTen NoAcoeanHeHbl K KnemMmam B 6noke

KOHLIEBbIX BbIKJIlOYaTeNein.

dneKTpoMoTOpHble Nnpusofdbl ¢. «Belimo» gna knanaHos (IP 42)

MpuBoAbI CTONKM K Neperpy3kam. KoHLeBble BbIKlOYaTenn oTcyTcTBYI0T. Knanas, Haxogsch
B TOM W/ MHOM MOJIOXEHNN, 0CTaeTcs Mo, HanpsixeHuem. Motpebnenne ok. 4 BaTT. Bpems

nepekstoyeruns ana 90° ok. < 150 cekyHp,.

/13-3a orpaHnyeHHOro BpaLlaloLero MOMeHTa knanaHsl ¢ pasmepamu cebiwwe 350 MM nnn
200 MM B NCMOSIHEHUM C YNIOTHEHNEM MOCTaBAATLCA He MOTYT.

PerynmpyeMble KOHLUEBbIE BbIKJIO4aTENN AN1A OTKIIIOYEHUA U NO3ULMOHHOIO KBUTUPOBAHUA

MOHO NPUoBPeCTy 3a AONONHUTENbHYIO NAaTY.

NeKTPOMOTOpPHbIe cepBonpuBofbl KomnaHum «Deufra» (IP 65)
O,U,HOdJaBHbIe npuBoAbl C Py4HbIM aBapI/II7IHbIM OTKNI0YeHneM. BpeMFI nepekntyeHna ana

90° ok. 6/35 cekyHg (DN 224-300). B npuBofe ycTaHOBMEHbI [1Ba PEryUpPYeMbIX KOHLEBbIX

BblKJIlOHaTeNA C HYJIeBbIM NOTEHLUNaNoM 1 TeEpMOBbIKJIOHaTeNIN.
LleHbl Ha HarpesaTtesii, NOTeHUNOMETPbI, NO3ULNOHHbIE PErynATopbl — MO 3anpocy.

DupextuBa 94/9/EG (ATEX)

KnanaHbl B ucnonHerusx cornacHo upektuse «ATEX» Ex |1 2/3 G/D c IIB T4 X B cooTBeTCTBUM
C OKpYXKatoLLeil NX Cpefof 1 B 3aBUCHMOCTY OT NPUBOAA MOXKHO 3aKa3aTb 3a 0MONHUTESbHYIO
nnaty. BHyTpu kopnyca knanaHa B UCNosiHeHUAX 6€3 YNNOTHeHWst BHYTPEHHero knanaHa gomny-

CTUMbI 30HbI 0 1 20.

B ncnonHeHmsx ¢ ynnoTHeHneM BHYTPEHHEro KnanaHa U3 CUMKOHa BO BHYTPEHHEN nonocTu
ponyckaetcs 30Ha 20, Ho He 30Ha 0. [1nf 30HbI 0 HyXHbI 31€KTPONPOBOAHbIE YMNOTHEHWS,
KoTOpble He 06N1afatoT KayecTBam, TPeGYEMbIMY B MNLLEBOI NMPOMBILLIEHHOCTH.

CornacHo Ex llc nbinb / rasbl < 3 MIXK UCKNOYEHbI.

MocTaBka HecTaHAAPTHOW NPOAYKLUMN — LieHbl MO 3anpocy.
Matepuan kopnyca 1.4571. icnonHeHus 4ns NoBbILEHHbIX TeMnepaTyp; A obecneyeHus

n3onAaunn B MecTe yCTaHOBKK paccTtoAHne MeXay NpuBOAOM 1 KOpMYyCOM COCTaBnAeT 100 mm.
anBO,qu, 3JIeKTPOMarHuTHble KnanaHbl N KOHLEBbIE BbIK/lOYaTeIM NOCTAaBNATCA B COOTBET-

CTBMMN C KOHKPETHbIMW YCNOBMAMMW 3aKa34dnKa.
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Throttle valves (Shut-off valves) with seal inside the valve

The valves listed up on pages 72-73 are flanged on both sides for pull-ring connections.
Standard finish with seal of Silicone of the inside valve.

Temperature resistance up to 200 °C. Food quality FDA approved.

Other rubber materials on request.

Both shaft openings are sealed with a O-ring seal of Viton and with a O-ring seal of
conductive EPDM in order to carry off charge of the inside valve to the housing.
Temperature resistance from -50 up to +120 °C.

Up to a diameter of 200 mm the valve is certified to be shock-explosion proof to the
outside up to 3 bar over-pressure.

Diameters over 300 mm are installed with welded-on flanges according to DIN
24154, T2, but without counter-flange. Flanges see page 118.

The seal is placed on the whole inside area of the valve. The shafts have ball-bearings
and are sealed with a O-ring of Viton.

Up to a diameter of 630 mm shock-explosion proof to the outside up to 3 bar.

Prices on request.

Absperrklappen (Rohrdrosselklappen) mit Dichtung der Innenklappe

Die auf Seite 72-73 aufgefiihrten Klappen sind beidseitig gebordelt fiir Spannring-
verbindungen.

StandardméaBig mit Dichtung der Innenklappe aus Silikon.
Temperaturbesténdigkeit 200 °C. Lebensmittelqualitat FDA zugelassen.

Andere Gummiqualitaten auf Anfrage.

Beide Wellendurchfiihrungen sind abgedichtet mit einer O-Ring-Dichtung aus Viton
und einer aus EPDM-leitfahig, um Aufladungen der Innenklappe auf das Gehause
abzuleiten. Temperaturbesténdig von -50 bis +120 °C.

Bis 200 mm Durchmesser ist die Klappe nach auBen explosionsdruckstoBfest bis 3 bar
Uberdruck zertifiziert.

Durchmesser tiber 300 mm werden mit angeschweiBten Flanschen nach DIN 24154,
T2 ausgefiihrt, jedoch ohne Gegenflansch. Flansche siehe Seite 118.

Die Dichtung ist auf der gesamten Innenfléche der Klappe angebracht. Die Wellen sind
kugelgelagert und mit einem O-Ring aus Viton abgedichtet.

Bis 630 mm Durchmesser nach auBen explosionsdruckstoBfest bis 3 bar.

Preise auf Anfrage.

Pneumatic rotary actuators AIR TORQUE (IP 65)

Required air pressure 5 bar. Switch-over time for 90° < 3 seconds.

On the rotary actuator a 5/2-way-solenoid-valve (1 coil) with auxiliary hand operation
and spring reverse is mounted, with compressed-air connection for fabric air hoses

of 8 mm clear width. As a standard the valve is closed without power supply.

2 limit switches potential-free 4-250 V with spring-free gold contacts for SPS controls

and suitable for amperages up to 5 A, mounted to the actuator in a limit switch box.
Solenoid-valve and limit switch wired on terminals in a limit switch box.

Pneumatische Drehantriebe AIR TORQUE (IP 65)

Erforderliche Druckluft 5 bar. Umschaltzeit fiir 90° < 3 Sekunden.

Auf dem Drehantrieb ist ein federriickgefiihrtes 5/2-Wege-Magnetventil (1-spulig)
mit Handhilfsbetatigung montiert, mit einem Druckluftanschluss fir Gewebeschlauch
8 mm lichte Weite. StandardméaBig wird die Klappe stromlos geschlossen.

2 Endschalter potentialfrei 4-250 V mit Goldkontakten prellfrei fiir SPS-Steuerungen
und fiir Stromstérken bis 5 A geeignet, in einer Endschalterbox auf dem Antrieb an-
gebracht. Magnetventil und Endschalter auf Klemmen in Endschalterbox verdrahtet.

Electrically operated Belimo valve actuators (IP 42)

Overload proof, in standard version without limit switch. The valve remains under
tension in the respective end position. Consumption approx. 4 watt. Switch-over time
for 90° approx. 150 seconds.

Due to the limited torque valves over 350 mm or over 200 mm for the version with
sealing are not available.

Limit switches that can be set variably to switch off and to inform about the status or
potentiometers can be delivered with extra charge.

Elektromotorische Belimo-Klappenantriebe (IP 42)

Uberlastsicher, standardmiBig ohne Endschalter ausgefiihrt. Die Klappe bleibt in der
jeweiligen Endlage unter Spannung stehen. Verbrauch ca. 4 Watt. Umschaltzeit fiir 90°
cirka 150 Sekunden.

Wegen des begrenzten Drehmoments kénnen Klappen tiber 350 mm bzw. tiber

200 mm bei Ausfiihrung mit Dichtung nicht geliefert werden.

Variabel einstellbare Endschalter zur Abschaltung und Stellungsriickmeldung oder
Potentiometer gegen Mehrpreis lieferbar.

Electrically operated adjustable drives Deufra (IP 65)

1-phase, with emergency hand operation. Switch-over time for 90° approx.
6/35 seconds (DN 224-300). 2 variably adjustable potential-free limit switches
and thermal circuit breaker integrated in the actuator.

Prices for heating, potentiometer, position controller on request.

Elektromotorische Stellantriebe Deufra (IP 65)

1-phasig, mit Handnotbetétigung. Umschaltzeit fiir 90° cirka 6/35 Sekunden (DN 224-
300). 2 variabel einstellbare potentialfreie Endschalter und Thermoschalter im Antrieb
integriert.

Preise fiir Heizung, Potentiometer, Stellungsregler auf Anfrage.

Directive 94/9/EG (ATEX)

Depending on the actuator ATEX versions for the surroundings of the valves can be
delivered in Ex Il 2/3 G/D c IIB T4 X with extra charge.

Inside the valve housing Zone 0 and 20 are admitted for versions without seal of the
inside valve.

For versions with seal of silicone of the inside valve Zone 20 is admitted inside but not
Zone 0. If Zone 0 is required, conductive seals without food quality are necessary.
Dusts/gases <3 mJ are excluded from Ex lic.

Richtlinie 94/9/EG (ATEX)

Je nach Antrieb sind ATEX-Ausfiihrungen fiir die Umgebung der Klappen in Ex Il 2/3
G/D c IIB T4 X gegen Mehrpreis lieferbar.

Innerhalb des Klappengehauses sind bei Ausfiihrungen ohne Dichtung der Innenklappe
Zone 0 und 20 zugelassen.

Bei Ausfiihrungen mit Dichtung der Innenklappe aus Silikon ist im Inneren Zone 20
zugelassen, jedoch nicht Zone 0. Sollte Zone 0 erforderlich sein, sind leitfahige
Dichtungen erforderlich, die keine Lebensmittelqualitat aufweisen.

Staube/Gase <3 mJ sind nach Ex llc ausgeschlossen.

Available special versions — prices on request.

Housing material 1.4571.

Versions for higher temperatures, actuation mounted 100 mm away from the housing
for insulation on site.

Actuators, solenoid valves and limit switches acc. to customer's specifications.

Lieferbare Sonderausfiihrungen — Preise auf Anfrage.
Gehausewerkstoff 1.4571.

Ausfiihrungen fiir hohere Temperaturen, Betatigung 100 mm vom Gehduse entfernt
angebracht fiir bauseitige Isolierung.

Antriebe, Magnetventile und Endschalter nach Kundenvorgaben.
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Bo3ayLHbIe 3aCNOHKM C BO3MOXHOCTbIO PEryNMpOoBaHUsA (TONbKO 1S BO3YXOBOLOB)

Air flow control gates (for air pipelines only)

[abapuTHble pa3mepbl (MM)

Dimensions (mm)
Abmessungen (mm)

Luftregulierschieber (nur fiir Luftleitungen) DN gd | A B C E L kg
60 - - - - - - -
80 78 | 148 | - - - 50 0,75
100 100 | 175 | - - - 58 1,10
120 120 | 205 | - - - 58 1,30
140 136 | 242 | - - - 70 1,70
150 150 | 250 | - - - 70 1,80
175 175 | 290 | - = = 70 2,55
200 | 200 | 335 | - - - 70 3,40
224 | 220 | 392 | - - - 70 3,90
250 | 250 | 410 | - - - 100 4,60
300 | 299 | 485 | - - - 100 7,90
KpbIwKu BO3AyLLHbIE AOMONIHUTENbHbIE [F)?g:r?xgnrisbg:] rg)aamepm (Mm)
Adjustable blank-off covers Abmessungen (mm)
Zusatzluftdeckel DN od| A B C E L kg
60 - - - - - - -
80 - 70| 92 | - - - 0,15
100 - 9 | 115 | - - - 0,20
120 - | 110|135 | - - - 0,25
140 - [ 126 | 151 | - - - 0,30
150 - | 140 | 165 | - - - 0,35
175 - [ 165|190 | - = = 0,45
200 - 1190 | 215 | - - - 0,55
3acIoOHKM ApoccenbHble BO3AYLLUHbIE 24 E@ﬁapnmble pasmepbl (MM)
LONONIHUTENbHbIE Ag?neer':s's:;é??‘rgm)
Air bleeds | DN |od| A | B | C|E L | kg
Zusatzluftdrosseln - H H ‘ H ﬂ 6 _ 60 - - - - - - —
80 8| - - - - 100 | 0,35
N 100 100 | - = = = 100 | 0,45
120 120 | - - - - 100 | 0,50
140 136 | — - - - 100 | 0,55
150 150 | - - - - 100 | 0,65
175 175 | - - - - 100 | 0,80
200 | 200 | - - - - 100 | 0,85
KnanaHbl o6paTHble [abapuTHble pa3mepbl (MM)
Dimensions (mm)
Non-return valves Mneyo pbl4ara MOXHO pa3BepHyTb Ha 360° Abmessungen (mrm)
Riickschlagklappen hi\% :rrrrnn :ﬂlésc}gpl\?elgt ;?é); DN od| A B C E L kg
Macca perynupyeTcst Ha nneye pblyara 60 — — — — — — =
Adjustable weight on lever arm 80 76 | 150 95 90 | 20 210 4,30
Gewicht auf dem Hebelarm verstellbar 100 99 | 175 115 9 22’5 230 4’20
‘. 120 119 | 200 | 130 | 100 | 25 255 6,25
. 150 149 | 250 | 135 | 120 | 35 280 8,30
] 175 | 174 | 300 | 150 | 140 | 47,5 315 | 10,50
200 199 | 300 | 185 | 140 | 35 350 | 11,60
25 250 | 249 | 350 | 225 | 165 | 35 415 | 15,10
B C o 300 | 299 | 450 | 260 | 195 | 55 480 | 22,70
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JACOB

1,5 Mm

2,5 MM

1.5mm ¢ NOPOLUK. NOKPbITUEM 2MMC NOPOLUK. MOKPbITUEM  C rajibBaHUY. LUMHKOBaHMEM C rajibBaHW4. LMHKOBaHWEM 1 MM 3 Hepmaaemmeﬁ cram 1,5 Mm u3 Hep)KaBeIOLLLeﬁ cTanu

1.5 mm powder-coated
1,5 mm pulverbeschichtet

2 mm powder-coated
2 mm pulverbeschichtet

1.5 mm electro galvanized
1,5 mm galvanisch verzinkt

2 mm electro galvanized
2 mm galvanisch verzinkt

1 mm stainless steel
1 mm Chromnickelstahl

1.5 mm stainless steel
1,5 mm Chromnickelstahl

DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 - - - — — - - - - -
80 - 11081525 - - 11082525 - - - 11083525
100 - 11101525 - - 11102525 - - - 11103525
120 - 11121525 - - 11122525 - - - [11123525
140 - 11141525 - - [11142525 = = - |11143525
150 - 11151525 - - [11152525 - - - |11153525
175 = 11171525 = - [1m172525 = = - |11173525
200 - 11201525 - - [11202525 - - - |11203525
224 = 11221525 = -~ 11222525 = = ~ [11223525
250 - 11251525 - —~  |11252525 - - - [11253525
300 = = 12301525 = 12302525 = ~ [12303525 )
2050 *)2mm
1,5 MM 13 HepxaBetoLueli cTanm
1.5 mm stainless steel
1,5 mm Chromnickelstahl
DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 - - - - — - - - - -
80 - - - - - - - - 11083522
100 = = = = = = = ~ [11103522
120 - - - - - - - - [11123522
140 - - - = = = = - |11143522
150 - - - - - - - - |11153522
175 = = = - = = = - 11173522
200 - - - - - - - - [11203522
2030
1 MM 13 HepXxaBetoLLeil cTanm
1 mm stainless steel
1 mm Chromnickelstahl
DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 - - - - - - - - - -
80 - - - - - - 11083523 - -
100 = = = = = = 11103523 = =
120 - - - - - - 11123523 - -
140 - - - - — - 11143523 - -
150 - - - - - - 11153523 - -
175 - - - - - - 11173523 - -
200 - - - - - - 11203523 - -
2040
2 MM C NOPOLLK. NOKPbITUEM 2 MM 13 HepXaBeloLLeil cTann
2 mm powder-coated 2 mm stainless steel
2 mm pulverbeschichtet 2 mm Chromnickelstahl
DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 - - - - - - - - - -
80 - - 12081575 - - - ~ [12083575
100 - — 12101575 - - - - [12103575
120 - - 12121575 - - - ~ [12123575
150 = = 12151575 = = = ~  [12153575
175 - - 12171575 - - - - 12173575
200 - - 12201575 - - - ~ [12203575
250 - - 12251575 - - - — 12253575
300 = = 12301575 = = = ~ [12303575
2060
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3acnoHku gns Tpy6 perynupoBoyHbie

Pipe regulator gates
Rohrregulierschieber

>

[abapuTHble pa3mepbl A4S feTaneii C TONWWHON CTEHKN 2 MM
Dimensions for 2 mm piping
Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile

DN gd| A B C E F L kg

ad 60 _ _ _ _ _ _ _ _
‘ 80 | - | - | - | - | -] -1]- -
o % 100 | 99 100 - | = | = | =70 110
120 119120 - | = | = | = | 70 | 1,45
150 | 149|150 | - | = | = | = | 70 | 210
175 [174 175 - | = | = | = | 70 | 275
H 200 [ 199|200 - | - | — | - | 70 | 350
| 250 [249 | 250 | - | - | = | = | 70 | 510
300 2991300 - | - | - | = | 70| 710

Tonbko AnA rpaHyNMPOBAHHOTO MaTepuana (He Ans NOPOLLKOB) B TPy6OMpOBOAAX, MPOOXKEHHBIX MOJ HAKIIOHOM.

Only for granular (not farinaceous) products in inclined pipelines.

Nur fiir kdrnige (nicht mehlige) Produkte in schrag eingebauten Rohrleitungen.

2 MM C NOPOLLK. NOKPbITUEM
2 mm powder-coated
2 mm pulverbeschichtet

3afBUKKK, perynupyemMbie Bpy4Hyto @d labapuTHble pa3mepbl A9 AeTaneit C TONLLMHON CTEHKM 2 MM
. Dimensions for 2 mm piping
Pipe regulators, hand-operated Abmessungen fiir 2 mm Rohrteile
|
Rohrschieber, handbetatigt | @ DN od| A B C E F L kg

S 60 | - | - | - | -|-|-]1-] -
w 80 | 78| 225|120 | 160 | 28 | 50 | 150 | 1,85

‘ 100 99 | 225 | 120 | 160 | 28 60 | 104 | 2,05

120 | 119 | 251 | 140 | 180 | 26 70 | 138 3,00

— 150 | 149 | 295 | 180 | 220 | 25 | 85| 152 | 4,20
| i 175 | 174 | 320 | 200 | 245 | 28 | 145 | 212 | 5,80
©lm 4? g *1%1* 200 | 199 | 410 | 250 | 290 | 25 | 135 | 182 | 7,60
: - 250 | 249 | 432 | 300 | 345 | 30 | 150 | 217 | 9,50
© === — ==& 300 | 299 | 512 | 350 | 395 | 30 | 210 | 277 | 13,50
A

3aABMDKKM C MHEBMaTUYeCKUM perynnpoBaHnemM

BKJI0Y4AA LAMHAPDI, 5/2-X040Bble 371eKTPOMArHUTHble KianaHbl (OAHOKaTyLLIEeYHble)

C pe3epBHbIM PYYHbIM yNPaBeHNEM 1 2 31eKTPOMArHUTHbIX Pese, UMEloLMX HyNneBoii
noTeHyuan

Wcnonnenue cornacHo [lupektuse «ATEX» — no 3anpocy.

MpumeHeHue:

[ins octaHoBKM NOTOKa CbIny4nx matepunanos 0e3 136bITOYHOrO AaBJieHNa B prﬁHOI?I cnucreme.

3afiBIXKa 3aKpbIBAeTCA NMpY NpeKpaLeHn NoJauN SNeKTPONUTaHNS.

TabapuTHble pasmepbl (MM)
C Dimensions (mm)
Abmessungen (mm)

24 : oN |ed| Al B clE|F]| L] k

‘ 100 99 | — | 165|372 | 80| 650| 104 | 5,90

f - = — 120 | 119 | — | 185|415 | 90 | 692| 138 | 6,90

- L A g e——— 150 | 149 | — | 225|505 | 110 | 782|152 | 9,20
175 | 174 | — | 250 | 555 | 123 | 882 212 | 11,00

E 200 | 199 | — | 295 | 645 | 148 [1055| 182 | 19,90

F 250 | 249 | - | 350 | 780 | 173 [1210| 217 | 22,20

300 | 299 | — | 400 | 880 | 198 [1360 | 277 | 28,40

LnnnuHgp nponssopcTBa KomnaHum «Festo» HanpskeHue: Bo3moxHa nocTasku Apyrux LUAMHAPOB. LieHbl — no 3anpocy.
Cylinder, make Festo current: 230V, AC= | 24V,DC= Other cylinders are available. Prices on request.

d : No. ..21 No. ..23 Andere Zylinder lieferbar. Preise auf Anfrage.
Zylinder, Fabrikat Festo Spannung:
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DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 — — = — = — — — — — — — —
80 - - - - - - - - - - - - -
100 - - - 12101610 - - - - - - - -
120 - - - 12121610 - - - - - - - -
150 - - - [12151610 = = = = = = = =
175 - - - [12171610 - - - - - - - -
200 = = = 12201610 = = = = = = = =
250 - - - 12251610 — - - - - - - -
300 - - - 12301610 - - - - - - - -
2110
TonwwHa credkun 1,5mMm  TonwmHa ctedkmn 1,5 mm
1 MM C MOPOLLK. MOKpbITUEM 2 MM C MOPOLLK. NOKPbITUEM  C FrajibBaHNY. UNHKOBaHWEM C raibBaHuy. UMHKOBaHNEM 1 mm n3 Hep)KaBelOLlJ,ei"l cTanu 2 Mm n3 Hep)KaBelOLI.teI?l cTann
T pNerbeschchet 2 puverbeschchet 1 mmgananisehverinki 2 mmganamsinvernkt 1 mm Coromnikelsohl 2 mm Chromnickeinahl
DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
60 — = — = — = — = — — — — — —
80 - - 11081620 - - 11082620 - - 11083620 - -
100 - - - - 12101620 - - 12102620 - - 12103620
120 - - - - 12121620 - - 12122620 - - 12123620
150 - - - - 12151620 - - 12152620 - - 12153620
175 - - - - [12171620 - - 12172620 - - 12173620
200 = = = = 12201620 = = 12202620 = = 12203620
250 - - - - 12251620 - - 12252620 - - 12253620
300 - - - - 12301620 - - 12302620 - - 12303620
2120
Pipe regulators, pneumatically operated Rohrschieber, pneumatisch betétigt
including cylinder, 5/2-way-solenoid-valve (1 coil) with auxiliary hand operation and einschlieBlich Zylinder, 5/2-Wege-Magnetventil (1-spulig) mit Handhilfshetatigung und
2 proximity-switches, potential-free 2 Magnetfeldschalter, potentialfrei
ATEX version on request. ATEX-Ausfiihrung auf Anfrage.
Application: Einsatz: i
Shutting off of bulk goods without over-pressure inside of the pipe system. Zur Absperrung von Schiittgiitern, ohne Uberdruck im Rohrsystem.
Slide plate closes when electric supply is cut. Schieber schlieBt bei Stromausfall.
2 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 2 MM u3 HepxaBemmel?l CTann
2 mm powder-coated 2 mm stainless steel
2 mm pulverbeschichtet 2 mm Chromnickelstahl
DN Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr. Nr.
100 - - - - 56021002.. - - - - - - 66021002..
120 - - - - 56021202.. - - - - - - 66021202..
150 = - - - 56021502.. - - - - - - 66021502..
175 - - - - 56021702.. - - - - - - 66021702..
200 — = — = 56022002.. — = — — — — 66022002..
250 - - - - 56022502.. - - - - - - 66022502..
300 - - - - 56023002.. - - - - - - 66023002..
2290
[iBy3HauHbIin Ne ansi Tpebyemoro HanpsixeHust 406aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMEpY apTuKyna.
The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
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JACOB

3aABUXKM BbIMYCKHbI€ CUJIOCHbIE UN 3aABMXKKWN BbIMYyCKHbIe peasiepHble,

NHeBMaTMyecKne Silo(Redler)-outlet-gates, pneumatically operated Silo- bzw. Redler-Auslaufschieber, pneumatisch betitigt
including cylinder, 5/2-way-solenoid-valve (1 coil) with auxiliary hand operation and einschlieBlich Zylinder, 5/2-Wege-Magnetventil (1-spulig) mit Handhilfshetatigung
BKJII0Yas LMANHAPLI, 5/2-X00BbIe 31eKTPOMArHUTHbIE KilanaHbl (0AHOKATYLIEYHbIe) 2 proximi itch tential-free. Slide plat ball bearinds in a U-f d2 Maanetfeldschalt tentialfrei. Schieberplatte auf Kugell in U-Rah
C PE3ePBHbIM Py|HbIM YTDABIEHEN 1 2 1EKTPOMATHATHbIX Perle, MMEIOLMX HyNeBoii proximity-switches, potential-free. Slide plate runs on ball bearings in a U-frame. unf"h \ agnetfeldschalter, potentialfrei. Schieberplatte auf Kugellagern in U-Rahmen
noTeHUyan. [lnck 3aBUXKN YCTaHOBNEH Ha wapukonopwunHukax B U-o6pasHyio pamy. Material: primed steel. Powder-coated on request. getuhrt.
VicnonkeHue: cTanb ¢ rpyHTOBKOIA. MopoLLKOBOE NOKPLITYE - N0 3aMpocy. Product-contacting parts made of stainless steel on request. ﬁ“séutzgngjhs'fah; Q;UUId'en- Elﬁv‘ffbgsihllc?tl;?g afu;Afnfrage.
[leTanu, BCTynakoliye B KOHTAKT C TPAHCMIOPTUPYeMbIM MaTepuanoM, 13 Hepxasetolijeit ATEX version on request. rodukiberunrende leile aus Lhromnickelstani aut Anirage.
CcTanu — no 3anpocy. Application: ATEX-Ausfiihrung auf Anfrage.
WcnontHenne cornacqo [lupektuse «ATEX» — no 3anpocy. Shutting off of bulk goods without over-pressure. Einsatz: i
Mpumenenme: Slide plate closes when electric supply is cut. Zur Absperrung von Schiittgiitern, ohne Uberdruck.

hieber schli i Stromausfall.
[lns 0CcTaHOBKM NOTOKA CbINyYIX MaTepuanos 6e3 M3bbITOUHOro AaBeHNs. Schieber schiieBt bei Stromausfa

3a,qBVI)KKa 3aKpblBaeTca npu npekpatleHnum nofayu 3nekKTponuTaHua.

C nepexoAHNKom — C nepexoaHNKoOm —

3apB/XKa BbINyCcKHas pepniepHasn (nonepeyHas), nHeBMaTuyeckas F Y labaputHble pasmepbl 6e3 nepexogHnka TONLVHA CTEHKM 2 MM TOJILLMHA CTEHKM 3 MM *)
k i B Dimensions without spout with spout 2 mm with spout 3 mm*)
Redler-outlet-gates (cross-slide) pneumatic r—j Abmessungen ohne Ubergangsstiick mit Ubergangsstiick 2 mm mit Ubergangsstiick 3 mm*)
Redler-Auslaufschieber (Querschieber) pneumatisch ] f [ DN |@d]| A | B | C E F L kg DN Nr. Nr. Nr.
S \ 200 | 199 | 200 | 600 | 710 | 86 | 852 | 360 - 200 57102001.. 57122001.. - -
250 | 249 | 250 | 600 | 710 | 86 | 952 320 - 250 57102501.. 57122501.. - -
B+20
! 300 | 299 | 300 | 600 | 710 | 86 |1052| 270 - 300 57103001.. 57123001.. - -
3apsuKa BLINYCKHAA CANOCHAA, MHEBMATUYECKan F c 150 | 149 | 200 | 200 | 310 | 86 | 852|150 | - 150 57601501.. 57621501.. - -
Silo-outlet-gates pneumatic A B 200 | 199 | 250 | 250 | 360 | 86 | 952| 150 | - 200 57602001.. 57622001.. - -
Silo-Auslaufschieber pneumatisch —rr ‘ 250 | 249 | 300 | 300 | 410 | 86 |1052| 150 | - 250 57602501.. 57622501.. - -
w s r,f, === ] ‘ [ 2300
ad B+20
A+105
Liunungp npoussopcTea komnanum «Festo» HanpsxeHue: Bo3moxHa nocrasku Apyrux LunnHApoB. LieHbl — no 3anpocy. [By3HauHblii N st Tpebyemoro HanpsixeHus fL06aBUTb K BOCbMM3HAYHOMY HOMEpY apTuKyna
Cvlinder. make Festo current: 230V, AC= | 24V,DC= Other cylinders are available. Prices on request. The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
y ! . No. ..21 No. ..23 Andere Zylinder lieferbar. Preise auf Anfrage. Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
Zylinder, Fabrikat Festo Spannung:
3apBMXKaA BbIMYCKHAs CUNOCHAA WK 3afBUXKKA BbINyCKHAs pefJiepHas, anekTpuyeckas Silo(Redler)-outlet-gates, electrically operated Silo- bzw. Redler-Auslaufschieber, elektrisch betatigt
BKJIIOYas pefyKTOPHBIA ABUraTeNb € YepBaYHOil nepefayeit, 230/400 B, 50 T, v iBa MexaHN4ecknx including worm-gear-motor, 230/400 V, 50 Hz, and 2 mechanical limit-switches. einschlieBlich Schnecken-Getriebemotor, 230/400 V, 50 Hz, und 2 mechanischen
KOHLeBbIX BblKJIo4aTeNs. [IMck 3aBMKKM YCTaHOBNEH Ha LWapuKkonoAlwmunHukax B U-o0bpasHoii pame. Slide plate runs on ball bearings in a U-frame. Endschaltern. Schieberplatte auf Kugellagern in U-Rahmen gefiihrt.
WcnonHeHue: cranb ¢ rpyHToBKON. MopoLukoBoe NokpbiTye — Mo 3anpocy. Material: primed steel. Powder-coated on request. Ausflihrung: Stahl grundiert. Pulverbeschichtung auf Anfrage.
[lleTanu u3 HepxaBeloLier CTanu, BCTynatoLne B KOHTAKT C TPaHCNOPTUPyeMbIM MaTepuanom — Product-contacting parts made of stainless steel on request. Produktberiihrende Teile aus Chromnickelstahl auf Anfrage.
1o 3anpocy. ATEX version on request. ATEX-Ausfiihrung auf Anfrage.
Ncnonuenue cornacHo iupektuse «ATEX» — no 3anpocy. Application: Einsatz:
MpumeHenne: Shutting off of bulk goods without over-pressure. Zur Absperrung von Schiittgiitern, ohne Uberdruck.

[lna octaHOBKM NoToka CbINy4MX MaTepnanos 6€3 Hanuuns N36bITOHYHOrO AaBNeHNA.

C nepexofHNKoOM — C nepexofHNKOM —

3apBUXKKa BbINyCKHasA pefsiepHas (nonepequaﬁ), 3neKTpnyeckas F C TabapuTHble pa3mepbl 6e3 nepexoAHnka TOSILUNHA CTEHKN 2 MM TOJILMHA CTEHKN 3 MM *)
Dimensions without spout with spout 2 mm with spout 3 mm*)
Redler-outlet-gates (cross-slide) electrically-operated A B Abmessungen ohne Ubergangsstiick mit Ubergangsstiick 2 mm mit Ubergangsstiick 3 mm*)
Redler-Auslaufschieber (Querschieber) elektrisch betatigt g ] ; [ DN gd | A B C E F L kg DN Nr. Nr. Nr.
i 2 ‘ 200 | 199 | 200 | 600 | 710 | 86 | 845 | 360 - 200 57102005 57122005 - -
- 4 : 250 | 249 | 250 | 600 | 710 | 86 | 995| 320 - 250 57102505 57122505 - -
W B+20 300 | 299 | 300 | 600 | 710 | 86 |1145| 270 — 300 57103005 57123005 - -
A+105
3aABINKKA BLIMYCKHAA CANOCHAA, SNEKTPUYLCKaA - g g 150 | 149 | 200 | 200 | 304 | 71 | 932|150 | - 150 57601505 57621505 - -
Silo-outlet-gates electrically-operated i i 200 | 199 | 250 | 250 | 354 | 71 [1082 | 150 - 200 57602005 57622005 - -
Silo-Auslaufschieber elektrisch betatigt . " ; = 250 [ 249 [ 300 [ 300 | 404 | 71 [1232] 150 | - 250 57602505 57622505 - B
» | ‘ *) LieHbl Ha BbIMYCKHble 3afBUKKIA C MEPEXOIHUKOM, TONUMHA CTeHKN 3 MM — o 3anpocy. 2310
; *) Prices for outlet-gates with spout 3 mm wall-thickness on request.
‘Qd ‘ B+20 *) Preise fiir Auslaufschieber mit Ubergangsstiick 3 mm auf Anfrage.
A+105
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ﬂepequb nepekngHbiX KjianaHos
Kpmepvm no nx ncnoJjib30BaHuMio

CUMMETPUYHARA KOHCTPYKLNA
symmetrical version
symmetrische Bauform

HECUMMETPUYHAS KOHCTPYKLMS
asymmetrical version
asymmetrische Bauform

Bce nepekngHble KnanaHbl

KnanaHbl nepekmpHble caMOTeYHble C NOCaf0YHbIM KOMbLOM, Knana-
Hbl epeKuHbie € YIIOTHEHNEM

3aTBopbl NepeknpHble 60° 1 3aTBOPbI NEepeknpHble 45°,

MOXHO NpUOBPECTI B UCMONHEHNN C CUMMETPUYHON 1 HECUMMETPUYHOI KOHCTPYKLNEIA.

CYMMETpUYHble KOHCTPYKLMI NpefHa3HayeHbl 1Sl YCTaHOBKM B BEPTUKASbHbIX
TpybonpoBoAax Ans Cbiny4nx MaTepranos, HECUMMETPUYHbIE KOHCTPYKLMN — ANs
Tpy6ONpoOBOAOB, MPOJIOXEHHDBIX MOZ HAK/IOHOM, KOTOPbIi COOTBETCTBYET YrNy MeXay
BbINYCKHbIMIW NaTpybKamu.

Ha unniocTpaumsx, NpUBOANMbIX HIXe, NPefCTaBeHa TONbKO CUMMETPUYHAS
KOHCTPYKLMA.

KnanaHbl nepekmnpgHblie caMoTe4Hble C N0CafO4HbIM KOJIbLLOM

V30n1poBaHue BbIGpaHHOrO HanpaBeHs OCTUrAETCA 3a CHeT NepeKpbITUA N0Cafo4HOro
KoJbLia Ha BMycKe K BHYTPEHHEMY KnanaHy 1 nepekpbiTis U-06pasHoro BHyTPeHHero Kia-
naHa K poBofHoi Tpybe.

ﬂﬂﬂ Mcnonb30BaHUA MaTepuanos C aﬁpa3VIBHbIM AQVICTBVIQM I'Ipl/leMHbIl;I Yy4acTok, BHYTpeHHee
nocafo4Hoe KonbLo 1 BHyTpeHHI/II;I KJianaH MOTyT NOCTaBJIATLCA C NOKPbITUEM U3 PE3NHbI
nnu noaunypetaHa, onAa 3allnTbl OT U3HOCA.

WcnonHeHwe ¢ TONLWMHON CTEHKN B 3 MM 1 gnameTpom Ao @ 300 MM cepTuduunpoBaHo
B KayecTBe B3pblB06E30NacHOro npu 136bITo4HOM faBneHnm fo 3 6ap. MoHTaxHble pas-
Mepbl UAEHTUYHbI pa3Mepam NepekMfHbIX CAMOTEYHBIX KNamnaHoB C YMOTHEHNEM, NPUBO-
IOUMbIX HIXe.

Npumenenne:

CBoboAHas camMOTeYHas TPAHCMOPTUPOBKA ChiMyYMX rPaHyMPOBaHHbBIX MaTepUanos, He
NpUAMNAIoLLMX K MTeHKaM TpybonpoBopa n He obpasyoLuyx 3aTopos. Mpu TpaHCMOPTUPOBKY
nopoLLKo06pasHbIX MaTeprasnoB BO3MOXHO 06pa3oBaHue HeMNOTHOCTel Ha CTOPOHe nepe-
KpbITOro naTpybka, B 4aCTHOCTY B 30HaX M3GbITOYHOMO JaBNEHNS B OTKPbITOM BbiMyCKHOM
naTpybKe MM MOHUKEHHOTO ABNIEHNS B 3aKPbITOM BbIMyCKHOM naTpybKe.

N3-3a OTCYTCTBUA YNNOTHEHWUA BHYTPEHHEr0 KilanaHa faHHble KnanaHbl He MOryT NCnoJib-
30BaThCA B BO3LYXOTEXHUYECKUX yCTpOVICTBaX.

WcnonHenne, rabaputHble pa3mepbl 1 LigHbl Ha cTp. 84-89.

KnanaHbl nepekunpgHbie CaMoTeyHble C ynJoTHEHUeM

JIBYXCNIOMHbIA NPAMOIA BHYTPEHHWI KNanaH ¢ NPoNoXeHHbIM ynnoTHennem u3 NBR, cset-
JIOTO LyBeTa B COOTBETCTBUN C TPEOOBAHUAMM NULLEBOI NPOMBILLIEHHOCTY, TEPMOCTOIA-
KocTb oT -50 go +80 °C.

MoHTaXHble pa3mepbl MAEHTUYHbI pa3Mepam nepekUHbIX CaMoTeuHbIX KNanaHoB ¢ noca-
JO4HBIM KOJIbLIOM, MPUBOAMMbIX BbiLLE.

MpumMeHeHne:

Cutembl cBOBOAHOI CaMOTEYHOI TPAHCMOPTUPOBKM ChINY4MX MaTepuanos 1 CMCTEMbl BeH-
TUNALMN NPU Nepenajax AaBenuii, He npesbilwarowyx 0,1 6ap.

BHumanue! Mpusofpbl He paccunTaHbl Ha Harpysky. bosee MoLyHble NPUBOALI — MO 3anpocy.
MockonbKy NOf BaNoM He YCTaHOBJIEHO YNOTHEHMe, TO NP NOBbILLEHHbIX TPeboBaHNAX

K repMETUYHOCTI OTHOCUTESILHO 3aKPLITOrO BbIXOJHOrO NaTpybka pekoMeHayeTcs MCnosb-
30BaHue nepeKknpHbIX 3aTBOpaMu.

cnontenue, rabaputHble pa3mepsl 1 LieHbl Ha cTp. 90-93.

3aTBopbl NepekupHble ¢ yrnom 60° unu 45°

[IBYXCNOWHbII NPAMOIA BHYTPEHHWIA KNanaH € NPO0XKEHHbIM YNIOTHEHNEM 13 CUNNKOHA
CBETNOTO LBeTa Ans paboTbl C CyXUMM MaTepuanamm TepmocTonkocTb Ao 180 °C.

[lns npuxmma ynnoTHeHNs KOpMyC B 30He KOHEYHOTO MONOKEHNA KNnanaHa cyxeH. Mof
BaIOM HaXOMTCA YNIOTHEHME U3 CUNNKOHA, Perymnpyemoe cHapyxu. Banbl coHTupo-
BaHbl Ha LIAPVMKOBbIX OMOPaX C NA0CKNAM KOMbLIEBbLIM YNIOTHEHNEM U3 CUNKOHA.
BHYTpeHHWIA knanaH MOXHO 3aMeHWUTb MOMHOCTbIO, BKNIOYAs BCE YNOTHEHNS, He BbIHU-
Mas npy 3TOM CAMOTEYHOTO BBOZA M3 TPYOHOI cuCTEMbI.

MpumMeHenne:

CucuTembl CBOOOAHOI CAMOTEYHOII TPAHCMOPTUPOBKM ChIMY4UX MaTepPUAnoB 1 CUCTEMbI
BEHTUNALMW NPY Nepenajax AaBneHus, He npesbiwatowyx 0,3 bap.

BHumaHue! MpuBogbl He paccunTaHbl Ha Harpysky. bonee mMolLHble NpUBOAbI — MO 3anpocy.
KoHcTpykums ¢ yrnom B 45° noaXoAuUT AN 3MeHeHNA HanpaBneHus noToka bonee YyBCT-
BUTENIbHbIX 11 «MI0XO TeKYLLMX» MaTepuanos.

VcnonHeHue, rabaputHble pa3Mepsl 1 LieHbl Ha cTp. 94-101.

Bce nepeknaHble knanaHbl MOTYT MOCTaBAATLCA C MPUBAPHBIMK hiiaHLaMM ¢ rabapuTHbIMK
pa3mepamu Mo XenaHuio 3akasymka. B 3Tom ciyyae BbinyckHble naTpybku, a npu Heobxo-
AUMOCTH, 1 BMYCKHble NaTPyOKM yANMHSIIOTCS.

[lnq apanTauun K BHYTPeHHeMY AnaMeTpy CTbIKyeMoil TpYObl YAJMHEHNS MOXHO BbIMOJI-
HUTb 1 KOHYCHOI hOpPMBI.
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Overview of two-way-valves
Summary of applications

Ubersicht 2-Wege-Klappen
Einsatzkriterien

JACOB

All two-way-valves,

two-way-valves with inlet collar, two-way-valves with seal,
two-way-distributors 60° and two-way-distributors 45°,

are available in symmetric as well as in asymmetric form.

Symmetrical versions are optimized for an installation in vertical bulk goods lines,
asymmetric ones for lines that have an inclination that corresponds to the angle
between the outlets.

The pictures below only show the symmetric form.

Alle 2-Wege-Klappen,

Klappkasten mit Kragen, Klappkasten mit Dichtung,
2-Wege-Verteiler 60° und 2-Wege-Verteiler 45°,

sind sowohl in symmetrischer wie auch in asymmetrischer Bauform erhaltlich.
Symmetrische Ausfiihrungen sind optimiert fiir den Einbau in senkrecht verlaufenden
Schiittgutleitungen, asymmetrische fiir Leitungen, die unter einer Neigung verlaufen,
die dem Winkel zwischen den Auslaufen entspricht.

Bei den unteren Bildern wurde nur die symmetrische Form dargestellt.

Two-way-valves with inlet collar

The sealing of the selected path is reached by a cover of the inlet lip to the inside valve
and a cover of the U-shaped inside valve to the next following pipe.

For abrasive products the inlet, inner collar and the inside valve can be delivered with a
lining of rubber or polyurethane.

3 mm thick versions are certified as shock-explosion proof up to a @ 300 mm to the
outside up to 3 bar overpressure. Dimensions same as two-way-valves with seal

(see below).

Application:

For gravity conveying of free-flowing — without backlog —, non-glutinous, granular bulk
goods. With powdery products, — especially with a over-pressure in the free or
underpressure in the closed outlet — there could be leakages in the closed outlet.

An application in ventilation plants is not recommended due to the absence of a flap
seal.

Version, dimensions and prices, see page 84-89.

Klappkasten mit Kragen

Die Abdichtung des angewahlten Weges wird durch eine Uberdeckung des Einlauf-
kragens zur Innenklappe und einer Uberdeckung der U-férmigen Innenklappe zum
weiterfiihrenden Rohr erreicht.

Fir abrasive Produkte konnen Einlauf, Innenkragen und Innenklappe mit VerschleiB-
gummi oder Polyurethan ausgekleidet geliefert werden.

3 mm starke Ausfiihrungen sind bis @ 300 mm nach auBen explosionsdruckstoBfest bis
3 bar Uberdruck zertifiziert. Die EinbaumaBe sind identisch mit den unten aufgefiihrten
Klappkasten mit Dichtung.

Einsatz:

Gravitative Forderung frei — ohne Riickstau — flieBender, nicht haftender, krniger
Schiittgiiter. Bei pulverférmigen Produkten muss — besonders bei Uberduck im freien
oder Unterdruck im geschlossenen Auslauf — mit Undichtheiten zum abgesperrten
Auslauf gerechnet werden.

Fir den Einsatz in lufttechnischen Anlagen aufgrund fehlender Abdichtung der
Innenklappe nicht einsetzbar.

Ausflihrung, Abmessung und Preise Seite 84-89.

Two-way-valves with seal

2-layer, straight flap with intermediate seal of NBR,

light food quality, temperature resistant from -50 up to +80 °C.

Dimensions same as two-way-valves with inlet collar (see above).

Application:

For gravity conveying of free-flowing bulk goods and ventilation plants with differential
pressure up to 0.1 bar.

Attention: The actuators are not constructed for forces caused by above mentioned
differential pressures. More powerful actuators on request.

Below the shaft there is no seal, so that for higher requirements with regard to
tightness towards the closed outlet the two-way-distributor should be used.

Version, dimensions and prices, see page 90-93.

Klappkasten mit Dichtung

2-lagige, gerade Innenklappe mit zwischenliegender Dichtung aus NBR,

helle Lebensmittelqualitét, temperaturbestandig von -50 bis +80 °C.

Die EinbaumaBe sind identisch mit den oben aufgefiihrten Klappkasten mit Kragen.
Einsatz:

Gravitative Forderung frei flieBender Schiittglter sowie in lufttechnischen Anlagen bei
Differenzdriicken bis 0,1 bar.

Achtung: Die Antriebe sind nicht fiir die Belastung aufgrund vorgenannter Differenz-
driicke ausgelegt. Starkere Antriebe auf Anfrage.

Unterhalb der Welle ist keine Dichtung angebracht, so dass bei hoheren Anforderungen
an die Dichtheit zum geschlossenen Abgang der 2-Wege-Verteiler verwendet werden
sollte.

Ausflihrung, Abmessung und Preise Seite 90-93.

Two-way-distributors 60°, alternative 45°

2-layer, straight flap with intermediate seal of Silicone, light quality, for dry materials
temperature resistant up to 180 °C.

To press on the seal, the housing reduces in the area of the valve end position. Below
the shaft there is a seal of Silicone that can be re-adjusted from outside. Shafts with
ball-bearing and flat ring-seal of Silicone.

The complete inside valve including all seals can be exchanged without removing the
distributor from the pipe system.

Application:

For gravity conveying of free-flowing bulk goods and ventilation plants with differential
pressure up to 0.3 bar.

Attention: The actuators are not constructed for forces caused by above mentioned
differential pressures. More powerful actuators on request.

The 45° version is better suitable for a deflection of more sensitive products and
products with bad flow properties.

Version, dimensions and prices, see page 94-101.

All versions of two-way-valves can be supplied with welded-on flanges specially to
customers' specifications on request. There the outlets and, if necessary, the inlets are
extended.

To get the inside diameter of the following pipes, the elongations may be conical.

2-Wege-Verteiler 60°-Form, alternativ 45°-Form

2-lagige, gerade Innenklappe mit zwischenliegender Dichtung aus Silikon, helle
Qualitat, bei trockenen Medien temperaturbestandig bis 180 °C.

Zur Anpressung der Dichtung ist das Gehduse im Bereich der Klappenendstellungen
verjlingt ausgebildet. Unterhalb der Welle befindet sich eine von auBen nachstellbare
Dichtung aus Silikon. Wellen kugelgelagert mit Flach-Ring-Dichtung aus Silikon.

Die komplette Innenklappe einschlieBlich aller Dichtungen ist auswechselbar, ohne den
Verteiler aus dem Rohrsystem zu entfernen.

Einsatz:

Gravitative Forderung frei flieBender Schiittgiter sowie in lufttechnischen Anlagen bei
Differenzdriicken bis 0,3 bar.

Achtung: Die Antriebe sind nicht fiir die Belastung aufgrund vorgenannter Differenz-
driicke ausgelegt. Starkere Antriebe auf Anfrage.

Die 45°-Ausfiihrung ist besser geeignet fiir die Umlenkung empfindlicherer und
schlechter flieBender Forderprodukte.

Ausflihrung, Abmessung und Preise Seite 94-101.

Alle Ausfiihrungen der 2-Wege-Klappen kdnnen angeschweiBte Flansche mit
Abmessungen nach Kundenwunsch erhalten. Dabei sind Auslaufe ggf. auch Einlaufe
verlangert ausgefiihrt.

Um den Innendurchmesser der anschlieBenden Rohre zu erreichen, kénnen die
Verldngerungen auch konisch ausgefiihrt werden.
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KnanaHbl nepekunaHblie CamoTeyHbie C NoCaAO4YHbIM
KOJibLlOM (AJ'IFI MnOTOJIOYHOIO KpEI'IJ'IEHI/Iﬂ), CUMMETPNYHbIE

@ 100-300 mMM: BbINOHEHDI LUTAMMOBKOMN.

Yron mexgy BbinyckHbIMK natpybkamm 60°.

MecTa CTbIKOBKYW C 0TOOPTOBKON /15 COBAMHEHNS Ha XOMYTaX.

YnnoTHeHue Bana BbINOHEHO B BUe ABOHOMO V-06pa3HOro ynioTHUTENbHOO KonbLia
13 NBR. (BUTOH — no 3anpocy)

@ cBbiwe 300 MM: yron Mexay BbinyckHbIMK naTpybkamu 50°.
BriyckHble 1 BbinyckHble naTpy6ku ¢ npueapHbiMu hnaHuamu cornacHo DIN 24154 T2 6e3
KoHTpchnaHyes. CooTaeTcTBYyIOWME hnaHLpl cM. cTp. 118.

Banbl CMOHTMPOBAHbI Ha LWAapPUKOBbIX Oropax 1 yrioTHEHbI KOJIbLLOM KPYriioro ce4eHna

Two-way-valves with inlet collar
symmetrical

Klappkasten mit Kragen
(Deckenklappkasten), symmetrisch

JACOB

@ 100 to 300 mm: Component pressed in tool.

Angle between the outlets 60°.

Connections flanged for pull-ring connection.

Shaft sealing with double V-ring seal of NBR. (Viton on request)

@ over 300 mm: Angle between the outlets 50°.
Inlet and outlets with welded-on flanges acc. to DIN 24154 T2, but without counter-
flange. Matching flanges look up page 118.

Shafts with ball-bearing with O-ring seal of Viton.
Electrically-operated version on request.

@ 100 bis 300 mm: Im Werkzeug gezogene Bauform.

Winkel zwischen den Auslaufen 60°.

Anschliisse gebordelt fir Spannringverbindung.

Wellenabdichtung mit Doppel-V-Ring-Dichtung aus NBR. (Viton auf Anfrage)

@ iiber 300 mm: Winkel zwischen den Auslaufen 50°.
Ein- und Auslaufe mit angeschweilten Flanschen nach DIN 24154 T2, jedoch ohne
Gegenflansch. Passende Flansche siehe Seite 118.

Wellen kugelgelagert mit O-Ring-Abdichtung aus Viton.
Ausfiihrung elektromotorisch betatigt auf Anfrage.

3 BUTOHaA.

JNeKTPOMOTOPHOE yNpaBJieHue — Mo 3anpocy.

KnanaHbl nepekugHble caMoTeYHble € NOCaf04HbIM KOJIbLIOM, [abapuTHble pa3mepbl (Mm) Macca kr 2 MM C NOPOLUK. MOKPbITYEM 3 MM C MOPOLLK. NOKPbITUEM 2 MM U3 HepXaBeloLLeii cTani 3 MM 13 HepXaBeloLLel cTanu
o . Dimensions (mm) Weight kg 2 mm powder-coated 3 mm powder-coated 2 mm stainless steel 3 mm stainless steel
CUMMETpUYHbIe, C py4HOUN perynnpoekon Abmessungen (mm) Gewicht kg 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 2 mm Chromnickelstahl 3 mm Chromnickelstahl
Two-way-valves with inlet collar, symmetrical, DN o A B C E F L1 | L2 | L3 |2mm|3mm Nr. Nr. Nr. Nr.
hand-operated _ 100 |60° /135 50| 41| - | - |118] 88[60 | - | - 12101502 - - [12103502 = =
EL:’L'L'Z?;;’“” Kragen symmetrisch {:— 120 | 60° | 160 | 50| 54| — | - | 129 99|60 | - | - 12121502 - — |12123502 - -
i 150 | 60° | 200 | 80| 60| — - | 146|116 | 60 | — - 12151502 13151502 12153502 - -
175 | 60° 218 | 63| 75| — - | 159 129 | 60 - - 12171505 13171505 12173505 - -
E 200 | 60° | 265|110 | 70| - - | 178 | 148 | 60 | - - 12201505 13201505 12203505 - =
cnu @ npeBbiwaet 200 MM, TO KnanaH AONONHUTENbHO OCHALLEH PYYHbIM
pblyarom-gukcatopom, @ 350 1 400 MM 6e3 HaTAKHOIN NPYKMHDI. 250 | 60° | 305|115 | 82 | - - | 199169 | 60 | — - 12251505 13251505 12253505 - -
@ over 200 mm with a_dditional I_ever |o§k, 300 | 60° | 385 | 145|110 | — - | 225|195| 60 | — - 12301502 13301502 12303502 - -
0350 and 400 mm without tension spring. 350 | 50°|520| 95185 | — | — |345|300| 90 | - | - 12351505 13351505 12353505 - N
Bei @ liber 200 mm zusatzlich mit Handhebelarretierung, S
@ 350 und 400 mm ohne Zugfeder. 400 | 50° | 580 | 105 | 195 | — - | 378333 | 90 | - - 12401505 13401505 12403505 - -
2130
KnanaHbl nepekupHble caMmoTeuHble ¢ NOCA04HbIM KOMbLIOM,
CUMMeTPUYHble, C NTHeBMaTU4eCKUM ynpaBneHnem nocpeacreom 100 |[60° (135 | 50| 41|215| — |129| 88297 | — — 55821002.. — — 65821002.. — —
MCMONHUTENBHOTO NpUBOAA @d o ~ ~ ~ — - ~ -
KnanaH 3nekTpoMarHuTHbI UMMYAbCHbIA 5/2-X080BOI (ABYXKaTY- 7~ 120 1 60° 160 50| 54215 129 | 99297 55821202.. 65821202..
LUIEYHbIA) U 2 KOHLEBbIX BbIKJIOYATESIS MOJHOCTBIO CMOHTUPOBAHbI </ @ | 150 | 60°|200| 8 | 60 (215 | — | 146 | 116|297 | — - 55821502.. 55831502.. 65821502.. - -
B Gioke KOHLeBbIX BbiknioYaTeneil. \/ 03 &) 175 | 60° 218 | 63| 75|215| — | 159|129 | 297 | - - 55821701.. 55831701.. 65821701.. - -
Two-way-valves with inlet collar, symmetrical, ~ LN > 200 |60° | 265|110 70200 | - [178 148 |302] - | - 55822001.. 55832001.. 65822001.. - -
fitted with pneumatic rotary actuator, O
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) and 2 limit switches, AN 250 | 60° | 305|115 | 82290 | - | 199|169 302 | - | - 55822501.. 55832501.. 65822501.. - -
completely wired in limit switch box. / \ 300 | 60° | 385|145 | 110|290 | — | 225|195 302 | - - 55823002.. 55833002.. 65823002.. - -
Klappkasten mit Kragen symmetrisch fT— e 350 | 50° 520 | 95185310 | — | 345|300 312 | — - 55823501.. 55833501.. 65823501.. - -
pneumatisch betatigt mit Drehantrieb, 400 | 50° | 580 | 105 | 195 | 310 | — | 378 333 312 | — | - 55824001.. 55834001.. 65824001.. - -
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig) und 7150

2 Endschaltern, komplett in Endschalterbox verdrahtet.

McnonnuTenbHblit NpuBog npoussopcTea komnaun «AIR TORQUE» | HanpseHue: Bo3moxHa NoCTaBKy APYruX UCTIONHUTENbHbIX NMPUBOLOB. [lBy3HauHbI Ne A5 TpeGyemoro HanpsixeHns 406aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMEpY apTukyna.
Rotary actuator, make AIR TORQUE current: 230V, AC= 24V,DC= LieHbl — no 3anpocy. The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.

. - No. .44 No. .45 Other rotary actuators are available. Prices on request. Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE Spannung: Andere Drehantriebe lieferbar. Preise auf Anfrage.
TICHONHMTeNEHEIR IPUBOA NPOU3BOACTES KomManuN <AIR TORQUEn JlononH, nnata 3a nconHeRve corn Pacuet cornacHo «ATEX» 119 30Hbl, ONAcHOi N0 BOCTIaMeHeHHIo roptoyeii nbinu, 22 (kateropust 060pyaoBatua 3D), ynpasneHue 5/2-x0f40BbIM 31eKTPOMArHUTHBIM KSlanaHoM 11 2 MHAYKTUBHbIMI KOHLEBbIMA
(ncnonuenve cornaco fiupexTuse «ATEX») Hanpsxenue: ﬂMpeKTl;IBe «ATEX» = ’ BblK/toyaTensmi 24 B, nocTosHHbIA ToK. [lpyrie UCnonHeHus — no 3anpocy.

- : 24V,DC = L Designed to comply with ATEX dust zone 22 (category 3D), control 5/2-way magnetic-impulse valve and 2 inductive limit switches 24 V, DC. Other options on request.

Rotary actuator, make AIR TORQUE (ATEX version) current: No. ..45-5 Extra cost for ATEX version = ATEX ausgelegt fiir Staubzone 22 (Geratekategorie 3D), Steuerung 5/2-Wege-Impulsmagnetventil und 2 induktiven Endschaltern 24 V, DC. Andere auf Nachfrage.
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE (ATEX-Ausfiihrung) Spannung: Mehrpreis fiir ATEX-Version =

KnanaHbi nepekupHble cCamoTeyHble C N0CafA04HbIM KOJIbLLOM,

CUMMeTpUYHbIe, C MHeBMaTU4YeCKUM ynpasjsieHnem nocpencrsom 100 60° | 135 56 41 | 440 _ 129 88 88 _ _ 55821002.. — _ 65821002.. — _
NIOABEMHOTO WMMMHAPS, ) . 120 | 60° | 160 | 50| 54440 | - |129| 99| 88 | - | - 55821202.. - — [65821202.. - -
KnanaH 3neKkTpoMarHuTHbIA UMNYbCHBINA 5/2-xoa0Boi (aBYX-
KaTYLLEYHbII) 1 2 31KTPOMATHUTHbIX Perie Ha LMHApe. 150 | 60° | 200 | 80| 60 |440 | — | 146|116 | 88 | — - 55821502.. 55831502.. 65821502.. - -
Two-way-valves with inlet collar, symmetrical, 175 | 60° | 218 | 63| 75|440 | — | 159|129 | 88 | - - 55821701.. 55831701.. 65821701.. - -
fitted with pneumatic cylinder, 200 | 60° | 265 [ 110 | 70 | 470 | — | 178 | 148 | 88 | — = 55822001.. 55832001.. 65822001.. = =
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) 250 | 60° | 305|115 | 82470 — | 199|169 88 | — | - 55822501.. 55832501.. 65822501.. - -
and 2 proximity switches on the cylinder.

« . . 300 | 60°|385 (145|110 | 470 | — | 225|195 | 88 | — - 55823002.. 55833002.. 65823002.. - -
Klappkasten mit Kragen symmetrisch S
pneumatisch betatigt mit Hubzylinder, 350 [50°|520 | 95|185 470 | — |345|300| 9 | - - 55823501.. 55833501.. 65823501.. - -
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig) 400 | 50° | 580 | 105 | 195 | 470 | — | 378 333 | 90 | - = 55824001.. 55834001.. 65824001.. - -
und 2 Magnetfeldschaltern auf dem Zylinder. 2155
MogbemHbIil LUAMHAP NPOM3BOACTBA KOMNaHUK «Festo» Hanpskenue: Bo3MOoXHa MOCTaBKM [pyrvx MOAbEMHbIX LMAMHAPOB. LieHbl — no 3anpocy. [LBy3HauHbii Ne Anisi TpeByemoro HanpsixeHns 406aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMEpY apTuKyfia.
ol . 230V, AC= 24V, DC = Other cylinders are available. Prices on request. The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.

ylinder, make Festo current: . . ) ) . - N . . . .
No. ..21 No...23 Andere Hubzylinder lieferbar. Preise auf Anfrage. Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.

Hubzylinder, Fabrikat Festo Spannung:
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KnanaHbl nepekugHble camoTeuYHble C NOCaf04HbIM KONbLIOM
(ons pasmeLleHns B TPYOHbIX cUCTEMax), HECUMMETPUYHbIE

@ 100 - 300 MM: BbINOJIHEHbI LUTAMMOBKOIA.

Yron mexay BbinyckHbIMK natpybkamu 60°.

MecTa CTbIKOBKYM C 0TOOPTOBKON /15 COBAMHEHNS Ha XOMYTaX.

YnnoTHeHue Bana BbINONHEHO B BUAe ABOIHOMO V-06pa3HOro ynnoTHuTenbHoro KonbLa 13 NBR.
BUTOH — M0 3ampocy)

O cBbiwe 300 MM: yron Mexay BbinyckHbIMK naTpybkamu 50°.
BriyckHble 1 BbinyckHble NaTpy6ku ¢ npuapHbiMu dhnaHuamu cornacHo DIN 24154 T2 6e3 koHTp-
thnaHua. CooTBeTCTBYlOLME (hnaHLbl cM. cTp. 118.

Banbl CMOHTMPOBaHbI Ha LWAapPUKOBbIX Oropax 1 yrniaoTHEHbI KOJIbLLOM KPYrioro ce4eHna U3 BUTOHaA.
3J'|EKTPOMOT0pHOG ynpasJieHne — no 3anpocy.

KnanaHbl nepekupiHble caMoTeYHble ¢ NOCafi04HbIM KOMbLIOM,
HeCMMMETPUYHbIE, C PYYHOI perynmpoBKom

Two-way-valves with inlet collar, asymmetrical,
hand-operated

Klappkasten mit Kragen asymmetrisch
handbetatigt :
i

Ecnn @ npesbiwaeT 200 MM, TO KnanaH [OMNOJHUTENbHO OCHALLEH PYYHbIM
pbiyarom-ukcatopom, & 350 1 400 MM 63 HaTSXHON NPYXKMHbI.

@ over 200 mm with additional lever lock,

@ 350 and 400 mm without tension spring.

Bei @ liber 200 mm zusatzlich mit Handhebelarretierung,
© 350 und 400 mm ohne Zugfeder.

CTaHpapTHOE UCTIONHEHMeE C PYKOATKOIA, pasMeLLeHHO Cnpasa.
Standard model with hand lever on the right.
Standardausfiihrung mit Handhebel in Rechtsanbringung.

KnanaHbl nepeknHbie caMmoTeYHble C NOCaflO4HbIM
KOJMbLOM, HECUMMETPUYHbIE, C MHEBMaTUYeCcKuM ynpasne-
HUeM NocpefCTBOM MCMOJIHUTENbHOrO NPpUBOAA

KnanaH 3neKTpoMarHnTHbIA UMMYAbCHbIA 5/2-X080BOI (ABYXKaTY-
LUEYHBIIT) 1 2 KOHL|EBbIX BbIK/IOYATENS MONHOCTBIO CMOHTUPOBAHSI
B 6/10Ke KOHLIEBbIX BbIKIlOHaTeNeil.
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Two-way-valves with inlet collar, asymmetrical,

fitted with pneumatic rotary actuator,
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) and 2 limit switches,

completely wired in limit switch box. E \

@ \
\\/’ \ ~ P
\ \
[

Klappkasten mit Kragen asymmetrisch /

pneumatisch betatigt mit Drehantrieb, @
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig) und
2 Endschaltern, komplett in Endschalterbox verdrahtet.

WcnonHutenbHblit npusof nponssopcTea komnanuu «AIR TORQUE» Hanpsxenne: Bo3MoXHa NoCTaBKy Apyrux UCMONHUTESbHbIX NPUBOLOB.
Rotary actuator, make AIR TORQUE current: 230V, AC= 24V, DC= Lenbi — nio 3anpocy. ) .

No. .44 No. .45 Other rotary actuators are available. Prices on request.
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE Spannung: Andere Drehantriebe lieferbar. Preise auf Anfrage.
WcnonnuTenbHbiil npuBog npon3soacTBa komnahumn «AIR TORQUE» H . llononk. nnata 3a UCNONHeHNe Corn.
(cnonHenme cornacko fiupektuse «ATEX») anpAxeHue: Tiupexuge «ATEX» =
Rotary actuator, make AIR TORQUE (ATEX version) current: 24V,DC= Extra cost for ATEX version =

No. ..45-5
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE (ATEX-Ausfiihrung) Spannung: Mehrpreis fiir ATEX-Version =

KnanaHbl nepekuiHbie caMoTeyHble C NOCaf,04HbIM KOJbLIOM,
HeCUMMETpPUYHbIE, C MHeBMATUYeCKUM ynpaBieHnem
nocpeACTBOM NOABLEMHOIO LMANHAPA,

KnanaH 3neKkTpoMarHuTHbIA UMNYIbCHBINA 5/2-xoa0Boi (aBYX-
KaTyLLeYHbIi1) 1 2 3NeKTPOMArHUTHBIX Pesie Ha LunHApe.

Two-way-valves with inlet collar, asymmetrical,
fitted with pneumatic cylinder,
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil)

and 2 proximity switches on the cylinder.

Klappkasten mit Kragen asymmetrisch
pneumatisch betatigt mit Hubzylinder,
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig)
und 2 Magnetfeldschaltern auf dem Zylinder.

MoAbeMHbIit UMANHAP NPOU3BOACTBA KoMnaHuu «Festo» Hanpsxenue: Bo3mOXHa NOCTaBKy ApyrvX NOJbEMHbIX LUAMHAPOB. LieHbl — no 3anpocy.
Cylinder, make Festo current: 230V, AC= 24V, DC= Other cyIlnders' are ayallable. Prlc.es on request.

No. .21 No. .23 Andere Hubzylinder lieferbar. Preise auf Anfrage.
Hubzylinder, Fabrikat Festo Spannung:
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Two-way-valves with inlet collar Klappkasten mit Kragen

asymmetrical (Rohrklappkasten), asymmetrisch j/A\CQ

@ 100 bis 300 mm: Im Werkzeug gezogene Bauform.

Winkel zwischen den Auslaufen 60°.

Anschliisse gebordelt fir Spannringverbindung.

Wellenabdichtung mit Doppel-V-Ring-Dichtung aus NBR. (Viton auf Anfrage)

@ 100 to 300 mm: Component pressed in tool.

Angle between the outlets 60°.

Connections flanged for pull-ring connection.

Shaft sealing with double V-ring seal of NBR. (Viton on request)

@ tiber 300 mm: Winkel zwischen den Auslaufen 50°.
Ein- und Auslaufe mit angeschweilten Flanschen nach DIN 24154 T2,
jedoch ohne Gegenflansch. Passende Flansche siehe Seite 118.

@ over 300 mm: Angle between the outlets 50°.
Inlet and outlets with welded-on flanges acc. to DIN 24154 T2, but without counter-

flange. Matching flanges look up page 118.
Shafts with ball-bearing with O-ring seal of Viton. Wellen kugelgelagert mit O-Ring-Abdichtung aus Viton.

Electrically-operated version on request. Ausfiihrung elektromotorisch betatigt auf Anfrage.

[abapuTHble pa3mepbl (Mm) Macca kr 2 MM C NOPOLLK. NOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. MOKPLITUEM 2 MM W3 HepXaBeloLLeil cTanu 3 MM 13 HepXaBeloLLeli cTanu
Dimensions (mm) Weight kg 2 mm powder-coated 3 mm powder-coated 2 mm stainless steel 3 mm stainless steel
Abmessungen (mm) Gewicht kg 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 2 mm Chromnickelstahl 3 mm Chromnickelstahl
DN o A B C E F L1 L2 | L3 |2mm|3mm Nr. Nr. Nr. Nr.
100 | 60° (135 | 65| 41| — |200| 118 | 88 | 60 | — = 12101512 = = 12103512 = =
120 | 60° | 160 | 70 | 54| — [230|129| 99| 60 | - - 12121512 - - 12123512 - -
150 | 60° [ 200 | 100 | 60 | — | 300|146 | 116 | 60 | — = 12151512 13151512 12153512 = =
175 | 60° 218 | 90| 75| — |308 | 159|129 | 60 | — - 12171517 13171517 12173517 - -
200 | 60° | 265|145 | 70 | — | 410|178 | 148 | 60 | - = 12201517 13201517 12203517 = =
250 | 60° | 305|155 | 82| — |460 199|169 | 60 | - - 12251517 13251517 12253517 - -
300 | 60°|385 (190 | 110 | — |575|225|195| 60 | — = 12301512 13301512 12303512 = =
350 | 50° | 520 | 150 | 185 | — | 670 | 345|300 | 90 | - - 12351515 13351515 12353515 - -
400 | 50° | 580 | 170 | 195 | — | 750|378 333 | 90 | - = 12401515 13401515 12403515 = =

2140
100 | 60° 135 | 65| 411|252 |200| 82| 86282 | — = 55921002.. = = 65921002.. = =
120 | 60° | 160 | 70| 541|252 {230 | 90| 94 | 282 | - - 55921202.. - - 65921202.. - -
150 | 60° [ 200 | 100 | 60 | 252 | 300 | 146 | 116 | 282 | — = 55921502.. 55931502.. 65921502.. = =
175 | 60° (218 | 90| 751|252 | 312|159 | 129 | 282 | - - 55921701.. 55931701.. 65921701.. - -
200 | 60° | 265 | 145 | 70 | 308 | 410 | 178 | 148 | 302 | — = 55922001.. 55932001.. 65922001.. = =
250 | 60° | 305|156 | 82 | 308 | 460 | 199 | 169 | 302 | — - 55922501.. 55932501.. 65922501.. - -
300 | 60° | 385 | 190 | 110 | 308 | 575 | 225 | 195 | 302 | - = 55923002.. 55933002.. 65923002.. = =
350 | 50° | 520 | 150 | 185 | 342 | 670 | 325 | 265 | 334 | - - 55923501.. 55933501.. 65923501.. - -
400 | 50° | 580 | 170 | 195 | 342 | 750 | 350 | 290 | 334 | - = 55924001.. 55934001.. 65924001.. = =

2160

JiBy3HauHbIin Ne nst TpebyeMoro HanpsxeHns 06aBUTb K HallieMy BOCbMU3Ha4HOMY HOMEpY apTuKya.
The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.

Pacuet cornacHo «ATEX» Ansi 30Hbl, ONAcHOM NO BOCMaMeHeHo roproyeit nbinu, 22 (kateropusi 06opynoBaHus 3D), ynpaBneHue 5/2-Xof40BbIM 371€KTPOMArHUTHbIM KNanaHoOM 1 2 UHAYKTUBHbIMI KOHLEBbIMU
BbIk/lo4aTenaMn 24 B, NnocToAHHbINA TOK. [lpyrue NCNoAHeHUs — no 3anpocy.

Designed to comply with ATEX dust zone 22 (category 3D), control 5/2-way magnetic-impulse valve and 2 inductive limit switches 24 V, DC. Other options on request.

ATEX ausgelegt fiir Staubzone 22 (Geratekategorie 3D), Steuerung 5/2-Wege-Impulsmagnetventil und 2 induktiven Endschaltern 24 V, DC. Andere auf Nachfrage.

100 | 60° | 135 | 65| 41 |440 200 | 82| 8 | 88 | — = 55921002.. = = 65921002.. = =
120 | 60° | 160 | 70 | 54 |440 (230 | 90| 94| 8 | - - 55921202.. - - 65921202.. - -
150 | 60° | 200 | 100 | 60 | 440 | 300 | 146 | 116 | 88 | — = 55921502.. 55931502.. 65921502.. = =
175 | 60° | 218 | 90| 75| 440|312 |159 129 | 88 | - - 55921701.. 55931701.. 65921701.. - -
200 | 60° | 265|145 | 70 | 470 | 410 | 178 | 148 | 88 | — = 55922001.. 55932001.. 65922001.. = =
250 | 60° | 305|156 | 82 | 470 | 460 | 199 | 169 | 88 | — - 55922501.. 55932501.. 65922501.. - -
300 | 60° | 385|190 | 110 | 470 | 575 | 225 | 195 | 88 | — = 55923002.. 55933002.. 65923002.. = =
350 | 50° | 520 | 150 | 185 | 470 | 670 | 325 | 265 | 90 | - - 55923501.. 55933501.. 65923501.. - -
400 | 50° | 580 [ 170 | 195 | 470 | 750 | 350 | 290 | 90 | — = 55924001.. 55934001.. 65924001.. = =

2165
JiBy3HauHbIi Ne st TpeGyeMoro HanpsxeHnsi ,06aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMepY apTuKyna.
The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
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KnanaHbl nepekupiHble caMoTeyHble C YNA0THeHneM
n3 NBR, cummeTpuyHbie

BbinonHeHbI LUITaMMOBKO.

Yron mexay BbinyckHbIMK natpybkamu 60°.

MecTa CTbIKOBKYM C 0TOOPTOBKON /15 COBAMHEHNS Ha XOMYTaX.

C6oky BbinonHeHa penbedHasn GOopMOBKa fN1S MOBbILLEHUS TePMETUYHOCTI
(kpome @ 175).

B nepekmpaHbIx caMOTeYHbIX KanaHax ¢ pyyHor perynupoBkoi fo @ 300 mm
YNIOTHEHVe Baa BbIMOHEHO B BUJE ABOHOMO V-06pa3HOro ynioTHUTENbHOMO
Konbua u3 NBR, a B ocTanbHOM Basibl MOHTUPYIOTCA Ha LIAPUKOBLIX OMOPax

Two-way-valves with seal from NBR
symmetrical

Klappkéasten mit Dichtung
aus NBR, symmetrisch

JACOB

Component pressed in tool.

Angle between the outlets 60°.

Connections flanged for pull-ring connection.

On the side with formed beads to increase tightness (except @ 175).

For hand-operated two-way-valves up to @ 300 mm shaft sealing with double V-ring
seal of NBR, otherwise shafts with ball-bearing with O-ring seal of Viton.

Only the hand-operated valves can be locked in intermediate positions

(observe increased wear of seals).

Im Werkzeug gezogene Bauform.

Winkel zwischen den Auslaufen 60°.

Anschliisse gebordelt fir Spannringverbindung.

Seitlich mit eingeformten Sicken zur Erhdhung der Dichtheit (auBer @ 175).

Bei handbetatigten Klappkasten bis @ 300 mm Wellenabdichtung mit Doppel-V-Ring-
Dichtung aus NBR, ansonsten Wellen kugelgelagert mit O-Ring-Dichtung aus Viton.
Nur handbetétigte Klappen konnen auch in Zwischenstellungen arretiert werden
(erhdhten DichtungsverschleiB beachten).

YNJIOTHAOTCA KONBLIOM KPYTioro ceveHus U3 BUTOHA. Ausfiihrung elektromotorisch betatigt auf Anfrage.

Electrically-operated version on request.
Tonbko KnanaHbl C py4YHOil PerynnpoBKON MOryT UKCUPOBATLCS B MPOMEXYTOYHOM

NoJIOXXeHUn (y‘-II/ITbIBaTb yBeJinyeHne nsHoca yl'lﬂOTHeHI/IFI).

DNeKTPOMOTOPHOE yNpaBJieHue — Mo 3anpocy.

TabapuTHble pasmepbl (MM) Macca kr

Dimensions (mm) Weight kg

2 MM C NOpOLUK. MOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. NOKPbITUEM 2 MM 13 Hep)KaBelOLI.tel?l crann 3 Mm u3 Hep)KaBelOLI.teVl CcTann

KnanaHbi nepekunpHble camoTeyHblie C ynjioTHeHUuem, CUM-
2 mm powder-coated 3 mm powder-coated 2 mm stainless steel 3 mm stainless steel

MeTpuyHble, C Py4HOIl perynMpoBKoit Abmessungen (mm) Gewicht kg 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 2 mm Chromnickelstahl 3 mm Chromnickelstahl
Two-way-valves with seal, symmetrical, DN a | A | B C E FooL) L2 | L3 |2mm|3mm Nr. Nr. Nr. Nr.
hand-operated _ 100 | 60° [135] 50| 87 — | - |140| 88|88 | - | - 12101503 - - |12103503 - -
P'f;';’;ﬁ;‘ﬁ; " Dichtung, symmetrisch, 120 | 60° | 160 | 50 |112| — | — |148| 9|8 | - | - 12121503 - — |12123503 - -
150 | 60° | 200 | 80 | 136 | - - | 168 | 119 | 88 | - = 12151503 13151503 12153503 = =
175 | 60° 218 | 63170 | — - | 198 | 147 | 88 - - 12171506 13171506 12173506 - -
200 | 60° | 265 | 110 | 167 | — - [ 199 | 150 | 88 | - - 12201506 13201506 12203506 - -
250 | 60° | 305 | 115|215 | - - 1220 1171 | 88 | - - 12251506 13251506 12253506 - -
300 | 60° | 385 | 145|260 | — - 264|213 | 8 | - - 12301503 13301503 12303503 - -
2170
KnanaHbl nepekupHble caMoOTeYHbIe C YINIOTHEHNEM, CUMMETPUYHbIE, C MHeB-
MaTu4eckuM ynpassieHMeM NocpefCcTBOM MCMONHUTENbHOIO NPUBOAA 100 | 60° (135 | 50| 87 {193 | — | 140|110 | 265 | - = 55421002.. = = 65421002.. = =
KnanaH 3neKkTpoMarHnTHbIA UMMYIbCHBIA 5/2-X080BOM (IBYXKaTYLLEYHbII) 120 160°|160 | 501|112 1193 | — | 1481118 | 265 | - _ 55421202.. _ _ 65421202.. _ _
11 2 KOHLIEBBIX BbIK/IOYATeNs MONHOCTbIO CMOHTHPOBaHbI B 610Ke KOHLIEBbIX S
- 150 | 60° | 200 | 80 [ 136|193 | — | 168 | 138 | 265 | - - 55421502.. 55431502.. 65421502.. - -
Two-way-valves with seal, symmetrical, 175 | 60° | 218 | 63|170 193 | — | 198|168 |265| - | - 55421701.. 55431701.. 65421701.. - -
fitted with pneumatic rotary actuator, 200 | 60° | 265 110 | 167 | 225 | — | 199 | 169 | 275 | — - 55422001.. 55432001.. 65422001.. = =
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) and 2 limit switches, completely 250 | 60° | 305 | 115 | 215|225 | - | 220190 | 275 | - | - 55422501. 55432501.. 65422501.. - -
wired in limit switch box.
« s . 300 | 60° | 385|145 |260 | 225 | — | 264 | 234 | 275 | - = 55423002.. 55433002.. 65423002.. = =
Klappkéasten mit Dichtung symmetrisch v

pneumatisch betatigt mit Drehantrieb,
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig) und 2 Endschaltern,
komplett in Endschalterbox verdrahtet.

[lnf nepeKuaHbIX CAMOTEYHbIX KJaMaHOB C yrIOTHEHEM C AnaMeTpoM cBbille & 300 MM 1CMOSb30BaTh NepeKuaHbIe 3aTBOPbI.
For valves with seal over D = 300 mm, we propose two-way-distributors.
Fir Klappkasten mit Dichtung iiber @ 300 mm sind 2-Wege-Verteiler einzusetzen.

MicnonHuTenbHbI NPUBOA NPOM3BoACTBa KoMnanui «AIR TORQUE» | HanpsxeHue: BO3MOXHa NOCTaBKM APYruX UCNONHUTENbHbIX NPUBOJOB. [llBy3HauHbiii No s TpebyeMoro HanpsxeHus 406aBUTb K BOCbMIU3HAYHOMY HOMEpY apTukyna.
Rotary actuator, make AIR TORQUE current: 230V, AC= 24V,DC= LleHbl — no 3anpocy. _ . The 2-digiF numbe[ for_ the de{sired current has t(? be added to our 8-digit .arTicIe number. i

- - No. .44 No. .45 Other rotary actuators are available. Prices on request. Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE Spannung: Andere Drehantriebe lieferbar. Preise auf Anfrage.
m'::)’;]:ge;::;g:f::?fm "g::':::ﬂ?f;x'r)m"a""" «AIR TORQUE» HanpsxeHue: Hononk. nnata 3a ncnoniHeHme corn. Pacyet cornacHo «ATEX» 119 30HbI, ONACcHOi N0 BOCTIAMEHEHNIO roptoYeii nbinu, 22 (kateropus o6opyaosana 3D), ynpasneHue 5/2-Xx0[0BbIM 31eKTPOMArHUTHBIM KSanaHoM 11 2 MHZYKTUBHBIMIA KOHLEBbIMA

P - 24V, DC = Aupextuse (ATEX» = . BbIKNlOYaTeNAMMU 24 B, NOCTOAHHbINA TOK. [lpyrue UCnonHeHUsA - No 3anpocy.

Rotary actuator, make AIR TORQUE (ATEX version) current: N ! 155 Extra cost for ATEX version = Designed to comply with ATEX dust zone 22 (category 3D), control 5/2-way magnetic-impulse valve and 2 inductive limit switches 24 V, DC. Other options on request.
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE (ATEX-Ausfiihrung) Spannung: 0. 8" Mehrpreis filr ATEX-Version = ATEX ausgelegt fiir Staubzone 22 (Geratekategorie 3D), Steuerung 5/2-Wege-Impulsmagnetventil und 2 induktiven Endschaltern 24 V, DC. Andere auf Nachfrage.
KnanaHbi nepeknaHble caMoTe4YHble C YI0THEHNEM,
CUMMeTPUYHbIe, C NHeBMaTUYeCKUM ynpaBneHnem 100 | 60° | 135 | 50| 87 |440| — | 140|110 | 88 | - - 55421002.. = = 65421002.. = =
MOCPEACTEOM NOABEMHOTO LMINHADa, 5 120 | 60° | 160 | 50| 112|440 | — | 148|118 | 88 | — | - 55421202.. - - |65421202.. - -
KnanaH 3nekTpoMarHuTHbIi UMAYNbCHBI 5/2-X0f0B0M (ABYX- o |60 200 | 80 136 0 e3 | 138 | 88 21502 31502 65121502
KaTyLUeYHbIiA) 1 2 371eKTPOMArHUTHbIX pefie Ha LnnHgpe. (& L s ! B 351211502, 354315027 421502 - _
Two-way-valves with seal, symmetrical 175 | 60° 218 | 63| 170 {440 | — | 198 | 168 | 88 | — - 55421701.. 55431701.. 65421701.. - -
fitted with pneumatic cylinder, 200 | 60° | 265 | 110 | 167 | 470 | — | 199 | 169 | 88 | — — 55422001.. 55432001.. 65422001.. — —
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) 250 | 60° | 305 | 115|215 | 470 | — 220|190 | 88 | — | - 55422501.. 55432501.. 65422501.. - -
and 2 proximity switches on the cylinder. 300 | 60° | 385 | 145 | 260 | 470 | — | 264|234 | 88 | - | -  55423002. 55433002.. 65423002.. - -

Klappkasten mit Dichtung symmetrisch
pneumatisch betétigt mit Hubzylinder,
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig)
und 2 Magnetfeldschaltern auf dem Zylinder.

2195

[ins nepeknaHbIX CaMOTEYHbIX KanaHoB C YNIOTHeHneM ¢ nameTpom cabilwe & 300 MM 1CNonb30BaTh NepeknaHbIe 3aTBOPbI.
For valves with seal over D = 300 mm, we propose two-way-distributors.
Fir Klappkasten mit Dichtung tiber @ 300 mm sind 2-Wege-Verteiler einzusetzen.

MogbeMHbIi UMAMHAP NPOU3BOACTBA KoMNaHuy «Festo» Hanpsxenue: Bo3moxHa nocTaBKu APYrvX NOAbEMHbIX LMAMHAPOB. LieHbl — no 3anpocy. JiBy3HauHbIi Ne st TpeGyeMoro HanpsxeHnsi ,06aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMepY apTuKyna.
ol . 230V, AC= 24V, DC = Other cylinders are available. Prices on request. The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
ylinder, make Festo current: . . . ) . - N . ) . .
No. ..21 No. ..23 Andere Hubzylinder lieferbar. Preise auf Anfrage. Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
Hubzylinder, Fabrikat Festo Spannung:
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KnanaHbl nepeknpHble caMOTeYHble C YNNOTHEeHneM
n3 NBR, HecummeTpuyHbie

BbINosHeHbI LITAaMMOBKOA.

Yron mexgy BbinyckHbIMW naTpybkamm 60°.

MecTa CTbIKOBKY C 0TOOPTOBKON /151 COEAMHEHNS HA XOMYTaX.

C6oky BbinosnHeHa penbedHasn GopMOBKa NS NOBbILLEHUS TePMETUYHOCTI
(kpome @ 175).

B nepekmpaHbIx caMOTeYHbIX KnanaHax ¢ pyyHoi perynupoBkoi fo & 300 MM ynnoTHe-
HWe Bana BbINOJIHEHO B BUAE [1BOIHOr0 V-06pa3HOro ynnoTHUTEbHOTO KofbLa 13
NBR, B ocTanbHOM BaJibl MOHTUPYIOTCA Ha LIAPUKOBBIX OMOPaXx W YMOTHSAIOTCA KOJlb-
LiOM KPYFJIOr0 CeYeHNsA 13 BUTOHa.

TonbKo KnanaHbl C Py4HOI PerynmnpoBKoi MOryT hkCupoBaThCs B MPOMEXYTOYHOM
MONOXEHUN (Y4NTbIBATb YBENYEHINE U3HOCA YNIIOTHEHNS).

DNeKTPOMOTOPHOE yMpaBJieHue — Mo 3anpocy.

KnanaHbl nepekupHble camoTeuHble C YIIOTHEHNEM,
HeCUMMETpPUYHbIE, C PYYHOI PerynupoBKoi

Two-way-valves with seal, asymmetrical,
hand-operated

Klappkasten mit Dichtung asymmetrisch,
handbetatigt

CTaHpapTHOE UCMOJHEHNe C PYKOATKOIA, Pa3MeLLieHHON CrpaBa.
Standard model with hand lever on the right.
Standardausfiihrung mit Handhebel in Rechtsanbringung.

KnanaHbl nepeknpHble caMOTeYHbIe C YNNOTHEHNEM, HECUMMETPUYHbIE,

C MHeBMaTUYeCKUM ynpaBneHneM NocpeCcTBOM MCMOJIHUTENBHOTO NPpMBOAA
KnanaH 3neKkTpoMarHnTHbIA UMNYNbCHBIA 5/2-X080BOM (IBYXKaTYLLEYHbIN)
1 2 KOHLIEBBIX BbIK/IOYATENSs MONHOCTbIO CMOHTUPOBaHbI B 6/10Ke
KOHLIEBbIX BbIK/loYaTenen.

Two-way-valves with seal, asymmetrical,

fitted with pneumatic rotary actuator,
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) and 2 limit switches,
completely wired in limit switch box.

Klappkéasten mit Dichtung asymmetrisch
pneumatisch betatigt mit Drehantrieb,
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig) und

2 Endschaltern, komplett in Endschalterbox verdrahtet.

WcnonHutenbHblit npusof nponssopcTea komnanuu «AIR TORQUE» Hanpsxenne: Bo3MoXHa NoCTaBKy Apyrux UCMONHUTESbHbIX NPUBOLOB.
Rotary actuator, make AIR TORQUE current: 230V, AC= 24V, DC= Lenbi — nio 3anpocy. ) .

- - No. .44 No. .45 Other rotary actuators are available. Prices on request.
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE Spannung: Andere Drehantriebe lieferbar. Preise auf Anfrage.
WcnonnuTenbHbii npuBoj npon3soacTsa komnanun «AIR TORQUE» H . [lononH. nnata 3a MCMONHEHNe COrN.

(cnonHenme cornacko flupektuse «ATEX») anpAXeHe: TnpexTuse «ATEX» =

Rotary actuator, make AIR TORQUE (ATEX version) current: 24V, DC = Extra cost for ATEX version =
No. ..45-5

Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE (ATEX-Ausfiihrung) Spannung: Mehrpreis fiir ATEX-Version =

KnanaHbl nepeknpiHble caMOTeYHbIe C YNNIOTHEHNEM, HECUMMETPUYHbIe,
C NHeBMaTUYeCKUM ynpaBneHneM NocpeACcTBOM MOALEMHOTO LMANHAPA,
KNanaH 31eKTPOMarHUTHbIA UMMYSbCHbIV 5/2-X00BO
(BBYXKaTYLUEYHbIN) U 2 3NEKTPOMATHUTHbIX pene Ha
LuamHgpe.

Two-way-valves with seal, asymmetrical,
fitted with pneumatic cylinder,
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil)

and 2 proximity switches on the cylinder.

Klappkasten mit Dichtung asymmetrisch
pneumatisch betatigt mit Hubzylinder,
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig)

und 2 Magnetfeldschaltern auf dem Zylinder.

MoAbeMHbIit UMANHAP NPOU3BOACTBA KoMnaHuu «Festo» Hanpsxenue: Bo3mOXHa NOCTaBKy ApyrvX NOJbEMHbIX LUAMHAPOB. LieHbl — no 3anpocy.
Cylinder, make Festo current: 230V, AC= 24V, DC= Other cyIlnders' are ayallable. Prlc.es on request.

No. .21 No. .23 Andere Hubzylinder lieferbar. Preise auf Anfrage.
Hubzylinder, Fabrikat Festo Spannung:
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Two-way-valves with seal from NBR
asymmetrical

Klappkasten mit Dichtung
aus NBR, asymmetrisch

JACOB

Component pressed in tool.

Angle between the outlets 60°.

Connections flanged for pull-ring connection.

On the side with formed beads to increase tightness (except @ 175).

For hand-operated two-way-valves up to @ 300 mm shaft sealing with double V-ring
seal of NBR, otherwise shafts with ball-bearing with O-ring seal of Viton.

Only the hand-operated valves can be locked in intermediate positions

(observe increased wear of seals).

Electrically-operated version on request.

Im Werkzeug gezogene Bauform.

Winkel zwischen den Auslaufen 60°.

Anschliisse gebordelt fir Spannringverbindung.

Seitlich mit eingeformten Sicken zur Erhdhung der Dichtheit (auBer @ 175).

Bei handbetatigten Klappkasten bis @ 300 mm Wellenabdichtung mit Doppel-V-Ring-
Dichtung aus NBR, ansonsten Wellen kugelgelagert mit O-Ring-Dichtung aus Viton.
Nur handbetétigte Klappen konnen auch in Zwischenstellungen arretiert werden
(erhdhten DichtungsverschleiB beachten).

Ausfiihrung elektromotorisch betatigt auf Anfrage.

TabapuTHble pasmepbl (MM) Macca kr 2 MM C NOpOLUK. NMOKPbITMEM 3 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 2 MM 13 HepXaBeloLueii cTani 3 MM 13 HepxaBeloLLeli cTanu
Dimensions (mm) Weight kg 2 mm powder-coated 3 mm powder-coated 2 mm stainless steel 3 mm stainless steel
Abmessungen (mm) Gewicht kg 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 2 mm Chromnickelstahl 3 mm Chromnickelstahl
DN a | A B C E F oy L1 L2 | L3 |2mm|3mm Nr. Nr. Nr. Nr.
100 | 60° (135 | 65| 87| — |200| 140 | 88| 88 | — = 12101513 = = 12103513 = =
120 | 60° 160 | 70| 112 | — |230 | 148 | 9% | 83 | - - 12121513 - - 12123513 - -
150 | 60° | 200 | 100 | 136 | — | 300 | 168 | 119 | 88 | — = 12151513 13151513 12153513 = =
175 | 60° 218 | 90 (170 | — [308 | 198 | 149 | 88 | - - 12171516 13171516 12173516 - -
200 | 60° | 265 | 145 | 167 | — | 410|199 | 150 | 88 | - = 12201516 13201516 12203516 = =
250 | 60° | 305 | 155 | 215 | — | 460|220 | 171 | 88 | - - 12251516 13251516 12253516 - -
300 | 60° | 385|190 | 260 | — | 575|264 | 197 | 88 | — = 12301513 13301513 12303513 = =
2180
100 | 60° 135 | 65| 87| 193|200 | 140 | 110 | 265 | — = 55521002.. = = 65521002.. = =
120 | 60° [ 160 | 70| 112|193 | 230 | 148 | 118 | 265 | — - 55521202.. - - 65521202.. - -
150 | 60° | 200 | 100 | 136 | 193 | 300 | 168 | 138 | 265 | — = 55521502.. 55531502.. 65521502.. = =
175 | 60° (218 | 90| 170 | 193 | 308 | 198 | 168 | 275 | — - 55521701.. 55531701.. 65521701.. - -
200 | 60° | 265 | 145 | 167 | 225 | 410 | 199 | 169 | 275 | - = 55522001.. 55532001.. 65522001.. = =
250 60° | 305 | 155 | 215 | 225 | 460 | 220 | 190 | 275 | - - 55522501.. 55532501.. 65522501.. - -
300 | 60° | 385 | 190 | 260 | 225 | 575 | 264 | 234 | 275 | - = 55523002.. 55533002.. 65523002.. = =
2200

Ina nepeknAHbIX CaMOTeYHbIX KnanaHoB C yNJIOTHeHNneM C ANaMeTpOM CBbille @ 300 MM nonb30oBaTbCA nepekuHbIMK 3aTBOPaMU.

For valves with seal over D = 300 mm, we propose two-way-distributors.
Fir Klappkasten mit Dichtung iiber @ 300 mm sind 2-Wege-Verteiler einzusetzen.

[IBy3HauHbIin Ne st TpebyeMoro HanpsxeHns [06aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMepY apTukyna.
The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.

Pacuet cornacHo «ATEX» Ansi 30Hbl, ONAcHOM NO BOCMaMeHeHo roproyeit nbinu, 22 (kateropusi 06opynoBaHus 3D), ynpaBneHue 5/2-Xof40BbIM 371€KTPOMArHUTHbIM KNanaHoOM 1 2 UHAYKTUBHbIMI KOHLEBbIMU

Bblk/lo4aTenamu 24 B, NoCTOAHHbINA TOK. [lpyrue NCNOAHEHUA - NO 3anpocy.

Designed to comply with ATEX dust zone 22 (category 3D), control 5/2-way magnetic-impulse valve and 2 inductive limit switches 24 V, DC. Other options on request.
ATEX ausgelegt fiir Staubzone 22 (Geratekategorie 3D), Steuerung 5/2-Wege-Impulsmagnetventil und 2 induktiven Endschaltern 24 V, DC. Andere auf Nachfrage.

100 | 60° | 135 | 65| 87| 440 | 200 | 140 | 110 | 88 = = 55521002.. = = 65521002.. = =
120 | 60° | 160 | 70 | 112 | 440 | 230 | 148 | 118 | 88 - - 55521202.. - - 65521202.. - -
150 | 60° | 200 | 100 | 136 | 440 | 300 | 168 | 138 | 88 = = 55521502.. 55531502.. 65521502.. = =
175 | 60° | 218 | 90 | 170 | 440 | 308 | 198 | 168 | 88 - - 55521701.. 55531701.. 65521701.. - -
200 | 60° | 265 | 145 | 167 | 470 | 410 | 199 | 169 | 88 = = 55522001.. 55532001.. 65522001.. = =
250 | 60° | 305 | 155 | 215 | 470 | 460 | 220 | 190 | 88 - - 55522501.. 55532501.. 65522501.. - -
300 | 60° | 385 | 190 | 260 | 470 | 575 | 264 | 234 | 88 = = 55523002.. 55533002.. 65523002.. = =
[inA nepekMpHbIX CAMOTeYHbIX KNanaHoB € YNIOTHeHWeM ¢ AuameTpom cabite & 300 MM Nnosb30BaTbCA NepeknaHbIMI 3aTBOPaMU. 20
For valves with seal over D = 300 mm, we propose two-way-distributors.
Fir Klappkasten mit Dichtung tiber @ 300 mm sind 2-Wege-Verteiler einzusetzen.
JiBy3HauHbIi Ne st TpeGyeMoro HanpsxeHnsi ,06aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMepY apTuKyna.
The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
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NepekupgHbie 3aTBOPLI 60° € yNNOTHEHMEM U3 Two-way-distributors 60° with seal from Silicone 2-Wege-Verteiler 60°
JACO

CUINKOHA, CUMMETPUYHbIE symmetrical mit Dichtung aus Silikon
symmetrisch
0 100-300 mm: BriyckHble 1 BbinyckHble NaTpybku ¢ oTHopTOBKOI ANst coeau- © 100 to 300 mm: Inlet and outlets with lipped ends for pull-ring connection. @ 100 bis 300 mm:  Ein- und Ausldufe gebérdelt fiir Spannringverbindung.
HEHIA Ha XOMyTax. @ over 300 mm: Inlet and outlets with welded-on flanges @ iiber 300 mm:  Ein- und Auslaufe mit angeschweiBten Flanschen
@ cBbiwe 300 MM BriyckHbie 1 BbINyCKHbIe NaTPYGKM C MPUBAPHBIMY triaHLaMK acc. to DIN 24154 T2, but without counter-flange. nach DIN 24154 T2, jedoch ohne Gegenflansch.
EOFHaCHO DIN 24154 T2 6e3 KOHTP‘bnﬂ‘;a- Matching flanges look up page 118. Passende Flansche siehe Seite 118.
B OOTBETCTBYIOWINE (raKLel Cu. CTP. T18. Shafts with ball-bearing with flat ring seal of Silicone. Wellen kugelgelagert mit Flach-Ring-Dichtung aus Silikon.
&bl CMOHTUPOBAHSI Ha LIAPUKOBBIX OMOPAX C MNIOCKIAM KOMLEBLIM YITIOTHEHNEM 13 Food quality with FDA-permission. Lebensmittelqualitat mit FDA-Konformitat.
cunukoHa. OTBeYaloT TpeboBaHNAM, NPeLbABAEMbIM K Ka4ecTBY B NULLEBON NPO-
MbILLIEHHOCTY cornacHo FDA. Only the hand—operated two-way-distributors can be locked in intermediate positions Nur handbet:":itigte 2.—Wege—VerteiIer !<6nnen auch in Zwischenstellungen arretiert
TobKO MepeKwaHbIE 33TBOPSI C Py4HOIi PeryAPOBKOI MOTYT UKCHPOBATLCA B MPO- (observe increased wear of seals). werden (erhohten Dichtungsverschleil beachten).
MEXYTOYHOM MONOXEHUN (Y4UTbIBATh YBENNYEHUE N3HOCA YNOTHEHNA). DN 250 - 500 mm with inspection points on one outlet. DN 250 - 500 mm mit Kontrolldffnung zu Inspektionszwecken auf einem Abgang.
DN 250—500 MM C KOHTPOJIbHbIM OTBEPCTUEM [1St POBEAEHNS KOHTPONIbHO-NPOdY- DN 560 - 630 mm on both outlets. DN 560 - 630 mm auf beiden Abgangen.
NaKT4eckvx paboT Ha ofHom natpybke. DN 560-630 Mm Ha 06oux natpy6kax. Electrically-operated version on request. Ausfiihrung elektromotorisch betatigt auf Anfrage.
JNeKTPOMOTOPHOE ynpaB/ieHne — Mo 3anpocy.
3aTBopbl nepekugHbie 60°, CMMMeTpPUYHbIE, [abapuTHble pa3mepbl (Mm) Macca kr 2 MM C NOpOLLK. MOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 2 MM W3 HepXaBeloLLel CTann 3 MM 13 HepxaBeloLueil cTanu
o - Dimensions (mm) Weight kg 2 mm powder-coated 3 mm powder-coated 2 mm stainless steel 3 mm stainless steel
C py4HOU perynupoekou Abmessungen (mm) Gewicht kg 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 2 mm Chromnickelstahl 3 mm Chromnickelstahl
Two-way-distributors 60°, symmetrical, ‘ DN o A B C E F L1 L2 | L3 |2mm|{3mm Nr. Nr. Nr. Nr.
hand-operated _ ‘ 100 |60°|220] 65128 - | - |117] 82[88 | - | - 12101508 - ~ [12103508 = =
2-Wege-Verteiler 60° symmetrisch, 120 | 60°|240 | 70 | 145| — | — |127 | 102| 88 | - | - 12121508 - ~ [12123508 - -
handbetatigt
150 | 60° | 250 | 75| 168 | - - | 142 1107 | 88 | - - 12151508 - - 12153508 - -
I'Ipep,nhoMTeano MCNoJsib30BaTb NHEBMaTUYeCKNe NPUBOAbI, NOCKOJIbKY OHU 175 600 — — - - — — — — — —_ — — — — —_ — — —
NyHLLe YAepXNBAIOT BHYTPEHHUI KNanaH B KOHLIEBbIX MNOOXEHNAX. KERVEIE)
) . 200 | 60° | 300 | 105 | 218 | — - | 164|132 | 88 | — = 12201508 = = 12203508 = =
It is recommended to use pneumatlc actuators,
because they hold the interior valve better in the end positions. 250 | 60° | 370 | 130 | 277 | - - | 205|160 | 88 | - - 12251508 - - 12253508 - -
Bevorzugt sollten pneumatische Antriebe verwendet werden, 300 | 60° | 435 | 150 | 326 | — - | 230 185 | 88 | — - 12301508 = = 12303508 = =
da sie die Innenklappe besser in den Endlagen halten. 2250
3aTBopbl nepekngHblie 60°, cUMMeTpUYHbIe, C THEBMAaTUYECKUM -
ynpaBneHneM NOCPEACTEOM MCMONHUTENBHOTO NPUBOAA @d 100 | 60° | 220 | 65 (128|193 | — | 117 | 82 |265| - - 59821001.. - - 69821001.. - -
KnanaH 3neKkTpoMarHnTHbIA UMMYNbCHBINA 5/2-x00Boi (fBYXKaTY- 7 A ] 120 | 60° | 240 | 70 [ 145|193 | — | 127 | 102 | 265 | - - 59821201.. - - 69821201.. - -
UJeHHbIVI) n2 KOHLIeBbIX BbIKJIt04ATENA NOJIHOCTbIO CMOHTMPOBAHbI CD7 > \ v : 150 60° | 250 75 | 168 | 193 _ 142 | 107 | 302 _ _ 59821501.. _ _ 69821501.. _ _
B G110Ke KOHLIEBbIX BbIKJItO4aTeNeA. N \ ! 175 | 60°
Two-way-distributors 60°, symmetrical, © /\/ | - - - - - - - - - - - _ - _ - _ - _
fitted with pneumatic rotary actuator, - \ 15 2 == - 200 | 60° | 300 105|218 | 225 | — | 164 | 132 | 311 | — - 59822001.. - - 69822001.. - -
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) and 2 limit switches, / ILZ \ 60 250 | 60°|370 [ 130 | 277 | 271 | — | 205|160 | 334 | — - 59822501.. - - 69822501.. - -
Y / \
;0"’“\""&‘&'\3” W're_‘: '“6"(’)“” switch bf’x'h / \ i amant 300 | 60° | 435|150 | 326 | 271 | — | 230|185 334 | — | - 59823001.. - ~ |69823001.. - B
-Wege-Verteiler 60° symmetrisc A . P\ R ~ ~ ~
pneumatisch betatigt mit Drehantrieb, e e ‘ ‘ 350 | 60° | 500 | 185 | 377 | 402 255|210 | 354 59823501.. - - 69823501.. - -
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig) und 400 | 60° | 600 | 205 | 427 | 402 | — | 280 | 235 | 354 | - = 59824001.. = = 69824001.. - -
2 Endschaltern, komplett in Endschalterbox verdrahtet. 450 | 60° | 650 | 225 | 474 | 486 | — | 301 | 261 | 392 | - - - - 59834501.. - - 69834501..
- 500 | 60° | 700 | 250 | 574 | 486 | — | 326 | 286 | 392 | — - — - 59835001.. - - 69835001..
WcnonnuTenbHbiil npuBog npon3soAcTBa komnakumn «AIR TORQUE» Hanpsxenue: Bo3mo>Ha nocTaBKy Apyrix MCNONHUTENbHBIX NPUBOAOB.
Rotary actuator, make AIR TORQUE current: 230V, AC= 24V, DC = LieHbl — o 3ampocy. . . 560 | 60° | 800 | 300 | 592 | - - | 437|357 | - - - - - 59835601.. - - 69835601..
- - No. .44 No. .45 Other rotary actuators are available. Prices on request. 630 | 60° | 900 | 350 | 662 | — — 47121392 | - _ _ _ _ 59836301.. _ _ 69836301..
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE Spannung: Andere Drehantriebe lieferbar. Preise auf Anfrage.
JIBy3HauHbIin Ne st TpebyeMoro HanpsxeHns 06aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMepY apTuKyna. 2270
TICORHITENHbIA IO ANOM3BORCTEa Komnamin <AIR TORQUEN The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
(NCnonHeHne cornafuo J],‘:lpgkmse ﬂATEX») HanpsxeHnne: ﬂ:;:z:ﬁ::i':&;rcz°""e""e corn. Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
Rotary actuator, make AIR TORQUE (ATEX version) current: 24V,DC= Extra cost for ATEX version = Pacyet cornacHo «ATEX» ana 30Hbl, 0MacHoil Mo BoCNaMeHeHuIo roptoyeli Nbinu, 22 (kateropus obopyaosaHus 3D), ynpaseHie 5/2-X0[0BbIM 3eKTPOMArHUTHbIM KNanaHoM 1 2 UHAYKTUBHBIMI KOHLEBbIMU
No. ..45-5 Bblk/lo4aTenamu 24 B, NnoCTOAHHbINA TOK. [lpyriue NCNOAHEHUA - NO 3anpocy.
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE (ATEX-Ausfiihrung) Spannung: Mehrpreis fiir ATEX-Version = Designed to comply with ATEX dust zone 22 (category 3D), control 5/2-way magnetic-impulse valve and 2 inductive limit switches 24 V, DC. Other options on request.
ATEX ausgelegt fir Staubzone 22 (Geratekategorie 3D), Steuerung 5/2-Wege-Impulsmagnetventil und 2 induktiven Endschaltern 24 V, DC. Andere auf Nachfrage.
3aTBopbl nepekngHblie 60°, cUMMeTpUYHbIe, C NHEBMAaTUYECKUM 100 |60° )220 65128 440 — | 117 82| 88| - _ 59821001.. _ _ 69821001.. _ _
ynpasfieHneM NoCcpeACcTBOM NOJbLEMHOIO LUNNHAPA, o
Knanak 3neKTpOMarHUTHbI UMRYIbCHIT 5/2-XOA0BOI 120 | 60° | 240 | 70 | 145|440 | — |[127 102 | 88| - - 59821201.. - - 69821201.. - -
(mBYXKaTYLUEYHbIi?) 1 2 311IEKTPOMArHUTHBIX Pene Ha LUNNHApE. 150 | 60° 250 | 75| 168 | 470 | — | 142 | 107 | 88 | — = 59821501.. - - 69821501.. - -
|
Two-way-distributors 60°, symmetrical, ‘ 175 |60°| - | = | = | = | = | = | = | - | -] - - - - - - - - -
fitted with pneumatic cylinder, 200 | 60° | 300 | 105 | 218 | 470 | - | 164 | 132 | 88| - | - 59822001.. - - |69822001.. - -
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) 250 | 60° 370|130 | 277|470 | - |205]160 | 90| - | - 59822501.. - ~  |69822501.. - -
and 2 proximity switches on the cylinder.
. . 300 | 60° | 435|150 | 326 | 470 | — | 230 | 185 | 90| - = 59823001.. = — 69823001.. — —
2-Wege-Verteiler 60° symmetrisch "
pneumatisch betatigt mit Hubzylinder, 350 | 60° | 500 185|377 | 490 | — | 255|210 | 110 | — - 59823501.. - - 69823501.. - -
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig) 400 | 60° | 600 | 205 | 407 | 490 | — | 280 | 235|110 | — - 59824001.. - - 69824001.. - -
und 2 Magnetfeldschaltern auf dem Zylinder. 450 | 60° | 650 | 225 | 474 | 540 | - | 301|261 | 110| - | - - ~ [59834501.. - ~ |69834501..
500 | 60° | 700 | 250 | 574 | 540 | — | 326|286 | 110 | - - - - 59835001.. - - 69835001..
560 | 60° | 800 | 300 | 592 | - - 1437|357 | - - - - - 59835601.. - - 69835601..
= 630 | 60° | 900 | 350 | 662 | — - | 472|392 | - = = = = 59836301.. = = 69836301..
"OH'beMHbIVI LHUINHAP Npou3BOACTBA KOMMNaHUN «Festo» HanmeeHue: Bo3MoxHa noctaBku APYyrux noAbeMHbIX LUINHAPOB. LleHbI —No 3anpocy. 2975
Cylinder, make Festo current: 230V, AC= 24V, DC = Other cyIlnders' are ayafllable. Pr|c.es on freqL;est. [By3HauHblii N finist Tpebyemoro HanpsixeHus f06aBUTb K BOCbMM3HAYHOMY HOMEpY apTuKyna.
. . . No. .21 No...23 Andere Hubzylinder lieferbar. Preise auf Anfrage. The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
Hubzylinder, Fabrikat Festo Spannung: ) . - N . . . .
Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
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3aTBopbl nepeknpHbie 60° ¢ ynnoTHEHNEM U3 CUIMKOHA, Two-way-distributors 60° with seal from Silicone 2-Wege-Verteiler 60°
JACO

HeCUMMeTpUYHbIe asymmetrical mit Dichtung aus Silikon
asymmetrisch
@ 100-300 Mm: BriyckHble 1 BbiMycKHble NATpyOKy ¢ 0TOOPTOBKON NS COEANHEHNS Ha XOMYTaXx. 0 100 to 300 mm: Inlet and outlets with lipped ends for pull-ring connection. @ 100 bis 300 mm:  Ein- und Auslaufe gebordelt fiir Spannringverbindung.
O cbiwe 300 Mm:  BriyckHble v BbIMyckHble MaTpybky ¢ npuBapHbIMI thaHuamu @ over 300 mm: Inlet and outlets with welded-on flanges @ iiber 300 mm: Ein- und Auslaufe mit angeschweiBten Flanschen
cornaco DIN 24154 T2 6Ge3 koHTpchnaHua. acc. to DIN 24154 T2, but without counter-flange. nach DIN 24154 T2, jedoch ohne Gegenflansch.
Cootaercrayloume dnariypi cm. cTp. 118. Matching flanges look up page 118. Passende Flansche siehe Seite 118.
Bab! CMOHTUPOBaHbI Ha WApUKOBBIX OMOPAX C MNIOCKAM Ko”b”eB?'M YNNOTHEHNEM W13 CATIKOHA. Shafts with ball-bearing with flat ring seal of Silicone. Wellen kugelgelagert mit Flach-Ring-Dichtung aus Silikon.
OTBevaloT TpeboBaHUAM, NpeabABASEMbIM K KAYeCTBY B MULLEBOI MPOMbILLIEHHOCTY cornacHo FDA Food quality with FDA-permission. Lebensmittelqualitit mit FDA-Konformitit.
TONbKO NepeKMAHble 3aTBOPbI C Py|HOW PEry/IMPOBKOI MOTYT VIKCUPOBATCA B MPOMEXYTOHOM Only the hand-operated two-way-distributors can be locked in intermediate positions Nur handbetatigte 2-Wege-Verteiler kénnen auch in Zwischenstellungen arretiert
no“;*;“”go(qubmam yBeNUHeHYe U3HOCA YNIOTHeHIS). (observe increased wear of seals). werden (erhohten Dichtungsverschleil beachten).
DN 250-5 -
pabor Ha onﬂmn l:aﬁ(;;gizmbm OTBEPCTWEM A MPOBEACHIA KOHTPONHO-MPOGUAGKTeckiX DN 250 - 500 mm with inspection points on one outlet. DN 250 - 500 mm mit Kontrolldffnung zu Inspektionszwecken auf einem Abgang.
DN 560—630 MM Ha 06oux naTpy6Kax. DN 560 - 630 mm on both outlets. DN 560 - 630 mm auf beiden Abgéangen.
3MeKTPOMOTOPHOE YNpaBJieHie - 1o 3anpocy. Electrically-operated version on request. Ausfiihrung elektromotorisch betatigt auf Anfrage.
3aTBopbl nepekugHbie 60°, HeCUMMeTpUYHbIe, [abapuTHble pa3mepbl (Mm) Macca kr 2 MM C NOPOLUK. MOKPbITMEM 3 MM C MOPOLLK. NOKPbITUEM 2 MM U3 HepXaBeloLLeii cTani 3 MM 13 HepXaBeloLLel cTanu
o - Dimensions (mm) Weight kg 2 mm powder-coated 3 mm powder-coated 2 mm stainless steel 3 mm stainless steel
C py4HOU perynupoekou Veanv Abmessungen (mm) Gewicht kg 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 2 mm Chromnickelstahl 3 mm Chromnickelstahl
Two-way-distributors 60°, asymmetrical, . ﬂ DN o A B C E F L1 L2 | L3 |2mm|{3mm Nr. Nr. Nr. Nr.
hand-operated _ oS 100 | 60° 220 100 128 | - [320|117] 82[ 88 | - | - 12101509 - ~ [12103509 = =
ﬁ;"r‘l’jg:t';’tei;e"e' 60° asymmetrisch, \ 120 | 60°| 240 | 110 | 145 | — |350 | 127 |102] 88 | — | - 12121509 - — 12123509 - -
&:;j 150 | 60° | 250 | 115|168 | — [365| 142 | 107 | 88 | - - 12151509 - - 12153509 - -
I'Ipep,nhoMTeano MCNoJsib30BaTb NHEBMaTUYeCKNe NPUBOAbI, NOCKOJIbKY OHU 175 600 — — - - — — — — — —_ — — — — —_ — — —
NyHLLe YAepXNBAIOT BHYTPEHHUI KNanaH B KOHLIEBbIX MNOOXEHNAX. Ul s 200 | 60° 1300 | 140 | 218 | — | 440 | 164 | 132 | 88 ~ ~ 12201509 ~ - 12203509 ~ -
It is recommended to use pneumatic actuators, because they hold the f !
interior valve better in the end positions. CTaHOapTHOE MCTIONHEHME C PYKOSITKOI, Pa3MELLEHHO CrpaBa. 250 60° | 370 | 170 | 277 | — | 540 | 205 | 160 | 88 - - 12251509 - - 12253509 - -
Bevorzugt sollten pneumatische Antriebe verwendet werden, Standard model with hand lever on the right. 300 | 60° | 435|200 |326| — |635|230|185 | 88 - - 12301509 - - 12303509 - -
da sie die Innenklappe besser in den Endlagen halten. Standardausfiihrung mit Handhebel in Rechtsanbringung. 2260
3aTBopbl nepekuaHbie 60°, HeCUMMeTpUYHbIe, C MHEBMaTUYeCKUM
ynpaBneHnem nocpeAcTBOM UCMOJIHUTENbHOTO NPUBOAA, 100 | 60° | 220 | 100 | 128 | 193 | 320 | 117 | 82 | 265 | — = 59921001.. - - 69921001.. - -
KnanaH 351eKTpoMarHuTHbIi UMNYSbCHbIR 5/2-X0A0B0M (ABYXKATY- 120 | 60° | 240 | 110 | 145 | 193 | 350 | 127 | 102 | 265 | - | - 59921201.. - - |69921201.. - -
LUEYHBIN) U 2 KOHLIEBbIX BbIK/IOYATENS MONHOCTbIO CMOHTUPOBAHbI ) 150 | 60° | 250 | 114 | 168 | 193 | 365 | 142 | 107 | 302 | — - 59921501 _ B 69921501 _ B
B 6/10Ke KOHLIEBbIX BbIK/lOYaTeNeN. - =
Two-way-distributors 60°, asymmetrical, b LT U e e e e e e el — — - — — — - —
fitted with pneumatic rotary actuator, "~r—’ 200 | 60° | 300 | 140 | 218 | 225 | 440 | 164 | 132 | 311 | — - 59922001.. - - 69922001.. - -
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) and 2 limit switches, *&;;2 i 250 | 60° | 370 | 170 | 277 | 271 | 540 | 205 | 160 | 334 | - - 59922501.. - - 69922501.. - -
completely wired in limit switch box. . 300 | 60° | 435|200 | 326 | 271 | 635 | 230 | 185 [334 | — | - 59923001.. - — |69923001.. - -
Z'Wege't‘_’e’l:el;'ir__f_o"t as};"[‘)mel;‘"std! X uleT ™o 350 | 60° | 500 | 230 | 377 | 402 | 730 | 255 | 210 | 354 | - | - 59923501.. - ~ |69923501.. - -
pneumatisch betdtigt mit Drehantrieb, ) ‘ R
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig) und —_ ¥~ 400 | 60° | 600 | 250 | 427 | 402 | 850 | 280 | 235 | 354 | — = 59924001.. = = 69924001.. = =
2 Endschaltern, komplett in Endschalterbox verdrahtet. 450 60° | 650 | 270 | 474 | 486 | 920 | 301 | 256 | 392 | - - - - 59934501.. - - 69934501..
- 500 | 60° | 700 | 300 | 542 | 486 | 1000 | 326 | 288 | 392 | — = — - 59935001.. - - 69935001..
WcnonnuTenbHbiil npuBog npon3soAcTBa komnakumn «AIR TORQUE» Hanpsxenue: Bo3mo>Ha nocTaBKy Apyrix MCNONHUTENbHBIX NPUBOAOB.
Rotary actuator, make AIR TORQUE current: 230V, AC= 24V, DC = LieHbl — o 3ampocy. . . 560 | 60° | 800 | 350 | 592 | — | 1150 | 437 | 357 | — - - - - 59935601.. - - 69935601..
- - No. .44 No. ..45 Other rotary actuators are available. Prices on request. 630 60° | 900 | 400 | 662 — 11300/ 472 | 392 _ _ _ _ _ 59936301.. _ _ 69936301..
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE Spannung: Andere Drehantriebe lieferbar. Preise auf Anfrage. -
[iBy3HauHblit Ne ansi Tpebyemoro HanpsxeHust 406aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMEpY apTuKyna. 2280
m _ AR TORGUE The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
CMONHUTENbHDIN NPUBOA NPOM3BOACTBA KOMNAHUM « » . OMOJH. MNaTa 33 UCMONHEHUe COr. o et - . ) eralli . .
(ucnoAHeHute cornacho pexTse CATEX») Hanpsixenue: ﬂmpekmse T Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannuilg ist unserer 8-stelligen Artlk?lnummer anzufiigen.
Rotary actuator, make AIR TORQUE (ATEX version) current: 24V,DC= Extra cost for ATEX version = z:;e;::::;:az ;ﬁTBE):;?Tn:ﬂiz::;; fgzcﬂH;:rzg :gﬁgﬂznell:::rfv:g ;gﬁg::; nbinu, 22 (kateropus obopynosaHns 3D), ynpaBneHue 5/2-X0[0BbIM 371€KTPOMArHUTHbIM KNanaHoM 1 2 UHAYKTUBHBIMI KOHLEBbIMI
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE (ATEX-Ausfiihrung) Spannung: No..455 Mehrpreis filr ATEX-Version = Designed to comply with ATEX dust zone 22 (category 3D), control 5/2-way magnetic-impulse valve and 2 inductive limit switches 24 V, DC. Other options on request.
ATEX ausgelegt fiir Staubzone 22 (Geratekategorie 3D), Steuerung 5/2-Wege-Impulsmagnetventil und 2 induktiven Endschaltern 24 V, DC. Andere auf Nachfrage.
3aTBopbl nepekngHblie 60°, HeCMMMETPUYHbIE, C MTHEBMATNYECKUM 100 | 60° | 220 | 100 | 128 | 440 | 3201 117 | 82 | 88| - _ 59921001.. _ _ 69921001.. _ _
ynpaBneHneM NocpefCcTBOM NOAbEMHOIO LWIMHAPA, o
Knanak 3neKTpOMarHUTHbI UMMYbCHIT 5/2-XOA0BOI 120 | 60° | 240 | 110 | 145 | 440 | 350 | 127 | 102 | 88 | - - 59921201.. - - 69921201.. - -
(mBYXKaTYLUEYHbIi?) 1 2 3N1eKTPOMArHUTHBIX Pene Ha LUNNHApE. 150 | 60° | 250 | 114 | 168 | 470 | 365 | 142 | 107 | 88 | — = 59921501.. - - 69921501.. - -
Two-way-distributors 60°, asymmetrical, 175 | 60° | - - - - - - - - - - - - - - - - - -
fitted with pneumatic cylinder, 200 | 60° | 300 | 140 | 218 | 470 | 440 | 164 | 132 | 88| — | - 59922001.. - - |69922001.. - -
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) 250 | 60° | 370 | 170 | 277 | 470 | 540 | 205 [ 160 | 90| - | - 59922501.. - ~ |69922501.. - -
and 2 proximity switches on the cylinder.
. . 300 | 60° | 435 | 200 | 326 | 470 | 635 | 230 | 185 | 90 | - = 59923001.. — — 69923001.. — —
2-Wege-Verteiler 60° asymmetrisch "
pneumatisch betatigt mit Hubzylinder, 350 | 60° | 500 | 230 | 377 | 490 | 730 | 255 | 210 | 110 | — - 59923501.. - - 69923501.. - -
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig) 400 | 60° | 600 | 250 | 427 | 490 | 850 | 280 | 235 | 110 | — - 59924001.. - - 69924001.. - -
und 2 Magnetfeldschaltern auf dem Zylinder. 60 w 450 | 60° | 650 | 270 | 474 | 540 | 920 | 301 | 256 | 110 | - | - - ~ [59934501.. - ~ |69934501..
500 | 60° | 700 | 300 | 542 | 540 | 1000 | 326 | 288 | 110 | - - - - 59935001.. - - 69935001..
560 | 60° | 800 | 350 | 592 | — |[1150| 437 | 357 | — - - - - 59935601.. - - 69935601..
= 630 | 60° | 900 | 400 | 662 | — |1300| 472 | 392 | — = = = = 59936301.. = = 69936301..
"OA'beMHbIVI LHUINHAP Npou3BOACTBA KOMMNaHUN «Festo» HanmeeHue: Bo3MoxHa noctaBku APYyrux noAbeMHbIX LUINHAPOB. LleHbI —No 3anpocy. 2785
Cylinder, make Festo current: 230V, AC= 24V, DC = Other cyIlnders' are ayafllable. Pr|c.es on freqL;est. [By3HauHblii N finist Tpebyemoro HanpsixeHus f06aBUTb K BOCbMM3HAYHOMY HOMEpY apTuKyna.
Hubazylinder, Fabrikat Festo Spannuna: No. .21 No...23 Andere Hubzylinder lieferbar. Preise auf Anfrage. The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
y ! P g Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
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3aTBopbl NnepekugHbie 45° ¢ ynnoTHeHNEM U3 CUIMKOHA,
CUMMeTPUYHbIe

@ 100-300 mm: BriyckHble 11 BbIMyCKHble NATPyOKM € 0TOOPTOBKON A1 COEAUHEHNS HA XOMYTaXx.
O cBbiwe 300 Mm:  BriyckHble 1 BbIMyckHble MaTpyoKu ¢ npruBapHbIMK thiaHLamMu

cornacHo DIN 24154 T2 6e3 koHTpcnaHua.

CooTBeTcTBYytOLME (hnaHLbl cM. cTp. 118.
Banbl CMOHTMPOBaHbI Ha LIAPUKOBBIX OMOPaX C MAOCKUM KOJbLEBbIM YMIOTHEHUEM M3 CUINKOHA.
OTBeyaloT TPebOBaHNAM, NPEABABNSAEMbIM K KAa4ecTBY B NULLEBOI NPOMBILLNEHHOCTY cornacHo FDA.
Tonbko nepeKungHble 3aTBOPbI C PYYHOI PeryNnpoBKoi MOryT (hMKCMPOBATLCS B MPOMEXYTOHHOM
MonoXeHUn (y4uTbiBaTh YBENNYEHUE N3HOCA YNOTHEHNS).
DN 250-500 MM C KOHTPOJIbHBIM OTBEPCTUEM A1 NPOBELEHNS KOHTPOMbHO-NPO(UNAKTUYECKUX
paboT Ha ofHOM naTpybKe.
DN 560—630 MM Ha 0bonx natpybkax.

3J1€KTp0MOTOpH08 ynpasJieHue — no 3anpocy.

3aTBOpbI NepeknHble 45°, CUMMeTpUYHbIe,
C PY4HOIi perynupoBKoii
Two-way-distributors 45°, symmetrical,
hand-operated

2-Wege-Verteiler 45° symmetrisch,
handbetatigt

I'Ipep,no*-lTMTeano Mcnonb3oBaTb NHeBMaTN4eckne NnpuBoAbl, NOCKOJIbKY OHI

JIydLUe YAEPXMBAIOT BHYTPEHHNIA KNanaH B KOHLEBbIX MONOXKEHMSAX.
It is recommended to use pneumatic actuators, because they hold the
interior valve better in the end positions.

Bevorzugt sollten pneumatische Antriebe verwendet werden,

da sie die Innenklappe besser in den Endlagen halten.

Lt L2|L3

3aTBOpr nepekugHble 45°, CUMMeETPUYHbIE, C NTHEBMAaTUYECKUM

ynpaBieHnemM nocpeacTsoOM UCMNOJIHUTENIbHOIO Npueofa

KnanaH anekTpoMarHuTHbIi UMNYbCHbIN 5/2-x0[0BON (ABYXKaTY-
LUEYHBIN) U 2 KOHLIEBbIX BbIK/IOYATENS MONHOCTbIO CMOHTUPOBAHbI

B G/10Ke KOHLeBbIX BbIKJIIOYATENEN.

Two-way-distributors 45°, symmetrical,

fitted with pneumatic rotary actuator,
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) and 2 limit switches,
completely wired in limit switch box.

2-Wege-Verteiler 45° symmetrisch

pneumatisch betétigt mit Drehantrieb,
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig) und

2 Endschaltern, komplett in Endschalterbox verdrahtet.
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WcnonnuTenbHbiil npuBog npon3soAcTBa komnakumn «AIR TORQUE» Hanpsxenue: Bo3mo>Ha nocTaBKy Apyrix MCNONHUTENbHBIX NPUBOAOB.
Rotary actuator, make AIR TORQUE current: 230V, AC= 24V, DC= Uetl — nio 3anpocy. . .

No. .44 No. ..45 Other rotary actuators are available. Prices on request.
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE Spannung: Andere Drehantriebe lieferbar. Preise auf Anfrage.
WcnonnuTenbHbiil npuBog npon3soAcTBa komnakum «AIR TORQUE« H . Tlononk. nnata 3a UCNONHeHNe Corn.
(ncnonHenme cornacHo flupekTuse «ATEX») anpsXenue: Niupektuse «ATEX» =
Rotary actuator, make AIR TORQUE (ATEX version) current: 24V, DC= Extra cost for ATEX version =

No. ..45-5
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE (ATEX-Ausfiihrung) Spannung: Mehrpreis fiir ATEX-Version =

3aTBopbl nepeknpHble 45°, CUMMeTpUYHbIe, C THEBMaTUYeCKUM

ynpaBneHneM NocpefCcTBOM NOAbEMHOIO LWIMHAPA,
KnanaH 3neKTpoMarHuTHbIA UMMYNbCHBIA 5/2-X0f0BOI

(BBYXKATYLUEYHbIN) U 2 3NEKTPOMATHUTHBIX Penie Ha LMIMHApeE.

Two-way-distributors 45°, symmetrical,
fitted with pneumatic cylinder,
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil)
and 2 proximity switches on the cylinder.

2-Wege-Verteiler 45° symmetrisch
pneumatisch betatigt mit Hubzylinder,
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig)
und 2 Magnetfeldschaltern auf dem Zylinder.

MoAbeMHbIit UMANHAP NPOU3BOACTBA KoMnaHuu «Festo» Hanpsxenue: Bo3mOXHa NOCTaBKy ApyrvX NOJbEMHbIX LUAMHAPOB. LieHbl — no 3anpocy.
Cylinder, make Festo current: 230V, AC= 24V, DC= Other cyIlnders' are ayallable. Prlc.es on request.

No. .21 No. .23 Andere Hubzylinder lieferbar. Preise auf Anfrage.
Hubzylinder, Fabrikat Festo Spannung:
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Two-way-distributors 45° with seal from Silicone
symmetrical

2-Wege-Verteiler 45°
mit Dichtung aus Silikon
symmetrisch

JACOB

@ 100 bis 300 mm:  Ein- und Auslaufe gebordelt fiir Spannringverbindung.
@ iiber 300 mm:

0 100 to 300 mm: Inlet and outlets with lipped ends for pull-ring connection.

@ over 300 mm: Inlet and outlets with welded-on flanges
acc. to DIN 24154 T2, but without counter-flange.

Matching flanges look up page 118.

Ein- und Auslaufe mit angeschweiBten Flanschen
nach DIN 24154 T2, jedoch ohne Gegenflansch.
Passende Flansche siehe Seite 118.

Shafts with ball-bearing with flat ring seal of Silicone.
Food quality with FDA-permission.

Wellen kugelgelagert mit Flach-Ring-Dichtung aus Silikon.
Lebensmittelqualitat mit FDA-Konformitat.

Only the hand-operated two-way-distributors can be locked in intermediate positions
(observe increased wear of seals).

Nur handbetatigte 2-Wege-Verteiler kdnnen auch in Zwischenstellungen arretiert
werden (erhohten DichtungsverschleiB beachten).

DN 250 - 500 mm with inspection points on one outlet.
DN 560 - 630 mm on both outlets.

Electrically-operated version on request.

DN 250 - 500 mm mit Kontrolléffnung zu Inspektionszwecken auf einem Abgang.
DN 560 - 630 mm auf beiden Abgangen.

Ausfiihrung elektromotorisch betatigt auf Anfrage.

[abapuTHble pa3mepbl (Mm) Macca kr 2 MM C NOpOLLK. MOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 2 MM W3 HepXaBeloLLel CTann 3 MM 13 HepxaBeloLueil cTanu
Dimensions (mm) Weight kg 2 mm powder-coated 3 mm powder-coated 2 mm stainless steel 3 mm stainless steel
Abmessungen (mm) Gewicht kg 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 2 mm Chromnickelstahl 3 mm Chromnickelstahl
DN o A B C E F L1 L2 | L3 |2mm|3mm Nr. Nr. Nr. Nr.
100 | 45° | 260 | 65| 165 | — - | 17| 8| 8 | - = 12101518 = = 12103518 = =
120 | 45° | 280 | 70 [ 185 | - - | 127|102 | 88 | - - 12121518 - - 12123518 - -
150 | 45° |315| 75221 | - - | 135]105| 88 | — = 12151518 = = 12153518 = =
175 | 45° | 350 | 90| 255 | - - |135]193| 88 | - - 12171518 - - 12173518 - -
200 | 45° | 400 | 105 | 289 | — - | 160|130 | 88 | - = 12201518 = = 12203518 = =
250 | 45° | 480 | 130 | 356 | — - | 188|158 | 88 | - - 12251518 - - 12253518 - -
300 | 45° | 570 | 160 | 426 | — - | 213|183 | 88 | - = 12301518 = = 12303518 = =
2210
100 | 45° 260 | 65| 165|193 | — | 117 | 82 |265| — = 59221001.. = = 69221001.. = =
120 | 45° 1280 | 70 (185|193 | — | 127 | 102 | 265 | - - 59221201.. - - 69221201.. - -
150 | 45° (315 | 75|221 {193 | — | 135|105 |265| — = 59221501.. = = 69221501.. = =
175 | 45° (350 | 90| 255|225| — | 193|281 |275| - 59221701.. - - 69221701.. - -
200 | 45° | 400 | 105 | 289 | 225 | — | 160 | 130 | 311 | — = 59222001.. = = 69222001.. = =
250 | 45° | 480 | 130 | 356 | 342 | — | 188|158 | 334 | - - 59222501.. - - 69222501.. - -
300 | 45° | 570 | 160 | 426 | 342 | — | 213 | 183 [334| - = 59223001.. = = 69223001.. = =
350 |45°|618 | 185|495 402 | — | 238|208 | 354 | - - 59223501.. - - 69223501.. - -
400 | 45° | 698 | 205 | 558 | 402 | — | 268 | 233 | 354 | - = 59224001.. = = 69224001.. = =
450 | 45° | 800 | 225 | 624 | 486 | — | 288 | 256 | 392 | - - - - 59234501.. - - 69234501..
500 | 45° | 880 | 250 | 686 | 486 | — | 313|283 | 392 | — = = = 59235001.. = = 69235001..
2230

[lBy3HauHbI Ne 551 TpeGyemoro HanpsixeHns J06aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMEpY apTukyna.
The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.

Pacyet cornacHo «ATEX» Ansi 30Hbl, ONACHOM MO BOCMNAMEHEHWIO roproyeit nbinu, 22 (kateropus 06opynosaHus 3D), ynpaBneHue 5/2-X0f0BbIM 371EKTPOMArHUTHbIM KIANaHOM 1 2 UHAYKTUBHBIMI KOHLEBbIMY
BbIk/lo4aTensamu 24 B, nocToAHHbIA TOK. [lpyrue NCMONHEHUs - MO 3anpocy.

Designed to comply with ATEX dust zone 22 (category 3D), control 5/2-way magnetic-impulse valve and 2 inductive limit switches 24 V, DC. Other options on request.

ATEX ausgelegt fiir Staubzone 22 (Geratekategorie 3D), Steuerung 5/2-Wege-Impulsmagnetventil und 2 induktiven Endschaltern 24 V, DC. Andere auf Nachfrage.

100 | 45° (260 | 65 | 165|440 | — | 117 | 82| 88| - = 59221001.. = = 69221001.. = =
120 | 45° | 280 | 70 | 185|440 | - | 127|102 | 88| - - 59221201.. - - 69221201.. - -
150 | 45° (315 | 75|221|470 | — | 135|105 | 88| - = 59221501.. = = 69221501.. = =
175 | 45° 350 | 90| 255|470 | — | 135|193 | 88| - - 59221701.. - - 69221701.. - -
200 | 45° | 400 | 105 | 289 | 470 | — | 160 | 130 | 88 | — = 59222001.. = = 69222001.. = =
250 | 45°|480 | 130|356 470 | — | 188|158 | 90| - - 59222501.. - - 69222501.. - -
300 | 45° | 570 | 160 | 426 | 470 | — | 213 | 183 | 90| - = 59223001.. = = 69223001.. = =
350 | 45° | 618 | 185|495 | 490 | — |238 208 | 110 | - - 59223501.. - - 69223501.. - -
400 | 45° | 698 | 205 | 558 | 490 | — | 268 | 233 [ 110 | - = 59224001.. = = 69224001.. = =
450 | 45° | 800 | 205 | 624 | 540 | — | 288|256 | 110 | - - - - 59234501.. - - 69234501..
500 | 45° | 880 | 250 | 686 | 540 | — | 313|283 | 110 | — = = = 59235001.. = = 69235001..
[lBy3HauHbI Ne Ans Tpebyemoro HanpsixeHns J06aBuUTb K BOCbMU3HaYHOMY HOMepY apTukyna. e
The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
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3aTBopbl nepekugHbie 45° ¢ ynnoTHeHUEM U3 CUIUKOHA,

HeCMUMMeTpPU4yHble
@ 100-300 mm: BnyckHble 1 BbINycKHble NaTpyokn ¢ 0TOOPTOBKON A1 COERMHEHNS Ha
XOMyTax.

O cBbiwe 300 MM:  BryckHble 1 BbINycKHble NaTPy6KM € NpUBapHbIMI (raHLamu

cornacto DIN 24154 T2 6e3 KoHTpchnaHLa.

CootBetcTByloLLMe hnaHLbl cM. cTp. 118.
Banbl CMOHTMPOBaHbI Ha LAPUKOBbIX OMOPaX C NOCKUM KOJbLIeBbIM YMIOTHEHNEM U3 CUINKOHa.
OtBeyaeT TpebOBaHUAM, NPefbABAAEMbIM K Ka4eCTBY B MULLEBOI NMPOMbILLIEHHOCTY cornacHo FDA.
Tonbko nepekuaHble 3aTBOPbI C PYYHOI PEryIMPOBKOI MOTYT (INKCMPOBATLCA B MPOMEXYTOHHOM
MONOXeHNN (Y4nTbIBaTb yBENNYEHUe U3HOCa YINOTHEHNS).
DN 250-500 MM C KOHTPOJIbHbIM OTBEPCTHEM [/ POBEAEHNS KOHTPOJbHO-NPOtMIAKTYECKUX
paboT Ha ofiHOM naTpy6Kke.
DN 560-630 MM Ha 06ownx naTpybkax.

JN1eKTPOMOTOpHOE YNpaBJieHue - No 3anpocy.

3aTBOpbI NepeknaHble 45°, HeCMMMETPUYHBIE,
C Py4HOUl perynmpoBKo

Two-way-distributor 45°, asymmetrical,
hand-operated

2-Wege-Verteiler 45° asymmetrisch,

handbetatigt l )
MpeAnoyTUTENbHO UCMOb30BaTH MHEBMATUYECKIIE MPUBOAI, MOCKOSbKY OHM

Jlyyile yAePXMBAIOT BHYTPEHHII KNanaH B KOHLIEBbIX NONOXEHNAX.

It is recommended to use pneumatic actuators, because they hold the L1 L2 L3

interior valve better in the end positions.

Bevorzugt sollten pneumatische Antriebe verwendet werden,
da sie die Innenklappe besser in den Endlagen halten.

CTaHAaPTHOE WCTIOJIHEHIE C PYKOATKON, Pa3MeLLieHHON Cnpasa.
Standard model with hand lever on the right.
Standardausfiihrung mit Handhebel in Rechtsanbringung.

3aTBopbl nepekupaHbie 45°, HeCUMMeTpPUYHbIe, C MHEBMaTUYeCKUM
ynpaBneHnemM nocpeACcTBOM UCMOJIHUTENbHOTO NPUBOJA

KnanaH 3neKTpoMarHuTHbIi UMNYbCHbIN 5/2-X0[0BON (ABYXKATYLLEYHbIIA)
11 2 KOHL|EBbIX BbIK/IOYATENA MONHOCTbIO CMOHTUPOBAHbI B 610KE KOHLIEBbIX
BbIKJIl0YaTeNen.

Two-way-distributors 45°, asymmetrical,

fitted with pneumatic rotary actuator, <
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) and 2 limit switches,
completely wired in limit switch box.
2-Wege-Verteiler 45° asymmetrisch / E \
pneumatisch betatigt mit Drehantrieb, / \
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig) und A~ 5B ‘
2 Endschaltern, komplett in Endschalterbox verdrahtet. T
WcnonnuTenbHbiil npuBog npon3soAcTBa komnakumn «AIR TORQUE» Hanpsxenue: Bo3mo>Ha nocTaBKy Apyrix MCNONHUTENbHBIX NPUBOAOB.
Rotary actuator, make AIR TORQUE current: 230V, AC= 24V, DC= Uetl — nio 3anpocy. i X
No. .44 No. .45 Other rotary actuators are available. Prices on request.
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE Spannung: Andere Drehantriebe lieferbar. Preise auf Anfrage.

WcnonnutenbHbiil npusop nponssopcTea kKomnaHuu «AIR TORQUE» H . [lononH. nnara 3a MCMIoNHEHNe COr.
(ncnonHenue cornacto flupekTuse «ATEX») anpAXeHme: JlupekTtuse «ATEX» =
Rotary actuator, make AIR TORQUE (ATEX version) current: 24v,DC= Extra cost for ATEX version =
No. ..45-5
Drehantrieb, Fabrikat AIR TORQUE (ATEX-Ausfiihrung) Spannung: Mehrpreis fiir ATEX-Version =

3aTBOpbl NnepekngHble 45°, HeCMMMETPUYHbIE, C MTHEBMATNYECKUM
ynpaBneHneM NocpefCcTBOM NOAbEMHOIO LWIMHAPA,

KnanaH 3neKTpoMarHuTHbIA UMMYNbCHBIA 5/2-X0f0BOI
(mBYXKaTYLUIEYHbIi1) 1 2 3N1eKTPOMArHUTHBIX Pene Ha LUNNHAPE.

Two-way-distributors 45°, asymmetrical,
fitted with pneumatic cylinder,
5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil)

and 2 proximity switches on the cylinder.

2-Wege-Verteiler 45° asymmetrisch
pneumatisch betatigt mit Hubzylinder,
5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig)
und 2 Magnetfeldschaltern auf dem Zylinder.

MoAbeMHbIit UMANHAP NPOU3BOACTBA KoMnaHuu «Festo» Hanpsxenue: Bo3mOXHa NOCTaBKy ApyrvX NOJbEMHbIX LUAMHAPOB. LieHbl — no 3anpocy.
Cylinder, make Festo current: 230V, AC= 24V, DC= Other cyIlnders' are ayallable. Prlc.es on request.

No. .21 No. .23 Andere Hubzylinder lieferbar. Preise auf Anfrage.
Hubzylinder, Fabrikat Festo Spannung:

100

Two-way-distributors 45° with seal from Silicone 2-Wege-Verteiler 45°

JACOB

asymmetrical mit Dichtung aus Silikon

asymmetrisch
0 100 to 300 mm: Inlet and outlets with lipped ends for pull-ring connection. 0 100 bis 300 mm:  Ein- und Auslaufe gebdrdelt fiir Spannringverbindung.
@ over 300 mm: Inlet and outlets with welded-on flanges @ liber 300 mm: Ein- und Ausldufe mit angeschweiBten Flanschen

acc. to DIN 24154 T2, but without counter-flange.
Matching flanges look up page 118.

nach DIN 24154 T2, jedoch ohne Gegenflansch.
Passende Flansche siehe Seite 118.

Shafts with ball-bearing with flat ring seal of Silicone.
Food quality with FDA-permission.

Wellen kugelgelagert mit Flach-Ring-Dichtung aus Silikon.
Lebensmittelqualitat mit FDA-Konformitat.

Only the hand-operated two-way-distributors can be locked in intermediate positions Nur handbetatigte 2-Wege-Verteiler kdnnen auch in Zwischenstellungen arretiert
(observe increased wear of seals). werden (erhohten DichtungsverschleiB beachten).

DN 250 - 500 mm with inspection points on one outlet.
DN 560 - 630 mm on both outlets.

Electrically-operated version on request.

DN 250 - 500 mm mit Kontrolléffnung zu Inspektionszwecken auf einem Abgang.
DN 560 - 630 mm auf beiden Abgéangen.

Ausfiihrung elektromotorisch betatigt auf Anfrage.

[abapuTHble pa3mepbl (Mm) Macca kr 2 MM C NOpOLLK. MOKPbITUEM 3 MM C MOPOLLK. MOKPbITUEM 2 MM W3 HepXaBeloLLel CTann 3 MM 13 HepxaBeloLueil cTanu
Dimensions (mm) Weight kg 2 mm powder-coated 3 mm powder-coated 2 mm stainless steel 3 mm stainless steel
Abmessungen (mm) Gewicht kg 2 mm pulverbeschichtet 3 mm pulverbeschichtet 2 mm Chromnickelstahl 3 mm Chromnickelstahl
DN o A B C E F L1 L2 | L3 |2mm|3mm Nr. Nr. Nr. Nr.
100 | 45° | 260 | 100 | 165 | — |360 | 117 | 82 | 88 | — = 12101519 = = 12103519 = =
120 | 45° | 280 | 110 | 185 | — [390| 127|102 | 88 | - - 12121519 - - 12123519 - -
150 | 45° (315 | 115|221 | — | 430 | 135|105 88 | — = 12151519 = = 12153519 = =
175 | 45° | 350 | 125|255 | — | 475|135 193 | 88 | - - 12171519 - - 12173519 - -
200 | 45° | 400 | 140 | 289 | — | 540 | 160 | 130 | 88 | - = 12201519 = = 12203519 = =
250 | 45° | 480 | 170 | 356 | — | 650 | 188 | 158 | 88 | - - 12251519 - - 12253519 - -
300 | 45°|570 | 210 | 426 | — | 780|213 | 183 | 88 | — = 12301519 = = 12303519 = =
2220
100 | 45° | 260 | 100 | 165 | 193 | 360 | 117 | 82 | 265 | — = 59121001.. = = 69121001.. = =
120 | 45° | 280 | 110 | 185 | 193 | 390 | 127 | 102 | 265 | - - 59121201.. - - 69121201.. - -
150 | 45° | 315 | 115 | 221 | 193 | 430 | 135 | 105 | 265 | — = 59121501.. = = 69121501.. = =
175 | 45° | 350 | 125 | 255 | 225 | 475 | 135 | 193 | 311 | - - 59121701.. - - 69121701.. - -
200 | 45° | 400 | 140 | 289 | 225 | 540 | 160 | 130 | 311 | - = 59122001.. = = 69122001.. = =
250 | 45° | 480 | 170 | 356 | 342 | 650 | 188 | 158 | 334 | - - 59122501.. - - 69122501.. - -
300 | 45° | 570 | 210 | 426 | 342 | 780 | 213 | 183 | 334 | — = 59123001.. = = 69123001.. = =
350 | 45° | 618 | 230 | 495 | 402 | 848 | 238 | 208 | 354 | — - 59123501.. - - 69123501.. - -
400 | 45° | 698 | 250 | 558 | 402 | 948 | 263 | 233 | 354 | - = 59124001.. = = 69124001.. = =
450 | 45° | 800 | 270 | 624 | 486 | 1070 | 288 | 256 | 392 | - - - - 59134501.. - - 69134501..
500 | 45° | 880 | 300 | 686 | 486 | 1180 | 313 | 283 | 392 | — = = = 59135001.. = = 69135001..
2240

[lBy3HauHbI Ne 551 TpeGyemoro HanpsixeHns J06aBUTb K BOCbMU3HAYHOMY HOMEpY apTukyna.
The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.

Pacyet cornacHo «ATEX» Ansi 30Hbl, ONACHOM MO BOCMNAMEHEHWIO roproyeit nbinu, 22 (kateropus 06opynosaHus 3D), ynpaBneHue 5/2-X0f0BbIM 371EKTPOMArHUTHbIM KIANaHOM 1 2 UHAYKTUBHBIMI KOHLEBbIMY
BbIk/lo4aTensamu 24 B, nocToAHHbIA TOK. [lpyrue NCMONHEHUs - MO 3anpocy.

Designed to comply with ATEX dust zone 22 (category 3D), control 5/2-way magnetic-impulse valve and 2 inductive limit switches 24 V, DC. Other options on request.

ATEX ausgelegt fiir Staubzone 22 (Geratekategorie 3D), Steuerung 5/2-Wege-Impulsmagnetventil und 2 induktiven Endschaltern 24 V, DC. Andere auf Nachfrage.

100 | 45° | 260 | 100 | 165 | 440 | 360 | 117 | 82 | 88 | — = 59121001.. = = 69121001.. = =
120 | 45° | 280 | 110 | 185 | 440 | 390 | 127 | 102 | 88 | - - 59121201.. - - 69121201.. - -
150 | 45° | 315 | 115 | 221 | 470 | 430 | 135 | 105 | 88 | — = 59121501.. = = 69121501.. = =
175 | 45° | 350 | 125 | 255 | 470 | 475 | 135 | 193 | 88 | - - 59121701.. - - 69121701.. - -
200 | 45° | 400 | 140 | 289 | 470 | 540 | 160 | 130 | 88 | — = 59122001.. = = 69122001.. = =
250 | 45° | 480 | 170 | 356 | 470 | 650 | 188 | 158 | 90 | — - 59122501.. - - 69122501.. - -
300 | 45° | 570 | 210 | 426 | 470 | 780 | 213 | 183 | 90 | - = 59123001.. = = 69123001.. = =
350 | 45° | 618 | 230 | 495 | 490 | 848 | 238 | 208 | 110 | - - 59123501.. - - 69123501.. - -
400 | 45° | 698 | 250 | 558 | 490 | 948 | 263 | 233 | 110 | - = 59124001.. = = 69124001.. = =
450 | 45° | 800 | 270 | 624 | 540 | 1070 | 288 | 256 | 110 | — - - - 59134501.. - - 69134501..
500 | 45° | 880 | 300 | 686 | 540 | 1180 | 313 | 283 | 110 | — = = = 59135001.. = = 69135001..
[lBy3HauHbI Ne Ans Tpebyemoro HanpsixeHns J06aBuUTb K BOCbMU3HaYHOMY HOMepY apTukyna. e
The 2-digit number for the desired current has to be added to our 8-digit article number.
Die 2-stellige Nr. fiir die gewiinschte Spannung ist unserer 8-stelligen Artikelnummer anzufiigen.
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PekomeHpauuun
Nno nepeKknAHbIM KnanaHam

KnanaH anekTpomarHuTHbI
NMNYNbCHbINA Bnok koHUEeBbIX BbiKntoyaTenei
Impulse-solenoid-valve Limit switch box

Impulsmagnetventil Endschalterbox

MpvBog
VCMONHUTENbHbII
Rotary actuator
Drehantrieb

WcnonHeHune ¢ nHeBMaTuy. ynpasj.nocpeacTsoM UCNOJIHUTENIbHOIO NpuUBOAa

WcnonHuTenbHbI NpuBOg, NPon3BOACTBa KoMnaHuu «Air Torque», NpuBoAbl ApYriX Npo-
13BOLMTENEN — N0 3anpocy.

dneKTPOMarHnUTHbIN 5/2-X0f0BOI MMNYIbCHBIA KNanaH (AByXKaTyLUEYHbINA) C py4YHbIM
ynpaBeHnem Npou3BOACTBa KoMMaHuu «Airtec» B UCMONHeHWN Ha 24 B, ¢ nocTosHHbIM
TOKOM, Unu Ha 230 B, ¢ nepemMeHHbIM TOKOM. D1eKTPOMarHUTHbIN KfanaH CBs3aH ¢ Np1BO-
[IOM HenocpefCTBEHHO, be3 WwhaHra.

B komnnekTaLmio BXOJAT 2 Apoccena 0TBOANMOrO BO3fyXa AN peryanmpoBaHna cKopocTu
11 NaTpyboK LsaHra 1S NoAKIIYEHUs CKaToro BO3/yXa, YCIIOBHBINA MPOX04 TKAaHEBOrO
wnaHra 8 Mm.

Tpebyemoe faBneHe NOABAEMOr0 CKaToOro BO3flyxa MUHUMYM 5 6ap, Makcumym 7 bap.
Mpw NpekpaLeHnin Noaaym 3NeKTPONMUTaHNs BbIGpaHHOE NOJIOKEHME KilanaHa COXpaHAeTCs.
Mo3nLMOHHOE KBUTMPOBAHME OCYLLECTBASETCH 2 CBOOOAHBIMI OT BUOPALIM KOHLLEBBIMIA
MUKPOBBIK/I0YATENAMU, UMEIOLMMM HYNIeBOI NOTEHLMAN, C 30/104eHbIMY KOHTaKTamu;
OHM MOTYT MCMOMb30BaTbCA 1l NPOrPAMMHOTO yNpaBeHns.

3oHa nepekntoyeHns 4-250 B npu 3HayeHnax mexgy 1 MA n 5 A.

SNeKTPOMArHUTHbIA KNanaH 1 KOHLeBbIe BbIK/OYATeNN NOAKIIOYEHbI K KeMMam B 61oke
KOHL|eBbIX BbIK/IOYaTeNel, ycTaHoBAeHHOM Ha npuBoge. Knacc 3awuTbi IP65.

KnanaH anekTpomarHuTHbIN
MMMYNbCHbIN
Impulse-solenoid-valve
Impulsmagnetventil

Lvnunpp
Cylinder
Zylinder

KoHLeBoW BbikYaTens
Limit switches
Endschalter

WcnonHeHne ¢ nHeBMaTNu. ynpaeJj. nocpeacTsoMm nogbeMHOro LuianHapa

LunHap npom3BoAcTBa KOMMaHun «Festoy, LMAMHAPLI ApyriX Npon3BoAMTeNen — no 3a-
Mpocy. DNeKTPOMarHUTHbIA 5/2-X0A0BOI UMMYNbCHBIN KNanaH (4ByXKaTyLLeYHbIi), ynpas-
NAeMblil BPYYHYI0, YCTaHOBMEH C MOACOeANHEHHbIMIA LaHraMy Ha LINHAPE; OH MOXeT
NOCTaBAATLCA UK B UCMONHEHUM Ha 24 B, ¢ NocTosHHbIM TOKOM, unn Ha 230 B, ¢ nepe-
MeHHbIM TOKOM, BMeCTe C OTBETBUTENbHbIMU KOPoOKamMu Knacca 3awuTsl IP65. B kom-
NEKT BXOAUT APOCCeb OTBOAVUMOTO BO3AyXa ANA PerynpoBKM CKOPOCTH 1 NaTpybok
LWNaHra gns nofKIYeHNa OKaToro Bo3ayxa, YCIOBHbI NPOX04 TKAaHeBOro WiaHra 8 M.
Tpebyemoe faBneHIe NOAABAEMOr0 CKaToro BO3gyxa MUHUMYM 5 6ap, Makcumym 7 6ap.

Mpu NpekpaLLeHIn NoOfa4M 3NeKTPONUTAHUS BbIOPaHHOE MOIOKEHNE KilanaHa COXPaHSEeTCs.
[o3nLMOHHOE KBUTUPOBaHME OCYLLECTBAAETCA 2 MMEIOLLMMI HyNeBO MOTEHLMan 31eKTpo-
MarHuTHbIMU pefie, KOTOPbIe pearnpyloT Ha KOMbLeBOW 31eKTPOMArHUT B LIUAVHAPE; OHM
YCTAHOBAEHbI HA LIMIMHAPE 1 UMEIOT CBETOAMOAHYIO NHAMKauuto. Kabenb co cBobofHbIM
KOHL,OM AnnHoi 2 M. 30Ha nepektoyerns 10 - 250 B npu 0,5 - 1,5 A. Knacc 3awmbl IP67.
CTaHgapTHOe mcnosHeHue 6e3 kopobki BbIBOAOB, 6€3 31eKTPOMOHTaxa, C YCTPOCTBOM
3aLUMTbl U3 MaKpPOJIOHa.

)

CTaHpfapTHOE UCNONHEHMe:
NpUBOJ C MPaBoii CTOPOHBI
Standard: drive unit right sided
Standard: Antrieb rechtsseitig

L

CneupanbHoe UCNonHeHKe:
NPWBOZ, C J1EBOIA CTOPOHbI
Special: drive unit left sided
Sonder: Antrieb linksseitig

KoHTpornbHoe oTBEpCTUE
Inspection opening
Kontrollsffnung

KoHuesoii Bbiknto4atens
Limit switch
Endschalter

1

B HECUMMETPUYHbIX KOHCTPYKUMAX CTAHAAPTHOIO UCMNOJIHEHNA NPUBOL YCTaHAB/INBAETCA
C npaBon CTOPOHbI, KaK 3TO NOKa3aHO Ha uocTpaunn.

Ecnn n3-3a HexBaTkn mMecTa npueoa OOJXKeH ObITb yCTaHOBJIEH C I'IpOTI/IBOI'IOJ'IO)KHOI?I
CTOPOHbI, T. €. C neson CTOPOHbI, TO 3TO HeOGXO,D,I/IMO OTAeJIbHO yKa3aTb B 3asABKe.

be3 ,U,OﬂOJ’]HI/ITeJ'IbHOI?I nnatbl.

HaumHas ¢ AnameTtpa 150 mMMm, Bce nepeknaHble CamoTeYHble KnanaHbl MOTYT NOCTaBJIATb-
A C oTBEPCTMEM B 115 mMm ans KOHTPOJ1A BHYTPEHHEro KnanaHa.

lMepekngHble KnanaHbl C NOPOLUKOBBIM MOKPbITUEM — 3@ JOMONHUTENbHYIO NNaTy.
lMepeknpHble KNanaHbl 13 HepXaBeloLLeil CTani — 3a LONONIHUTENbHYIO NAaTy.
lNepekunaHble 3aTBOPbI BCErAa BbIMYCKAIOTCA C KOHTPOSbHbIMM 0TBepcTUAMK = DN 250 Mm.

B nepeknaHbIX caMmoTeYHbIX KflanaHax ¢ nocafoyHbIM KosibLoM (6e3 ynnoTHeHus!)
¢ gnametpom fo 200 MM pyKosiTka MOXET ObITb JONONHEHA NePeKItoYaloLM YCTPoit-
CTBOM /151 PaboTbl C NOLbEMHbBIMI TPOCOBBIMU MEXaHU3MaMU U LENHbIMI TansMu.

nepeKMAHble CamMOTeYHble KnarnaHbl C NOPOLUKOBbIM MOKPbITUEM — 3@ AONOJIHUTENIbHYIO Nnaty.
nepeKI/I,qule CaMOTeYHble KJianaHbl 13 Hep)KaBEIOLLleVI CTann — 3a AONOJIHUTENIbHYIO Nnaty.

CneuynanbHOe UCMONHEHUE:
[1Ba KOHLIEBbIX BbIK/IOYATENS YCTAHOB/IEHbI HA OAHON NAUTE HANPOTUB NPUBOJA C 3aLNT-
HbIM KOJINaKoM 11 6e3 KopobKi BBOAOB.

[lononHuTenbHas nnata 3a UCNOJHeHNe ¢ NOPOLUKOBbLIM NOKPbITEM U3 Hep)KaBeIOLLleVI cTranu

Komnanus «Siemens» 3SE 5232-0HD03

Komnanus «IFM» tun IG 3005 BPKG

Komnanus «Pepperl& Fuchs» tun NBB 5-18GM50-E2

Komnanus «Pepperl& Fuchs» Tun NCB 5-18GM40-NO, «ATEX», 30Ha 21
Komnanusa «IFM» IGA 3008, «ATEX», 30Ha 22

LleHa Ha nepekupHble KNnanaHbl € 371eKTPOMOTOPHbIM YMpaBeHUeEM NOCPe[CTBOM pefyK-
TOPHOTO JBUraTens, a Takxe Ha MHEBMATMYecKue NPUBOAbI U KOHLIEBbIE BbIKIOYATENN BO
B3pbIBO6E30MACHOM MCMOMHEHIN — MO 3aMpocy.

Bce y3nbl MoryT noctaBnsTbes B ucnonHenun Ex 11 2/3 GD T5 («ATEX»).
WcnonHeHme 1 LeHbl — no 3anpocy.

[JlononHuTenbHas LieHa Ha NakokpacoyHoe MoKpbITHe B LiBeToBOI ramme «RAL« —
cm. cp. 19.
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Notes
on two-way-valves

Hinweise
zu 2-Wege-Klappen

JACOB

Version ‘fitted with pneumatic rotary actuator’

Rotary actuator make Air Torque, other makes are available on request.

With 5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) with auxiliary hand operation, make
Airtec in 24 V-DC or in 230 V-AC. The solenoid valve is connected without hose directly
on to the actuator.

Complete with 2 exhaust throttles for speed adjustment and hose nozzle for
connection of fabric air hoses of 8 mm clear diameter width.

Required air pressure min. 5 bar to max. 7 bar.

In case of power failure the selected valve position remains unchanged.

Information on position via 2 potential-free mechanical micro limit switches with
spring-free gold contacts, suitable for SPS.

Switch range 4-250 Vat 1 mA to 5 A.

Solenoid valve and limit switch are wired on terminals in the limit-switch box that is
positioned on the actuator. Protection category IP65.

Ausfiihrung ,pneumatisch betétigt mit Drehantrieb”

Drehantrieb Fabrikat Air Torque, andere Fabrikate auf Anfrage.

Mit 5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig) mit Handhilfshetétigung, Fabrikat Airtec
in 24 V-DC oder in 230 V-AC. Das Magnetventil ist schlauchlos direkt mit dem Antrieb
verbunden.

Komplett mit 2 Abluftdrosseln zur Geschwindigkeitsregulierung und Schlauchstutzen
fir Druckluftanschluss mit Gewebeschlauch 8 mm lichte Weite.

Erforderliche Druckluftversorgung min. 5 bar bis max. 7 bar.

Bei Stromausfall bleibt die angewahlte Klappenstellung erhalten.
Stellungsriickmeldung Uber 2 potentialfreie mechanische Mikroendschalter mit
Goldkontakten, prellfrei fiir SPS geeignet.

Schaltbereich 4-250 V bei 1 mA bis 5 A.

Magnetventil und Endschalter sind in der auf dem Antrieb angebrachten Endschalter-
box auf Klemmen verdrahtet. Schutzart IP65.

Version ‘fitted with pneumatic cylinder’

Make Festo, other makes are available on request.

The 5/2-way-impulse-solenoid-valve (2 coil) with auxiliary hand operation is connected
with hose on the cylinder and available in 24 V-DC or in 230 V-AC with connection
sockets, IP65. Complete with exhaust throttle, speed adjustment and a hose nozzle for
compressed-air connection with fabric air hose of 8 mm clear width.

Required air pressure min. 5 bar to max. 7 bar.

In case of power failure the selected valve position remains unchanged.

Information on position via 2 potential-free solenoid switches with LED's, which are
positioned on the cylinder and react on a ring magnet in the cylinder. With 2 m free
cable end. Switch range 10-250 V at 0.5 to 1.5 A. Protection category IP67.

Standard version without terminal box, without wiring, with protective device made of
Makrolon.

Ausfithrung ,pneumatisch betatigt mit Hubzylinder”

Fabrikat Festo, andere Fabrikate auf Anfrage.

Das 5/2-Wege-Impulsmagnetventil (2-spulig) mit Handhilfshetatigung ist verschlaucht
auf dem Zylinder angebracht und in 24 V-DC oder in 230 V-AC mit Anschlussdosen
IP65, lieferbar. Komplett mit Abluftdrossel, Geschwindigkeitsregulierung und
Schlauchstutzen fiir Druckluftanschluss mit Gewebeschlauch 8 mm lichte Weite.
Erforderliche Druckluftversorgung min. 5 bar bis max. 7 bar.

Bei Stromausfall bleibt die angewahlte Klappenstellung erhalten.
Stellungsriickmeldung Gber 2 potentialfreie, auf dem Zylinder angebrachte Magnetfeld-
schalter mit LED-Anzeige, die auf einen Ringmagneten im Zylinder reagieren. Mit frei-
em Kabelende 2 m lang. Schaltbereich 10-250 V bei 0,5 bis 1,5 A. Schutzart IP67.
Standardausfiihrung ohne Klemmenkasten, ohne Verdrahtung, mit Schutzvorrichtung
aus Makrolon.

With asymmetric components the actuation is positioned on the right side as standard
according to the illustration.

If for space reasons the actuator has to be positioned on the opposite side — left-hand
side installation — it has to be noted explicitly. No extra charge.

From a diameter of 150 mm all two-way-valves are available with an inspection hole of
115 mm diameter to control the inside valve.

Surcharge for powder-coated two-way-valves
Surcharge for valves made of stainless steel

2-way-distributor with inspection points as a standard = DN 250 mm.

In two-way-valves with inlet collar (without seal!) up to a diameter of 200 mm the
lever is available with an additionally screwed-on switch device for cord or chain
operation.

Surcharge for powder-coated two-way-valves

Surcharge for valves made of stainless steel

Special version:
Two limit switches positioned on a base plate opposite to the operation side,
with protective cover, without terminal box.

Surcharge for version

Siemens 3SE 5232-OHD03

IFM Typ IG 3005 BPKG

Pepperl & Fuchs Typ NBB 5-18GM50-E2

Pepperl & Fuchs Typ NCB 5-18GM40-NO, ATEX Zone 21
IFM IGA 3008, ATEX Zone 22

powder-coated ~ stainless st.

Prices for electrically-operated two-way-valves with gear-motor and pneumatic
actuators and limit switches in ex-proof on request.

All components are also available in Ex Il 2/3 GD T5 (ATEX).

Version and prices on request.
